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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2024/...

dél dujy i$ atsinaujinanciuyjy iStekliy, gamtiniy dujy
ir vandenilio vidaus rinky bendryjy taisykliu,
kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2023/1791 ir panaikinama Direktyva 2009/73/EB

(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 194 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

! OL C 323,2022 8 26, p. 101.

2 OL C 498, 2022 12 30, p. 83.

3 2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB* buvo keletg karty i§ esmés
keiciama. Kadangi tg direktyva reikia keisti dar kartg, dél aiSkumo ji turéty buti iSdéstyta

nauja redakcija;

(2) nuo 1999 m. pradéjus laipsniskai kurti gamtiniy dujy vidaus rinkg siekiama visiems
Sajungos vartotojams, nesvarbu, ar jie yra pilieciai ar verslo subjektai, suteikti tikrg
pasirinkimo galimybe, sukurti naujy verslo galimybiy ir didinti tarpvalstybing prekyba
siekiant didesnio naSumo, konkurencingy kainy ir aukstesnio lygio paslaugy standarty bei

siekiant prisidéti prie tickimo saugumo ir tvarumo;

3) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/55/EB? ir Direktyva 2009/73/EB buvo

svariai prisidéta prie gamtiniy dujy vidaus rinkos kiirimo;

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB dé¢l gamtiniy
dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyvg 2003/55/EB (OL L 211,
2009 8 14, p. 94).

2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/55/EB dél gamtiniy
dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 98/30/EB (OL L 176,

2003 7 15, p. 57).
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(4) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/9436 ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2019/9447 yra dar vienas zingsnis plétojant elektros energijos
vidaus rinkg, kurioje daugiausia démesio skiriama pilieciams ir kuria prisidedama prie
Sajungos tiksly pereiti prie Svarios energetikos sistemos ir mazinti iSmetamg Siltnamio
efekta sukelianciy dujy kiekj. Gamtiniy dujy vidaus rinka turéty biiti kuriama remiantis tais
paciais principais ir visy pirma uZztikrinti vienoda vartotojy apsaugos lygi. Visy pirma
Sajungos energetikos politika turéty biti skirta pazeidziamiems vartotojams ir ja turéty biiti

siekiama panaikinti energijos nepritekliy;

6 2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/943 dél
elektros energijos vidaus rinkos (OL L 158, 2019 6 14, p. 54).
7 2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/944 dél elektros

energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2012/27/ES
(OL L 158,2019 6 14, p. 125).
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(5) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/11198 Sgjunga jsipareigojo
sumazinti iSmetama Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj. Dujinio kuro vidaus rinkos
taisyklés turi biiti suderintos su tuo reglamentu. Tomis aplinkybémis 2020 m. liepos 8 d.
Komisijos komunikatuose ,,Neutralaus poveikio klimatui ekonomikos stimuliavimas: ES
energetikos sistemos integravimo strategija“ (toliau — ES energetikos sistemos integravimo
strategija) bei ,,Neutralaus poveikio klimatui Europos vandenilio strategija“ (toliau — ES
vandenilio strategija) ir 2020 m. liepos 10 d. Europos Parlamento rezoliucijoje dél
visapusisko Europos poziiirio j energijos kaupima® Sajunga isdésté, kaip atnaujinti savo
energijos rinkas, be kita ko, kiek tai susije su dujy rinky priklausomybés nuo iskastinio
kuro mazinimu. Sia direktyva turéty biiti padedama siekti Sajungos tikslo sumazinti
iSmetama Siltnamio efekty sukelian¢iy dujy kiekj kartu uztikrinant tiekimo saugumg ir

tinkamg gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinky veikima;

2021 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119, kuriuo
nustatoma poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir i§ dalies kei¢iami

reglamentai (EB) Nr. 401/2009 ir (ES) 2018/1999 (Europos klimato teisés aktas) (OL L 243,
202179,p. 1).

? OL C371,2021 9 15, p. 58.
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(6)

Sia direktyva papildomos susijusios Sgjungos politikos ir teisé¢kiiros priemonés, visy pirma
pasitlytos pagal 2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikatg ,,Europos zaliasis kursas®,
pavyzdziui, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES) 2023/8571%, (ES) 2023/95711,
(ES) 2023/1805'2 bei (ES) 2023/2405"3 bei Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvas (ES) 2023/959', (ES) 2023/1791' ir (ES) 2023/24131¢, kuriomis siekiama
skatinti Sgjungos ekonomikos dekarbonizacijg ir uztikrinti, kad ja ir toliau biity siekiama
ne veliau kaip 2050 m. uztikrinti Sgjungos poveikio klimatui neutralumg laikantis
Reglamento (ES) 2021/1119. Pagrindinis Sios direktyvos tikslas — sudaryti sglygas tokiam
laipsniskam poveikio klimatui neutralumo uztikrinimui ir jj palengvinti uztikrinant

vandenilio rinkos pajégumy didinimg ir veiksmingg gamtiniy dujy rinka;

10

11

12

13

14

15

16

2023 m. balandZzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/857, kuriuo
i§ dalies kei¢iami Reglamentas (ES) 2018/842, kuriuo, prisidedant prie klimato politikos
veiksmy, kad biity vykdomi jsipareigojimai pagal Paryziaus susitarimg, valstybéms naréms
nustatomi jpareigojimai 2021-2030 m. laikotarpiu sumazinti iSmetamy Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy metinj kiekj, ir Reglamentas (ES) 2018/1999 (OL L 111, 2023 4 26, p. 1).
2023 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/957, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/757 siekiant numatyti, kad 1 ES apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistemg bty jtraukta jiry transporto veikla, ir numatyti papildomy
Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetimo ir terSaly i§ papildomy laivy tipy iSmetimo
stebéseng, ataskaity teikimg ir tikrinimg (OL L 130, 2023 5 16, p. 105).

2023 m. rugs¢jo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1805 déel
atsinaujinanc¢iyjy energijos iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro naudojimo jury
transporto sektoriuje, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB (OL L 234,

2023 9 22, p. 48).

2023 m. spalio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2405 dé¢l
vienody salygy darniajam oro transportui uztikrinimo (iniciatyva ,,ReFuelEU aviation®)
(OL L, 2023/2405, 2023 10 31, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2405/0j).

2023 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2023/959, kuria 1§
dalies kei¢iama Direktyva 2003/87/EB, nustatanti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos
leidimy sistemg Sajungoje, ir Sprendimas (ES) 2015/1814 dél Sajungos Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos rinkos stabilumo rezervo
sukiirimo ir veikimo (OL L 130, 2023 5 16, p. 134).

2023 m. rugs¢jo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2023/1791 d¢l
energijos vartojimo efektyvumo, kuria i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2023/955

(OL L 231, 2023 9 20, p. 1).

2023 m. spalio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2023/2413, kuria 1§
dalies kei¢iami Direktyva (ES) 2018/2001, Reglamentas (ES) 2018/1999 ir

Direktyva 98/70/EB, kiek tai susije su skatinimu naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energija,
ir panaikinama Tarybos direktyva (ES) 2015/652 (OL L, 2023/2413, 2023 10 31, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j).

PE-CONS 104/23 VS/jb 5

TREE.2.B LT


http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2405/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/oj

(7

(8)

2022 m. kovo 8 d. Komisijos komunikate ,,REPowerEU*: bendri Europos veiksmai
iperkamesnei energijai bei saugesnei ir tvaresnei energetikai uztikrinti* (,,REPowerEU*),
kuris buvo priimtas prasidéjus neiSprovokuotai ir nepateisinamai Rusijos karinei agresijai
pries Ukraing, akcentuota, jog svarbu jvairinti dujy tiekima, kad biity laipsniskai panaikinta
Sajungos priklausomybé nuo Rusijos energijos. Tame komunikate pripazinta, kad lemiama
vaidmenj] galéty atlikti intensyvesnis tvaraus biometano naudojimas ir vandenilio i§
atsinaujinanciyjy iStekliy diegimas, ir tuo tikslu teisékiiros institucijos paragintos skubiai

priimti §ig Europos Parlamento ir Tarybos direktyva ir Reglamenta (ES) .../...17%;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1227/2011'8 uztikrinamos dujy rinkos
dalyviy pareigos. Valstybése narése uz to reglamento vykdymo uztikrinimag turéty biiti
atsakingos nacionalinés reguliavimo institucijos kaip nurodyta tame reglamente. Tos
nuostatos yra itin svarbios norint uztikrinti, kad prekybai dujomis biity taikomos skaidrumo

pareigos;

17

18

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../... dél dujy 18
atsinaujinanc¢iyjy iStekliy, gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinky, kuriuo 1§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1227/2011, (ES) 2017/1938, (ES) 2019/942 ir (ES) 2022/869 bei
Sprendimas (ES) 2017/684 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 715/2009 (OL L, ...,
ELIL ...).

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj, o atitinkamoje iSnasoje — to reglamento data, numerj ir paskelbimo
nuoroda.

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 del
didmeninés energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo (OL L 326, 2011 12 8§, p. 1).
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©)

(10)

Sia direktyva siekiama sudaryti palankesnes salygas dujy i$ atsinaujinanciyjy istekliy ir
mazo anglies dioksido pédsako dujy ir vandenilio skverbciai i energetikos sistema,
atsisakant iSkastiniy dujy ir uztikrinant, kad dujos i§ atsinaujinanciyjy istekliy ir mazo
anglies dioksido pédsako dujos bei vandenilis atlikty svarby vaidmen;j siekiant Sgjungos
2030 m. klimato tiksly ir poveikio klimatui neutralumo ne véliau kaip 2050 m. Sia
direktyva taip pat siekiama sukurti reguliavimo sistema, kuri visiems rinkos dalyviams
sudaryty salygas ir juos skatinty mazinti iSkastiniy dujy naudojima, taip pat planuoti savo
veikla taip, kad buty iSvengta susaistymo poveikio, ir sieckiama uZztikrinti laipsniskg ir
savalaikj iSkastiniy dujy atsisakyma, visy pirma, visuose atitinkamuose pramonés

sektoriuose ir Sildymo tikslais;

tvaraus biometano integravimas ] gamtiniy dujy sistemg pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2018/2001" nustatytus kriterijus padeda siekti Sajungos klimato
srities tiksly ir jvairinti energijos tiekimg. PraSymai prijungti prie tinklo dujy i§
atsinaujinanciyjy istekliy gamybos jrenginius turéty biti jvertinami per pagrista terming ir
stebimi atitinkamy reguliavimo institucijy. Turéty biti galima perdavimo ir skirstymo
lygmeniu teikti pirmenyb¢ dujy i$ atsinaujinanciyjy iStekliy gamybos irenginiy prijungimo
praSymams, o ne gamtiniy dujy ir mazo anglies dioksido pédsako dujy gamybos jrenginiy

prijungimo praSymams;

19

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél
skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energija (OL L 328, 2018 12 21, p. 82).
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(1)

ES vandenilio strategijoje pripazjstama, jog kadangi valstybiy nariy vandenilio gamybos i$
atsinaujinanciyjy iStekliy potencialas skiriasi, konkurencijai, jperkamumui ir tiekimo
saugumui labai naudinga atvira ir konkurencinga vidaus rinka, kurioje vyksta nevarzoma
tarpvalstybiné prekyba. Be to, ES vandenilio strategijoje pabréziama, kad kuriant likvidzig
rinka, kurioje vandeniliu prekiaujama kaip zaliava, biity sudarytos salygos patekti i ja
naujiems gamintojams ir tai biity naudinga gilesnei integracijai su kitais energijos
nesikliais, ir ji duoty perspektyvius kainos signalus investavimo ir veiklos sprendimams
priimti. Tod¢l Sioje direktyvoje nustatytos taisyklés turéty palengvinti vandenilio rinky
atsiradima, prekybg vandeniliu kaip Zaliava ir likvidzios prekybos birzy formavimasi.
Valstybés narés turéty pasalinti bet kokias su tuo susijusias nepagristas kliiitis. Reikety
apsvarstyti galimybe elektros energijos ir gamtiniy dujy rinkoms parengtas galiojancias
taisykles, sudarancias salygas efektyviai komercinei veiklai ir prekybai, taikyti ir
vandenilio rinkai, pripazjstant biidingus skirtumus. Nors $ia direktyva nustatomi bendrieji
principai, taikomi vandenilio rinkos veikimui, taikant tuos principus tikslinga atsizvelgti |

tos rinkos vystymosi etapa;
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(12) vadovaujantis ES vandenilio strategija tikimasi, kad nuo 2030 m. vandenilis i$
atsinaujinanciyjy iStekliy bus pradétas plac¢iu mastu naudoti tam tikry sektoriy
priklausomybei nuo iskastinio kuro mazinti, pradedant aviacija ir laivyba ir baigiant
pramonés sektoriais, kuriy priklausomybe nuo iSkastinio kuro sumazinti yra sudétinga. Visi
prie vandenilio sistemy prijungti galutiniai vartotojai turéty galéti naudotis pagrindinémis
vartotojy teisémis, taikomomis prie gamtiniy dujy sistemos prijungtiems galutiniams
vartotojams, pavyzdziui, teise keisti tiekéjg ir gauti tikslig sgskaity informacijg. Kai prie
vandenilio tinklo prijungiami vartotojai, pavyzdziui, pramonés vartotojai, jie turéty galéti
naudotis tomis paciomis vartotojy apsaugos teisémis, kaip ir gamtiniy dujy vartotojai.
Taciau vartotojy apsaugos nuostatos, kuriomis siekiama skatinti namy tikio vartotojy
dalyvavima rinkoje, pavyzdziui, dé¢l kainy palyginimo priemoniy ir aktyviyjy vartotojy,

vandenilio sistemai neturéty biiti taikomos;
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(13)

pagal ES vandenilio strategija Sajungos prioritetas — plétoti vandenilio i$ atsinaujinanciyjy
iStekliy gamyba, daugiausia naudojant v¢jo ir saulés energija. Vandenilis i§
atsinaujinanciyjy iStekliy, pagamintas naudojant biomasés energijg, patenka j biodujy
apibreézt], pateikta Direktyvoje (ES) 2018/2001. Vandenilis i$ atsinaujinanciyjy iStekliy yra
ilguoju laikotarpiu labiausiai suderinamas su Sgjungos poveikio klimatui neutralumo ir
nulinés tarSos tikslais ir geriausiai dera su integruota energetikos sistema. Taciau tikeétina,
kad vandenilio i$ atsinaujinanciyjy iStekliy gamyba nebus pakankamai greitai iSplétota, kad
patenkinty numatomg vandenilio paklausos Sgjungoje augimg. Tod¢l, laikantis Sgjungos
klimato politikos tiksly, mazo anglies dioksido pédsako kuras, pavyzdziui, mazo anglies
dioksido pédsako vandenilis, gali atlikti tam tikrag vaidmenj vykstant energetikos
pertvarkai, visy pirma trumpuoju ir vidutinés trukmés laikotarpiu, siekiant greitai sumazinti
esamo kuro iSmetamg terSaly kiekj ir paremti Sgjungos vartotojy peréjima sektoriuose,
kuriy priklausomybe nuo iskastinio kuro sumazinti yra sudétinga ir kuriuose néra
efektyvesnio energijos vartojimo arba ekonomiskai efektyvesniy galimybiy. Siekiant
paremti pertvarka, biitina nustatyti iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio
mazinimo ribg, taikomg mazo anglies dioksido pédsako vandeniliui ir sintetiniam dujiniam
kurui. Si riba turéty biiti grieztesné vandeniliui, pagamintam jrenginiuose, kurie pradés
veikti nuo 2031 m. sausio 1 d., kad buty atsizvelgta j technologine plétra ir labiau
skatinama dinamiska pazanga maZinant vandenilio gamybos metu iSmetama Siltnamio

efekta sukelianciy dujy kiekj;
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(14)

ES energetikos sistemos integracijos strategijoje pabréZzta, kad reikia jdiegti Sajungos
masto sertifikavimo sistema, kuri apimty ir mazo anglies dioksido pédsako kura, kad
valstybés narés galéty ji palyginti su kitomis galimybémis mazinti priklausomybe nuo
iSkastinio kuro ir jj jtraukti j savo energijos risiy derinj kaip perspektyvy sprendimg. Mazo
anglies dioksido pédsako kuro sertifikavimas turéty biti vykdomas su kuro 1§
atsinaujinanciyjy iStekliy sertifikavimu suderinamu biidu. Todél tikslinga nurodyti
Direktyvoje (ES) 2018/2001 nustatytas kuro i§ atsinaujinanciyjy istekliy sertifikavimo
nuostatas ir analogiskai taikyti jas mazo anglies dioksido pédsako kuro sertifikavimui.
Siekiant uztikrinti, kad mazo anglies dioksido pédsako kuras turéty tokj patj
priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimo poveiki, kaip ir atsinaujinanciyjy istekliy
alternatyvos, svarbu, kad jis biity sertifikuojamas taikant panaSy metodinj pozitiri, pagrista
jo per visa gyvavimo ciklg iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio analize.
Atliekant tokj viso gyvavimo ciklo vertinimg turéty biiti atsizvelgiama j terSaly kiekj, kuris
visoje tickimo grandinéje iSmetamas gaminant mazo anglies dioksido pédsako kura,
iskaitant terSaly kiekj, susidarantj i§gaunant pirming energija, perdirbant ir transportuojant,
taip pat turéty buti atsizvelgiama | netiesiogiai iSmetamg terSaly kiekj, susidarantj
nukreipiant pastoviuosius jvedinius, ir j faktinius anglies dioksido surinkimo rodiklius.
Pradinéje grandyje iSmetamas metano kiekis turétq biiti nustatomas remiantis j Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) .../... 20+ jtrauktomis priemonémis. Tai sudaryty
salygas jdiegti i§samig Sajungos masto sertifikavimo sistema, apimancia visa Sajungos
energijos rusiy derinj. Kadangi maZo anglies dioksido pédsako kuras ir maZo anglies
dioksido pédsako vandenilis néra kuras 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy, jy terminija ir
sertifikavimas neturéty biti jtraukti j Direktyvos (ES) 2018/2001 taikymo sritj. Tod¢l $i
spraga uzpildoma juos jtraukiant j 8ig direktyva;

20

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../... dél energetikos
sektoriuje iSmetamo metano kiekio mazinimo, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2019/942 (OL L, ..., ELI: ...).
OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE CONS 86/23 (2021/0423(COD)) pateikto
reglamento numerj, o atitinkamoje i$nasoje — to reglamento data, numerj ir paskelbimo
nuoroda.
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(15)

metanas ir vandenilis prisideda prie visuotinio atSilimo. Taigi, vadovaujantis principu
,svarbiausia — energijos vartojimo efektyvumas® ir siekiant sumazinti jy poveikj klimatui,
reikéty vengti jy nutekéjimo 1§ gamtiniy dujy ir vandenilio sistemos. Gamtiniy dujy
perdavimas, skirstymas, laikymas po zeme ir suskystinty gamtiniy dujy terminalai turi
atitikti atitinkamas Reglamento (ES) .../...* nuostatas. Tuo reglamentu nustatomos
taisyklés dél Sajungos energetikos sektoriuje iSmetamo metano kiekio tikslaus matavimo,
kiekybinio vertinimo, stebésenos, duomeny teikimo ir tikrinimo, taip pat dél iSmetamo
metano kiekio mazinimo, jskaitant nuotékiy aptikimo ir remonto poreikio tyrimus, remonto
pareigas ir dujy i$leidimo bei fakely deginimo apribojimus. Be to, Sia direktyva turéty buiti
numatyta, kad vandenilio tinklo, saugykly ir terminaly operatoriai imtysi priemoniy, kad
vykdant veiklg buty uzkirstas kelias vandenilio iSmetimui ir iSmetamas jo kiekis biity kuo
labiau sumazintas, ir reguliariai atlikti visy atitinkamy komponenty, uz kuriuos atsako
operatorius, vandenilio nuotékiy aptikimo ir remonto tyrimg. Kai tinkama, Komisija turéty
pranesti apie vandenilio nuotékio keliamg rizika aplinkai ir klimatui ir, kai tinkama, teikti
pasitlymus dél priemoniy, jskaitant didZiausius vandenilio nuotékio rodiklius, kad biity
kuo labiau sumazinta galima vandenilio nuotékio rizika. Kai tokios priemonés
patvirtinamos, j jas turéty buti atsizvelgiama iSmetamo Siltnamio efekty sukelian¢iy dujy
kiekio sumazéjimo dél mazo anglies dioksido pédsako kuro naudojimo vertinimo

metodikoje;

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 86/23 (2021/0423(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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(17)

tikétina, jog, norint uztikrinti, kad biity greitai prieinamas didelis Sajungos paklausai
patenkinti reikalingas vandenilio kiekis, Sajungoje gaminamg vandenilj papildys
vandenilio 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako vandenilio
importas. Todél Komisijai ir valstybéms naréms abipusiai naudinga, atsizvelgiant  jy
atitinkama kompetencijg, pradéti atvirg ir konstruktyvy dialoga siekiant uzmegzti
bendradarbiavima su trec¢iosiomis valstybémis. Toks bendradarbiavimas galéty visy pirma
padéti skatinti Svariy ir naujy technologijy rinky kiirimg perduodant Zinias, taip pat auksto
lygio aplinkos apsaugg, tvaruma ir Svelninti klimato kaitos poveikj, kartu iSvengiant
neigiamo socialinio poveikio ar poveikio aplinkai. Tame kontekste Sajunga galéty atlikti
vadovaujamajj vaidmenj rengiant pasaulinius mazo anglies dioksido pédsako kuro
sertifikavimo standartus ir stiprinti savo pasaulinés lyderés klimato srityje vaidmen;,
pasitelkdama savo klimato diplomatija abipusiai naudingam bendradarbiavimui su

eksportuojanciais partneriais plétoti;

laisves, kurios Sgjungos pilie¢iams garantuojamos Sutartimi dél Europos Sajungos veikimo
(toliau — SESV), inter alia, laisva prekiy judéjima, isisteigimo laisve ir laisve teikti
paslaugas, galima uztikrinti tik visiskai atviros rinkos saglygomis, kai visiems vartotojams
suteikiama galimybé¢ laisvai rinktis savo tiekéjus, o visiems tiekéjams — laisvai tiekti savo

vartotojams;
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kad biity pasiektas Sajungos tikslas iki 2050 m. uztikrinti poveikio klimatui neutraluma,
pastangos dekarbonizuoti dujy rinkg turéty biiti derinamos su atsinaujinanciyjy iStekliy
energijos diegimu laikantis Direktyva (ES) 2018/2001 nustatyty Sajungos tiksly ir
papildomomis pastangomis mazinti priklausomybe nuo iskastinio kuro naudojantis kitais
neiskastiniais iStekliais. Kalbant apie visiskai atvirg rinka, valstybés narés vis dar turéty
galéti planuoti savo energijos rusiy derinj, jskaitant bendrg kuro i$ atsinaujinanciyjy
iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro naudojima, atsizvelgdamos j konkrecias
nacionalines aplinkybes. Tuo tikslu, rengdama kurui i§ atsinaujinanciyjy iStekliy arba mazo
anglies dioksido pédsako kurui skirtas paramos schemas, jskaitant finansing¢ parama,
Sajunga turéty padéti siekti Sajungos tiksly, o valstybés narés — islaikyti savo teise¢
pasirinkti, i$ kokiy iStekliy gaunama i§ atsinaujinanciyjy iStekliy ar mazo anglies dioksido
pédsako kura remti, jeigu yra remiama, jei toks kuras atitinka Direktyvoje (ES) 2018/2001
ir Sioje direktyvoje nustatytus kriterijus ir jei tokios paramos schemos atitinka taikyting
valstybés pagalbos teising sistema, grindziamg SESV 107 ir 108 straipsniais. Be to,
vadovaudamosi savo nacionaline priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimo strategija,
valstybés narés gali nuspresti nustatyti papildomus reikalavimus dél iSmetamo Siltnamio

efekty sukelianc¢iy dujy kiekio mazinimo;
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(19) Sioje direktyvoje daug démesio turéty biti skiriama vartotojy interesams, o viena i$
svarbiausiy gamtiniy dujy ir vandenilio jmoniy pareigy turéty biti paslaugy kokybé. Reikia
stiprinti ir garantuoti esamas vartotojy teises ir teises naudotis pagrindinémis paslaugomis,
jskaitant energijos tiekima, ir kovoti su energijos nepritekliumi, kaip nurodyta 2017 m.
balandzio 26 d. Komisijos komunikate d¢l Europos socialiniy teisiy ramsc¢io sukiirimo,
apie kurj Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija paskelb¢ ir kuris buvo pasiraSytas
2017 m. lapkri¢io 17 d. Geteborgo socialiniy reikaly auksciausiojo lygio susitikime, ir
turéty buti uztikrinamas didesnis skaidrumas. Todél turéty biiti vengiama kryzminio
vandenilio tinkly subsidijavimo nustatant gamtiniy dujy arba elektros tinkly tarifus.
Nustatant vartotojy apsaugg turéty biiti uztikrinama, kad platesnéje Sajungos
kompetencijos srityje visi vartotojai galéty naudotis konkurencinés gamtiniy dujy rinkos
teikiama nauda. Vartotojy teisiy laikymasi turéty uztikrinti valstybés narés arba, jei

valstybés narés taip numato, reguliavimo institucijos;

(20) pagal Europos socialiniy teisiy ramstj energija priskiriama prie pagrindiniy paslaugy,
kuriomis turi turéti galimybe naudotis kiekvienas, ir raginama taikyti paramos priemones
tiems, kam jy reikia (20 principas). Siekiant 7-ojo JT darnaus vystymosi tikslo taip pat
raginama uztikrinti visiems galimyb¢ naudotis jperkama, patikima, tvaria ir modernia

energija;
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(21) siekiant uztikrinti, kad visi vartotojai, ypa¢ pazeidziami vartotojai, galéty pasinaudoti
konkurencijos ir sgziningy kainy teikiama nauda, reikia dar labiau sugrieztinti vieSyjy
paslaugy reikalavimus ir su jais susijusius bendrus minimalius standartus. Viesyjy
paslaugy reikalavimai turéty biiti nustatomi nacionaliniu lygmeniu, atsizvelgiant |

nacionalines aplinkybes. Taciau valstybés narés turéty laikytis Sajungos teisés;

(22) siekiant palengvinti jtrauktimi grindziama Sildymo priklausomybés nuo iskastinio kuro
mazinima, vartotojai turi biiti informuojami apie tvarias alternatyvas, prie kuriy jie gali
pereiti, ir turéti galimybe pasinaudoti tinkamomis finansavimo galimybémis ir

subsidijomis. Valstybés narés turéty imtis visy biitiny priemoniy, kad kuo labiau sumaz

inty

neigiama poveikj, kurj galutiniams vartotojams, jskaitant energijos nepritekliy patirian¢ius

vartotojus ir pazeidZiamus vartotojus, daro kuro riiSies pakeitimas arba centralizuoto

Silumos tiekimo jungtys, igyvendinami pagal §ig direktyva. Kai taikytina, valstybés narés

turéty kuo geriau naudoti finansavima, jskaitant viesajj finansavimg ir Sgjungos lygmeniu

nustatytas finansavimo priemones, siekdamos kuo labiau sumazinti neigiama poveikj ir

uztikrinti teisingg ir jtraukig energetikos pertvarka;
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(23)

valstybés narés, siekdamos bendrojo ekonominio intereso tiksly, turéty turéti galimybe
savo nuoziiira nustatyti vieSyjy paslaugy isipareigojimus gamtiniy dujy jimonéms,
netrukdant pereiti prie integruotos, labai efektyviai energija vartojancios ir
atsinaujinanciaisiais iStekliais grindziamos energetikos sistemos pagal atitinkamus
Sajungos tikslus, teisés aktus ir strategijas. Taciau vieSyjy paslaugy jsipareigojimai, kuriais
reguliuojama gamtiniy dujy tiekimo kaina, yra i§ esmes iskreipiamojo pobiidzio priemoné,
dél kurios daznai susidaro tarifo deficitas, apribojamas vartotojy pasirinkimas, sumaz¢ja
paskaty taupyti energijg ir investuoti j energijos vartojimo efektyvumo didinima, suprastéja
paslaugy standartai, sumazéja vartotojy dalyvavimas ir pasitenkinimas, apribojama
konkurencija ir sumazéja inovaciniy produkty bei paslaugy pasirinkimas rinkoje. Todél
valstybés narés turéty taikyti kitas politikos priemones, visy pirma tikslines socialinés
politikos priemones, kurios padéty iSsaugoti pilieCiams tiekiamy gamtiniy dujy
iperkamuma. VieSosios intervencijos j gamtiniy dujy tiekimo kainy nustatymag i§ esmés
buty rinkg iskreipiancios priemonés. Todél tokios intervencijos turéty biiti vykdomos, tik
jei tai yra tikslinga ir tik kaip vieSyjy paslaugy isipareigojimai; joms turéty biiti taitkomos
konkrecios salygos. Visiskai liberalizuota ir tinkamai veikianti mazmeniné gamtiniy dujy
rinka skatinty kainy ir kitokig konkurencija tarp esamy tiekéjy ir teikty paskaty naujiems
rinkos dalyviams, taigi buty didinamas vartotojy turimas pasirinkimas ir jy pasitenkinimas.
Pagal §ig direktyva turéty biiti galima taikyti reguliuojamas kainas, jskaitant uz sgnaudas
mazesnes kainas, energijos nepritekliy patiriantiems vartotojams, paZeidZiamiems namy
ukio vartotojams ir konkrec€iais atvejais namy tkio vartotojams ir labai maZoms jmonéms.
Gamtiniy dujy kainy krizés metu, kai reikSmingai padidéja gamtiniy dujy didmeninés ir
mazmenines kainos, valstybéms naréms turéty biiti leidZziama laikinai i$plésti reguliuojamy
kainy taikyma jtraukiant pagrindines socialines paslaugas, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/19382! 2 straipsnio 4 punkte, bei mazgsias ir
vidutines jmones (toliau — MV]). Valstybéms naréms turéty biti leidZziama gamtiniy dujy
kainy krizés metu iSimties tvarka ir laikinai nustatyti uz sgnaudas maZesnes reguliuojamas
kainas namy tikio vartotojams, pagrindinéms socialinéms paslaugoms ir MV] su salyga,
kad dél to neatsiranda iSkraipymy tarp tiekéjy ir tiekéjams yra kompensuojama uz i§laidas,

patirtas dé¢l tiekimo uz sagnaudas mazesnémis kainomis.

21

2017 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1938 d¢l dujy
tiekimo saugumo uztikrinimo priemoniy, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 994/2010 (OL L 280, 2017 10 28, p. 1).
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Taciau biitina uztikrinti, kad toks kainy reguliavimas biity tikslinis ir nesukurty paskaty
didinti vartojimg. Tod¢l toks iSimtinis ir laikinas kainy reguliavimo taikymo iSplétimas
turéty biiti tatkomas ne daugiau kaip 80 % namy tikio suvartojimo medianos namy iikio
vartotojy atveju, o esminiy socialiniy paslaugy ir MV] atveju — ne daugiau kaip 70 %
pragjusiais metais suvartoto kiekio. Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, turéty galéti
igyvendinimo sprendimu paskelbti regioning arba Sgjungos masto gamtiniy dujy kainy
kriz¢. Vertinimas, ar tokia gamtiniy dujy kainy krizé egzistuoja, turéty biiti grindziamas
palyginimu su kainomis jprastomis rinkos veikimo salygomis, todél neturéty biiti
atsizvelgiama j ankstesniy pagal $ig direktyva paskelbty gamtiniy dujy kainy kriziy
poveikj. Tokiame jgyvendinimo sprendime taip pat turéty biiti nurodytas tokios gamtiniy
dujy kainy krizés paskelbimo galiojimo laikotarpis, kurio metu taikomas laikinas
reguliuojamy kainy taikymo i$plétimas. Tas laikotarpis neturéty biiti ilgesnis nei vieni
metai. Jei ir toliau tenkinamos tam gamtiniy dujy kainy krizés paskelbimui taikomos
salygos, Taryba, remdamasi Komisijos pasiiilymu, turéty galéti pratesti jgyvendinimo
sprendimo galiojimo laikotarpi. [gyvendinimo jgaliojimy suteikimas Tarybai yra
pateisinamas, atsizvelgiant | sprendimo, kuriuo paskelbiama gamtiniy dujy kainy krize,
reik§Smingg horizontalyjj poveikj valstybéms naréms, taigi ir suteikia platesnes galimybes
vykdyti vie$gsias intervencijas | gamtiniy dujy tiekimo kainy nustatyma. Toks poveikis yra
reik§mingas tiek dél atitinkamy vartotojy skaiciaus, tiek dél tokiy vartotojy kategorijy
svarbos. Suteikiant jgyvendinimo jgaliojimus Tarybai taip pat tinkamai atsizvelgiama |
tokio sprendimo paskelbti gamtiniy dujy kainy krize¢ politinj pobudj, nes tam reikia
subtiliai subalansuoti skirtingus politikos aspektus, itin svarbius valstybiy nariy sprendimo
lgyvendinti kainy nustatymg energijos atveju. Bet kuriuo atveju, skelbiant regioning arba
Sajungos masto gamtiniy dujy kainy kriz¢ turéty biti uZtikrinamos vienodos salygos visose
valstybése narése, kurioms sprendimas daro poveikj, kad nebiity netinkamai iSkraipoma

vidaus rinka;
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(24) vieSyjy paslaugy jsipareigojimai, kuriais reguliuojama gamtiniy dujy tiekimo kaina, turéty
biiti tatkomi neuzkertant kelio taikyti atviry rinky principo, aiskiai apibréztomis
aplinkybémis ir aiskiai apibrézty naudos gavéjy atzvilgiu, o jy trukmé turéty biiti ribota.
Tokios aplinkybés galéty susidaryti, kai tiekimas yra labai apribotas ir dél to gamtiniy dujy
kainos yra gerokai didesnés nei jprasta, arba rinkos nepakankamumo atveju, kai
reguliavimo institucijy ir konkurencijos institucijy intervenciniai veiksmai pasirodo esantys
neveiksmingi. Tokios aplinkybés daryty neproporcinga poveikj namy iikio vartotojams,
visy pirma pazeidziamiems vartotojams, kurie sgskaitoms uz energija paprastai isleidzia
didesng savo disponuojamyjy pajamy dalj, palyginti su dideles pajamas gaunanciais
vartotojais. Kad biity mazinamas konkurencijg iSkreipiantis viesyjy paslaugy
isipareigojimy, susijusiy su gamtiniy dujy tiekimo kainy nustatymu, poveikis, tokias
intervencijas taikancios valstybés narés turéty jdiegti papildomy priemoniy, jskaitant
priemones, kuriomis siekiama iSvengti kainy nustatymo iskraipymy didmeninéje rinkoje,
arba priemones, kuriomis remiamas energijos vartojimo efektyvumas, visy pirma taikomas
paZeidziamiems vartotojams ir energijos nepritekliy patiriantiems vartotojams. Valstybés
narés turéty uztikrinti, kad visi naudos gave¢jai, kuriems taikomos reguliuojamos kainos,
galéty visiskai pasinaudoti konkurencinéje rinkoje prieinamais pasitlymais, kai jie
nusprendZia jais pasinaudoti. Tuo tikslu jie turéty buti tiesiogiai ir reguliariai informuojami
apie konkurencingje rinkoje prieinamus pasitilymus ir galimybes sutaupyti ir jiems turéty
biiti teikiama pagalba, kad jie galéty reaguoti j rinka grindZiamus pasitilymus ir jais

pasinaudoti;
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(25)

(26)

(27)

dél vieSyjy intervencijy 1 gamtiniy dujy tiekimo kainy nustatyma neturéty atsirasti
tiesioginio kryzminio subsidijavimo tarp skirtingy vartotojy kategorijy. Vadovaujantis tuo
principu, kainy sistemomis neturi biiti aiskiai nustatyta, kad tam tikry kategorijy vartotojai
padengia intervencijy j kainy nustatyma, kurios daro poveikj kity kategorijy vartotojams,
sanaudas. Viesyjy paslaugy isipareigojimai kainy nustatymo srityje turéty buti susije tik su
gamtiniy dujy tiekimu, nes namy tikio vartotojai neturéty placiai naudoti vandenilj
Sildymui. Numatoma, kad vandenilio rinka bus svarbi daugiausia pramonei, kurios atveju

tokiy viesSyjy intervencijy nereikia;

vartotojams reikéty suteikti aiskig ir suprantamg informacija apie jy teises, susijusias su
energetikos sektoriumi. Komisija, pasikonsultavusi su atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais, jskaitant valstybes nares, reguliavimo institucijas, vartotojy istaigas ir gamtiniy
dujy imones, pareng¢ prieinama ir patogy naudoti energijos vartotojams skirtg klausimy ir
atsakymy sgra$a, kuriuo vartotojams teikiama praktiné informacija apie jy teises. Tas
energijos vartotojams skirtas klausimy ir atsakymy sarasas turéty buiti nuolat atnaujinamas,

pateikiamas visiems vartotojams ir skelbiamas viesai;

valstybés narés turéty atsizvelgti j tai, kad sekmingai energetikos pertvarkai uztikrinti
reikia daugiau investuoti ] gamtiniy dujy ir vandenilio sektoriy darbuotojy $vietima,
mokyma ir jgiidZius, taip pat susijusius su infrastrukttiros plétra, energijos vartojimo
efektyvumu ir galutinio naudojimo prietaikomis, pagal kurias naudojamasi ekonomiskai
efektyviomis ir dekarbonizuotomis alternatyvomis. Tokios investicijos atitikty

Direktyva (ES) 2023/1791;
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(29)

(30)

(1)

(32)

rinkos taisyklémis vartotojai turéty biiti apsaugomi ir jgalinami rinktis didZiausio energijos
vartojimo efektyvumo priemones, kad naujos dujos i$ atsinaujinanciyjy istekliy ir
vandenilis 1§ atsinaujinanc¢iyjy iStekliy, taip pat mazo anglies dioksido pédsako dujos ir

vandenilis buty visapusiskai jtraukti j energetikos pertvarka;

gamtinés dujos vis dar atlieka svarby vaidmen;j uztikrinant energijos tiekima, nes namy
tikiuose 1§ gamtiniy dujy gaunamos energijos suvartojama daugiau nei elektros energijos.
Nors vienas i$ pagrindiniy zaliosios pertvarkos elementy yra elektrifikacija, ateityje namy
tikiuose vis dar bus vartojamos gamtinés dujos, jskaitant vis didesnj dujy 18

atsinaujinanciyjy istekliy, visy pirma biometano, kieki;

gamtiniy dujy sektoriuje, jskaitant mazmening gamtiniy dujy rinka, nuostatos dél vartotojy

dalyvavimo ir apsaugos nebuvo pritaikytos prie energetikos pertvarkos poreikiy;

gamtiniy dujy rinkoje vartotojy pasitenkinimo ir dalyvavimo lygis yra Zemas, taip pat yra
létas naujy dujy i$ atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujy
technologijy diegimas, o tai atspindi ribotg konkurencija daugelyje valstybiy nariy. Per
pastargji deSimtmetj gamtiniy dujy kainos namy tikio vartotojams didéjo, tod¢l namy tikio
vartotojai uz suvartotas gamtines dujas moka du ar tris kartus daugiau nei pramonés

vartotojai,

kaip ir elektros energijos sektoriuje, gamtiniy dujy sektoriuje rinkos lankstumas ir tinkama
Sajungos vartotojy teisiy teisiné sistema yra labai svarbiis siekiant uztikrinti, kad vartotojai
galéty dalyvauti energetikos pertvarkoje ir gauti naudos i§ jperkamy kainy, gery paslaugy

standarty ir galimybés veiksmingai rinktis pasitilymus, atspindincius technologing plétra;
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(33)

(34)

numatoma, kad peré¢jimas nuo iskastiniy dujy prie alternatyvy i$ atsinaujinanciyjy istekliy
bus jvykdytas, jeigu energija i§ atsinaujinanciyjy iStekliy taps patraukli ir jg vartotojai galés
rinktis nediskriminuojami, remdamiesi tikrai skaidria informacija, kai peré¢jimo sgnaudos
bus teisingai paskirstytos jvairioms vartotojy grupéms ir rinkos dalyviams. Taciau
per¢jimas nuo gamtiniy dujy prie kity technologijy paprastai néra toks lengvas dél
susaistymo poveikio, susijusio su pagrindine jranga. Kai nutraukiamas gamtiniy dujy
infrastruktiros eksploatavimas, kartu turéty biiti taikomos priemonés, kuriomis
atsizvelgiama ] neigiamg poveikj galutiniams vartotojams, visy pirma pazeidziamiems
vartotojams ir energijos nepritekliy patiriantiems namy tkio vartotojams, taip pat
priemongs, kuriomis atsizvelgiama j energetikos pertvarkos nulemta nelygybe. Gamtiniy
dujy vartotojai turéty buti apsaugomi nuo did¢janciy tarify, kai gamtiniy dujy turtas turi
biti nusidévéti, nuo dujy ir vandenilio vartotojy kryzminio subsidijavimo ir nuo did¢janciy

gamtiniy dujy tarify, kuriuos lemia vartotojy skaic¢iaus maz¢jimas;

norint paSalinti dabartines mazmeninés gamtiniy dujy rinkos spragas, biitina $alinti esamas
konkurencijos ir technines klititis rastis alternatyviam, atsinaujinanciaisiais iStekliais
grindziamam energijos tiekimui, naujoms paslaugoms, geresniam paslaugy lygiui ir
mazesnéms vartotojy kainoms, kartu uztikrinant pazeidziamy vartotojy ir energijos

nepritekliy patirianciy vartotojy apsauga;
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siekiant uztikrinti auksta vartotojy apsaugos ir jgal¢jimo lygj visuose energetikos
sektoriuose, teisés aktai dél maziau nuo iSkastinio kuro priklausomos gamtiniy dujy rinkos
turéty atkartoti elektros energijos rinkos vartotojy apsaugg ir, kai aktualu, jos jgalé¢jimo
nuostatas ir juose turéty biiti atsizvelgiama j energetikos sistemos efektyvuma, taip pat
Sajungos tikslus tiekimo saugumo, energijos vartojimo efektyvumo ir atsinaujinanciyjy

iStekliy energijos srityse;

kad toks elektros energijos rinkos tam tikry aspekty atkartojimas biity nuoseklus ir
veiksmingas, jis turéty apimti visas vartotojy apsaugos ir jgal€¢jimo nuostatas, kai tik
jmanoma ir pritaikoma gamtiniy dujy rinkai. Tai turéty apimti ne tik pagrindines sutartines
teises, bet ir taisykles dél saskaity informacijos, energetiniy paslaugy teikéjo pakeitimo,
patikimy palyginimo priemoniy suteikimo, pazeidZziamy vartotojy ir energijos nepritekliy
patirianciy vartotojy apsaugos, tinkamos duomeny apsaugos, susijusios su iSmaniaisiais

skaitikliais ir duomeny valdymu, taip pat dél veiksmingo alternatyvaus gincy sprendimo;
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siekiant nuostaty nuoseklumo visuose sektoriuose, nacionalinéms administracijoms ir
jmonéms tenkanti naSta turéty iSlikti ribota ir proporcinga, be kita ko, turéty buti remiamasi
patirtimi, jgyta jgyvendinant teisés aktus, jtrauktus j dokumenty rinkinj ,,Svari energija
visiems europie¢iams®, pavyzdziui, Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentus (ES) 2018/1999%2, (ES) 2019/94123, (ES) 2019/942%4, (ES) 2019/943 ir
direktyvas (ES) 2018/844%3, (ES) 2018/2001, (ES) 2018/20022¢ ir (ES) 2019/944;

22

23

24

25

26

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1999 d¢l
energetikos sgjungos ir klimato politikos veiksmy valdymo, kuriuo i§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 663/2009 ir (EB) Nr. 715/2009,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/22/EB, 98/70/EB, 2009/31/EB, 2009/73/EB,
2010/31/ES, 2012/27/ES ir 2013/30/ES, Tarybos direktyvos 2009/119/EB ir (ES) 2015/652
ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 525/2013 (OL L 328,
2018 12 21, p. 1).

2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/941 del
pasirengimo valdyti rizikg elektros energijos sektoriuje, kuriuo panaikinama Direktyva
2005/89/EB (OL L 158, 2019 6 14, p. 1).

2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/942, kuriuo
isteigiama Europos Sajungos energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira
(OL L 158,2019 6 14, p. 22).

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/844, kuria 1§
dalies keiciama Direktyva 2010/31/ES d¢l pastaty energinio naudingumo ir

Direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo efektyvumo (OL L 156, 2018 6 19, p. 75).
2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2002, kuria 18
dalies kei¢iama Direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo efektyvumo (OL L 328,
2018 12 21, p. 210).

PE-CONS 104/23 VS/jb 24

TREE.2.B LT



(38)

(39)

numatoma, kad gamtiniy dujy sektoriaus modernizavimas duos daug ekonominés naudos ir
naudos aplinkai, nes pagerés mazmeniné konkurencija ir padidés nauda socialiniu ir
paskirstymo pozitriu, taip pat padidés vartotojy jgaléjimas, jskaitant sustiprintas sutartines
teises ir geresne prieinamg informacijg apie vartojimg ir energijos Saltinius, tod¢l vartotojai
galés rinktis ekologiskesnius produktus, taip pat paskatins energijos vartojimo efektyvumo
priemoniy jgyvendinimg ir gamtiniy dujy naudojimo mazinimg arba peré¢jima nuo gamtiniy
dujy prie kity tvaresniy energijos iStekliy. Energetikos interesy bendruomenés turéty padéti

pereiti prie dujy i§ atsinaujinanciyjy istekliy;

tiekéjo pakeitimas yra svarbus vartotojy dalyvavimo rodiklis ir svarbi konkurencijos
gamtiniy dujy ir vandenilio rinkose skatinimo priemoné, tod¢l tai turéty biiti garantuojama
vartotojams kaip pagrindiné teis¢. Taciau valstybése narése paslaugy tiekéjo keitimo
rodikliai iSlieka nevienodi, o vartotojus nuo pakeitimo — tiek energijos isteklio, tiek tiekéjo
— atgraso atsisakymo ir sutarties nutraukimo mokesciai. Nors panaikinus tokius mokes¢ius
galéty biiti apribotas vartotojy pasirinkimas, nes nebelikty produkty, kurie grindziami
atpildu vartotojams uz lojaluma, toliau apribojus jy naudojimag padidéty vartotojy gerove,

vartotojy dalyvavimas ir konkurencija rinkoje;
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(42)

tikétina, kad trumpesni tiekéjo pakeitimo terminai galéty paskatinti vartotojus ieSkoti
geresniy energijos tiekimo salygy ir keisti tiekéja. Vis intensyvesnis informaciniy
technologijy diegimas reiks, kad ne véliau kaip 2026 m. techninj tiekéjo pakeitimo
procesa, kurio metu naujas tiekéjas uzregistruojamas rinkos operatoriaus apskaitos taske,
paprastai turéty biiti jmanoma jvykdyti per 24 valandas bet kurig darbo dieng. UZztikrinus,
kad ne véliau kaip 2026 m. techninj tiekéjo pakeitimo procesg biity galima jvykdyti per
24 valandas, buty kuo labiau sutrumpintas tiekéjo pakeitimo laikas, o tai padéty padidinti

vartotojy dalyvavimg ir konkurencijg mazmeningje rinkoje;

24 valandy trukmés tiekéjo pakeitimas gamtiniy dujy ir vandenilio rinkose atitikty
praktika, jau taikomg elektros energijos rinkoje, kurioje taikomos panasios galinés sistemos
funkecijos ir IT duomeny baziy reikalavimai. Tiekéjo pakeitimo trukmes sektoriuose
suderinimas biity naudingas visiems vartotojams, visy pirma tiems, kurie yra sudare¢ dviejy
rusiy energijos tiekimo sutartis. Trumpesné vartotojams uztikrinama tiekéjo pakeitimo

trukmé neturéty daryti poveikio tiekéjy balansavimo pareigoms;

keli veiksniai trukdo vartotojams pasiekti, suprasti ir naudoti jvairius jiems prieinamus
rinkos informacijos Saltinius. Tod¢l turéty buti gerinamas pasitlymy palyginamumas,
pasitelkiant tinkamg vartotojams skirtomis palyginimo priemonémis grindZiamg vartotojy
informavima, o nepagrjstos tiek¢jo keitimo klititys turéty biiti panaikintos nederamai
neapribojant vartotojy pasirinkimo. Taip pat labai svarbu, kad tiekéjai suteikty vartotojams
aiskig ir suprantama ikisutarting informacija, kad vartotojai gerai Zinoty sutarties detales ir

pasekmes;
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nepriklausomos palyginimo priemonés, jskaitant interneto svetaines, yra veiksminga
galimybé smulkesniems vartotojams jvertinti jvairiy rinkoje prieinamy energijos tiekimo
pasitilymy privalumus. Jomis turéty buti siekiama aprépti kuo platesnj prieinamy
pasiiilymy asortimentg ir kuo iSsamiau apimti rinka, kad vartotojai galéty susidaryti
reprezentatyvy vaizda. Tais atvejais, kai teigiama, kad vienas i§ esminiy pasitlymo
elementy yra aplinkosauginis veiksmingumas, palyginimo priemonés taip pat turéty apimti
to aplinkosauginio veiksmingumo aprasyma. Itin svarbu, kad smulkesni vartotojai galéty
naudotis bent viena palyginimo priemone ir kad Siomis priemonémis teikiama informacija
buty patikima, nesaliska, skaidri ir lengvai suprantama. Tuo tikslu valstybés narés galéty
numatyti palyginimo priemong, kurios veikimg uZztikrinty nacionaliné institucija arba
privati bendrove, o dé¢l palyginimo priemonéms skirty kriterijy konsultuotis su atitinkamais

suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant vartotojy interesams atstovaujancias organizacijas;

galutiniai vartotojai taip pat turéty turéti galimybe vartoti, saugoti ir parduoti savo paciy
pagamintas dujas i$ atsinaujinanciyjy iStekliy, laikydamiesi dujy i$ atsinaujinanciyjy
iStekliy gamybai taikytinos teisés, visy pirma kiek tai susije su iSmetamu Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekiu, ir dalyvauti visose gamtiniy dujy rinkose teikdami sistemai
papildomas paslaugas, pavyzdziui, energijos kaupimo paslaugas, kartu islaikydami savo,
kaip galutiniy vartotojy, teises pagal $ig Direktyva. Aktyviyjy vartotojy kolektyviniai
susitarimai suteikia galimybiy paslaugy teikéjams ir vietos jmonéms, visy pirma MV],
prisidéti prie sistemos balansavimo ir lankstumo. Valstybés narés turéty galéti savo
nacionalingje teis¢je nustatyti skirtingas nuostatas, kuriomis reglamentuojami
individualiems ir kartu veikiantiems aktyviesiems vartotojams taikomi mokesciai ir

rinkliavos;
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saskaitos ir saskaity informacija yra svarbi galutiniy vartotojy informavimo ir jgaléjimo
priemong. Saskaitos uz energija vis dar kelia vartotojams daugiausia susirtipinimo ir yra
labai daznas vartotojy skundy Saltinis, o tai prisideda prie nuolat Zemo vartotojy
pasitenkinimo ir dalyvavimo gamtiniy dujy sektoriuje lygio. Be to, nuostatos dél dujy
sektoriaus sgskaity informacijos atsilieka nuo elektros energijos sektoriaus vartotojams
suteikty teisiy. Todél biitina jas suderinti ir nustatyti butiniausius dujy sektoriaus saskaity ir
saskaity informacijos reikalavimus, kad vartotojai galéty gauti skaidrig, i§samig ir lengvai
suprantamg informacija. Saskaitose galutiniams vartotojams turéty biti pateikiama
informacija apie jy energijos suvartojima ir i§laidas, iSmetama Siltnamio efekta sukelianciy
dujy kiekj ir dujy 18 atsinaujinanciyjy istekliy bei mazo anglies dioksido pédsako dujy dalj,
kad keiciant tiekéja ar energijos iStekliy riisj biity lengviau palyginti pasitlymus, taip pat
informacija apie vartotojy teises, pavyzdziui, apie alternatyvy gincy sprendimg. Be to,
saskaitos turéty biiti aktyvaus vartotojy dalyvavimo rinkoje priemoné, kad vartotojai galéty
valdyti savo vartojimo jprocius ir priimti ekologiskesnius sprendimus; Svarbu teikti
vartotojams iSsamig ir tikslig informacija siekiant uZztikrinti, kad jie zinoty apie savo
poveikj aplinkai, taigi galéty iSreiksti pageidavima teikti pirmenyb¢ tvariausiems energijos

nesikliams. Todé¢l Direktyva (ES) 2023/1791 turéty buti atitinkamai 1§ dalies pakeista;

norint padéti vartotojams kontroliuoti savo gamtiniy dujy suvartojimg ir islaidas, svarbu,
kad reguliariai biity teikiama faktiniu gamtiniy dujy suvartojimu grindziama tiksli saskaity
informacija. Vis délto vartotojai, visy pirma namy tikio vartotojai, turéty turéti galimybe

naudotis lanksc¢iomis faktinio savo sgskaity apmokéjimo salygomis;
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vienas 1§ pagrindiniy tiekimo vartotojams veiklos aspekty — galimybé¢ naudotis objektyviais
ir skaidriais suvartojimo duomenimis. Tod¢l vartotojams turéty biiti suteikiama galimybé
gauti savo suvartojimo duomenis ir duomenis apie susijusias kainas ir paslaugy sgnaudas,
jskaitant papildomy paslaugy (tokiy kaip draudimas ir energijos vartojimo efektyvumo
paslaugos, kai aktualu) kaina, kad jie galéty paprasyti konkurenty pateikti ta informacija
pagrista pasitilyma. Vartotojai taip pat turéty turéti teis¢ gauti tinkama informacija apie jy
suvartotg energijos kiekj. ISankstiniais moké¢jimais naudotojams neturéty biiti uzkraunama
neproporcinga nasta, o skirtingos mokeéjimo sistemos turéty biiti nediskriminacings.
Vartotojams pakankamai daznai teikiant duomenis apie energijos sagnaudas buty skatinama
taupyti energija, nes Sie duomenys — tiesioginé griztamoji informacija vartotojams apie

investicijy ] energijos vartojimo efektyvumg ir vartojimo pokyc¢iy poveikj;

nacionaliniai sprendimai dé¢l gamtiniy dujy iSmaniyjy apskaitos sistemy diegimo turéty biiti
priimami atlikus sgnaudy ir naudos vertinimus. Atliekant tokius vertinimus reikéty
atsizvelgti | ilgalaike iSmaniyjy apskaitos sistemy diegimo nauda vartotojams ir visai vertés
grandinei. Jei atlikus tokj vertinima padaroma i§vada, kad tokiy apskaitos sistemy
irengimas ekonomiskai pagristas ir ekonomiskai efektyvus tik vartotojams,
sunaudojantiems tam tikra gamtiniy dujy kiekj, valstybés narés, nuspresdamos diegti tas
sistemas, turéty turéti galimybe | tai atsizvelgti. Atsizvelgiant j technologinés raidos sparta,
tokius vertinimus reikéty reguliariai perziiiréti reaguojant j reikSmingus pagrindiniy
prielaidy pokycius ir bet kuriuo atveju bent kas ketverius metus. Ribotas iSmaniyjy
apskaitos sistemy jgyvendinimas, pavyzdziui, bandomieji projektai ir bandymo etapai,

nelaikomas tokiy sistemy diegimu, kaip tai suprantama $ioje direktyvoje;
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siekiant padéti galutiniams vartotojams aktyviai dalyvauti rinkoje, kai diegiamos
iSmaniosios apskaitos sistemos, jose turéty biiti tinkamai atsizvelgta i tai, kaip naudojami
atitinkami esami standartai, jskaitant standartus, kuriais uztikrinamas sgveikumas duomeny
modelio ir tatkomyjy programy lygmenimis, taip pat j geriausig praktika ir keitimosi
duomenimis plétros svarbg ir busimas ir novatoriSkas energetines paslaugas. Be to, jdiegtos
iSmaniosios apskaitos sistemos neturéty tapti klititimi gamtiniy dujy vartotojams pakeisti
tiekéja ir turéty turéti paskirtj atitinkancias funkcijas, kurios leisty galutiniams vartotojams
laiku gauti savo suvartojimo duomenis, koreguoti savo energijos vartojimo jprocius, gauti
i§ to naudos ir sutaupyti gaunant mazesnes sgskaitas. Vartotojy grupéms turéty biiti
teikiamos konsultacijos dél to, kaip naudotis iSmaniaisiais skaitikliais, kad biity didinamas

Ju energijos vartojimo efektyvumas;

valstybés narés, kurios gamtiniy dujy sistemoje iSmanigsias apskaitos sistemas diegia
nesistemingai, vartotojams paprasius turéty leisti saziningomis ir pagrjstomis saglygomis,
padengiant susijusias i$laidas, pasinaudoti iSmaniyjy skaitikliy jrengimo galimybe ir turéty

suteikti visg aktualig informacija;

Siuo metu valstybése narése, idiegus iSmanigsias apskaitos sistemas, yra sukurta arba
kuriama jvairiy duomeny valdymo modeliy. Nepriklausomai nuo duomeny valdymo
modelio, svarbu, kad valstybés narés nustatyty skaidrias taisykles, pagal kurias biity galima
nediskriminacinémis sglygomis prieiti prie duomeny, ir uZtikrinty auksc¢iausio lygio
kibernetinj saugumg ir duomeny apsauga, taip pat duomenis tvarkanc¢iy subjekty

nesaliSkuma;
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geresné vartotojy apsauga uztikrinama, kai visiems vartotojams prieinamos veiksmingos
gincy sprendimo priemonés. Valstybés narés turéty numatyti greitas ir veiksmingas skundy
nagrin€jimo procediiras. Informacija apie skundy nagrinéjima turéty biiti teikiama su

vartotojais sudaromose sutartyse ir sgskaity informacijoje;

vertindamos, kaip veikia jy neteisminio gincy nagrin¢jimo mechanizmai, valstybés narés

turéty atsizvelgti | gamtiniy dujy jmoniy dalyvavimg ir reikalavimy laikymasi;

valstybés narés turéty imtis tinkamy priemoniy, kaip antai teikti lengvatas naudodamosi
socialinémis apsaugos sistemomis, kad biity uztikrintas biitinas tiekimas pazeidziamiems
vartotojams, ir teikti parama, skirtg energijos vartojimo efektyvumui didinti bei
atsinaujinanciy iStekliy energijos plétrai, siekiant tvariai spresti energijos nepritekliaus
problema, be kita ko, platesniame nepritekliaus kontekste. Tokios priemonés galéty skirtis,
atsizvelgiant | konkrecias aplinkybes atitinkamose valstybése narése; tai galéty biiti
socialinés arba energetikos politikos priemonés, susijusios su bet kokiy sgskaity uz
gamtines dujas ir vandenilj apmokéjimu, investicijomis j gyvenamyjy pastaty energijos

vartojimo efektyvuma arba vartotojy apsauga, pavyzdziui, apsauga nuo atjungimo;
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2020 m. spalio 14 d. Komisijos rekomendacijoje (ES) 2020/1563 ir 2023 m. spalio 20 d.
Komisijos rekomendacijoje (ES) 2023/2407 dé¢l energijos nepritekliaus iSdéstyti gerosios
praktikos pavyzdziai, susij¢ su energijos nepritekliaus apibrézimu nacionaliniu lygmeniu,
jskaitant tinkamus energijos nepritekliaus matavimo rodiklius, taip pat su struktirinémis
priemonémis ir patobulinimais, kuriy valstybés narés gali imtis, kad pasalinty pirmines
energijos nepritekliaus priezastis. Akcentuojamos investicijos j struktiirines priemones,
kuriomis siekiama spresti Zemo namy ir prietaisy energinio naudingumo problemg ir
priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimg bei atsinaujinanciyjy istekliy naudojimo
plétra, taip pat kitos priemonés, kuriomis siekiama suteikti informacijos apie tai, kaip
sumazinti sgskaitas uz energijg ir pradéti laikytis energijos taupymo praktikos, padéti
pilieCiams prisijungti prie energetikos bendrijy arba skatinti pereiti prie atsinaujinanéiyjy

iStekliy energijos sprendiniy;

atjungimas daro reikSmingg poveikj vartotojy prieigai prie gamtiniy dujy tiekimo, kurio
jiems reikia visy pirma savo namams $ildyti. Gamtiniy dujy atjungimas ypac neigiamai
veikia energijos nepritekliy patirian€ius vartotojus ir pazeidZziamus vartotojus, todél
valstybés narés turéty imtis priemoniy, kad biity uzkirstas kelias ty vartotojy atjungimui dél
ekonominiy ar komerciniy priezasciy. Valstybés narés gali naudotis jvairiomis
priemonémis ir gerosios praktikos pavyzdziais, kurie apima, be kita ko, iStisus metus
taikomga arba sezoninj atjungimo draudima, skolos prevencijg ir tvarius sprendinius, kuriais
biity padedama vartotojams, patiriantiems sunkumy apmokeéti saskaitas uz energija.
Valstybés narés turéty nustatyti tinkamiausias priemones atsizvelgdamos j savo
nacionalines aplinkybes. Tokios priemonés neturéty daryti poveikio tinklo operatoriy
atlickamam laikinam vartotojy atjungimui ekstremaliosios situacijos atveju, apie tai i§
anksto nepranesus, jei tas atjungimas vyksta dél saugos problemy, ir apie tai i§ anksto

pranesus, kai jmanoma, jei tas atjungimas vyksta dél techninés priezitiros priezasciy;
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(57) vartotojai turi teis¢ naudotis savo tiekéjy tvarkomomis skundy nagrinéjimo procediiromis,
taip pat neteisminio gin¢y sprendimo procediromis, kad jy teisés buty veiksmingai
uztikrinamos ir jie neatsidurty nepalankioje padétyje nesutarimo su tiekéjais atveju, visy
pirma dél sgskaity ar mokeétinos sumos. Tais atvejais, kai vartotojai naudojasi tomis
procediromis, tiekéjai neturéty nutraukti sutar¢iy remdamiesi vis dar gincijamais faktais.
Tiek tiekéjai, tiek vartotojai turéty ir toliau laikytis savo sutartiniy teisiy ir pareigy, visy
pirma tiekti gamtines dujas ir mokéti uz tas gamtines dujas, o skundy nagrinéjimo
proceduros neturéty tapti piktnaudziavimo pagrindu, leidzianciu vartotojams nevykdyti
savo sutartiniy jsipareigojimy, iskaitant saskaity apmokéjimg. Valstybés narés turéty
jdiegti tinkamas priemones, kuriomis siekiama i§vengti, kad tos skundy ar gincy sprendimo

procediiros nebiity naudojamos iskreiptai;
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(58)

siekiant uztikrinti tiekimo vartotojams testinuma, visy pirma, tiekéjo zlugimo atvejais,
valstybés nares turéty nustatyti garantiniy tiekéjy skyrimo tvarkg arba imtis lygiaverciy
priemoniy. Turéty biiti jmanoma paskirti garantinj tiekéja arba prie§ zlungant tiekéjui, arba
jo zlugimo metu. Garantinis tiekéjas gali buti vertikalios integracijos jmonés, kuri taip pat
vykdo skirstymo funkcijas, pardavimo padalinys, jei jis atitinka Sios direktyvos atskyrimo
reikalavimus. Taciau tai neturéty reiksti, kad valstybés narés privalo vykdyti tiekima uz
tam tikrg fiksuota minimalig kaing. Tais atvejais, kai valstybé garantinj tiekéjg jpareigoja
tiekti gamtines dujas vartotojui, kuris negauna rinka grindziamy pasitilymy, turéty biiti
taikomos Sios direktyvos 4 straipsnyje iSdéstytos salygos, o pareiga gali buti susijusi su
reguliuojama kaina tik ta apimtimi, kokia vartotojas turi teis¢ naudotis reguliuojamomis
kainomis. Vertindamos, ar ne namy iikio vartotojy gauti pasitilymai yra pagrijsti rinka,
valstybés narés turéty atsizvelgti  individualias komercines ir technines aplinkybes. Jei iki
Sios direktyvos jsigaliojimo dienos valstybé nar¢ jau yra paskyrusi gamtiniy dujy garantinj
tiekéjg taikydama sgziningg, skaidrig ir nediskriminacing procediira, néra biitina atlikti

nauja garantinio tiekéjo skyrimo procediira;
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(59) administraciniy leidimy iSdavimo procediiry supaprastinimas ir racionalizavimas ir aiskts
terminai, per kuriuos leidimg iSduoti kompetentingos institucijos turi priimti sprendimus,
turéty uztikrinti, kad vandenilio gamybos jrenginiy ir vandenilio sistemos infrastruktiiros
diegimas galéty vykti tinkama sparta, netrukdant atlikti viesasias konsultacijas. Turéty buti
reikalaujama, kad valstybés narés pranesty apie padaryta pazangg. Gamtiniy dujy
vamzdyne transportuojamam dujiniam energijos nesikliui pasikeitus i§ gamtiniy dujy i
(gryna) vandenilj reikia iSsaugoti pagal nacionaling teis¢ suteikty teisiy, kaip antai
licencijy, leidimy, koncesijy ar patvirtinimy, tiesti ir eksploatuoti esamus gamtiniy dujy
vamzdynus ir kitg tinklo infrastruktiirg testinuma. Tas leidimy testinumo principas neturéty
daryti poveikio nei vandenilio infrastrukttiros techniniy saugos reikalavimy galiojimui, nei
kompetentingy institucijy galimybei stebéti, kaip tokiy reikalavimy laikomasi, ir imtis
tinkamy bei proporcingy vykdymo uZztikrinimo priemoniy, jskaitant galimg leidimy,
kuriems taikomas testinumo principas, panaikinima, jei tai pagrista. Tai turéty padéti
iSvengti nederamos delsos keiciant esamy gamtiniy dujy vamzdyny ir kitos tinklo
infrastrukttros paskirtj vandeniliui transportuoti. Reikéty vengti atvejy, kai vandenilio
sistemos infrastruktiros leidimy iSdavimo salygos i§ esmes skiriasi, nebent tai biity
pakankamai pagrjsta. Diferencijuotas pozitris j esamy leidimy testinuma ar naujy leidimy
i8davima galéty biiti pateisinamas techniniais saugos aspektais. Nuostatos dél leidimy
18davimo tvarkos turéty biiti taikomos nedarant poveikio tarptautinei ir Sgjungos teisei,
iskaitant nuostatas del aplinkos ir Zzmoniy sveikatos apsaugos. Kai tinkamai pagrjsta del
nepaprastyjy aplinkybiy, turéty biiti galima ne daugiau kaip vienais metais pratesti leidimy

18davimo terminus;
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(60) pareiskéjy konsultavimas administracinio prasymo iSduoti leidimg teikimo ir leidimo
i8davimo proceso metu per administracinj kontaktinj punktg turéty supaprastinti darba
projekty rengéjams ir padidinti efektyvuma ir skaidrumg. Didinti efektyvuma galéty padéti
pareiskéjams suteikiama galimyb¢ pateikti atitinkamus dokumentus skaitmenine forma ir
naudotis procediiry vadovu. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad leidimy iSdavimo
procediras jgyvendinancios institucijos aktyviai dalyvauty Salinant likusias kliatis,
jskaitant nefinansines, tokias kaip nepakankamos Zinios ar skaitmeniniy ir zmogiskyjy
iStekliy stoka, dél kuriy joms sunku tvarkyti leidimy iSdavimo procediiras, kuriy skaicius
nuolat auga. Leidimy iSdavimo procediiroms, skirtoms prijungimui prie perdavimo ar
skirstymo tinklo, neturéty trukdyti administraciniy gebéjimy trikumas. Be to, tokiomis
leidimy i8davimo procediiromis neturéty biiti nustatomos kliiitys, susijusios su nacionalinio

atsinaujinanciyjy iStekliy energijos tikslo pasiekimu;

(61) veiksmingai neatskyrus tinkly nuo gavybos ir tiekimo veiklos (toliau — veiksmingas
atskyrimas), diskriminacijos pavojus kyla ne tik eksploatuojant tinkla, bet ir skatinant

vertikaliai integruotas jmones pakankamai investuoti | savo tinklus;
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(62)

(63)

veiksmingg veiklos risiy atskyrimg jmanoma jgyvendinti tik paSalinus vertikaliai
integruotoms jmonéms paskatas diskriminuoti konkurentus prieigos prie tinkly ir
investicijy atzvilgiu. Be jokios abejonés, nuosavybés atskyrimas, t. y. tinklo savininko
paskyrimas sistemos operatoriumi ir jo nepriklausomumas nuo bet kokiy su tiekimu ir
gavyba susijusiy interesy, yra veiksmingas ir patikimas biidas Salinti interesy konfliktg ir
uztikrinti tiekimo sauguma. D¢l tos priezasties Europos Parlamentas savo 2007 m. liepos
10 d. rezoliucijoje dél dujy ir elektros energijos vidaus rinkos perspektyvy nurodé, kad
nuosavybés atskyrimas perdavimo lygiu yra veiksmingiausia priemon¢ nediskriminuojant
skatinti investicijas ] infrastruktiira, naujiems rinkos dalyviams uztikrinti sgziningg prieiga
prie tinklo ir rinkos skaidrumg. Tod¢l atskiriant nuosavybg i§ valstybiy nariy turéty buti
reikalaujama uztikrinti, kad tas pats asmuo neturéty teisés kontroliuoti gavybos arba
tiekimo jmonés ir tuo paciu metu kontroliuoti perdavimo sistemos operatoriy ar perdavimo
sistemg arba turéti teisiy perdavimo sistemos operatoriaus ar perdavimo sistemos atzvilgiu.
Ir atvirkséiai, kontroliuojant perdavimo sistema arba perdavimo sistemos operatoriy turéty
biti draudZziama kontroliuoti gavybos ar tiekimo jmong arba turéti kokiy nors teisiy
gavybos ar tiekimo jmonés atzvilgiu. Laikantis ty apribojimy gavybos arba tiekimo jmoné
turéty turéti galimybe turéti perdavimo sistemos operatoriaus arba perdavimo sistemos

akcijy paketo mazumos dalj;

bet kokia veiklos riisSiy atskyrimo sistema turéty biiti veiksminga Salinant gamintojy,
tiekéjy ir perdavimo sistemos operatoriy interesy konfliktus, kad biity sukurtos paskatos
vykdyti biitinas investicijas ir uZtikrinti naujiems dalyviams galimybe patekti j rinkg pagal
skaidry ir veiksmingg reguliavimo reZima, ir neturéty sukurti reguliavimo institucijas

pernelyg apsunkinancio reguliavimo reZimo;
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(64) termino ,,kontrolé* apibréztis Sioje direktyvoje suderinta su Tarybos reglamento (EB)

Nr. 139/2004?7 nuostatomis;

(65) atsizvelgiant j vertikaliuosius rysius, siejancius elektros energijos ir gamtiniy dujy
sektorius, veiklos riiSiy atskyrimo nuostatos turéty biiti taitkomos visuose gamtiniy dujy,

vandenilio ir elektros sektoriuose, kaip iSsamiai iSdéstyta Sioje direktyvoje;

(66) vandenilio sektoriaus atzvilgiu turéty buiti nedelsiant taikomos vertikaliojo atskyrimo
taisyklés. Tai yra tinkamesné priemoné nei brangus ex post atskyrimas, kurio galéty

prireikti tuo atveju, jei sektoriuje i$sivystyty stipri vertikalioji integracija;

(67) atskiriant nuosavybe, kad biity galima uztikrinti visiska tinklo eksploatavimo
nepriklausomuma nuo su tiekimu ir gavyba susijusiy interesy bei uzkirsti kelig keitimuisi
bet kokia konfidencialia informacija, tas pats asmuo neturéty biiti ir perdavimo sistemos
operatoriaus ar perdavimo sistemos, ir imonés, atliekancios bet kokias gavybos ar tiekimo
funkecijas, valdyby nariu. D¢l tos pacios priezasties tas pats asmuo neturéty turéti teisés
skirti perdavimo sistemos operatoriaus arba perdavimo sistemos valdybos nariy ir
kontroliuoti kurig nors gavybos arba tiekimo jmong ar tos imonés atzvilgiu turéti kokiy

nors teisiy;

2 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy
kontrolés (EB Susijungimy reglamentas) (OL L 24, 2004 1 29, p. 1).
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(68)

(69)

(70)

paskyrus nuo tiekimo ir gavybos interesy nepriklausoma sistemos operatoriy ar perdavimo
operatoriy, vertikaliai integruotai jmonei biity sudaryta galimybé islaikyti tinklo turto
nuosavybe, ir kartu biity uztikrintas veiksmingas interesy atskyrimas, jeigu toks
nepriklausomas sistemos operatorius arba toks nepriklausomas perdavimo operatorius
atlieka visas sistemos operatoriaus funkcijas ir jdiegiami i§samis reguliavimo ir

visapusiskos reguliuojamosios kontrolés mechanizmai;

jeigu 2009 m. rugséjo 3 d. jmoné, kuri yra perdavimo sistemos savininké, buvo vertikaliai
integruotos jmonés padalinys, valstybéms naréms turéty biiti suteikiama galimybé rinktis,
ar taikyti nuosavybes atskyrima, ar paskirti nuo tiekimo ir gavybos interesy nepriklausoma

sistemos operatoriy arba perdavimo operatoriy;

siekiant visapusiskai apsaugoti vertikaliai integruoty jmoniy akcininky interesus, valstybeés
narés turéty turéti galimybe igyvendinti nuosavybés atskyrimg tiesiogiai parduodant turtg
arba padalijant integruotos jmonés akcijas tinklo jmonei ir likusiai tiekimo ir gavybos

jmonei, su salyga, kad biity laikomasi i§ nuosavybés atskyrimo kylanciy reikalavimy;

PE-CONS 104/23 VS/jb 39

TREE.2.B LT



(71) nepriklausomo sistemos operatoriaus ar nepriklausomo perdavimo operatoriaus sprendimy
visapusiSkas veiksmingumas turéty buti uztikrintas specialiomis papildomomis
taisyklémis. Nustatant taisykles dél nepriklausomo perdavimo operatoriaus sukuriama
tinkama reguliavimo sistema, uztikrinanti sgziningg konkurencijg, pakankamas investicijas,
naujy dalyviy galimybe patekti | rinkg bei gamtiniy dujy ir vandenilio rinky integracija.
Veiksmingas atskyrimas, pagristas nuostatomis dél nepriklausomo perdavimo operatoriaus,
turéty buti paremtas organizacinémis ir su perdavimo sistemos operatoriy valdymu
susijusiomis priemonémis bei priemonémis, susijusiomis su investicijomis, naujy gamybos
pajégumy prijungimu prie tinklo ir rinkos integracija vykdant regioninj bendradarbiavima.
Perdavimo operatoriaus nepriklausomumas taip pat turéty biiti, inter alia, uztikrinamas
nustatant tam tikrus pereinamuosius laikotarpius, kuriy metu vertikaliai integruotoje
imonéje neatliekamos vadovavimo funkcijos ar kitos atitinkamos funkcijos, kurias
atliekant atsiranda galimybés gauti tg pacig informacija, kuri galéjo biiti gaunama uzimant

vadovaujamas pareigas;

(72) siekiant plétoti konkurencija gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinkose, stambiems ne
namy tikio vartotojams, vykdantiems didelio masto komercing veikla, turéty buti suteikta
galimybé pasirinkti tiekéjus ir sudaryti sutartis dél dujy tiekimo su keliais tiekéjais, kad
bty uztikrintas jy gamtiniy dujy ir vandenilio poreikiy patenkinimas. Tokie vartotojai
turéty buti apsaugoti nuo j sutartis jtraukiamy salygy dél iSimtiniy teisiy, pagal kurias

draudziama naudotis konkuruojanciais arba papildomais pasitlymais;
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(73)

(74)

(75)

valstybé nar¢ turéty turéti teis¢ pasirinkti visiSkg nuosavybés atskyrimg savo teritorijoje.
Jeigu valstybé naré¢ pasinaudoja Sia teise, jmoné turéty neturéti teisés paskirti
nepriklausomo sistemos operatoriaus ar nepriklausomo perdavimo operatoriaus, iSskyrus
atvejus, kai Sioje direktyvoje numatyta kitaip. Be to, jmoné, atliekanti kurig nors gavybos
ar tiekimo funkcija, neturéty tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoti visiS$kg nuosavybés
atskyrimg pasirinkusios valstybés narés perdavimo sistemos operatoriaus arba turéti kokiy

nors teisiy jo atzvilgiu;

gamtiniy dujy vidaus rinkoje esama skirtingy rinkos organizavimo modeliy. Priemonés,
kuriy valstybés narés galéty imtis siekdamos uZztikrinti vienodas salygas, turéty buti
grindziamos imperatyviaisiais bendrojo intereso reikalavimais. Su Komisija turéty biiti

konsultuojamasi dél priemoniy suderinamumo su SESV ir kita atitinkama Sajungos teise;

igyvendinant veiksmingg veiklos rusiy atskyrima turéty biti laikomasi vieSojo ir privaciojo
sektoriy nediskriminavimo principo. Tuo tikslu tas pats asmuo neturéty turéti galimybés,
pavieniui ar kartu su kitais, pazeisdamas taisykles dél nuosavybés atskyrimo arba
galimybeés paskirti nepriklausomg sistemos operatoriy, kontroliuoti ir perdavimo sistemos
operatoriy arba perdavimo sistemy, ir gavybos arba tiekimo jmoniy organy sudeti,
balsavimg ar sprendimy priémimga ar turéti kokiy nors teisiy jy atzvilgiu. Nuosavybés
atskyrimo ir sprendimo paskirti nepriklausomg sistemos operatoriy srityje, jeigu atitinkama
valstybé naré¢ gali jrodyti, kad Sio reikalavimo laikomasi, galimybe kontroliuoti, viena
vertus, gavyba bei tiekima, ir, kita vertus, perdavimo veikla, turéty turéti dvi atskiros

vieSosios jstaigos;
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(76)

visi§kai veiksmingas tinklo veiklos atskyrimas nuo tiekimo ir gavybos veiklos turéty biiti
taikomas visoje Sajungoje ir Sajungos, ir treciyjy valstybiy imoniy atzvilgiu. Siekiant
uztikrinti, kad tinklo veikla ir tiekimo bei gavybos veikla visoje Sajungoje bty viena nuo
kitos atskirtos, reguliavimo institucijoms turéty biti suteikti jgaliojimai atsisakyti
sertifikuoti veiklos rusiy atskyrimo taisykliy nesilaikancius perdavimo sistemos
operatorius. Kad tos taisyklés buty vienodai taitkomos visoje Sajungoje, reguliavimo
institucijos, priimdamos sprendimus d¢l sertifikavimo, turéty kuo labiau atsizvelgti |
Komisijos nuomong. Be to, kad bty uztikrintas Sgjungos tarptautiniy jsipareigojimy
laikymasis bei solidarumas ir energijos tieckimo saugumas Sajungoje, Komisija turéty turéti
teise teikti nuomong dél sertifikavimo, susijusig su perdavimo sistemos savininku arba
perdavimo sistemos operatoriumi, kurj kontroliuoja asmuo i$ treciosios valstybés.
Atlikdama ta vertinimg Komisija turéty atsizvelgti | komercinius rySius, kurie galéty
neigiamai paveikti operatoriaus paskatas ir geb&jimg atlikti savo uzduotis, taip pat |
Sajungos tarptautinius jsipareigojimus ir visus kitus ypatingus konkretaus atvejo faktus ir
aplinkybes. Tokie faktai ir aplinkybés turéty apimti gamtiniy dujy tiekimo maZzinimo,
pavertimg ginklu ir manipuliavima rinkomis ty¢ia sutrikdant gamtiniy dujy srautus, kai tai
aiSkiai gali daryti tiesioginj ir rimtg poveikj esminiams Sajungos bei valstybiy nariy

tarptautinio saugumo interesams;

PE-CONS 104/23 VS/jb 42

TREE.2.B LT



(77)

(78)

(79)

svarbi efektyvaus ir tvaraus vandenilio transportavimo sausuma ir jira priemon¢ turéty buti
vandenilio vamzdyny tinklai. D¢l dideliy kapitalo sagnaudy, reikalingy jiems statyti,
vandenilio vamzdyny tinklai galéty tapti natiiraliomis monopolijomis. Gamtiniy dujy rinky
reguliavimo patirtis parod¢, kaip svarbu uztikrinti atvirg ir nediskriminacing prieigg prie
vamzdyny tinkly, kad bty iSsaugota konkurencija prekiy rinkose. Todél Sajungos
sausumos ir jiriniams vandenilio tinklams turéty biti taikomi nusistoveje tinklo

eksploatavimo principai, pavyzdziui, prieigos prie tinkly suteikimas treiosioms Salims;

Sioje direktyvoje pateiktos terminy ,,vandenilio perdavimas* ir ,,vandenilio skirstymas*
apibréztys turéty buti grindziamos atitinkamy tinklo kategorijy funkcijomis ir prijungtos

infrastruktiros tipais;

vandenilio jungtis, kaip ir vandenilio tinklus, kurie skirti svarbiam tikslui — sujungti
valstybiy nariy nacionalinius vandenilio tinklus, turéty eksploatuoti vandenilio perdavimo
tinklo operatoriai. Labai ribotais atvejais ir kai vandenilio skirstymo tinklas nustatytas
atitinkamame tinklo plétros plane, jj galima prijungti prie vandenilio perdavimo tinklo
kitoje valstyb¢je nar¢je. Jeigu tas skirstymo tinklas néra papildomai prijungtas prie
vandenilio perdavimo ar skirstymo tinklo toje valstybéje nar¢je, kurioje tas vandenilio

skirstymo tinklas ir yra, jis turéty biiti eksploatuojamas kaip vandenilio skirstymo tinklas;
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(80) vandenilio skirstymo tinklams, kuriy pagrindinis tikslas — tiekti vandenilj tiesiogiai
prijungtiems vartotojams, turéty biti taikoma lengvesné su vertikaliuoju atskyrimu ir tinklo
planavimu susijusi reguliavimo tvarka. Tokie tinklai neturéty apimti vandenilio jungciy
arba jungCiy su stambia infrastruktira, pavyzdziui, terminalais arba didelémis
pozeminémis saugyklomis, iSskyrus atvejus, kai atitinkamas tinklas yra pakeistos paskirties
gamtiniy dujy tinklas, arba su vandenilio jungtimis. Kai didel¢ poZzeminé saugykla
sujungiama su skirstymo sistema ir jy abiejy paskirtis buvo pakeista naudoti vandeniliui,
vandeniliui transportuoti tarp jy gali buti pastatytas naujas trumpas jungiamasis
vamzdynas, taip iSpleCiant esamg skirstymo sistema. Taciau mazesniy pozeminiy ar
antzeminiy vandenilio saugykly, iskaitant lengvai pagaminamus vandenilio laikymo
jrenginius, prijungimas prie vandenilio skirstymo tinkly neturéty biiti ribojamas, nes

tikimasi, kad jie atliks itin svarby vaidmen;j balansuojant tuos tinklus;
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(81)

vandenilio tinkly eksploatavimas turéty buti atskirtas nuo energijos gamybos ir tiekimo
veiklos, kad bty iSvengta tinklo operatoriy interesy konflikty rizikos. Struktiirinis
vandenilio perdavimo tinkly nuosavybés ir dalyvavimo vykdant energijos gamybos ir
tiekimo veikla atskyrimas uztikrina, kad tokiy interesy konflikty nebus. Valstybés narés
turéty galéti remtis alternatyviu integruoty vandenilio perdavimo tinklo operatoriy veiklos
atskyrimo modeliu ir ji taikyti gamtiniy dujy perdavimo sistemos operatoriams, kuriems
taikomas nepriklausomy perdavimo operatoriy veiklos atskyrimo modelis, ir esamiems
vertikaliai integruotiems vandenilio tinklams. Gamtiniy dujy perdavimo sistemos
operatoriai, kuriems pagal Sig direktyva taikoma nukrypti leidzianti nuostata, turéty biiti
laikomi sertifikuotais nustatant jy tinkamuma naudoti integruoto vandenilio perdavimo
tinklo operatoriaus modelj. Valstybés narés taip pat turéty turéti galimybe leisti taikyti
nepriklausomo vandenilio perdavimo tinklo operatoriaus modelj, kad vertikaliai integruoty
vandenilio perdavimo tinkly savininkai galéty iSlaikyti savo tinkly nuosavybe, kartu

uztikrinant nediskriminacinj tokiy tinkly eksploatavima;
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(82)

nors bendras vandenilio tinkly ir gamtiniy dujy ar elektros tinkly eksploatavimas gali
sukurti sinergija ir todé¢l turéty biiti leidziamas, vandenilio perdavimo tinkly eksploatavimo
veikla turéty biiti organizuojama kaip atskiro juridinio subjekto veikla, kad biity uztikrintas
finansavimo ir prieigos tarify naudojimo skaidrumas. Nuo Sio reikalavimo nukrypti
leidzian¢iomis nuostatomis dél teisinio horizontaliojo atskyrimo turéty biiti leidziama
naudotis tik laikinai, jei reguliavimo institucijy atlikta sagnaudy ir naudos analize ir
poveikio vertinimas yra teigiami. Atsizvelgiant j Estijos, Latvijos ir Lietuvos atokumg ir
ribotg jy rinkos dydj, joms turéty biiti automatiskai leista iki 2031 m. naudotis tokiomis
nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis. Bet kuriuo atveju, aiskiai ir skaidriai atskiriant
saskaitas, kurias stebéty reguliavimo institucijos, turéty biiti uztikrintas finansavimo ir
prieigos tarify naudojimo skaidrumas. Siekiant uZtikrinti visiSka reguliuojamo turto bazés
atskyrimo skaidruma, tais atvejais, kai vandenilio tinklo operatorius yra jmonés,
vykdancios gamtiniy dujy arba elektros energijos perdavimo ar skirstymo veikla, dalis,
tinklo operatorius turéty reguliavimo institucijai pateikti sarasa, kuriame bty iSsamiai
nurodytas jmonés infrastruktiiros turtas, susijes su tinklo paskirstymu naudoti vandeniliui
arba gamtinéms dujoms. Tas sgrasas turéty biiti atnaujinamas pagal jprastas saskaity audito

procediiras;
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(83)

(84)

siekiant uztikrinti reguliuojamos veiklos sanaudy ir finansavimo skaidrumg, vandenilio
perdavimo tinklo eksploatavimo veikla turéty buti atskirta nuo kity energijos nesikliy
tinklo eksploatavimo veiklos, bent jau su tinklo operatoriy teisine forma ir apskaita
susijusiais aspektais. Vandenilio perdavimo tinklo operatoriy veiklos riisiy teisinio
atskyrimo tikslais turéty buti laikoma, kad pakanka gamtiniy dujy perdavimo ar skirstymo
sistemos operatoriaus grupés struktiiroje jsteigti patronuojamajg imong arba atskirg teisés
subjekta ir nebiitina funkciskai atskirti valdymo arba atskirti vadovybés ar darbuotojy.
Tokiu biidu reguliuojamos veiklos sgnaudy ir finansavimo skaidrumas turéty biiti
uztikrinamas neprarandant sinergijos ir su sgnaudomis susijusiy pranasumy, kuriuos galéty

suteikti keliy tinkly eksploatavimas;

siekiant uztikrinti konkurencijg ir vienodas salygas vandenilio tiekimo rinkoje, treciosioms
Salims turéty buti suteikiama prieiga prie vandenilio tinkly. Reguliuojama treciyjy Saliy
prieiga prie vandenilio tinkly remiantis reguliuojamais prieigos tarifais ilgainiui turéty biti
standartizuota taisyklé. Siekiant vandenilio rinkos plétros etapu uztikrinti operatoriams
biting lankstumg ir sumazinti administracines i§laidas, valstybés narés turéty turéti
galimybe iki 2032 m. gruodzio 31 d. leisti taikyti treciyjy Saliy prieiga, dél kurios

susitariama deryby budu;
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(85)

(86)

vandeniliui taip pat gali biiti naudojamos tik natiiraliai susidariusiy gamtiniy dujy
pozeminiy saugykly dalys, pavyzdziui, drusky kavernos, vandeningieji sluoksniai ir
neatsinaujinantys gamtiniy dujy telkiniai. Ty dideliy pozeminiy vandenilio saugykly yra
nedaug ir jos yra netolygiai iSsidésciusios valstybése narése. Atsizvelgiant j tai, kad jos gali
buti naudingos vandenilio transportavimo ir vandenilio rinky veikimui, siekiant uztikrinti
rinkos dalyviams vienodas salygas, treCiyjy Saliy prieiga prie tokiy dideliy pozeminiy
saugykly galiausiai turéty biiti reguliuojama. Taciau vandenilio rinky plétros etape
valstybés narés turéty turéti galimybe iki 2032 m. gruodzio 31 d. lanks¢iai taikyti ir

derybinés prieigos tvarka;

numatoma, kad vandenilis ir i§ vandenilio gauti produktai (pavyzdziui, amoniakas arba
skystieji organiniai vandenilio neSikliai) bus importuojami | Sajunga ir transportuojami jos
viduje. Taciau kol kas neaisku, kokiomis priemonémis ir kokia forma vandenilis bus
transportuojamas — tikétina, kad bus naudojamos ir tarpusavyje konkuruos jvairios
priemongs ir formos. Sia direktyva nustatoma dujinio vandenilio infrastruktiiros ir rinky
reguliavimo sistema. Tod¢l tik tuo atveju, jei konkurencinés dujinio vandenilio rinkos
atsiradimui uztikrinti yra svarbios kitos vandenilio ar i$ jo gauty produkty formos ir joms
skirti jrenginiai, $ioje direktyvoje turéty biiti nustatomas jy vaidmuo ir jiems taikomos

taisyklés;
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(87)

(88)

laivais transportuojamo skystojo vandenilio arba skystojo amoniako iSkrovimo ir
konversijos 1 dujinj vandenilj terminalai yra naudojami vandeniliui importuoti, ta¢iau jie
konkuruoja su kitomis vandenilio transportavimo priemonémis. Nors turéty biiti uztikrinta
treCiyjy Saliy prieiga prie tokiy terminaly, siekiant sumazinti operatoriy ir reguliavimo
institucijy administracines iSlaidas valstybés narés turéty numatyti, trec¢iyjy saliy prieigos,
del kurios susitariama deryby biidu, sistemg. Laikymas terminale, prie kurio treciajai Saliai
suteikta prieiga, turéty biiti proporcingas terminalo pajégumui konvertuoti vandenilj ir
ileisti jj tinklg. Taciau treciyjy Saliy prieigos prie sunkvezimiy pakrovimo paslaugy
igyvendinimas gali biiti nebiitinas, jeigu tokia veikla néra papildoma paslauga, susijusi su

vélesne vandenilio konversija ir jleidimu j tinkla;

valstybés narés gali nuspresti laipsniskai atsisakyti gamtiniy dujy, kad pasiekty
Reglamente (ES) 2021/1119 nustatyta poveikio klimatui neutralumo tikslg arba dél kity
techniniy priezas¢iy. Svarbu nustatyti aiSkig reguliavimo sistema, pagal kurig biity galima
atsisakyti suteikti prieigg ir galbiit atjungti tinklo naudotojus, kad biity pasiekti tie politikos
tikslai. Turéty biiti jimanoma atsisakyti suteikti tinklo naudotojams prieigg prie
infrastruktiros arba atjungti juos nuo infrastruktiiros, kurios eksploatavimas bus nutrauktas
pagal tinklo plétros plang perdavimo lygmeniu arba jei eksploatavimo nutraukimas yra
numatytas skirstymo lygmeniu. Be to, reikéty imtis tinkamy priemoniy siekiant apsaugoti
tinklo naudotojus tokiomis aplinkybémis, taip pat svarbu, kad sprendimai dé¢l atsisakymo
suteikti prieigg ir atjungimo biity priimami pagal reguliavimo institucijy parengtus

objektyvius, skaidrius ir nediskriminacinius kriterijus;
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(89)

(90)

1)

esamiems vertikaliai integruotiems vandenilio tinklams turéty buti leidziama prasyti leisti
nukrypti nuo Sios direktyvos reikalavimy, jei tie tinklai néra reikSmingai iSplésti ir jei tokia
nukrypti leidzianti nuostata nedaro zalingo poveikio konkurencijai arba vandenilio

infrastruktiiros ar rinkos plétrai; tai turi biiti reguliariai tikrinama;

vietiniai vandenilio klasteriai turéty buti svarbi Sgjungos vandenilio ekonomikos dalis.
Vandenilio rinkos plétros etapu tokiems klasteriams galéty biiti taikomi supaprastinti
reguliavimo reikalavimai, visy pirma kiek tai susij¢ su nuosavybés atskyrimo taikymu
tinklams, kurie tiekia rinkos dalyviams tokiuose klasteriuose. Atitinkamais supaprastintais
reguliavimo reikalavimais taip pat turéty biti atsizvelgiama j poreikj lanksc¢iai reguliuoti

tiesiogines vamzdyno jungtis tarp vandenilio gamintojy ir atskiry vartotojy;

importuojamam arba eksportuojamam vandeniliui transportuoti gali biiti naudojami su
tre¢iosiomis valstybémis jungiantys vamzdynai. Vandenilio vamzdynams j tre€igsias
valstybes ir i§ jy Si direktyva turéty biiti taikoma tik valstybiy nariy teritorijoje. Vandenilio
jungciy su trec¢iosiomis valstybémis eksploatavimo taisyklés turéty biti jtvirtintos Sajungos
ir prijungty treciyjy valstybiy tarptautiniame susitarime. Toks tarptautinis susitarimas
neturéty biti laikomas biitinu, jei valstybé nar¢, prijungta arba ketinanti biiti prijungta
vandenilio jungtimi, derasi dél\ tarpvyriausybinio susitarimo su atitinkamomis treciosiomis
valstybémis ir jj sudaro pagal Sioje direktyvoje numatytg jgaliojimo procediira, kad biity

uztikrinta nuosekli reguliavimo sistema ir nuoseklus jos taikymas visai infrastruktiirai;
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(92)

(93)

(94)

siekiant uztikrinti veiksminga Sajungos vandenilio tinkly veikima, vandenilio tinklo
operatoriai turéty biiti atsakingi uz tinklo eksploatavima, priezitirg ir plétra, glaudziai
bendradarbiaudami su kitais vandenilio tinklo operatoriais, taip pat su kitais sistemos
operatoriais, su kuriais jy tinklai yra arba gali buti sujungti, be kita ko, siekiant palengvinti

energetikos sistemos integracija;

vandenilio perdavimo tinklo operatoriai turéty sukurti pakankama tarpvalstybinio
vandenilio transportavimo pajéguma, kad patenkinty visus ekonomiskai pagrjstus ir
techniSkai jgyvendinamus tokio pajégumo poreikius ir taip sudaryty sglygas rinkos

integracijai;

pagal ES vandenilio strategija svarbu sutelkti démesj j gryno vandenilio transportavima ir
naudojimg. Tuo poziiiriu svarbu, kad vandenilio sistema, atsizvelgiant i vandenilio
galutiniy naudotojy kokybeés reikalavimus, biity transportuojamas, laikomas ir tvarkomas
didelio grynumo vandenilis, o ne j gamtiniy dujy sistemg jmaiSytas vandenilis. Taip pat
svarbu, kad vandenilio kokybés standartuose buity nustatyti tolesni kriterijai, pagal kuriuos
biity nustatomi bendrai priimtini vandenilio grynumo lygiai. Bitina, kad Europos
standartizacijos organizacijos, vykdydamos techninés standartizacijos procesa, apibrézty
priimtiny vandenilio grynumo lygiy diapazong ir kitus atitinkamus vandenilio kokybés

parametrus, pavyzdZziui, paSalines priemaisas;
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(95) kai kuriais atvejais, be kita ko, priklausomai nuo vandenilio tinkly topografijos ir prie
vandenilio tinkly prijungty galutiniy naudotojy skaiciaus, gali tapti biitina, kad vandenilio
tinklo operatoriai valdyty vandenilio kokyb¢ (pavyzdziui, gryninty vandenilj). Todél
reguliavimo institucijos turéty pavesti vandenilio tinklo operatoriams uZztikrinti veiksmingg
vandenilio kokybés valdyma savo tinkluose, kai tai biitina sistemos valdymui. Vykdydami
tokia veikla vandenilio tinklo operatoriai turéty uztikrinti galutiniams naudotojams stabilig
vandenilio kokybe, be kita ko, sektoriuose, kuriuose sunku mazinti priklausomybg¢ nuo

iSkastinio kuro, laikydamiesi taikytiny vandenilio kokybés standarty;

(96)  jei gamtiniy dujy sistemos operatoriai arba vandenilio tinklo operatoriai atsisako patenkinti
prieigos ar prijungimo prie tinklo pra§ymus dél pajégumy trukumo, jie tokj atsisakyma
turéty tinkamai pagristi, ir turéty biti reikalaujama, kad gamtiniy dujy sistemos operatoriai
arba vandenilio tinklo operatoriai savo sistemg patobulinty, jog bty sudarytos salygos
prasomam prijungimui ar prieigai, jei tai ekonomiskai naudinga ir vadovaujantis

atitinkamu planavimo darbu;
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97)

(98)

reikéty Salinti ir gamtiniy dujy vidaus rinkos sukarimo klititis, kurios kyla dél to, kad
Sajungos rinkos taisyklés netaikomos gamtiniy dujy perdavimo linijoms j tre¢igsias
valstybes ir 18 jy. Reikia uztikrinti, kad dvi ar daugiau valstybiy nariy jungian¢ioms
gamtiniy dujy perdavimo linijoms taikomos taisyklés taip pat biity taikomos Sajungoje
esan¢ioms gamtiniy dujy perdavimo linijoms | trecigsias valstybes ir i$ jy. Tai turéty
uztikrinti teisinés sistemos nuoseklumg Sajungoje, kartu iSvengiant konkurencijos
iSkraipymo Sgjungos energijos vidaus rinkoje ir neigiamo poveikio tiekimo saugumui. Tai
taip pat turéty padidinti skaidrumg ir suteikti teisinio tikrumo rinkos dalyviams, visy pirma
1 gamtiniy dujy infrastruktiirg investuojantiems subjektams ir sistemos naudotojams,

taikomo teisinio rezimo atzvilgiu;

valstybés narés ir Energijos bendrijos sutarties?® Susitarian¢iosios Salys turéty glaudziai
bendradarbiauti visais klausimais, susijusiais su integruotos ir dekarbonizuotos gamtiniy
dujy rinkos kiirimu, ir neturéty imtis jokiy priemoniy, kurios kelty grésmg¢ tolesnei
gamtiniy dujy rinky integracijai arba tiekimo saugumui valstybése narése ir
Susitarian¢iosiose Salyse. Tai galéty apimti bendradarbiavima dél gamtiniy dujy laikymo

pajégumy ir eksperty kvietimg j atitinkamas regionines gamtiniy dujy rizikos grupes;

28

OL L 198, 2006 7 20, p. 18.
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99)

(100)

(101)

(102)

vamzdynai, jungiantys treciosios valstybés naftos ar gamtiniy dujy gavybos objekta su
apdorojimo jrenginiu arba galutiniu pakrantés iSkrovimo terminalu valstybéje nar¢je, turéty
buti laitkomi gavybos tinklais. Vamzdynai, jungiantys naftos ar gamtiniy dujy gavybos
objekta valstybéje nar¢je su apdorojimo jrenginiu arba galutiniu pakrantés iSkrovimo
terminalu treciojoje valstybéje, Sios direktyvos tikslais neturéty biti laikomi gavybos
tinklais, nes tokie vamzdynai veikiausiai nedaro reikSmingo poveikio energijos vidaus

rinkai;

perdavimo sistemos operatoriai turéty galéti laisvai sudaryti techninius susitarimus su
treciosios valstybés perdavimo sistemos operatoriais ar kitais subjektais dél klausimy,
susijusiy su perdavimo sistemy eksploatavimu ir sujungimu, su salyga, kad tokiy

susitarimy turinys yra suderinamas su Sajungos teise;

perdavimo sistemos operatoriy ar kity subjekty techniniai susitarimai dél perdavimo linijy
eksploatavimo turéty likti galioti su salyga, kad jie atitinka Sgjungos teis¢ ir atitinkamus

reguliavimo institucijos sprendimus;

kai tokie techniniai susitarimai yra sudaryti, pagal $ig direktyva nereikalaujama sudaryti
valstybeés nares ir treciosios valstybés tarptautinio susitarimo arba Sajungos ir tre¢iosios

valstybés susitarimo dél atitinkamos gamtiniy dujy perdavimo linijos eksploatavimo;
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(103)

(104)

(105)

(106)

gamtiniy dujy perdavimo linijoms ] trecigsias valstybes ir i$ jy §i direktyva turéty buti
taikoma tik valstybiy nariy teritorijoje. Jurinéms gamtiniy dujy perdavimo linijoms $i
direktyva turéty biiti taikoma valstybés narés, kurioje yra pirmas sujungimo su valstybiy

nariy tinklu taskas, teritoringje jiiroje;

pagal $ig direktyva turéty biiti imanoma, kad esami valstybés narés ir tre¢iosios valstybés

sudaryti susitarimai dé¢l perdavimo linijy eksploatavimo likty galioti;

dél susitarimy su trec¢iosiomis valstybémis arba ty susitarimy daliy, kurie gali daryti
poveikj Sgjungos bendroms taisykléms, turéty biiti nustatyta nuosekli ir skaidri procediira,
pagal kurig valstybei narei jos praSymu galima leisti 1§ dalies pakeisti, iSplésti, pritaikyti,
pratesti arba sudaryti susitarimg su trecigja valstybe dél perdavimo linijos arba gavybos
tinklo tarp valstybés narés ir tre€iosios valstybés eksploatavimo. Dél Sios procediiros
neturéty biti atidedamas Sios direktyvos jgyvendinimas, ji neturéty daryti poveikio
Sajungos ir valstybiy nariy kompetencijos paskirstymui ir turéty biiti taikoma galiojantiems

ir naujiems susitarimams;

jeigu akivaizdu, kad susitarimo dalykas 1§ dalies priklauso Sajungos, o i§ dalies — valstybés
narés kompetencijos sri€iai, itin svarbu uZtikrinti glaudy tos valstybés narés ir Sajungos

institucijy bendradarbiavima;
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(107)

siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti

suteikti jgaliojimai priimti sprendimus, kuriais valstybei narei leidZziama arba atsisakoma

leisti i$ dalies pakeisti, iSplésti, pritaikyti, pratesti arba sudaryti susitarimg su trecigja
valstybe. Tais jgaliojimais turéty buiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

29

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(108)

energijos tieckimo saugumas — esminé visuomenés saugumo sudedamoji dalis, todél jis
glaudziai susijes su veiksmingu gamtiniy dujy vidaus rinkos veikimu ir valstybiy nariy
izoliuoty gamtiniy dujy rinky integravimu. Gamtinés dujos Sajungos pilieCius gali pasiekti
tik tinklais. VeikianCios atviros gamtiniy dujy rinkos, ypac tinklai ir kitas su gamtiniy dujy
tiekimu susijes turtas, yra labai svarbiis visuomenés saugumui, ekonomikos
konkurencingumui ir Sgjungos pilie¢iy gerovei. Todél asmenims i§ treciyjy valstybiy
turéty buti leidZziama kontroliuoti perdavimo sistemg arba perdavimo sistemos operatoriy
tik tuomet, jei jie laikosi veiksmingo atskyrimo reikalavimy, kurie taikomi Sgjungoje.
Nedarant poveikio Sajungos savo tarptautiniams jsipareigojimams, Sajunga mano, kad
gamtiniy dujy perdavimo sistemos sektorius yra labai svarbus Sajungai, todél reikia
papildomy apsaugos priemoniy, susijusiy su energijos tiekimo | Sajunga saugumo
i8saugojimu, kad nekilty grésmes vieSajai tvarkai ir visuomenés saugumui Sajungoje bei
Sajungos pilieciy gerovei. Siekiant uztikrinti energijos tickimo j Sgjunga sauguma, visy
pirma biitina jvertinti tinklo veikimo nepriklausomuma, Sgjungos ir atskiry valstybiy nariy
priklausomumo nuo energijos tiekimo i§ tre€iyjy valstybiy lygj ir vidaus bei iSorés
prekybai energija bei investicijoms j energetika konkrecioje treciojoje valstybéje taikomas
salygas. Todél energijos tiekimo saugumas turéty biiti vertinamas atsizvelgiant j faktines
kiekvieno atvejo aplinkybes, taip pat | teises ir pareigas, kylancias pagal tarptauting teisg,
visy pirma pagal Sgjungos ir atitinkamos tre€iosios valstybés tarptautinius susitarimus. Kai
tikslinga, Komisija turéty pateikti rekomendacijas derétis dél atitinkamy susitarimy su
treciosiomis valstybémis, kuriais sprendZiamas energijos tiekimo i Sgjunga saugumo
klausimas, arba jtraukti biitinus klausimus kitose derybose su tomis treciosiomis

valstybémis;
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(110)

reikéty imtis papildomy priemoniy siekiant uztikrinti, kad prieigos prie transportavimo
tarifai buty skaidris ir nediskriminaciniai. Tie tarifai visiems naudotojams turéty buti
taikomi nediskriminuojant. Kai gamtiniy dujy saugykly, laikymo vamzdyne ar papildomy
paslaugy rinka yra pakankamai konkurencing, prieiga galéty biti suteikiama remiantis

skaidriais ir nediskriminaciniais rinkos pagrindu veikianciais mechanizmais;

biitina uztikrinti gamtiniy dujy laikymo sistemos operatoriy nepriklausomuma, kad
treCiosios Salys turéty geresnes galimybes naudotis gamtiniy dujy saugyklomis, kurios yra
techniSkai arba ekonomiskai biitinos siekiant uztikrinti teis¢ veiksmingai naudotis sistema
tiekimo vartotojams tikslais. Tod¢l gamtiniy dujy saugyklas turéty valdyti teisiSkai atskirti
subjektai, turintys veiksmingas teises priimti sprendimus, susijusius su turtu, kuris biitinas
saugykly techninei priezitirai, eksploatavimui ir plétrai. Taip pat reikia padidinti
informacijos apie treciosioms Salims sitilomus gamtiniy dujy laikymo pajégumus
skaidruma nustatyti valstybéms naréms pareigg nustatyti ir paskelbti nediskriminacing ir
aiSkig sistema, pagal kurig buty nustatoma tinkama gamtiniy dujy saugykly reguliavimo
tvarka. Ta pareiga neturéty buti reikalaujama naujo sprendimo dél teisés naudotis gamtiniy
dujy saugyklomis tvarkos, bet turéty buti gerinamas teisés naudotis gamtiniy dujy
saugyklomis tvarkos skaidrumas. Strateginio pobiidzio duomeny atveju arba tuo atveju, jei
gamtiniy dujy saugykla naudojasi tik vienas naudotojas, ypac svarbiis neskelbtinos

komercinés informacijos konfidencialumo reikalavimai;
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(111)

(112)

nediskriminacing prieiga prie skirstymo tinklo uZztikrina galimybe pasiekti vartotojus
mazmeniniu lygmeniu. Taciau diskriminavimo pavojus suteikiant treciajai Saliai prieigg ir
investuojant skirstymo lygmeniu yra mazesnis nei perdavimo lygmeniu, nes perdavimo
lygmeniu perkrova ir gavybos interesy poveikis paprastai yra didesni nei skirstymo
lygmeniu. Siekiant mazmeniniu lygiu sudaryti vienodas salygas, skirstymo sistemos
operatoriy veikla reikéty stebéti, kad jie negaléty naudotis savo vertikalios integracijos
pranasumais, susijusiais su jy konkurencine padétimi rinkoje, ypa¢ namy tikio vartotojy ar

mazy ne namy tkio vartotojy atzvilgiu;

valstybés narés turéty imtis konkreciy priemoniy, kad padéty placiau naudoti tvary
biometang ar kity riiSiy dujas, kurias techniSkai jmanoma saugiai jleisti ] gamtiniy dujy
sistemg ir ja transportuoti, kuriy gamintojams turéty biti suteikta nediskriminacing prieiga
prie tos sistemos, su salyga, kad tokia prieiga biity nuolat suderinama su atitinkamomis
techninémis taisyklémis ir saugos standartais, iSskyrus atvejus, kai Sioje direktyvoje

numatyta kitaip;
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(113)  dujy 18 atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujy gamintojai daznai
yra prijungti prie skirstymo tinklo. Siekiant skatinti jy plétra ir rinkos integracija, svarbu,
kad jie jgyty nekliudoma prieigg prie didmeninés rinkos ir atitinkamy virtualiyjy prekybos
tasky. Dujy 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujy patekima j
didmening rinka reikéty palengvinti pateikiant jleidimo ir i§leidimo sistemos apibréztj,
pagal kurig biity galima jtraukti skirstymo sistemas ir taip galiausiai uztikrinti, kad visi
gamybos jrenginiai turéty galimybe patekti j rinka, nepriklausomai nuo to, ar jie prijungti
prie skirstymo arba perdavimo sistemos. Be to, Reglamente (ES) .../..." numatyta, kad
skirstymo sistemos operatoriai ir perdavimo sistemos operatoriai turi bendradarbiauti, kad
sudaryty sglygas srautams priesinga kryptimi — i§ skirstymo tinklo j perdavimo tinklg —
arba taikyty alternatyvias priemones, kurios palengvinty dujy 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy ir

mazo anglies dioksido pédsako dujy integracija i rinka;

(114)  siekiant iSvengti neproporcingos finansingés ir administracinés naStos maziems skirstymo
sistemos operatoriams, valstybés narés turéty turéti galimybe prireikus netaikyti

atitinkamoms jmonéms teisiniy atskyrimo reikalavimuy;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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(115)

(116)

tais atvejais, kai siekiant uZtikrinti optimaly integruoto energijos tiekimo, kuriam taikomi
atskiri eksploatavimo standartai, veiksminguma naudojama uzdara skirstymo sistema arba
kai uzdarg skirstymo sistemg daugiausiai naudoja sistemos savininkas, turéty biiti galima
skirstymo sistemos operatoriui netaikyti pareigy, kurios dél ypatingo skirstymo sistemos
operatoriaus ir sistemos naudotojy santykiy pobiidzio biity bereikalinga administraciné
nasta. Uzdary skirstymo sistemy galéty biiti pramonés, prekybos ar bendry paslaugy
teritorijose, pavyzdziui, gelezinkelio sto¢iy pastatuose, oro uostuose, ligoninése, didelése
stovyklavietése, kuriose integruotai teikiamos paslaugos, ar chemijos pramonés gamyklose

dél specializuoto jy veiklos pobiidzio;

1 gamtiniy dujy sistemg integruojant vis daugiau dujy i$ atsinaujinanciyjy istekliy ir mazo
anglies dioksido pédsako dujy, Sajungoje transportuojamy ir vartojamy dujy kokybeé keisis.
Siekiant uztikrinti efektyvy gamtiniy dujy sistemos veikima, perdavimo sistemos
operatoriai turéty biti atsakingi uz dujy kokybés valdyma savo jrenginiuose. Kai dujos i$
atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujos jleidziamos skirstymo
lygmeniu ir kai reikia valdyti jy poveikj dujy kokybei, reguliavimo institucijos gali pavesti
skirstymo sistemos operatoriams uztikrinti efektyvy dujy kokybés valdyma savo
jrenginiuose. Vykdydami dujy kokybés valdymo uzduotis, perdavimo ir skirstymo sistemy

operatoriai turéty laikytis taikytiny dujy kokybés standarty;
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(117)

(118)

kad gamtiniy dujy vidaus rinka tinkamai veikty, reguliavimo institucijos turi turéti
galimybe priimti sprendimus visais svarbiais reguliavimo klausimais ir biiti visiskai
nepriklausomos nuo visy kity vieSyjy ar privaciyjy interesy. Nuostatos, susijusios su
reguliavimo institucijai skirto biudzeto vykdymo savarankiskumu, turéty biti
igyvendinamos pagal nacionaliniame biudZeto jstatyme ir nacionalinése taisyklése
nustatytg sistema. Tinkama rotacijos sistema prisidedant prie reguliavimo institucijos
nepriklausomumo nuo bet kokiy politiniy ar ekonominiy interesy ar kiSimosi, valstybés
narés turéty turéti galimybe¢ deramai atsizvelgti j turimus Zzmogiskuosius isteklius ir j

valdybos dydj;

siekiant visiems rinkos dalyviams, taip pat ir naujiems rinkos dalyviams, uztikrinti
veiksmingg galimybe patekti | rinka, biitini nediskriminaciniai ir i§laidas atspindintys
balansavimo mechanizmai. Tai turéty biiti pasiekiama suformuojant skaidrius, rinkos
pagrindu veikianc¢ius gamtiniy dujy tiekimo ir pirkimo mechanizmus, reikalingus
atsizvelgiant | balansavimo reikalavimus. Reguliavimo institucijos turéty atlikti aktyvy
vaidmenj uZztikrinant, kad balansavimo kainos buity nediskriminacingés ir atspindéty
iSlaidas. Tuo pat metu turéty biiti numatytos tinkamos skatinimo priemonés, siekiant

subalansuoti paduodama ir paimama dujy kiekj ir nesukelti pavojaus sistemai;
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(120)

reguliavimo institucijoms turéty biti suteikta teisé nustatyti ar patvirtinti tarifus arba
metodikas, pagal kurias apskai¢iuojami tarifai, remiantis j perdavimo sistemos
operatoriaus, skirstymo sistemos operatoriaus arba suskystinty gamtiniy dujy sistemos
operatoriaus pasitlymu arba j pasitilymu, dél kurio susitaré tie operatoriai ir tinklo
naudotojai. Atlikdamos $ias uzduotis, reguliavimo institucijos turéty uztikrinti, kad
perdavimo ir skirstymo tarifai bty nediskriminaciniai ir atspindéty iSlaidas, ir turéty
atsizvelgti j ilgalaikes, ribines ir iSvengtas tinklo islaidas dél paklausos valdymo

priemoniy;

reguliavimo institucijos, glaudziai bendradarbiaudamos su Energetikos reguliavimo
institucijy bendradarbiavimo agentiira (toliau — ACER), jsteigta
Reglamentu (ES) 2019/942, turéty skatinti atvirg, konkurencing, saugig ir aplinkos

atzvilgiu tvarig vandenilio rinka su netrikdomais tarpvalstybiniais srautais. Kad vandenilio

vidaus rinka tinkamai veikty, reguliavimo institucijos turi turéti galimybe priimti

sprendimus visais svarbiais reguliavimo klausimais;
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(121)

(122)

reguliavimo institucijoms turéty buti suteikti jgaliojimai priimti privalomus sprendimus dél
gamtiniy dujy arba vandenilio jmoniy ir pac¢ioms skirti veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomas sankcijas savo pareigy nevykdan¢ioms gamtiniy dujy jmonéms arba vandenilio
jmonéms arba pasiiilyti, kad tokias sankcijas skirty kompetentingas teismas. Reguliavimo
institucijoms taip pat turéty biiti suteikti jgaliojimai, neatsizvelgiant j taikomas
konkurencijos taisykles, nuspresti imtis tinkamy priemoniy, kuriomis, skatinant tinkamam
gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinkos veikimui biiting konkurencija, biity uztikrinama
nauda vartotojams. Viena galima priemong, kurig galima panaudoti veiksmingai
konkurencijai skatinti ir tinkamam rinkos veikimui uztikrinti, yra dujy perdavimo

programy sukiirimas;

reguliavimo institucijoms taip pat turéty biiti suteikti jgaliojimai, kad jos galéty prisidéti
uztikrinant aukstus rinkos atvérimg atitinkancius vieSyjy paslaugy standartus, apsaugant
pazeidziamus vartotojus ir uztikrinant visiskg vartotojy apsaugos priemoniy
veiksminguma. Tos nuostatos neturéty daryti poveikio nei Komisijos jgaliojimams dél
konkurencijos taisykliy taikymo, jskaitant Sajungos masto jmoniy susijungimy tikrinima,
nei vidaus rinkos taisykléms, pavyzdziui, laisvam kapitalo jud¢jimui. Nepriklausoma
istaiga, ] kurig turéty teis¢ kreiptis reguliavimo institucijos sprendimo poveikj patirianti
Salis, galéty bti teismas ar kita teismin¢ jstaiga, turinti jgaliojimus atlikti teisming

perziiirg;
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(123)  bet koks reguliavimo institucijy jgaliojimy suderinimas turéty apimti jgaliojimus teikti
paskatas imonéms ir skirti veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas jmonéms
arba pasiiilyti, kad tokias sankcijas skirty kompetentingas teismas skirty. Be to,
reguliavimo institucijoms turéty turéti jgaliojimus reikalauti i§ jmoniy reikiamos

informacijos, atlikti tinkamus ir pakankamus tyrimus bei spresti gincus;

(124)  siekdamos uztikrinti skaidruma, reguliavimo institucijos ir ACER turéty teikti informacija
apie vandenilio rinka, jskaitant tokius aspektus, kaip pasitla ir paklausa, transportavimo
infrastruktira, paslaugos kokybé¢, tarpvalstybiné prekyba, investicijos, didmeninés ir

vartotojy kainos, taip pat rinkos likvidumas;
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(126)

perdavimo sistemos operatoriams tenka svarbus vaidmuo uztikrinti ekonomiskai efektyvias
investicijas | gamtiniy dujy ir vandenilio tinklus. Siekiant uztikrinti optimaly su jvairiais
energijos neSikliais susijusj planavimg ir panaikinti atotriikj tarp skirtingy nacionaliniy ir
Sajungos masto tinkly planavimo metody, turéty biiti nustatyti papildomi nuoseklaus
planavimo reikalavimai. Siekiant uztikrinti ekonomiskai efektyvy infrastrukttros diegima
ir iSvengti neiSnaudojamo turto atvejy, planuojant tinklus turéty biiti atsizvelgiama ir |
stipréjancias sasajas tarp gamtiniy dujy ir elektros energijos, taip pat vandenilio ir, kai
taikytina, centralizuoto Silumos tickimo. Be turto, susijusio su elektros energijos konversija
1 gamtines dujas, vandenilio ir elektros energijos tarpusavio sgsajos taip pat gali apimti
vandenilio jégaines. Tinkly planavimas turéty buti skaidrus ir suteikti galimybe dalyvauti
atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams. Tuo tikslu turéty biiti reikalaujama, kad
operatoriai placiai konsultuotysi su suinteresuotaisiais subjektais. Europos mokslo
patariamoji taryba klimato kaitos klausimais, jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 401/20093, gali pateikti nuomong dél jungtiniy scenarijy. Vandeniliui
skirtu tinklo plétros planu turéty biti siekiama naudoti vandenilj tuose sektoriuose, kuriy
priklausomybe nuo iskastinio kuro sunku sumazinti ir kuriuose néra kity efektyvesnio

energijos vartojimo ir ekonomiskai efektyvesniy alternatyvy;

taikant kolokacija, vandenilio gamyba ir vartojimas vyksta toje pacioje vietoje arba yra kuo
ar¢iau vienas kito, taip uZtikrinant stabilig vandenilio kokybe galutinio naudojimo atzvilgiu
ir kuo labiau sumazinant i$laidas bei poveikj aplinkai, taip pat vandenilio nuotékius,
susijusius su transportavimu. Vandenilio tinklo operatoriai turéty bendradarbiauti su
prijungty ir kaimyniniy vandenilio tinkly operatoriais, kad biity uztikrinta kuo

veiksmingesné jungtis;

30

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 401/2009 dél
Europos aplinkos agentiiros bei Europos aplinkos informacijos ir steb¢jimo tinklo
(OL L 126,2009 5 21, p. 13).
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(127)

(128)

(129)

rengiant tinklo plétros plang svarbu, kad infrastruktiiros operatoriai atsizvelgty j 2021 m.
rugs¢jo 28 d. Komisijos rekomendacijoje ,,Dél principo ,,svarbiausia — energijos vartojimo
efektyvumas* praktinio taikymo. Principo jgyvendinimo priimant sprendimus energetikos
ir kituose sektoriuose gairés ir pavyzdziai* nustatyta principg ,,svarbiausia — energijos
vartojimo efektyvumas* ir sistemos efektyvumo principa, visy pirma numatyta vartojima,
naudojama rengiant jungtinj scenarijy. Pirmenybé¢ turéty buti teikiama su paklausa
susijusiems sprendiniams, kai tik jie yra ekonomiskai efektyvesni uz investicijas j

infrastruktira;

ES energetikos sistemos integravimo strategijoje atkreipiamas démesys i koordinuojamo
energetikos sistemos planavimo ir eksploatavimo svarbg siekiant priklausomybés nuo
iSkastinio kuro mazinimo tiksly. Todé¢l reikia parengti tinklo plétros planus, grindziamus
jungtiniu scenarijumi, parengtu tarpsektoriniu pagrindu. Gebédami ir toliau identifikuoti
atskirus sektorinius tinklo modelius ir atskirus skyrius jungtinio tinklo plétros plano atveju,
infrastruktiiros operatoriai turéty siekti aukstesnio lygio integracijos, atsizvelgdami j

sistemos poreikius, susijusius ne vien su konkreciais energijos nesikliais;

tinklo plétros planai yra svarbus elementas siekiant nustatyti infrastruktiiros spragas ir
teikti informacijg apie infrastruktiirg, kurig reikia sukurti arba kurios eksploatavima galima
nutraukti, kad ja biity galima panaudoti kitiems tikslams, kaip antai vandeniliui
transportuoti. Tai galioja nepaisant to, koks tinklo operatoriy veiklos atskyrimo modelis

pasirinktas;
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(130)

(131)

(132)

(133)

tinklo plétros plane pateikta informacija apie infrastruktiira, kurios eksploatavimg galima
nutraukti, gali reiksti, kad tos infrastruktiiros bus atsisakyta visam laikui jg paliekant
nenaudojama, jg iSmontuojant arba pateikiant jg naudoti kitiems tikslams, pavyzdziui,
vandeniliui transportuoti. Siekiant didesnio su infrastruktiira susijusio skaidrumo
atsizvelgiama j tai, kad pakeisti infrastrukttiros paskirtj yra palyginti pigiau nei pastatyti

naujg infrastruktiirg, todél tai turéty sudaryti salygas ekonomiskai efektyviai pertvarkai;

valstybése narése, kuriose bus plétojamas vandenilio skirstymo tinklas, vandenilio
infrastrukturos plétra turéty buti grindziama realistiSkomis ir  ateit] orientuotomis
paklausos projekcijomis, jskaitant galimus poreikius, susijusius su elektros energijos
sistema ir sektoriais, kuriy priklausomybe nuo iskastinio kuro sunku sumazinti. Jei
valstybés narés nusprendzia leisti kaip naujos vandenilio infrastrukttiros bendro
finansavimo priemong taikyti priskirtuosius mokescius, planas turéty padéti reguliavimo
institucijai jvertinti tuos mokescius. Planas turéty biti teikiamas kas ketverius metus.
Informacija, kuri bus pateikta anks¢iau nei 2032 m. gruodzio 31 d., turéty biti teikiama
reguliavimo institucijai arba kitai kompetentingai institucijai. Po tos datos informacija

turéty biiti teikiama tik reguliavimo institucijai;

tinklo plétros plane pateikiama informacija turéty uztikrinti galimybe prognozuoti poveikj
tarifams remiantis planavimu, eksploatavimo nutraukimu arba paskirties keitimu,

daranciais poveikj reguliuojamo turto bazei;

uzuot teikusios atskiry valstybiy nariy lygmens nacionalinius tinklo plétros planus,
valstybés narés turéty galéti nuspresti parengti regiono lygmens tinklo plétros plang, kurj
1gyvendinty daugiau nei viena valstybé naré ir kuris atitikty savanoriSkos gamtiniy dujy

rinkos regioninés integracijos principa;
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(135)

(136)

priesingai nei elektros energijos, gamtiniy dujy vaidmuo ateityje palaipsniui mazés, o tai
paveiks ir investicijy j infrastrukttrg poreikj. Todél tinklo plétros plane reikia uZztikrinti

konkurencijos aspekty pusiausvyrg ir siekti iSvengti neiSnaudojamo turto;

sickdamos laipsniskai atsisakyti gamtiniy dujy tiekimo namy tikio vartotojams, valstybés
narés turéty galéti nuspresti strategiskai uzdaryti savo skirstymo sistemos dalj ir ja

pritaikyti, kad biity uztikrintas peré¢jimas prie tvarios ir veiksmingos sistemos;

valstybés narés turéty reikalauti, kad vandenilio skirstymo tinklo operatoriai vandenilio
skirstymo tinklo planuose pristatyty, kurig vandenilio tinklo infrastrukttirg siekia plétoti ir
kurios paskirtj siekia pakeisti. Turéty biiti reikalaujama, kad gamtiniy dujy skirstymo
sistemos operatoriai parengty tinklo eksploatavimo nutraukimo planus, kai numatoma, kad
gamtiniy dujy poreikis sumazeés ir dél to reikés nutraukti gamtiniy dujy skirstymo sistemy
arba tokiy sistemy daliy eksploatavimg. Gamtiniy dujy skirstymo sistemos operatoriams ir
vandenilio skirstymo tinklo operatoriams gali biiti leidZziama parengti jungtinius planus, jei
jie vykdo veiklg toje pacioje teritorijoje ir bus kei¢iama atskiry tinklo daliy paskirtis. Tie
planai turéty biiti suderinti su deSimties mety tinklo plétros planais. Gamtiniy dujy
skirstymo tinklo plétros planais ir eksploatavimo nutraukimo planais turéty biiti skatinama
efektyviai vartoti energijg ir integruoti energetikos sistema, atsizvelgiant j vietos Sildymo ir
vésinimo planus. Tie planai turéty padéti siekti Sajungos energetikos ir klimato tiksly ir
biti grindZiami pagrjstomis prielaidomis dél gamtiniy dujy ir vandenilio paklausos ir
gamybos. Turéty buti reikalaujama, kad rengdami plang operatoriai surengty konsultacijas,
kuriose dalyvauty atitinkami suinteresuotieji subjektai, ir plany projektus skelbty viesai.
Valstybés narés turéty uztikrinti, kad reguliavimo institucijos teikty gaires tais atvejais, kai
gali reikeéti nutraukti tam tikry skirstymo sistemos daliy eksploatavima, visy pirma dar

nepasibaigus 1§ anksto numatytam nusidévéjimo laikui;
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(138)

(139)

sistema, kuria reglamentuojamas biometano gamintojy prijungimo islaidy ir mokesciy
apskaiciavimas ir mokéjimas, atlieka svarby vaidmenj sudarant salygas integruoti tvary
biometang j Sgjungos gamtiniy dujy tinklus. Valstybés narés turéty nustatyti reguliavimo
sistemg, kuri palengvinty veiksmingg biometano gamybos jrenginiy prijungima prie
perdavimo ar skirstymo sistemy. Nustatydamos arba tvirtindamos tarifus arba metodikas,
kurias turi naudoti perdavimo ir skirstymo sistemos operatoriai, reguliavimo institucijos,
nedarant poveikio jy nepriklausomumui vykdant tas uzduotis, turéty ir toliau galéti

atsizvelgti ] ty sistemos operatoriy patirtas iSlaidas ir padarytas investicijas;

reikia daryti pazangg kuriant Sgjungoje tarpusavyje susietas vandenilio rinkas ir taip

palengvinti investicijas j tarpvalstybine vandenilio infrastruktiirg;

reikia siekti, kad padidéty pasitikéjimas rinka, jos likvidumas ir rinkos dalyviy skaicius,
todel biitina grieZtinti jmoniy, uzsiiman¢iy gamtiniy dujy tiekimo veikla, teisés aktais
nustatytg prieziiirg. Tokie reikalavimai turéty nedaryti poveikio galiojantiems Sgjungos
teisés aktams dél finansy rinky ir su jais deréti. Reguliavimo institucijos ir finansy rinky
reguliavimo institucijos turi bendradarbiauti, kad galéty suteikti vienos kitoms galimybe
gauti atitinkamy rinky apzvalgas. Valstybés narés turéty galéti nustatyti, kad vienas i$
leidimo parduoti gamtines dujas, jskaitant perpardavima, suteikimo kriterijy yra gamtiniy
dujy tiekimo ymoniy finansinis patikimumas. Tokie kriterijai turéty buti visiSkai skaidris ir

nediskriminaciniai;
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(141)

(142)

(143)

gamtinés dujos | Sajunga daugiausia ir vis labiau importuojamos i$ treciyjy valstybiy.
Sajungos teis¢je turéty biiti atsizvelgta | gamtiniy dujy ypatybes, pavyzdziui., | tam tikrag
struktiirin] nelankstuma, kylantj dél tiekéjy koncentracijos, ilgalaikiy sutar¢iy ar galutinés
grandies likvidumo trilkumo. Todé¢l reikia didesnio skaidrumo, jskaitant kainy formavimo

skaidruma;

pries Komisijai priimant gaires, kuriose bus iSsamiau apibréziami duomeny saugojimo
reikalavimai, ACER ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija, jsteigta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1095/20103!, (toliau — ESMA) turéty tartis su
Komisija ir jg konsultuoti d¢l gairiy turinio. ACER ir ESMA taip pat turéty bendradarbiauti
atlikdamos iSsamesnius tyrimus ir konsultuodamos, ar sandoriams pagal dujy tiekimo
sutartis ir gamtiniy dujy rinkos iSvestinéms finansinéms priemonéms skaidrumo
reikalavimai turéty biiti taikomi iki sandorio sudarymo, ar po jo, ir, jei taip, koks turéty biiti

ty reikalavimy turinys;

valstybés narés arba, jei valstybés narés taip numato, reguliavimo institucijos turéty

skatinti pertraukiamojo tiekimo sutarc¢iy plétra;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad, atsizvelgiant j biitinuosius kokybés reikalavimus,
biometanui ar kity riiSiy dujoms biity sudarytos nediskriminacinés galimybés patekti j
gamtiniy dujy sistema, su salyga, kad tokia prieiga yra nuolat suderinama su atitinkamomis
techninémis taisyklémis ir saugos standartais. Tomis taisyklémis ir standartais turéty biiti
uztikrinama, kad ta biometang ar kity riisiy dujas bty techniSkai jmanoma saugiai jleisti |

gamtiniy dujy sistemg ir ja transportuoti, ir turéty biiti apibiidinamos jy cheminés savybés;

31

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010,
kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).
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(144)

(145)

ilgalaikés sutartys yra svarbi gamtiniy dujy tiekimo valstybéms naréms sudedamoji dalis.
Taciau jos neturéty biti kliditis patekti j rinkg dujoms 1§ atsinaujinan¢iyjy iStekliy ir mazo
anglies dioksido pédsako dujoms, tod¢l iSkastiniy dujy tiekimo sutartys neturéty galioti
ilgiau kaip iki 2049 m. gruodzio 31 d. Tokios sutartys turéty visada atitikti Sios direktyvos
tikslus ir buti suderinamos su SESV, jskaitant konkurencijos taisykles. Planuojant jimoniy
tiekimo ir transportavimo pajégumus biitina atsizvelgti j ilgalaikes sutartis; Nors iSkastinés
dujos, kurioms netaikomos tarSos mazinimo priemongs, vis dar atlieka svarby vaidmenj, jy
svarba uztikrinant Sgjungos energijos tickima palaipsniui mazés. Valstybés narés turéty
uztikrinti laipsniska iSkastiniy dujy atsisakyma, atsizvelgdamos j alternatyvy prieinamuma.
Kai tai numatyta jy integruotuose nacionaliniuose energetikos ir klimato srities veiksmy
planuose, valstybés narés turéty galéti nustatyti ilgalaikiy sutar¢iy dél iSkastiniy dujy,
kurioms netaikomos tarSos mazinimo priemongs, galiojimo termina, kuris biity ankstesnis

nei 2049 m. gruodzio 31 d.;

siekiant uztikrinti, kad Sgjungoje biity islaikyti auksti vieSyjy paslaugy standartai,
Komisijai reikéty nuolat pranesti apie visas priemones, kuriy valstybés narés imasi
siekdamos Sios direktyvos tiksly. Komisija turéty reguliariai skelbti ataskaita, kurioje biity
analizuojamos priemonés, kuriy nacionaliniu lygmeniu imtasi siekiant vieSyjy paslaugy
tiksly, ir palyginamas jy veiksmingumas, kad bty galima pateikti rekomendacijy dél
priemoniy, kuriy nacionaliniu lygmeniu reikéty imtis aukStiems vieSyjy paslaugy

standartams pasiekti;
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(146)

(147)

(148)

(149)

vieSyjy paslaugy reikalavimy laikymasis yra vienas i§ pagrindiniu $ios direktyvos
reikalavimy, todél Sioje direktyvoje svarbu pateikti bendrus minimalius standartus, kuriy
laikytysi visos valstybés narés ir kuriais biity atsizvelgiama j bendros apsaugos, energijos
nepritekliaus Salinimo, kainy stebésenos, tiekimo saugumo, aplinkos apsaugos ir
lygiavercio konkurencijos lygio uztikrinimo visose valstybése narése tikslus. Svarbu, kad
vieSyjy paslaugy reikalavimus biity galima aiskinti nacionaliniu pagrindu, atsizvelgiant |

nacionalines aplinkybes ir laikantis Sgjungos teisés;

turéty buti galima, kad priemonés, kurias valstybés narés jgyvendina siekdamos socialinés
ir ekonominés sanglaudos tiksly, apimty visy pirma atitinkamy ekonominiy paskaty
taikyma, kai tinkama, panaudojant visas turimas Sgjungos ir nacionalines priemones. |
tokias priemones turéty biiti galima jtraukti atsakomybés mechanizmus, kad bty

garantuotos biitinos investicijos;

tiek, kiek priemonés, kuriy valstybés narés imasi vykdydamos viesyjy paslaugy
isipareigojimus, pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj yra laikomos valstybés pagalba, pagal
SESV 108 straipsnio 3 dalj apie jas reikia pranesti Komisijai;

rinkos kainos turéty suteikti tinkamy tinklo plétros paskaty;
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(150)

(151)

(152)

tam tikros valstybés narés dél istoriniy aplinkybiy ir jy gamtiniy dujy rinky brandos lygio
turéty turéti galimybe nukrypti nuo konkreciy Sioje direktyvoje nustatyty taisykliy, kad
buty uzkirstas kelias nepagristam nepalankios padéties sudarymui ir kad biity sudarytos
palankesnés salygos veiksmingai gamtiniy dujy rinky plétrai tose valstybése narése. Visy
pirma tai taitkoma Liuksemburgui dél jo specifiniy rinkos ypatumy ir visoms toms
valstybéms naréms, kurios dar néra prijungtos prie jokios kitos valstybés narés jungtinés
sistemos arba ] kurias dar néra atliktas pirmasis komercinis tiekimas pagal jy pirmaja
ilgalaike gamtiniy dujy tiekimo sutartj. Siekiant uztikrinti vienodg Sgjungos teisés taikyma,
nukrypti leidziancios nuostatos valstybéms naréms, kurios dar néra prijungtos prie jokios
kitos valstybés narés jungtinés sistemos arba j kurias dar néra atliktas pirmasis komercinis
tiekimas pagal jy pirmaja ilgalaike gamtiniy dujy tiekimo sutartj, turéty biiti laikinos ir
taikomos tik tol, kol tos valstybés narés galés tenkinti aukStesnius rinkos atvérimo ir
sujungiamumo su integruota Sgjungos gamtiniy dujy sistema standartus. Kai taikoma tokia
nukrypti leidzianti nuostata, ji taip pat turéty biti taitkoma visoms Sios direktyvos
nuostatoms, kurios papildo bet kurias nuostatas, nuo kuriy leidziama nukrypti, arba pries

kurias reikia taikyti nuostatas, nuo kuriy leidziama nukrypti;

valstybéms naréms turéty biti ypa¢ svarbu skatinti sgziningg konkurencijg ir suteikti
lengva prieigg skirtingiems tiekéjams, kad vartotojai galéty visapusiSkai pasinaudoti

liberalizuotos gamtiniy dujy vidaus rinkos galimybémis;

siekiant sukurti gamtiniy dujy vidaus rinka, valstybés narés turéty skatinti savo
nacionaliniy rinky integravima ir sistemos operatoriy bendradarbiavima Sajungos bei
regiony lygmeniu, taip pat jtraukiant izoliuotas sistemas, sudarancias vadinamasias dujy

salas, kuriy Sgjungoje vis dar yra;
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(153)  priklausomai nuo rinky ypatumy, jvairios naudos gali duoti savanoriSka regioniné rinky
integracija, ypac rinkoms susijungiant. Rinky integracija gali biiti galimybé geriausiai
panaudoti infrastruktiirg, su salyga, kad ji neturés neigiamo poveikio kaimyninéms
rinkoms, pavyzdziui., dél padidéjusiy tarpvalstybiniy tarify. Tai taip pat yra proga didinti
konkurencija, likvidumga ir prekyba regiono galutiniy vartotojy naudai, pritraukiant tiekéjy,
kurie kitu atveju neateity dél to, kad rinka maza. Rinkos integracija taip pat sudaro salygas
sukurti didesnes zonas ir taip jgyti prieigg prie daugiau tiekimo Saltiniy. Toks jvairinimas
dél didesnés tiekimo Saltiniy konkurencijos galéty paveikti didmenines rinkos kainas,
taciau kartu padidinti tiekimo sauguma, jei naujoje jungtinéje zonoje néra vidaus
perkrovos. Remiantis rinkos integracija gali biiti toliau remiama gamtiniy dujy rinkos
pertvarka, jskaitant dujy 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujy
naudojimg. Valstybés narés, reguliavimo institucijos ir perdavimo sistemos operatoriai

turéty bendradarbiauti, kad palengvinty regioning integracija;

(154)  tikros gamtiniy dujy vidaus rinkos sukiirimas sujungiant Sgjungos tinklus turéty biiti vienas
1§ pagrindiniy Sios direktyvos tiksly, o tvarkymasis su tarpvalstybinio tinkly sujungimo bei
regioniniy rinky reguliavimo klausimai turéty biiti viena i§ pagrindiniy reguliavimo

institucijy uzduociy, kai aktualu, glaudziai bendradarbiaujant su ACER;

(155) wvienas 18 pagrindiniy Sios direktyvos tiksly taip pat turéty biti tikros vidaus rinkos ir
plataus gamtiniy dujy tiekimo bendry taisykliy uztikrinimas. Tuo tikslu dé¢l neiSkraipyty

rinkos kainy atsirasty paskaty tarpvalstybinei prekybai ir kartu suvienodéty kainos;
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(156)

(157)

(158)

reguliavimo institucijos taip pat turéty teikti informacija apie rinka, kad Komisija galéty
vykdyti gamtiniy dujy vidaus rinkos stebéjimo ir prieziiiros funkcijg ir jos trumpalaikes,
vidutinés trukmés bei ilgalaikés raidos tendencijas, jskaitant Siuos aspektus: pasiiila ir
paklausa, perdavimo ir skirstymo infrastruktira, paslaugy kokybé, tarpvalstybiné prekyba,
perkrovos valdymas, investicijos, didmeninés ir vartotojy kainos, rinkos likvidumas ir
aplinkosaugos gerinimas bei veiksmingumo didinimas. Reguliavimo institucijos turéty
pranesti nacionalinéms konkurencijos institucijoms ir Komisijai apie valstybes nares,

kuriose kainos trukdo konkurencijai ir tinkamam rinkos veikimui;

kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. sukurti visiSkai veikian¢ias gamtiniy dujy ir vandenilio
vidaus rinkas, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél tokio veiksmo masto arba
poveikio to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas

biitina nurodytam tikslui pasiekti;

pagal Reglamentg (ES) .../...", Komisija gali priimti gaires arba tinklo kodeksus, kad bty
uztikrintas biitinas suderinimo lygis. Tokios gairés arba tinklo kodeksai — privalomos
taisyklés, priimamos Komisijos jgyvendinimo reglamentais, — yra (taip pat ir tam tikry Sios

direktyvos nuostaty atZvilgiu) naudinga priemoné, kurig prireikus galima greitai pritaikyti;

+

OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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(159)

(160)

(161)

visy pirma, Komisijai turéty bti suteikti jgaliojimai priimti gaires, biitinas minimaliam

suderinimo lygiui, kurio reikia, kad biity pasiektas Sios direktyvos tikslas, uztikrinti;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendrg valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiSkimg dél
aiskinamyjy dokumenty valstybés narés jsipareigojo pagristais atvejais prie pranesimy apie
perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos
direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy daliy sgsajos.
Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty
perdavimas yra pagristas, visy pirma atsizvelgiant j Europos Teisingumo Teismo

sprendimg byloje C-543/17%;

Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazinty visy pirma
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija). Atitinkamai $i direktyva
turéty biiti aiSkinama ir taikoma atsizvelgiant | tas teises ir principus, visy pirma j Chartijos
8 straipsnyje garantuojama teis¢ j asmens duomeny apsaugg. Ypac svarbu, kad bet koks
asmens duomeny tvarkymas pagal $ig direktyva biity vykdomas laikantis Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/67933;

32

33

2019 m. liepos 8 d. Teisingumo Teismo sprendimas, Europos Komisija pries Belgijos
Karalyste, C-543/17, ECLI:EU:C:2019:573.

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL 119,201654,p. 1).
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(162) siekiant i$ dalies pakeisti neesminius Sios direktyvos elementus arba papildyti ja tam
tikrose specifinése srityse, kurios yra esminés siekiant Sios direktyvos tiksly, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais biity
pateiktos gairés dél butiniausiy kriterijy perdavimo sistemos arba vandenilio perdavimo
tinklo savininko ir gamtiniy dujy laikymo sistemos arba vandenilio saugyklos operatoriaus
nepriklausomumui uztikrinti, gairés, kuriose i§samiai iSdéstoma perdavimo sistemos
operatoriaus arba vandenilio perdavimo tinklo operatoriaus sertifikavimo procediira, gairés
dél to, kokiu mastu reguliavimo institucijos privalo bendradarbiauti tarpusavyje ir su
ACER, gairés, kuriose iSsamiai iSdéstoma patikrinimo, ar reguliavimo institucijos priimtas
sprendimas atitinka tinklo kodeksus ir gaires, priimtus pagal $ig direktyvg ir
reglamentg (ES) .../..." procediira, ir gairés, kuriose apibréziami duomeny saugojimo
metodai ir priemongs, taip pat tiekimo jmoniy teikiamy duomeny apie sandorius pagal
gamtiniy dujy ar vandenilio tiekimo sutartis ir gamtiniy dujy ir vandenilio rinkos i§vestines
finansines priemones forma ir turinys. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiliros nustatytais principais®4. Visy pirma, siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybe¢ dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,

posédziuose;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numer;j.
3 OL L 123,2016 512, p. 1.
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(163)

(164)

(165)

kad bty uztikrintos vienodos $ios direktyvos jgyvendinimo salygos, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti sgveikumo reikalavimus ir nediskriminacing bei
skaidrig prieigos prie duomeny tvarka. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis

Reglamento (ES) Nr. 182/2011;

siekiant uztikrinti sklandy ir veiksmingg $ios direktyvos jgyvendinimg, Komisija remia
valstybes nares naudodamasi techninés paramos priemone, nustatyta Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/2403%, ir teikdama specialiai pritaikytas technines
ekspertines zinias, kaip parengti ir jgyvendinti reformas, jskaitant tas, kuriomis skatinamos
konkurencinés gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinkos, sudaromos salygos integruoti
dujas i$ atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujas ir stiprinamas
perdavimo ir skirstymo sistemy operatoriy tarpusavio bendradarbiavimas ir veiksmy
koordinavimas. Technin¢ parama apima, pavyzdZziui, administraciniy geb¢jimy stiprinima,

reguliavimo sistemy suderinimg ir dalijimasi aktualia geriausia praktika;

todel Direktyva 2009/73/EB turéty buti panaikinta, o pareiga perkelti Sig direktyva |
nacionaling teis¢ turéty apsiriboti tomis nuostatomis, kurios i§ esmés skiriasi nuo
Direktyvos 2009/73/EB. Pareiga perkelti nepakeistas nuostatas atsiranda pagal ta
direktyva;

35

2021 m. vasario 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/240, kuriuo
nustatoma techninés paramos priemoné (OL L 57, 2021 2 18, p. 1).
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(166)  $i direktyva neturéty daryti poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su §ios
direktyvos III priedo B dalyje nurodyty direktyvy perkelimo j nacionaling teis¢ terminais ir

taikymo pradzios datomis,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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I skyrius

Dalykas, taikymo sritis ir terminy apibréztys

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siekiant prisidéti prie Sgjungos klimato ir energetikos tiksly jgyvendinimo, $ia direktyva
nustatoma bendra gamtiniy dujy ir vandenilio rinky priklausomybés nuo iskastinio kuro

mazinimo sistema.

2. Siekiant Sajungoje sukurti integruota, konkurencing ir skaidrig gamtiniy dujy rinka, Sia
direktyva nustatomos gamtiniy dujy perdavimo, skirstymo, tiekimo ir laikymo naudojant
gamtiniy dujy sistema bendros taisyklés ir vartotojy apsaugos nuostatos. Joje nustatomos
taisyklés, susijusios su to sektoriaus organizavimu ir veikimu, patekimu j rinkg, kriterijais
ir tvarka, pagal kuriuos suteikiami leidimai perduoti, skirstyti, tiekti ir laikyti gamtines

dujas naudojant gamtiniy dujy sistema bei eksploatuoti tg sistema.

3. Sia direktyva nustatomos gamtiniy dujy transportavimo, tiekimo ir laikymo, taip pat
gamtiniy dujy sistemos pertvarkymo ] integruotg ir itin veiksmingg sistema, grindziamg
dujomis i§ atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujomis, bendrosios

taisykles.
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Sia direktyva nustatomos vandenilio transportavimo, tiekimo ir laikymo naudojant
vandenilio sistemg bendros taisyklés. Joje nustatomos taisyklés, susijusios su to sektoriaus
organizavimu ir veikimu, patekimu j rinkg, kriterijais ir tvarka, pagal kuriuos suteikiami

tinkly leidimai, taip pat leidimai tiekti bei laikyti vandenilj ir eksploatuoti tg sistemg.

Sia direktyva nustatomos taisyklés, pagal kurias bus laipsniskai kuriama visos Sajungos
jungtiné vandenilio sistema, padedanti uztikrinti ilgalaikj elektros energijos sistemos
lankstumg ir mazinti grynajj iSmetamga Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiek;j sektoriuose,
kuriy priklausomybe nuo iSkastinio kuro sunku sumazinti, atsizvelgiant j Siltnamio efektg
sukelian¢iy dujy kiekio mazinimo potencialg ir energijos vartojimo bei ekonominj
efektyvuma, palyginti su kitomis galimybémis, ir taip bus remiamas Sajungos energetikos

sistemos priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimas.

2 straipsnis

Terminy apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

gamtinés dujos — daugiausia i§ metano sudarytos dujos, jskaitant biometanag, ar kity risiy
dujos, kurias techniskai bei saugiai jmanoma jleisti ] gamtiniy dujy sistema ir ja

transportuoti;

dujos 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy — biodujos, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2018/2001
2 straipsnio 28 punkte, jskaitant biodujas, kurios buvo modifikuotos j biometana, ir
atsinaujinanciyjy istekliy nebiologinés kilmes kuras, kaip apibréZta tos direktyvos

2 straipsnio 36 punkte;
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3) gamtiniy dujy sistema — infrastruktiiros, apimancios vamzdynus, suskystinty gamtiniy dujy
(toliau — SGD) terminalus ir gamtiniy dujy saugyklas, sistema, kuria transportuojamos

gamtinés dujos;

4) vandenilio sistema — infrastruktiiros, apimancios vandenilio tinklus, vandenilio saugyklas

ir vandenilio terminalus, sistema, kuri yra skirta didelio grynumo vandeniliui;
5) vandenilio saugykla — didelio grynumo vandeniliui laikyti skirta saugykla:

a)  kuri apima vandeniliui laikyti skirtg vandenilio terminalo dalj, bet neapima gamybos
operacijoms vykdyti skirtos dalies ir jrenginiy, skirty vien tik vandenilio tinklo

operatoriy funkcijoms atlikti;

b)  kuri apima didele, visy pirma pozeming, vandenilio talpykla, bet neapima mazesniy

lengvai pagaminamy vandenilio laikymo jrenginiy;

6) vandenilio saugyklos operatorius — fizinis ar juridinis asmuo, kuris atlieka vandenilio

laikymo funkecijg ir yra atsakingas uz vandenilio saugyklos eksploatavima;

7) vandenilio laikymas vamzdyne — suslégto didelio grynumo vandenilio laikymas vandenilio
tinkluose, i8skyrus laikyma jrenginiuose, skirtuose vien tik vandenilio tinklo operatoriy

funkcijoms atlikti;
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8) vandenilio terminalas — jrenginys, skirtas skystajam vandeniliui arba skystajam amoniakui
iSkrauti ir transformuoti | dujinj vandenilj, kad jj biity galima jleisti j vandenilio tinklg ar
gamtiniy dujy sistema, arba dujiniam vandeniliui suskystinti ir pakrauti, apimantis
jrenginius papildomoms paslaugoms teikti ir laikinojo laikymo jrenginius, kuriy reikia, kad
biity galima vykdyti transformavimo procesg ir véliau jleisti vandenilj j vandenilio tinkla,

bet neapimantis vandeniliui laikyti skirtos vandenilio terminalo dalies;

9) vandenilio terminalo operatorius — fizinis ar juridinis asmuo, kuris atlieka skystojo
vandenilio ar skystojo amoniako iSkrovimo ir transformavimo j dujinj vandenilj, kad jj
biity galima jleisti j vandenilio tinklg ar gamtiniy dujy sistema, funkcijg arba dujinio
vandenilio suskystinimg ir pakrovimg ir yra atsakingas uz vandenilio terminalo

eksploatavima;

10) vandenilio kokybé — vandenilio grynumas ir uzterStumas pagal vandenilio sistemai

taikomus vandenilio kokybés standartus;

11) mazo anglies dioksido pédsako vandenilis — vandenilis, kurio energiné verté gaunama i$
neatsinaujinanciyjy istekliy ir kuris atitinka 70 % iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy
dujy kiekio sumazinimo ribg, palyginti su nebiologinés kilmés kurui 1§ atsinaujinanciyjy
iStekliy taikoma lyginamojo iskastinio kuro verte, nustatyta metodikoje, pagal kurig
jvertinamas 1Smetamo Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekio sumazéjimas naudojant
atsinaujinanciyjy iStekliy nebiologinés kilmeés kurg ir perdirbtos anglies kurg ir kuri priimta

pagal Direktyvos (ES) 2018/2001 29a straipsnio 3 dalj;
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12) mazo anglies dioksido pédsako dujos — dujinio kuro dalis, esanti perdirbtos anglies kure,
kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2018/2001 2 straipsnio 35 punkte, mazo anglies dioksido
pédsako vandenilis ir sintetinis dujinis kuras, kurio energiné verté gaunama naudojant
mazo anglies dioksido pédsako vandenilj, atitinkantys 70 % iSmetamy Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekio sumazinimo ribg, palyginti su nebiologinés kilmés kurui i§
atsinaujinanciyjy istekliy taikoma lyginamojo iskastinio kuro verte, nustatyta metodikoje,

priimtoje pagal Direktyvos (ES) 2018/2001 29a straipsnio 3 dalj;

13) mazo anglies dioksido pédsako kuras — perdirbtos anglies kuras, kaip apibrézta
Direktyvos (ES) 2018/2001 2 straipsnio 35 punkte, mazo anglies dioksido pédsako
vandenilis ir sintetinis dujinis ir skystasis kuras, kurio energiné verté gaunama naudojant
mazo anglies dioksido pédsako vandenilj, atitinkantys 70 % iSmetamy Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekio sumazinimo ribg, palyginti su nebiologinés kilmés kurui 18
atsinaujinanciyjy iStekliy taikoma lyginamojo iskastinio kuro verte, nustatyta metodikoje,

priimtoje pagal Direktyvos (ES) 2018/2001 29a straipsnio 3 dalj;

14) vandenilio jmoné — fizinis ar juridinis asmuo, kuris atlieka bent vieng i$ $iy funkeijy:
vandenilio gamyba, transportavimas, tiekimas, pirkimas ar laikymas arba vandenilio
terminalo eksploatavimas, kuris yra atsakingas uz su tomis funkcijomis susijusias

komercines, technines ar priezitiros uzduotis ir kuris néra galutinis vartotojas;

15) gamtiniy dujy jmoné — fizinis ar juridinis asmuo, kuris atlieka gamtiniy dujy, jskaitant
SGD, gavyba, perdavima, skirstyma, tiekima, pirkima ar laikyma, kuris yra atsakingas uz
su tomis funkcijomis susijusias komercines, technines ar priezitiros uzduotis ir kuris néra

galutinis vartotojas;
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16)

17)

18)

19)

20)

gavybos tinklas — vamzdynas ar vamzdyny tinklas, eksploatuojamas arba jrengtas kaip
naftos ar gamtiniy dujy gavybos objekto dalis arba naudojamas gamtinéms dujoms
perduoti i$ vieno ar daugiau tokiy objekty j apdorojimo jrenginj ar terminalg arba j galutinj

pakrantés iSkrovimo terminalg;

perdavimas — gamtiniy dujy transportavimas tinklu, kurj daugiausia sudaro auksto slégio
vamzdynai, i§skyrus gavybos tinklg ir auksto slégio vamzdyny dalj, daugiausia naudojama

gamtinéms dujoms paskirstyti vietoje siekiant jas pristatyti vartotojams, iSskyrus tiekima;

perdavimo sistemos operatorius — fizinis ar juridinis asmuo, kuris atlieka perdavimo
funkcijg ir yra atsakingas uz perdavimo sistemos eksploatavima, techninés prieziiiros
uztikrinimg bei, prireikus, uz perdavimo sistemos plétra konkrecioje teritorijoje ir, kai
taikytina, uz jos sujungimg su kitomis sistemomis bei uz tai, kad biity uztikrintas ilgalaikis

sistemos gebéjimas patenkinti pagrista gamtiniy dujy transportavimo paklausg;

skirstymas — gamtiniy dujy transportavimas vietos ar regioniniais vamzdyny tinklais

siekiant pristatyti jas vartotojams, i$skyrus tickima;

skirstymo sistemos operatorius — fizinis ar juridinis asmuo, atliekantis gamtiniy dujy
skirstymo funkcijg ir atsakingas uz skirstymo sistemos eksploatavima, techninés priezitiros
uztikrinimg bet, prireikus, uz skirstymo sistemos plétra konkrecioje teritorijoje ir, kai
taikytina, uz jos sujungima su kitomis sistemomis bei uZ tai, kad biity uztikrintas ilgalaikis

sistemos gebéjimas patenkinti pagrista gamtiniy dujy skirstymo paklausa;
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21) vandenilio tinklas — sausumoje ir juroje esan¢iy vamzdyny tinklas, naudojamas didelio

grynumo vandeniliui transportuoti siekiant pristatyti jj vartotojams, i§skyrus tiekima;

22) vandenilio transportavimas — vandenilio perdavimas ar skirstymas vandenilio tinklu

siekiant pristatyti jj vartotojams, iSskyrus tiekima;

23) vandenilio perdavimo tinklas — didelio grynumo vandeniliui transportuoti skirtas
vamzdyny tinklas, visy pirma tinklas, kuris apima vandenilio jungtis arba kuris yra
tiesiogiai prijungtas prie vandenilio saugykly, vandenilio terminaly arba dviejy ar daugiau
vandenilio jungciy, arba kurio pagrindiné paskirtis — transportuoti vandenil;j  kitus
vandenilio tinklus, vandenilio saugyklg ar vandenilio terminalus, neatmetant galimybés,

kad tokie tinklai bus naudojami tiekimui tiesiogiai prijungtiems vartotojams;

24) vandenilio skirstymo tinklas — didelio grynumo vandeniliui transportuoti skirtas vietos ar
regioninis vamzdyny tinklas, kuris pirmiausia naudojamas tiekimui tiesiogiai prijungtiems
vartotojams, kuris neapima vandenilio jung€iy ir kuris néra tiesiogiai prijungtas prie
vandenilio saugykly ar vandenilio terminaly, nebent toks tinklas ... [Sios direktyvos
isigaliojimo diena] buvo gamtiniy dujy skirstymo sistema ir jo paskirtis buvo i§ dalies ar
visiSkai pakeista vandeniliui transportuoti, arba kuris néra tiesiogiai prijungtas prie dviejy

ar daugiau vandenilio jungéiy;
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25)

26)

27)

28)

29)

vandenilio tinklo operatorius — fizinis ar juridinis asmuo, kuris atlicka vandenilio
transportavimo funkcijg ir yra atsakingas uz vandenilio tinklo eksploatavima, techninés
priezitiros uztikrinimg bei, prireikus, uz vandenilio tinklo plétra konkrecioje teritorijoje ir,
kai taikytina, uz vandenilio tinklo sujungimg su kitais vandenilio tinklais bei uz tai, kad
biity uztikrintas ilgalaikis sistemos gebé&jimas patenkinti pagrista vandenilio transportavimo

paklausa;

vandenilio perdavimo tinklo operatorius — fizinis ar juridinis asmuo, kuris yra atsakingas
uz vandenilio perdavimo tinklo eksploatavima, techninés prieziiiros uztikrinima bei,
prireikus, uz vandenilio perdavimo tinklo plétrg konkrecioje teritorijoje ir, kai taikytina, uz
vandenilio perdavimo tinklo sujungima su kitais vandenilio tinklais bei uz tai, kad biity
uztikrintas ilgalaikis tinklo gebéjimas patenkinti pagrista vandenilio transportavimo

paklausa;

vandenilio skirstymo tinklo operatorius — fizinis ar juridinis asmuo, kuris yra atsakingas uz
vandenilio skirstymo tinklo eksploatavima, techninés priezitiros uztikrinimg bei, prireikus,
uz vandenilio skirstymo tinklo plétra konkrecioje teritorijoje ir, kai taikytina, uz jo
sujungimg su kitais vandenilio tinklais bei uz tai, kad buty uztikrintas ilgalaikis tinklo

gebéjimas patenkinti pagrista vandenilio transportavimo paklausg;

tiekimas — gamtiniy dujy, jskaitant SGD, arba vandenilio, jskaitant skystuosius organinius
vandenilio neSiklius ar skystaji vandenilj, ir vandenilio dariniy, jskaitant amoniaka ar

metanolj, pardavimas, jskaitant perpardavima, vartotojams;

tiekimo jmoné — fizinis ar juridinis asmuo, kuris atlieka tiekimo funkcija;
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30)

31)

32)

33)

34)

35)

garantinis tiekéjas — tiekejas, kuris yra paskirtas perimti gamtiniy dujy tiekima veikla

nutraukusio tiekéjo vartotojams;

gamtiniy dujy saugykla — gamtiniy dujy jmonei nuosavybeés teise priklausantis arba jos
eksploatuojamas jrenginys gamtinéms dujoms laikyti, kuris apima gamtiniy dujy laikymui
skirta SGD jrenginiy dalj, bet neapima gavybos operacijoms vykdyti skirtos dalies ir

jrenginiy, skirtus vien tik perdavimo sistemos operatoriy funkcijoms atlikti;

gamtiniy dujy laikymo sistemos operatorius — fizinis ar juridinis asmuo, kuris atlicka
gamtiniy dujy laikymo funkcijg ir yra atsakingas uz gamtiniy dujy saugyklos

eksploatavima;

SGD jrenginys — terminalas gamtinéms dujoms suskystinti arba SGD importuoti, iSkrauti ir
pakartotinai dujinti, jskaitant papildomy paslaugy teikimo bei laikinojo laikymo jrenginius,
kuriy reikia, kad biity galima vykdyti pakartotino dujinimo procesg ir véliau pristatyti dujas
1 perdavimo sistema, i$skyrus dujoms laikyti skirta SGD terminaly dalj;

SGD sistemos operatorius — fizinis ar juridinis asmuo, kuris atlicka gamtiniy dujy
skystinimo funkcijg arba importuoja, iSkrauna bei pakartotinai dujina SGD ir yra

atsakingas uz SGD jrenginio eksploatavima;

sistema — gamtiniy dujy jmonei nuosavybés teise priklausantys ar jos eksploatuojami
perdavimo tinklai, skirstymo tinklai, SGD jrenginiai ar gamtiniy dujy saugyklos, kurie
apima laikymo vamzdyne jrenginius, jrenginius papildomoms paslaugoms teikti bei
susijusiy jmoniy jrenginius, kurie yra reikalingi suteikiant galimybe naudotis perdavimo,

skirstymo ir SGD sistema;
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36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

papildomos paslaugos — visos paslaugos, biitinos suteikiant galimybe naudotis perdavimo
tinklais, skirstymo tinklais, SGD jrenginiais ar gamtiniy dujy saugyklomis bei juos
eksploatuoti, jskaitant apkrovos balansavimo, maiSymo ir inertiniy dujy jleidimo
paslaugas, iSskyrus jrenginius, skirtus vien tik perdavimo sistemos operatoriy funkcijoms

atlikti;

gamtiniy dujy laikymas vamzdyne — suslégty gamtiniy dujy laikymas perdavimo ir
skirstymo sistemose, iSskyrus laikyma jrenginiuose, skirtuose vien tik perdavimo sistemos

operatoriy funkcijoms atlikti;
jungtiné sistema — kelios viena su kita sujungtos sistemos;

jungtis — valstybiy nariy sieng kertanti arba tarp valstybiy nariy nutiesta perdavimo linija,
kurios paskirtis — sujungti ty valstybiy nariy nacionalines perdavimo sistemas, arba
perdavimo linija tarp valstybés narés ir treciosios valstybés iki valstybiy nariy teritorijos ar

tos valstybés narés teritorinés juros;

vandenilio jungtis — valstybiy nariy sieng kertantis arba tarp valstybiy nariy nutiestas
vandenilio tinklas, kurio paskirtis — sujungti ty valstybiy nariy nacionalinius vandenilio
tinklus, arba vandenilio tinklas tarp valstybés narés ir treciosios valstybés iki valstybiy

nariy teritorijos ar tos valstybés narés teritorin€s juros;
tiesioginis vamzdynas — gamtiniy dujy vamzdynas, papildantis jungting sistema;

integruota gamtiniy dujy jmon¢ — vertikaliai ar horizontaliai integruota jmon¢;
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43)

44)

45)

46)

47)

48)

vertikaliai integruota jmon¢ — gamtiniy dujy jmon¢ ar gamtiniy dujy jmoniy grup¢ arba
vandenilio jmon¢ ar vandenilio jmoniy grupe, kai tiesioging ar netiesioging teis¢ vykdyti
kontrolg turi tas pats asmuo ar tie patys asmenys ir kai jmon¢ ar jmoniy grup¢ atlieka bent
vieng 1§ perdavimo, skirstymo, vandenilio transportavimo, vandenilio terminalo
eksploatavimo, SGD ar gamtiniy dujy arba vandenilio laikymo funkcijy ir bent vieng i$

gamtiniy dujy arba vandenilio gamybos ar tiekimo funkcijy;

horizontaliai integruota jmoné — jmoné¢, kuri atlieka bent vieng i§ gamtiniy dujy gavybos,
perdavimo, skirstymo, tiekimo ar laikymo funkcijy ir kuri uzsiima su gamtinémis dujomis

nesusijusia veikla;

susijusi jmoné — susijusi imoné, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2013/34/ES36 2 straipsnio 12 punkte, arba jmoné, kuri priklauso tiems patiems

akcininkams;

sistemos naudotojas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris tiekia gamtines dujas ar vandenilj |

sistemg arba kuriam gamtinés dujos ar vandenilis tickiamos (-as) i§ sistemos;

vartotojas — gamtiniy dujy arba vandenilio didmenininkas ar galutinis vartotojas arba

gamtiniy dujy ar vandenilio jmoné¢, kuris (-1) perka gamtines dujas arba vandenilj;

namy tkio vartotojas — vartotojas, perkantis gamtines dujas arba vandenil; naudoti savo

namy tikio reikméms;

36

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry
risiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy
praneSimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir
panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).

PE-CONS 104/23 VS/jb 91

TREE.2.B LT



49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

ne namy tkio vartotojas — vartotojas, perkantis gamtines dujas arba vandenilj naudoti ne

savo namy tkio reikméms;
galutinis vartotojas — vartotojas, perkantis gamtines dujas arba vandenilj savo reikméms;

didmenininkas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris néra perdavimo sistemos operatorius ar
skirstymo sistemos operatorius ir kuris perka gamtines dujas arba vandenil;j ketindamas

juos perparduoti sistemoje, kurioje asmuo yra jsisteiges, arba uz jos riby;

labai maza jmoné, mazoji jmon¢ arba vidutiné jmoné — labai maza jmon¢, mazoji jmoné
arba vidutiné jmoné, kaip apibrézta Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB37 priedo

2 straipsnyje;

dujy tiekimo sutartis — gamtiniy dujy arba vandenilio tiekimo sutartis, i§skyrus gamtiniy

dujy rinkos i$vesting finansing priemong;

gamtiniy dujy rinkos i§vestiné finansiné priemone¢ — finansin¢ priemon¢, nurodyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES38 I priedo C skirsnio 5, 6 ar 7 punkte, jei ta

finansiné priemon¢ yra susijusi su gamtinémis dujomis;

kontrolé — visos teises, sutartys ar kitos priemonés, kurios kiekviena atskirai ar visos kartu,
atsizvelgiant ] atitinkamas faktines ar teisines aplinkybes, suteikia galimybe daryti lemiama

poveikj jmonei, visy pirma, naudojantis:

a)  nuosavybés teise ar teise naudotis visu jmongs turtu ar jo dalimi;

37

38

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir
vidutiniy jmoniy apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy
priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2011/61/ES ir Direktyva 2002/92/EB
(OL L 173,2014 6 12, p. 349).
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56)

57)

58)

59)

60)

61)

62)

b)  teisémis ar sutartimis, kurios suteikia teis¢ daryti lemiama poveikj formuojant

jmongs organus, jiems balsuojant ar priimant sprendimus;
ilgalaiké sutartis — dujy tiekimo sutartis, sudaryta ilgiau nei vieniems metams;

ileidimo ir iSleidimo sistema — prieigos prie gamtiniy dujy ar vandenilio modelis, pagal
kurj sistemos naudotojai nepriklausomai uzsako teises naudotis pajégumu jleidimo ir
iSleidimo taskuose, kuris apima perdavimo sistema ir gali apimti visg skirstymo sistemg ar

jos dalj, arba vandenilio tinklai;

balansavimo zona — sistema, kuriai taikomas konkretus balansavimo rezimas, kuri apima

perdavimo sistemg ir gali apimti visas skirstymo sistemas ar jy dalj;

virtualusis prekybos taSkas — nefizinis komercinis taskas jleidimo ir i$leidimo sistemoje,
kuriame vykdomi pardavéjo ir pirkéjo gamtiniy dujy ar vandenilio mainai, kuriems

nereikia uzsakyti pajégumo;

tinklo naudotojas — sistemos operatoriaus vartotojas ar potencialus vartotojas arba pats
sistemos operatorius tiek, kiek tam sistemos operatoriui tai biitina jo su gamtiniy dujy ar

vandenilio transportavimu susijusioms funkcijoms vykdyti;

ileidimo taSkas — taskas, kuriame tinklo naudotojams taikomos uZsakymo procediros ir

kuriuo suteikiama prieiga prie jleidimo ir iSleidimo sistemos;

iSleidimo taskas — taskas, kuriame tinklo naudotojams taikomos uZsakymo procediiros ir

kuriuo suteikiama galimybeé iSleisti dujas 1S jleidimo ir i§leidimo sistemos;
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63)

64)

65)

66)

67)

68)

69)

sujungimo taskas — fizinis ar virtualus taskas, jungiantis gretimas jleidimo ir i§leidimo
sistemas arba jungiantis jleidimo ir i§leidimo sistema su jungtimi, jei tokiame taske tinklo

naudotojams taikomos uzsakymo procediiros;

virtualusis sujungimo taskas — du ar daugiau ty paciy dviejy gretimy jleidimo ir iSleidimo
sistemy sujungimo tasky, sujungty, kad biity galima teikti vieng bendra pajégumo

paslauga;

rinkos dalyvis — fizinis ar juridinis asmuo, kuris perka, parduoda ar gamina gamtines dujas
arba vandenilj arba kuris yra laikymo paslaugy operatorius, be kita ko, teikdamas prekybos
pavedimus vienoje ar daugiau gamtiniy dujy arba vandenilio rinky, jskaitant balansavimo

rinkas;

sutarties nutraukimo mokestis — mokestis arba sankcija, kurig tiekéjai ar rinkos dalyviai

taiko vartotojams, kai jie nutraukia dujy tiekimo ar paslaugy sutartj;

tiekéjo pakeitimo mokestis — mokestis arba sankcija, jskaitant sutarties nutraukimo
mokescius, kuriuos tiekéjai, rinkos dalyviai ar sistemos operatoriai tiesiogiai ar netiesiogiai

taiko vartotojams, kai jie pakeicia tiekéjg ar rinkos dalyvj;

saskaity informacija — galutinio vartotojo saskaitoje pateikiama informacija, iSskyrus

mokéjimo pranesima;

]prastas skaitiklis — analoginis ar elektroninis skaitiklis, neturintis galimybés perduoti ir

priimti duomenis;
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70)

71)

72)

73)

74)

75)

iSmanioji apskaitos sistema — elektronine sistema, kuria galima iSmatuoti j tinkla
ileidziamy arba i$ tinklo suvartojamy gamtiniy dujy arba vandenilio kiekj ir gauti daugiau
informacijos nei naudojant jprastg skaitiklj ir kuri, naudodama elektroninj rysj, gali

perduoti ir priimti duomenis informacijos, stebé¢jimo ir kontrolés tikslais;

sgveikumas — atliekant iSmaniaja apskaita naudojamy dviejy ar daugiau energijos ar rysiy
tinkly, sistemy, prietaisy, taikomyjy programy ar komponenty gebéjimas veikti tarpusavyje

ir keistis bei naudotis informacija, kad galéty atlikti reikalingas funkcijas;

naujausi turimi — tokie iSmaniosios apskaitos duomenys, kurie pateikiami laikotarpiu,

atitinkan¢iu trumpiausig nacionalinéje rinkoje taikoma atsiskaitymo laikotarpj;

geriausi turimi budai — duomeny apsaugos ir saugumo uztikrinimo iSmaniosios apskaitos
aplinkoje atveju tai yra veiksmingiausi, pazangiausi ir praktiskai tinkamiausi budai, kuriais

1§ esmeés uztikrinamas Sajungos duomeny apsaugos ir saugumo taisykliy laikymasis;

energijos nepriteklius — energijos nepriteklius, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2023/1791
2 straipsnio 52 punkte;

aktyvusis vartotojas — galutinis gamtiniy dujy vartotojas arba kartu veikianciy galutiniy

gamtiniy dujy vartotojy grupé, kuris (-1):
a)  vartoja ar laiko dujas 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy, kurios gaminamos:

1)  Jy patalpose, esanciose ribotose valdose, arba
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i1)  kitose patalpose, jei tai leidZia atitinkama valstybé nar¢;

b) jei nurodyta jo veikla néra galutinio vartotojo pirminé komercing ar profesiné veikla
ir ji atitinka dujy 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy gamybai taikyting teisg, visy pirma,

susijusig su iSmetamu Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekiu:

1)  parduoda savo pagamintas dujas i atsinaujinanciyjy iStekliy naudodamiesi

gamtiniy dujy sistema arba

i1)  dalyvauja lankstumo programose arba energijos vartojimo efektyvumo

sistemose;

76) principas ,,svarbiausia — energijos vartojimo efektyvumas® — energijos vartojimo
efektyvumo pirmenybés principas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2018/1999 2 straipsnio
18 punkte;

77) paskirties keitimas — paskirties keitimas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2022/8693° 2 straipsnio 18 punkte.

39 2022 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/869 d¢l
transeuropinés energetikos infrastruktiros gairiy, kuriuo i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB)
Nr. 715/2009, (ES) 2019/942 bei (ES) 2019/943 ir direktyvos 2009/73/EB bei
(ES) 2019/944 ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 347/2013 (OL L 152, 2022 6 3, p. 45).
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II skyrius

Rinkos organizavimo bendrosios taisyklés

3 straipsnis
Konkurencinés, j vartotojus orientuotos,

lankscios ir nediskriminacinés gamtiniy dujy ir vandenilio rinkos

1. Valstybés narés uztikrina, kad visi vartotojai galéty pirkti gamtines dujas ir vandenilj 18 jy
pasirinkto tiekéjo ir kad visi vartotojai galéty laisvai vienu metu turéti daugiau nei vieng
gamtiniy dujy arba vandenilio tiekimo sutartj su salyga, kad yra jdiegti reikiami prijungimo

ir apskaitos taskai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jy nacionaline teise nebiity nepagristai varzoma
tarpvalstybiné prekyba gamtinémis dujomis ir vandeniliu, likvidzios prekybos gamtinémis
dujomis ir vandeniliu veikimas ir formavimasis, vartotojy dalyvavimas, investavimas visy
pirma j dujas 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujas arba
tarpvalstybinj energijos kaupimg ir kad gamtiniy dujy ir vandenilio kainos atspindéty

fakting paklausg ir pasiiila.

3. Valstybés narés uztikrina, kad nebiity nepagristy kliti¢iy patekti j gamtiniy dujy ir

vandenilio vidaus rinkas ir 1§ jy pasitraukti, jose prekiauti ir veikti.
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Valstybés narés ir reguliavimo institucijos uztikrina, kad energetikos jimonéms bty
taikomos skaidrios, proporcingos ir nediskriminacinés taisyklés, mokesciai ir rezimas, visy
pirma prisijungimo prie tinklo, patekimo j didmenines rinkas, prieigos prie duomeny,
tiekéjo pakeitimo proceso ir sgskaity iSraSymo tvarkos ir, kai taikoma, licencijavimo

atzvilgiu.

Valstybés narés uztikrina, kad rinkos dalyviai i§ treciyjy valstybiy, veikdami gamtiniy dujy
ir vandenilio vidaus rinkose, laikytysi taikytinos Sgjungos ir nacionalinés teisés, be kita ko,

aplinkos ir saugos srityse.

Valstybés narés uztikrina, kad vandenilio rinkoje biity laikomasi j vartotojus orientuoto ir
efektyvaus energijos vartojimo poziiirio. Vandenilio naudojimas turi buti skirtas
vartotojams sektoriuose, kuriy priklausomybe nuo iskastinio kuro sunku sumazinti, kurie
turi didelj Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekio mazinimo potencialg ir kuriuose néra

kity energijos vartojimo poziiiriu ekonomiskai efektyvesniy galimybiy.

Valstybés narés uztikrina, kad §i direktyva buty jgyvendinama taip, kad biity skatinama
energetikos sistemos integracija ir kartu nebiity nepagristai diskriminuojami didesnio
energijos efektyvumo sprendimai, pavyzdziui, tiesioginé elektrifikacija, laikantis principo

,svarbiausia — energijos vartojimo efektyvumas®.

4 straipsnis

Rinkos veikimu pagrjstos tiekimo kainos

Tiekéjai gali laisvai nustatyti kaing, kuria jie tiekia gamtines dujas ir vandenilj vartotojams.
Valstybés narés imasi tinkamy veiksmy siekdamos uztikrinti veiksmingg tiekéjy

konkurencijg ir pagrjstas kainas galutiniams vartotojams.
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2. Valstybés narés uztikrina energijos nepritekliy patirianciy vartotojy ir pazeidziamy namy

iikio vartotojy apsauga pagal 2629 straipsnius, igyvendindamos socialine politikg ar

kitomis priemonémis, iSskyrus vie$gsias intervencijas j gamtiniy dujy ir vandenilio tiekimo

kainy nustatyma.

3. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, valstybés narés gali taikyti viesgsias intervencijas | gamtiniy

dujy tiekimo energijos nepritekliy patiriantiems vartotojams ar pazeidziamiems namy tkio

vartotojams kainy nustatymg. Tokioms vieSosioms intervencijoms taikomos salygos,

nustatytos 4 ir 5 dalyse.

4. Viesosios intervencijos j gamtiniy dujy tiekimo kainy nustatyma:

a)

taikomos siekiant visuotinés ekonomingés svarbos tikslo ir nevirsija to, kas yra biitina

tam visuotinés ekonominés svarbos tikslui pasiekti;

b)  turi biiti aiskiai apibréztos, skaidrios, nediskriminacinés ir patikrinamos;

¢)  Sajungos gamtiniy dujy jmonéms uztikrina vienodg prieiga prie vartotojy;

d) turi buti ribotos trukmés ir proporcingos naudos gavéjy atzvilgiu;

e)  déljyrinkos dalyviai neturi patirti papildomy i$laidy diskriminaciniu biidu;

f)  netrukdo laipsniskai ir laiku atsisakyti iSkastiniy dujy, kad bty pasiektas Sgjungos
2030 m. klimato srities tikslas ir Reglamente (ES) 2021/1119 nustatytas poveikio
klimatui neutralumo tikslas.
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5. Visos valstybés narés, taikancios vieSasias intervencijas j gamtiniy dujy tiekimo kainy
nustatyma pagal Sio straipsnio 3 dalj, taip pat turi laikytis Reglamento (ES) 2018/1999
3 straipsnio 3 dalies d punkto ir 24 straipsnio, nepriklausomai nuo to, ar atitinkamoje
valstybéje naré¢je yra didelis energijos nepritekliy patirian¢iy namy tikio vartotojy skaicius.
Prie§ panaikindamos vie$asias intervencijas j gamtiniy dujy tiekimo kainy nustatyma,
valstybés narés uztikrina tinkamas paramos priemones energijos nepritekliy patiriantiems

vartotojams ir pazeidziamiems namy tikio vartotojams pagal Sio straipsnio 2 dalj.

6. Siekdamos sudaryti veiksmingg tiekéjy konkurencija, kiek tai susij¢ su gamtiniy dujy
tiekimo sutartimis, ir pasiekti visiskai veiksmingg rinka grindziama ir jperkama
mazmenin¢ gamtiniy dujy kainodarg pagal 1 dalj, valstybés narés pereinamuoju laikotarpiu
gali taikyti vieSgsias intervencijas | gamtiniy dujy tiekimo namy tkio vartotojams, kuriems
netaikomos vieSosios intervencijos pagal 3 dalj, ir labai mazoms jmonéms kainy

nustatyma.
7. Viesosios intervencijos pagal 6 dalj turi atitikti 4 dalyje nustatytus kriterijus ir:

a)  kartu su jomis turi biiti jgyvendinamas veiksmingos konkurencijos uztikrinimo

priemoniy rinkinys ir su tomis priemonémis susijusios pazangos vertinimo metodika;
b)  jos turi biiti nustatytos taikant metodika, kuri uztikrina tiekéjy nediskriminavima;

c) jomis turi biiti nustatoma kaina, kuri vir§yty sgnaudas ir biity tokio lygio, kuris

uztikrinty veiksmingg kainy konkurencija;
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d)

g)

jos turi biiti parengtos taip, kad biity kuo labiau sumazintas neigiamas poveikis

didmeninei gamtiniy dujy rinkai,

jomis turi biiti uztikrinama, kad visi tokiy vieSyjy intervencijy naudos gavéjai bent
kas ketvirt] turéty galimybe pasirinkti konkurencingus rinkos pasitilymus ir biity
tiesiogiai informuojami apie konkurencinéje rinkoje prieinamus pasitilymus ir
galimybes sutaupyti, ir turi biiti uztikrinama, kad jiems biity teikiama pagalba pereiti

prie rinkos pasitlymo;

jei valstybé naré nusprendzia diegti iSmanigsias apskaitos sistemas pagal 17 straipsnj,
uztikrinama, kad visi tokiy vieSyjy intervencijy naudos gavéjai biity tiesiogiai
informuojami apie galimybe jrengti iSmaniuosius skaitiklius ir jiems biity teikiama

bitina pagalba;

del jy neturi atsirasti vartotojy, kuriems energija tiekiama laisvos rinkos kaina, ir
vartotojy, kuriems energija tiekiama reguliuojama tiekimo kaina, tiesioginio

kryzminio subsidijavimo.

8. Valstybés narés apie priemones, kuriy imasi pagal 3 ir 6 dalis, pranesa Komisijai per vieng

ménes] nuo jy priémimo ir gali jas taikyti nedelsdamos. Kartu su praneSimu pateikiamas

paaiSkinimas, kodél kity priemoniy nepakako siekiamam tikslui pasiekti, kaip jvykdomi 4,

5 ir 7 dalyse nustatyti reikalavimai ir koks yra priemoniy, apie kurias pranesta, poveikis

konkurencijai. PraneSime nurodoma, kas bus naudos gavéjai — visy pirma energijos

nepritekliy patiriantys vartotojai ir paZzeidziami namy tkio vartotojai, taip pat galimi kiti

naudos gaveéjai, priemoniy trukmé ir namy iikio vartotojy, kuriems priemonémis daromas

poveikis, skaiCius bei paaiskinama, kaip buvo nustatytos reguliuojamos kainos.
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10.

Ne véliau kaip 2025 m. kovo 15 d., o véliau — kas dvejus metus integruotose nacionalinése
energetikos ir klimato srities pazangos ataskaitose valstybés narés pateikia Komisijai
ataskaitas apie $io straipsnio jgyvendinimg ir vieSyjy intervencijy butinumg bei
proporcinguma pagal §j straipsnj ir pazangos, padarytos siekiant veiksmingos tiekéjy
konkurencijos ir peréjimo prie rinkos kainy, vertinimg. Valstybés narés, kurios taiko
reguliuojamas kainas pagal 6 dalj, teikia ataskaitg apie tai, kaip laikomasi 7 dalyje
nustatyty salygy, be kita ko, kaip jy laikosi tiekéjai, kurie privalo taikyti tokias

intervencijas, ir apie reguliuojamy kainy poveikj ty tiekéjy finansams.

Komisija, siekdama rinka grindziamos mazmeninés gamtiniy dujy kainodaros, perziiiri $io
straipsnio jgyvendinimg ir Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaita. | ataskaita,
kai tinkama, jtraukiamas ty priemoniy poveikio pazangai siekiant Sajungos poveikio
klimatui neutralumo tikslo ir kity energetikos ir klimato srities tiksly vertinimas. Ji gali biti
priderinta prie Direktyvos (ES) 2019/944 5 straipsnio 10 dalyje nurodytos to straipsnio
igyvendinimo ataskaitos. Prireikus, prie ataskaitos, pridedamas pasitilymas dél teisékiiros
procediira priimamo akto, arba tas pasitilymas pateikiamas véliau. Tokiame pasiiilyme dél
teiseékiiros procedura priimamo akto gali buiti nurodyta reguliuojamy kainy panaikinimo

data.
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5 straipsnis

Galimybé naudotis jperkama energija gamtiniy dujy kainy krizés metu

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, gali priimdama jgyvendinimo sprendimg
paskelbti regioning arba Sgjungos masto gamtiniy dujy kainy krizg, jeigu tenkinamos $ios

salygos:

a)  didmeninése gamtiniy dujy rinkose vidutinés kainos yra labai aukstos — bent du su
puse karto auksStesnés uz viduting ankstesniy penkeriy mety kaing ir siekia bent
180 EUR / MWh — ir prognozuojama, kad tokios kainos issilaikys bent Sesis
ménesius; apskaic¢iuojant viduting ankstesniy penkeriy mety kaing neatsizvelgiama j
laikotarpius, kuriais buvo paskelbta regioniné arba Sgjungos masto gamtiniy dujy

kainy kriz¢;

b) labai (70 % intervale) padidéja mazmeninés gamtiniy dujy kainos ir prognozuojama,

kad tokios kainos iSsilaikys bent tris ménesius.

2. 1 dalyje nurodytame jgyvendinimo sprendime nurodomas jo galiojimo laikotarpis, kuris
negali biiti ilgesnis nei vieni metai. Tas laikotarpis 8 dalyje nustatyta tvarka gali biiti

pratestas vieny mety nevirSijantiems i$ eilés einantiems laikotarpiams.

3. Skelbiant regioning arba Sgjungos masto gamtiniy dujy kainy krize pagal 1 dalj
uztikrinama saZininga konkurencija ir prekyba visose valstybése narése, kurioms

1gyvendinimo sprendimas daro poveikj, kad nebiity netinkamai iSkraipoma vidaus rinka.
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4. Jei tenkinamos 1 dalyje iSdéstytos salygos, Komisija pateikia pasitilymag dél regioninés
arba Sajungos masto gamtiniy dujy kainy krizés paskelbimo, i kurj turi bati jtrauktas

sitilomas jgyvendinimo sprendimo galiojimo laikotarpis.

5. Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali 1§ dalies pakeisti Komisijos pasiiilyma, pateiktg
pagal 4 ar 8 dalj.
6. Tarybai pagal Sio straipsnio 1 dalj priémus jgyvendinimo sprendima, valstybés narés gali

to sprendimo galiojimo laikotarpiu taikyti laikinas tikslines vie$gsias intervencijas ]
gamtiniy dujy tiekimo mazosioms ir vidutinéms jmonéms (toliau — MV]), namy tkio
vartotojams ir pagrindinéms socialinéms paslaugoms, kaip apibrézta

Reglamento (ES) 2017/1938 2 straipsnio 4 punkte, kainy nustatyma. Tokios vieSosios

intervencijos:

a)  negali biiti taikomos daugiau kaip 70 % naudos gavéjo per ta pati pragjusiy mety

laikotarpj suvartoto kiekio ir jomis turi biti toliau skatinama mazinti poreikj;
b)  turi atitikti 4 straipsnio 4 ir 7 dalyse nustatytas salygas;
c)  kai aktualu, turi atitikti 7 dalyje nustatytas salygas;

d)  turi buti parengtos taip, kad biity kuo labiau sumazintas neigiamas vidaus rinkos

susiskaidymas.
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7. Tarybai pagal Sio straipsnio 1 dalj priémus jgyvendinimo sprendima, valstybés narés,

nukrypdamos nuo 4 straipsnio 7 dalies ¢ punkto, to sprendimo galiojimo laikotarpiu,

taikydamos tikslines vieSgsias intervencijas j gamtiniy dujy tiekimo kainy nustatyma pagal

4 straipsnio 6 dalj arba Sio straipsnio 6 dalj, gali iSimtinai ir laikinai nustatyti tokig

gamtiniy dujy tiekimo kaing, kuri yra maZzesné uz sgnaudas, jei tenkinamos Sios salygos:

a)  namy tikio vartotojams nustatyta kaina taikoma tik ne daugiau kaip 80 % namy iikiy
vartojimo medianos ir ja iSlaikoma paskata mazinti poreikj;

b)  nediskriminuojami tiekéjai;

c) tiekéjams skaidriai ir nediskriminuojant kompensuojama uz tieckima uz sagnaudas
mazesne kaina;

d)  visi tiekéjai turi teis¢ teikti pasitilymus dél gamtiniy dujy tiekimo kainos, kuri yra
mazesne uz sgnaudas, tuo paciu pagrindu;

e)  pasitlytomis priemonémis neiSkraipoma gamtiniy dujy vidaus rinka.
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8. Likus pakankamai laiko iki 2 dalyje nurodyto laikotarpio galiojimo pabaigos, Komisija

jvertina, ar yra toliau tenkinamos 1 dalyje nustatytos salygos. Jeigu Komisija mano, kad

1 dalyje nustatytos saglygos toliau tenkinamos, ji Tarybai pateikia pasitilyma pratesti pagal

1 dalj priimto jgyvendinimo sprendimo galiojimo laikotarpj. Jei Taryba nusprendzia

pratesti galiojimo laikotarpj, tokiam pratgstam laikotarpiui taitkomos 6 ir 7 dalys.

Komisija nuolat vertina ir stebi bet kuriy priemoniy, priimty dél paskelbtos gamtiniy dujy

kainy krizés, poveik] ir reguliariai skelbia tokiy vertinimy rezultatus.

6 straipsnis

VieSyjy paslaugy jsipareigojimai

1. Valstybés narés, remdamosi savo institucine strukttira ir deramai laikydamosi
subsidiarumo principo, uztikrina, kad, nedarant poveikio 2 daliai, gamtiniy dujy ir
vandenilio jmonés veikty laikydamosi Sios direktyvos principy siekiant sukurti
konkurencines, saugias ir aplinkosauginiu poziiiriu tvarias gamtiniy dujy ir vandenilio

rinkas. Valstybés narés neturi diskriminuoti ty jmoniy jy teisiy ar pareigy atzvilgiu.
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2. Visapusiskai atsizvelgdamos ] atitinkamas SESV nuostatas, visy pirma j jos 106 straipsnj,
valstybés narés gamtiniy dujy ir vandenilio jmonéms gali d¢l bendros ekonominés svarbos
nustatyti vieSyjy paslaugy jsipareigojimus, kurie gali biiti susij¢ su saugumu, jskaitant
tiekimo sauguma, tickimo reguliarumu ir kokybe, su aplinkos apsauga, jskaitant energijos
vartojimo efektyvuma, energija i$ atsinaujinanciy iStekliy ir klimato apsauga, taip pat su
gamtiniy dujy tiekimo kaina. Tokie jsipareigojimai turi biiti aiSkiai apibrézti, skaidrts,
nediskriminaciniai, patikrinami ir turi uztikrinti Sgjungos gamtiniy dujy jmonéms ir
vandenilio jmonéms vienodas galimybes teikti paslaugas nacionaliniams vartotojams.
Viesyjy paslaugy jsipareigojimai, susij¢ su vieSosiomis intervencijomis j gamtiniy dujy
tiekimo kainy nustatyma, turi atitikti Sios direktyvos 4 ir 5 straipsniuose nustatytus

reikalavimus.

3. Su dujy tiekimo saugumu susijusiais vieSyjy paslaugy jsipareigojimais turi biti
uztikrinama, kad gamtiniy dujy jmonés laikytysi dujy tiekimo standarty pagal
Reglamento (ES) 2017/1938 6 straipsnj ir jie turi atitikti nacionalinio rizikos vertinimo,
atlikto pagal to reglamento 7 straipsnio 3 dalj, kaip iSsamiai aprasyta prevenciniy veiksmy
planuose, parengtuose pagal to reglamento 9 straipsnio 1 dalies c, d ir k punktus,
rezultatus. VieSyjy paslaugy jsipareigojimai, kuriais virSijama tai, kas biitina siekiant
uztikrinti atitiktj Reglamento (ES) 2017/1938 6 straipsniui, turi atitikti to reglamento

8 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus.

4. Kai yra numatyta finansiné ar kity formy kompensacija, kurig valstybé naré suteikia uz
Siame straipsnyje nustatyty isipareigojimy vykdyma, tai daroma nediskriminuojant ir

skaidriai.
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5. Perkélusios | nacionaling teis¢ §ig direktyva, valstybés narés pranesa Komisijai apie visas
priemones, patvirtintas siekiant vykdyti vieSyjy paslaugy isipareigojimus, jskaitant
vartotojy ir aplinkos apsaugg, bei apie galimg jy poveikj nacionalinei ir tarptautinei
konkurencijai, neatsizvelgdamos ] tai, ar tokioms priemonéms taikyti reikalinga nuo Sios
direktyvos nukrypti leidzianti nuostata. Véliau jos kas dvejus metus praneSa Komisijai apie
visus tokiy priemoniy pakeitimus, neatsizvelgdamos j tai, ar tokioms priemonéms taikyti

reikalinga nuo Sios direktyvos nukrypti leidzianti nuostata.

6. Nustatydamos vieSyjy paslaugy jsipareigojimus pagal 2 dalj, valstybés narés ankstyvame
etape atvirai, jtraukiai ir skaidriai konsultuojasi su atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais. Visi oficialiis dokumentai, susij¢ su konsultacijomis, ir dokumentai, naudojami
rengiant vieSyjy paslaugy isipareigojimus, skelbiami viesai, uztikrinant neskelbtinos

komercinés informacijos konfidencialumg ir duomeny apsaugg.
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7 straipsnis

Regioninio bendradarbiavimo ir integracijos skatinimas

1. Valstybés narés, taip pat ir reguliavimo institucijos bendradarbiauja tarpusavyje sieckdamos
vieno ar daugiau regiony lygmeniu integruoti savo nacionalines rinkas, sukurti regionines
rinkas, jei valstybés narés arba jy reguliavimo institucijos taip nusprendzia, ir véliau
sukurti visiskai liberalizuotg vidaus rinka. Visy pirma, valstybés narés arba, jei taip numato
valstybés narés, reguliavimo institucijos, skatina gamtiniy dujy perdavimo sistemos
operatoriy ir vandenilio perdavimo tinklo operatoriy bendradarbiavima regiony lygmeniu,
iskaitant bendradarbiavimg tarpvalstybiniais klausimais ir jrenginiy eksploatavimo
nutraukimo klausimais, siekiant uztikrinti ekonomiskai efektyvy priklausomybés nuo
i8kastinio kuro mazinima laikantis Sajungos poveikio klimatui neutralumo tikslo ir sukurti
konkurencines gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinkas, ir sudaro jam palankias salygas,
stiprina savo teisiniy, reguliavimo ir techniniy sistemy suderinamuma ir sudaro palankias
salygas izoliuoty sistemy, sudaranciy vis dar Sgjungoje esancias vadinamasias gamtiniy
dujy salas, integracijai. Geografiniai regionai, kuriuose jgyvendinamas toks regioninis
bendradarbiavimas, apima bendradarbiavimg geografiniuose regionuose, apibréztuose
pagal Reglamento (ES) .../..." 31 straipsnio 3 dalj. Toks bendradarbiavimas gali apimti
kitus geografinius regionus. Jei Komisija mano, kad Sgjungos lygmens taisyklés yra
aktualios regioninei gamtiniy dujy ir vandenilio rinky integracijai, ji pateikia tinkamas

neprivalomas gaires, atsizvelgdama j ty rinky specifika ir poveikj kaimyninéms rinkoms.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira (toliau — ACER)
bendradarbiauja su reguliavimo institucijomis ir perdavimo sistemos operatoriais, taip pat
su vandenilio perdavimo tinklo operatoriais, sickdama uztikrinti regiony tarpusavio ir
vidaus reguliavimo sistemy suderinamumg, kad biity sukurtos konkurencinés gamtiniy
dujy ir vandenilio vidaus rinkos. Kai ACER mano, kad reikia parengti privalomas tokio

bendradarbiavimo taisykles, ji teikia atitinkamas rekomendacijas.

Jei vertikaliai integruoti perdavimo sistemos operatoriai dalyvauja tokiam
bendradarbiavimui vykdyti jsteigtos bendros jmonés veikloje, bendra jmoné nustato ir
igyvendina atitikties programa, kurioje nustatomos priemonés, kurias reikia taikyti siekiant
uztikrinti, kad bty iSvengta diskriminacinio bei antikonkurencinio elgesio. Toje atitikties
programoje nustatomos konkrec¢ios darbuotojy pareigos Siam tikslui, t. y. iSvengti
diskriminacinio bei antikonkurencinio elgesio, pasiekti. Ja tvirtina ACER. Tai, ar
vertikaliai integruotos perdavimo sistemos operatoriai laikosi programos, nepriklausomai

stebi atitikties uztikrinimo pareigtinai.
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8 straipsnis

Leidimy isdavimo tvarka

1. Kai gamtiniy dujy jrenginiams, vandenilio gamybos jrenginiams ir vandenilio sistemos
infrastrukturai jrengti ar eksploatuoti reikia leidimo, pavyzdziui, licencijos, leidimo,
koncesijos, sutikimo ar patvirtinimo, valstybés narés ar bet kuri jy paskirta kompetentinga
institucija, laikydamosi 2—11 daliy, i8duoda leidimus tokiems jrenginiams, infrastruktiirai,
vamzdynams ar su jais susijusiai jrangai statyti arba eksploatuoti savo teritorijoje. Be to,
valstybés narés ar bet kuri jy paskirta kompetentinga institucija gali tuo paciu pagrindu

iSduoti leidima gamtinéms dujoms ir vandeniliui tiekti ir leidimg didmenininkams.

2. Kai valstybés narés yra nustaciusios leidimy iSdavimo sistema, jos nustato objektyvius ir
nediskriminacinius kriterijus ir skaidrig tvarka, kuriy turi buti laikomasi, kai jmoné praso
iSduoti jai leidima tiekti gamtines dujas ir vandenilj arba statyti ar eksploatuoti gamtiniy
dujy jrenginius, vandenilio gamybos jrenginius arba vandenilio sistemos infrastruktiira.
Leidimy iSdavimo kriterijai ir tvarka skelbiami vieSai. Valstybés narés uztikrina, kad
vykdant leidimy iSdavimo procediiras, susijusias su tokiais jrenginiais, infrastrukttra,
vamzdynais ar su jais susijusia jranga, kai tikslinga, biity tinkamai atsizvelgiama j projekto
svarbg gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinkoms. Valstybés narés uztikrina su vandenilio
sistemos infrastruktiira susijusiy leidimy iSdavimo sistemos suderinamumg su vandenilio

perdavimo ir skirstymo tinklo plétros planais, priimtais pagal 55 ir 56 straipsnius.
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Gamtiniy dujy tiekeéjy atveju valstybés narés gali jvertinti pareiSkéjy finansinj pajégumg ir
techninius pajégumus kaip kriterijus leidimui gauti. Tokie kriterijai turi buiti visiskai

skaidris ir nediskriminaciniai.

Valstybés narés uztikrina, kad visos nacionalinés taisyklés, susijusios su Siame straipsnyje
nurodyta leidimy iSdavimo procediira, blity proporcingos, biitinos ir padéty jgyvendinti
bendrasias gamtiniy dujy ir vandenilio rinky organizavimo ir prieigos prie infrastruktiiros
taisykles, laikytis principo ,,svarbiausia — energijos vartojimo efektyvumas®, siekti
Sajungos klimato ir energetikos tiksly ir jgyvendinti valstybiy nariy integruotus
nacionalinius energetikos ir klimato srities veiksmy planus, taip pat jy ilgalaikes

strategijas, priimtas pagal Reglamentg (ES) 2018/1999.

Leidimy vykdyti 1 dalyje nurodyta veikla iSdavimo procediiry, jskaitant visas aktualias
kompetentingy institucijy procediiras, trukmé nevirSija dvejy mety. Kai tinkamai pagrjsta
dél isskirtiniy aplinkybiy, tas dvejy mety laikotarpis gali buti pratestas ne daugiau kaip

vienais metais.

Valstybés narés jvertina, kokiy nacionaliniy teisékiiros ir su teisékiira nesusijusiy
priemoniy reikia, kad bty supaprastintos leidimy iSdavimo procediiros, be kita ko,
nesudarant kliti¢iy visiems procediiry etapams, susijusiems su poveikio aplinkai vertinimo
proceduromis ir vieSomis konsultacijomis. Valstybés narés praneSa Komisijai tokio
vertinimo rezultatus savo integruotuose nacionaliniuose energetikos ir klimato srities
veiksmy planuose, nurodytuose Reglamento (ES) 2018/1999 3 straipsnyje ir teikiamuose
laikantis to reglamento 7—12 straipsniuose nustatytos tvarkos, taip pat savo integruotose
nacionalinése energetikos ir klimato srities pazangos ataskaitose, teikiamose pagal to

reglamento 17 straipsnj.
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7. Sio straipsnio 5 dalyje nustatyti terminai taikomi nedarant poveikio pareigoms pagal
taikytinus Sajungos aplinkos apsaugos ir energetikos teisés aktus, jskaitant
Direktyva (ES) 2018/2001, apeliavimui teismine tvarka, teisiy gynimo priemonéms ir
kitoms teismo procediiroms, taip pat alternatyviems gincy sprendimo mechanizmams,
iskaitant skundy nagrinéjimo procediiras, neteisminiams apeliaciniams skundams ir teisiy

gynimo priemonéms, ir gali biiti pratesiami tiek, kiek trunka tokios procediiros.

8. Valstybés narés jsteigia arba paskiria vieng ar daugiau kontaktiniy punkty. Tie kontaktiniai
punktai, pareiSkéjui paprasius, nemokamai konsultuoja pareiskéjg ir sudaro palankesnes
salygas visam leidimy vykdyti 1 dalyje nurodyta veikla iSdavimo procesui iki tol, kol
uzbaigusios procediirg atsakingos institucijos iSduoda leidima. Per visg proces3 i$

pareiskéjo neturi biti reikalaujama kreiptis 1 daugiau kaip vieng kontaktinj punkta.

9. Valstybés narés uztikrina, kad pagal nacionaling teis¢ iSduodami leidimai jrengti ir
eksploatuoti gamtiniy dujy sistemos infrastruktiirg taip pat biity taikomi vandenilio
sistemos infrastrukttirai. Tai nedaro poveikio valstybiy nariy teisei atSaukti tuos leidimus,
jet vandenilio infrastrukttra neatitikty Sajungos arba nacionalingje teiséje nustatyty

vandenilio sistemos infrastrukturai taikomy techninés saugos taisykliy.

10. Valstybés narés uztikrina, kad esamos zemés naudojimo teisés, susijusios su gamtiniy dujy
vamzdyny ir kitos tinklo infrastrukttros jrengimu ir eksploatavimu, taip pat biity taikomos

vandeniliui transportuoti skirtiems vamzdynams ir kitai tinklo infrastruktirai.
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11.

12.

13.

14.

15.

Jei infrastruktiiros nuosavybés teisés toje pacioje imonéje perduodamos tam, kad biity
ivykdyti 69 straipsnio reikalavimai, su ta infrastruktiira susij¢ leidimai ir zemés naudojimo

teisés taip pat perduodami naujajam savininkui.

Valstybés narés uztikrina, kad atsisakymo iSduoti leidimg priezastys biity objektyvios ir
nediskriminacinés, ir kad apie jas biity pranesta pareiskéjui. Apie tokio atsisakymo
priezastis informaciniais tikslais praneSama Komisijai. Valstybés narés nustato tvarka,

kuria pareisSkéjas gali paduoti skunda dél tokio atsisakymo iSduoti leidima.

Plétodamos naujai apriipinamas vietoves ir veiksminga eksploatavimg apskritai bei
nedarant poveikio 34 straipsniui, valstybés narés gali atsisakyti iSduoti papildoma leidima
gamtiniy dujy skirstymo vamzdyny sistemoms statyti ir eksploatuoti bet kuriame
konkreciame regione, kai tame regione tokios vamzdyny sistemos jau yra pastatytos arba

yra gautas leidimas jas statyti ir kai esami ar sitilomi pajégumai néra iSnaudoti.

Valstybés narés atsisako iSduoti leidimg jrengti ir eksploatuoti gamtiniy dujy perdavimo
arba skirstymo infrastruktiirg regionuose, kuriuose pagal 55 straipsnj parengtame tinklo
plétros plane numatyta nutraukti perdavimo sistemos ar atitinkamy jos daliy eksploatavima

arba pagal 57 straipsnj patvirtintas skirstymo tinklo eksploatavimo nutraukimo planas.

Kai leidimas, kaip tai suprantama $io straipsnio 1 dalyje, patenka j
Direktyvos (ES) 2018/2001 15 straipsnio ir 15b—17 straipsniy taikymo sritj, taitkomos tik

tos nuostatos.
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9 straipsnis

Dujy is atsinaujinanciyjy istekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro sertifikavimas

1. Dujos 18§ atsinaujinanciyjy iStekliy sertifikuojamos pagal Direktyvos (ES) 2018/2001 29,
29a ir 30 straipsnius. Mazo anglies dioksido pédsako kuras sertifikuojamas pagal §j

straipsnj.

2. Siekiant uztikrinti, kad iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio sumazéjimas dél
mazo anglies dioksido pédsako kuro naudojimo biity bent 70 %, valstybés narés turi
reikalauti, kad ekonominés veiklos vykdytojai jrodyty, jog laikomasi tos ribos ir Sio
straipsnio 5 dalyje nurodytoje metodikoje nustatyty reikalavimy. Tais tikslais jos
reikalauja, kad ekonominés veiklos vykdytojai pagal Direktyvos (ES) 2018/2001

30 straipsnio 1 ir 2 dalis naudoty masés balanso sistema.

3. Valstybés narés uztikrina, kad ekonominés veiklos vykdytojai teikty patikimg informacija
del 2 dalyje nurodytos 70 % iSmetamo Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekio
sumazéjimo ribos ir 5 dalyje nurodytos iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio
mazinimo metodikos laikymosi ir kad atitinkamos valstybés narés praSymu ekonominés
veiklos vykdytojai jai pateikty duomenis, kuriais naudodamiesi parenge ta informacija.
Valstybés narés reikalauja, kad ekonominés veiklos vykdytojai jgyvendinty tinkama
nepriklausomo pateikiamos informacijos audito standartg ir pateikty jrodymus, kad tai
padaryta. Atliekant auditg patikrinama, ar ekonominés veiklos vykdytojy sistemos yra

tikslios, patikimos ir apsaugotos nuo suk¢iavimo.
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2 dalyje nustatytos pareigos taikomos nepaisant to, ar mazo anglies dioksido pédsako kuras
gaminamas Sgjungoje, ar importuojamas. Informacija apie kiekvieno tiekéjo tiekiamo
mazo anglies dioksido pédsako kuro arba mazo anglies dioksido pédsako vandenilio
geografine kilmg¢ ir zaliavy rii§] vartotojams pateikiama veiklos vykdytojy, tiekéjy arba

atitinkamy kompetentingy institucijy interneto svetainése ir kasmet atnaujinama.

Ne veliau kaip ... [12 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija pagal
90 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais papildoma $i direktyva, nustatant
metodika, pagal kurig vertinamas iSmetamo Siltnamio efektg sukelianc¢iy dujy kiekio
sumazg¢jimas dél mazo anglies dioksido pédsako kuro naudojimo. Ta metodika uztikrina,
kad kreditai uz iSvengtus iSmetamuosius terSalus nebuity skiriami uz anglies dioksidg i$
iSkastiniy Saltiniy, uz kurio surinkimg jau gautas iSmetamyjy terSaly kreditas pagal kitas
teisés nuostatas, ir apima per gyvavimo cikla iSmetamg Siltnamio efekta sukelianciy dujy
kiekj, ir ja atsizvelgiama j netiesiogiai iSmetama Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj,
susidarantj nukreipiant pastovyjj jvedinj. Ta metodika atitinka metodika, pagal kurig
jvertinamas iSmetamo Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio sumaz¢jimas deél
nebiologinés kilmeés skystojo ir dujinio transporto kuro i§ atsinaujinanciyjy iStekliy ir
perdirbtos anglies kuro naudojimo, jskaitant dél vandenilio nuotékio iSmetamo Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy kiekio apdorojima, ir ja atsizvelgiama j pradinés grandies iSmetama

metano kiek] ir faktinius anglies dioksido surinkimo rodiklius.
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Kai tinkama, Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kurioje
jvertinamas vandenilio nuotekis, jskaitant rizikg aplinkai ir klimatui, technines salygas ir
atitinkamus didziausius vandenilio nuotékio rodiklius. Remdamasi ta ataskaita, Komisija,
jei tikslinga, pateikia pasitilymg dél teiseékiiros procediira priimamo akto, kuriuo
nustatomos priemonés, kuriomis biity kuo labiau sumazinta galima vandenilio nuotékio
rizika, nustatyti didziausi vandenilio nuotékio rodikliai ir atitikties uztikrinimo
mechanizmai. Atitinkami didziausi vandenilio nuotékio rodikliai jtraukiami j 5 dalyje

nurodytg metodika.

Komisija gali priimti sprendimus, kuriais pripazjstama, kad pagal savanoriskas
nacionalines arba tarptautines schemas, kuriomis nustatomi mazo anglies dioksido pédsako
kuro arba mazo anglies dioksido pédsako vandenilio gamybos standartai, gaunami tikslis
iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio sumaz¢jimo duomenys, reikalingi
taikant $j straipsnj, ir tos schemos tinka Sio straipsnio 5 dalyje nurodytos metodikos
laikymuisi jrodyti. Komisija priima tokius sprendimus tik tuo atveju, jei atitinkama schema
atitinka tinkamus patikimumo, skaidrumo ir nepriklausomo audito standartus, atitinkancius
Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2022/996%" nustatytus kuro i§ atsinaujinandiyjy

iStekliy sertifikavimo reikalavimus.

Kai ekonominés veiklos vykdytojas pateikia jrodymus arba duomenis, gautus taikant pagal
7 dalj pripazintg schema, valstybé nar¢ nereikalauja, kad ekonominés veiklos vykdytojas
pateikty papildomy jrodymy dél atitikties pagal schemos, kurig pripaZino Komisija,

kriterijus.

40

2022 m. birzelio 14 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/996 d¢l tvarumo ir
1Smetamo Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio sumazéjimo kriterijy bei nedidelés
netiesioginio Zemes naudojimo keitimo rizikos kriterijy tikrinimo taisykliy (OL L 168,
2022 6 27, p. 1).
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10.

v —

atliekancios nepriklausomg audita pagal savanoriska schemg. Kompetentingy institucijy
praSymu sertifikavimo jstaigos pateikia visg svarbig audito priezitirai biiting informacija,
jskaitant tikslig audito atlikimo datg, laikg ir vietg. Valstybés narés, nustaciusios

neatitikties problemy, nedelsdamos pateikia informacijg savanoriskai schemai.

Valstybés narés praSymu, kuris gali biiti grindZziamas ekonominés veiklos vykdytojo
praSymu, Komisija, remdamasi visais turimais jrodymais, iSnagrinéja, ar laikomasi Siame
straipsnyje nustatyty iSmetamo Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio sumazéjimo
kriterijy, pagal Sio straipsnio 5 dalj parengtos metodikos ir 2 straipsnio 11, 12 ir

13 punktuose nurodyty iSmetamo Siltnamio efekty sukelian¢iy dujy kiekio sumazéjimo
riby. Per SeSis ménesius nuo tokio praSymo gavimo dienos Komisija nusprendzia, ar

atitinkama valstybé naré gali:

a)  priimti jau pateiktus mazo anglies dioksido pédsako kuro atitikties iSmetamo

Siltnamio efekty sukelian¢iy dujy kiekio sumazéjimo kriterijams jrodymus arba

b)  nukrypdama nuo 8 dalies, reikalauti, kad maZo anglies dioksido pédsako kuro
Saltinio tiekéjai pateikty jrodymus, kad laikosi iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy
dujy kiekio sumazéjimo kriterijy ir 70 % iSmetamo Siltnamio efekty sukelian¢iy dujy

kiekio sumaz¢jimo ribos.
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11.

12.

Valstybés narés reikalauja, kad atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai j pagal
Direktyvos (ES) 2018/2001 31a straipsnio 1 dalj sukurta Sgjungos duomeny bazg¢ arba
nacionalines duomeny bazes, sujungtas su ta Sgjungos duomeny baze pagal tos direktyvos
31a straipsnio 2 dalj, jraSyty informacijg apie atliktus sandorius ir dujy i§ atsinaujinanciyjy
iStekliy bei mazo anglies dioksido pédsako kuro tvarumo charakteristikas pagal tos
direktyvos 3 1a straipsnyje nustatytus reikalavimus dél kuro i§ atsinaujinancéiyjy iStekliy. Jei
mazo anglies dioksido pédsako dujy siuntos gamybai buvo iSduotos kilmés garantijos,
joms taikomos tos pacios taisyklés, kaip ir tame straipsnyje nustatytos taisykleés dél kilmeés

garantijy, iSduodamy dujoms i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gaminti.

Komisija jgyvendinimo aktais priima sprendimus dél pripazinimo pagal §io straipsnio
7 dalj. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 91 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros. Tokie sprendimai galioja ribota, ne ilgesnj kaip penkeriy mety

laikotarpi.
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10 straipsnis

Technineés taisykles

1. Valstybés narés arba, jei taip numato valstybés narés, reguliavimo institucijos uztikrina,
kad bty nustatyti techniniai saugos kriterijai ir biity parengtos bei viesai paskelbtos
techninés taisyklés, nustatancios biitiniausius techninés konstrukcijos ir eksploatavimo
reikalavimus, taikomus prijungiant prie SGD jrenginiy sistemos, gamtiniy dujy saugykly,
kity perdavimo ar skirstymo sistemy, arba tiesioginiy vamzdyny, taip pat prie vandenilio
sistemos. Tos techninés taisyklés uztikrina sistemy sgveikuma ir turi biiti objektyvios bei
nediskriminacinés. Tam tikrais atvejais ACER gali teikti atitinkamas rekomendacijas apie
ty taisykliy suderinimg. Apie tas taisykles pranesama Komisijai laikantis Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/15354! 5 straipsnio.

2. Kai aktualu, valstybés narés arba, jei taip numato valstybés narés, reguliavimo institucijos
reikalauja, kad jy teritorijoje veikiantys perdavimo sistemos operatoriai, skirstymo
sistemos operatoriai ir vandenilio tinklo operatoriai pagal §j straipsnj skelbty technines
taisykles, visy pirma prijungimo prie tinklo taisykles, apimancias dujy kokybés, odoravimo
ir slégio reikalavimus. Valstybés narés taip pat reikalauja, kad perdavimo ir skirstymo
sistemy operatoriai skelbty dujy i§ atsinaujinancéiyjy iStekliy prijungimo mokescius,

grindZiamus objektyviais, skaidriais ir nediskriminaciniais kriterijais.

4 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria
nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy
taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 20159 17, p. 1).
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III skyrius

Vartotojy jgaléjimas bei apsauga ir maZzmeninés rinkos

11 straipsnis

Pagrindinés sutartinés teisés

1. Valstybés narés uztikrina, kad, tiekéjui sutikus, visi galutiniai vartotojai turéty teise is jo
gauti gamtines dujas ir vandenilj nepaisant to, kurioje valstybéje naréje tiekéjas
jregistruotas, su salyga, kad tiekéjas laikosi taikytiny prekybos, balansavimo ir energijos
tiekimo saugumo taisykliy bei kriterijy pagal 8 straipsnio 2 dalj. Tuo atzvilgiu valstybés
narés imasi visy biitiny priemoniy siekdamos uztikrinti, kad taikant administracines

procediiras nebiity diskriminuojami kitoje valstyb¢je nar¢je jau jregistruoti tiekéjai.

2. Nedarant poveikio Sajungos taisykléms dél vartotojy apsaugos, ypa¢ Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvai 2011/83/ES*? ir Tarybos direktyvai 93/13/EEB*, valstybés narés

uztikrina, kad galutiniai vartotojai turéty Sio straipsnio 3—11 dalyse numatytas teises.

42 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES d¢l vartotojy
teisiy, kuria 1§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 93/13/EEB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB (OL L 304, 2011 11 22, p. 64).

43 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesgziningy sglygy sutartyse su
vartotojais (OL L 95, 1993 4 21, p. 29).
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3. Galutiniai vartotojai turi teis¢ sudaryti sutartj su savo tiekéju, kurioje nurodoma:

a)

b)

g)

tiekéjo tapatybé ir kontaktiniai duomenys, jskaitant adresa, e. pasto adresg ir

pagalbos vartotojams linija;

teikiamos paslaugos (jskaitant produkto ir tarifo pavadinimg), pagrindinés teikiamy

paslaugy savybés, sitilomi paslaugy kokybés lygiai ir pirmojo prijungimo laikas;
siilomy technings prieziiiros paslaugy riisys;

priemonés, kurias naudojant galima gauti naujausig informacijg apie visus taikomus

tarifus, mokescius uz techning prieziiira ir susietus produktus arba paslaugas;

sutarties galiojimo laikotarpis, paslaugy, jskaitant su tomis paslaugomis susietus
produktus ar paslaugas, teikimo atnaujinimo ir sutarties nutraukimo salygos ir

informacija, ar leidziama be mokescio nutraukti sutartj;

kompensavimas ir pinigy grazinimo tvarka tuo atveju, kai paslaugy kokybé

neatitinka sutartyje nurodyto lygio, jskaitant netikslias ar véluojancias saskaitas;

kai aplinkosauginis veiksmingumas, jskaitant, kai aktualu, iSmetama anglies dioksido
kiekj, skatinamas kaip esminé savybe¢, aiSkis, objektyvis, viesai prieinami ir
patikrinami tiekéjo jsipareigojimai, o dujy i§ atsinaujinanciyjy istekliy ir mazo
anglies dioksido pédsako dujy tiekimo atveju tiekiamy dujy 1§ atsinaujinanciyjy

1Stekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujy sertifikavimas pagal 9 straipsnj;
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h)  metodas, kuriuo pradedamos neteisminio gincy sprendimo procediiros pagal

25 straipsnyj;

1) informacija apie vartotojy teises, jskaitant aiskig ir suprantamg informacijg apie
skundy nagrin€jima ir apie tai, kaip ir kur galima pateikti skunda, ir visa Sioje dalyje
nurodyta informacija, kuri aiskiai pateikiama sgskaitose arba vandenilio ar gamtiniy

dujy imongs interneto tinklavietéje;

7)) kai aktualu, informacija apie tiekejg ir produkty ar paslaugy, susijusiy arba susiety su

gamtiniy dujy ar vandenilio tiekimu, kaing.

Sutartinés salygos turi biiti sgziningos ir i§ anksto zinomos. Bet kuriuo atveju §i
informacija turi biiti pateikiama vartotojui patogia, aiskia ir nedviprasmiska kalba pries§
sudarant ar patvirtinant sutartj. Jei sutartys sudaromos per tarpininkus, $ioje dalyje
nurodyta informacija taip pat pateikiama prie§ sudarant sutartj. Informacija apie produkty
tiekéjg ar paslaugy teikéja ir ty produkty ar paslaugy, susijusiy arba susiety su dujy

tiekimu, kaing pateikiama prie§ sudarant sutartj.

Galutiniams vartotojams pagrindiniy sutartiniy sglygy bendra santrauka pateikiama
matomai ir glausta bei aiskia kalba. Valstybés narés turi reikalauti, kad tiekéjas vartoty

bendrg terminijg. Komisija Siuo klausimu pateikia neprivalomas gaires.
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4. Galutiniai vartotojai tinkamai informuojami apie ketinimg pakeisti sutartines salygas, ir
juos apie tai informuojant, jiems praneSama apie jy teis¢ nutraukti sutartj. Tiekéjai savo
galutiniams vartotojams apie tiekimo kainos pakeitimg ir apie to pakeitimo priezastis ir
salygas bei apimtj skaidriu bei suprantamu biidu pranesa tiesiogiai, ne véliau kaip likus
dviem savaitéms, o namy iikio vartotojy atveju — ne véliau nei likus vienam ménesiui iki
pakeitimo jsigaliojimo. Valstybés narés uztikrina, kad galutiniai vartotojai galéty laisvai
nutraukti sutartis, jei jie nesutinka su naujomis sutartinémis saglygomis arba tiekimo kainos

pakeitimais, apie kuriuos jiems pranesé tiekejas.

5. Tiekéjai galutiniams vartotojams suteikia skaidrig informacijg apie su gamtinémis dujomis
ir vandeniliu susijusioms paslaugoms taikomas kainas, tarifus ir standartines salygas, kiek
tai susije su prieiga prie jy ir naudojimusi jomis, visy pirma informacijg apie tai, ar kaina
yra fiksuota, ar kintama, ir, kai aktualu, apie akcijas ir nuolaidas. Pagrinding sutarting

informacija tiek¢jas iSryskina.
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Tiekéjai sitilo galutiniams vartotojams rinktis 18 jvairiy mokéjimo biidy. Tokiais mokéjimo
biidais vartotojai neturi biiti diskriminuojami. Pazeidziamiems vartotojams, nurodytiems
Sios direktyvos 26 straipsnyje, ir energijos nepritekliy patiriantiems vartotojams gali biiti
taikomos palankesnés salygos. Bet koks su mokéjimo metodais ar iSankstinio mokejimo
sistemomis susijusiy mokesc¢iy skirtumas turi buiti objektyvus, nediskriminacinis bei
proporcingas ir neturi virSyti mokétojo patiriamy tiesioginiy islaidy, kurios susidaro dél
konkretaus mokéjimo metodo ar iSankstinio moké&jimo sistemos naudojimo laikantis

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/2366* 62 straipsnio.

Namy iikio vartotojai, kurie gali naudotis iSankstinio mokéjimo sistemomis, dél iSankstinio

mokeéjimo sistemy neturi atsidurti nepalankioje padétyje.

Tiekejai galutiniams vartotojams siiilo sgziningas ir skaidrias bendrasias salygas, kurios
teikiamos paprasta ir nedviprasmiska kalba ir jose neturi biiti nesutartiniy klitc¢iy,
trukdanciy vartotojui pasinaudoti savo teis€mis, pavyzdziui, pertekliniy sutarties
dokumenty. Vartotojai turi buiti apsaugoti nuo nesgziningy ar klaidinanciy pardavimo

metody.

Galutiniai vartotojai turi teis¢ reikalauti, kad jy tiekéjai teikty geros kokybés paslaugas ir
tinkamai nagrinéty skundus. Tieké¢jai skundus nagrinéja nesudétingai, saziningai ir

operatyviai.

44

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél
mokeéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria 1§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB,
2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama
Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).
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10. Tiekéjai gamtiniy dujy namy tkio vartotojams pakankamai i§ anksto prie§ planuojama
atjungimg suteikia tinkamg informacijg apie alternatyvias priemones, kad biity galima
iSvengti atjungimo. Tokiomis alternatyviomis priemonémis galima nurodyti informacija
apie paramos Saltinius siekiant iSvengti atjungimo, iSankstinio mokéjimo sistemas,
energijos vartojimo auditus, konsultavimo energijos klausimais paslaugas, alternatyvius
mokeéjimo planus, patarimus dél skolos valdymo arba atjungimo moratoriumg ir

vartotojams, kuriems gresia atjungimas, neturi biiti sudaryta papildomy islaidy.

11. Vartotojams pakeitus tiekéja, tiekéjai galutiniams vartotojams pateikia galuting uzdarymo

saskaitg ne véliau kaip praéjus SeSioms savaitéms po tokio pakeitimo.

12 straipsnis

Teise keisti tiekéjq ir tiekéjo pakeitimo mokesciy taisyklés

1. Vartotojai turi teis¢ keisti gamtiniy dujy ir vandenilio tiekéjus arba gamtiniy dujy ir
vandenilio rinkos dalyvius. Valstybés narés uztikrina, kad vartotojas, norintis pakeisti
tiekéjus arba rinkos dalyvius, laikydamasis sutartiniy salygy, turéty teise tai padaryti per
kuo trumpesnj laikg ir bet kuriuo atveju per tris savaites nuo vartotojo praSymo pateikimo
dienos. Ne véliau kaip nuo 2026 m. sausio 1 d. techninis tiekéjo arba rinkos dalyvio
pakeitimo procesas turés trukti ne ilgiau kaip 24 valandas ir tai bus jmanoma padaryti bet

kurig darbo dieng.

2. Valstybés narés uztikrina, kad teisé pakeisti tiekéjg arba rinkos dalyvj vartotojams biity

suteikiama jy nediskriminuojant i$laidy, pastangy ir laiko atzvilgiu.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad bent namy tkio vartotojams, labai mazoms jmonéms ir
mazosioms jmonéms nereikéty moketi jokiy gamtiniy dujy ir vandenilio tiekéjo pakeitimo
mokesciy, jskaitant tuos atvejus, kai dujy tiekimas yra susijes arba susietas su kitomis
paslaugomis, jranga ar produktais. Taciau valstybés narés gali leisti tickéjams arba rinkos
dalyviams taikyti sutarties nutraukimo mokescius savo vartotojams, kai tie vartotojai
savanoriskai nutraukia terminuotas elektros energijos tiekimo fiksuota kaina sutartis dar

nepasibaigus jy galiojimui, su sglyga, kad tokie mokesciai:
a)  yra numatyti sutartyje, kurig tas vartotojas savanoriskai sudaré, ir
b)  apie juos aiskiai pranesta vartotojui prie$ sudarant sutart;.

Tokie mokesciai turi buiti proporcingi ir neturi virSyti tiesioginiy ekonominiy nuostoliy,
kuriuos dél vartotojo inicijuoto sutarties nutraukimo patiria tiekéjas arba rinkos dalyvis.
Susietyjy pasitilymy atveju vartotojai turi galéti nutraukti atskiras sutartyje numatytas
paslaugas. Tiesioginiy ekonominiy nuostoliy jrodymo pareiga tenka tiekéjui arba rinkos
dalyviui. Sutarties nutraukimo mokes¢iy leistinuma stebi reguliavimo institucija arba kita

kompetentinga nacionaling institucija.

4. Namy tikio gamtiniy dujy ir vandenilio vartotojai turi teis¢ dalyvauti kolektyvinio tiekéjo
pakeitimo schemose. Valstybés narés pasalina visas reguliavimo ar administracines kliiitis
kolektyviai pakeisti tiekejg ir suteikia sistema, kuria uztikrinama vartotojy apsauga nuo

piktnaudziavimo.

5. Valstybés narés uztikrina, kad informacija apie tiekéjo pakeitimg galutiniams vartotojams
biity teikiama vartotojui patogia forma, be kita ko, per 24 straipsnyje nurodytus bendrus

kontaktinius punktus.
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6.

Valstybés narés uztikrina, kad vartotojams bty suteikta teis¢ per trumpg laikg nutraukti

dujy tiekimo sutartis.

13 straipsnis

Vartotojy teisés ir apsauga, susijusios su laipsnisku gamtiniy dujy atsisakymu

Kai pagal 38 straipsnio 6 dalj leidziama atjungti tinklo naudotojus, valstybés narés uZztikrina, kad:

a)

b)

buty konsultuojamasi su atitinkamais tinklo naudotojais ir kitais atitinkamais

suinteresuotaisiais subjektais, visy pirma vartotojy jstaigomis;

tinklo naudotojai, galutiniai vartotojai ir atitinkami suinteresuotieji subjektai biity
pakankamai i§ anksto informuojami apie planuojama datg, atjungimo procediirg,

planuojamus veiksmus ir atitinkamg tvarkarastj;

galutiniai vartotojai gauty informacijos apie tvaraus Sildymo galimybes ir turéty galimybe
gauti pakankamai patarimy dél jy, taip pat gauty informacijos apie finansing parama per
atitinkamas jstaigas, kurias turi nustatyti nacionalinés institucijos, jskaitant vieno langelio
principu veikiancius centrus, jsteigtus pagal Direktyvos (ES) 2023/1791 21 ir

22 straipsnius ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) .../...45* 18 straipsnj, ir
kontaktinius punktus, jsteigtus ar paskirtus pagal Direktyvos (ES) 2018/2001 16 straipsnio
3 dalj;

45

+

...m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) .../... dél pastaty energinio
naudingumo (OL L, ..., ELI: ...).

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 102/23 (2021/0426 (COD)) pateiktos
direktyvos numerj, o atitinkamoje iSnasoje — data, numerj, ir paskelbimo nuorodas.
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d) planuojant ir vykdant laipsniska gamtiniy dujy atsisakyma, biity tinkamai atsizvelgiama |
konkrecius pazeidziamy vartotojy, kaip nurodyta 26 straipsnyje, ir energijos nepritekliy
patirianciy vartotojy poreikius, ir, kai taikytina, imamasi tinkamy priemoniy, kad biity
pasalintas neigiamas gamtiniy dujy laipsniSko atsisakymo poveikis, atsizvelgdamos j
27 straipsnyje nurodytas gaires, kurios gali apimti vieSojo finansavimo ir Sajungos

lygmeniu nustatyty finansavimo priemoniy naudojima;

e) bet kokie finansiniai pervedimai tarp reguliuvojamy paslaugy biity vykdomi laikantis
Reglamento (ES) .../..." 5 straipsnyje nustatyty taisykliy ir nebuty diskriminuojami jvairiy

kategorijy vartotojai ir jvairlis energijos nesikliai.

14 straipsnis

Gamtiniy dujy palyginimo priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad bent namy tikio gamtiniy dujy vartotojams, taip pat labai
mazoms jmonéms ir mazosioms jmonéms, kuriy numatomas metinis suvartojimas yra
mazesnis kaip 100 000 kWh, biity suteikta galimybé nemokamai naudotis bent viena
tiekéjy pasitlymy palyginimo priemone, jskaitant susietuosius pasitilymus. Vartotojai
informuojami apie galimybe pasinaudoti tokiomis priemonémis jy saskaitose arba kartu su

jomis, arba kitais biidais. Tokios priemonés bent:

a) turi biti nepriklausomos nuo rinkos dalyviy ir jomis turi biti uZtikrinama, kad

paieskos rezultaty atzvilgiu gamtiniy dujy jmonéms bty taikomos vienodos salygos;

b)  jose turi biiti aiSkiai nurodoma, kam jos priklauso, taip pat nurodomas fizinis ar
juridinis asmuo, administruojantis ir kontroliuojantis priemones, ir informacija apie

tai, kaip priemonés yra finansuojamos;

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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g)

h)

jose turi biiti nustatyti aiskis ir objektyviis kriterijai, kuriais turi buti grindziamas

palyginimas, jskaitant paslaugas, ir jie turi biti atskleisti;
jose turi biiti vartojama paprasta ir nedviprasmiska kalba;

jose turi biiti teikiama tiksli ir naujausia informacija ir nurodyta, kada informacija

buvo paskutinj kartg atnaujinta;

jos turi biiti prieinamos asmenims su negalia — biiti pastebimos, lengvai naudojamos,

suprantamos ir patvarios;

jose turi biiti numatyta veiksminga praneS§imo apie neteisingg informacija apie

paskelbtus pasitilymus procediira;

palyginimai jose turi biiti atliekami prasant pateikti tik tiek asmens duomeny, kiek

tikrai biitina palyginimams atlikti;

jose turi biiti aiSkiai nurodyta, ar kaina yra fiksuota, ar kintama, ir nurodyta sutarties

trukmé.

Valstybés narés uztikrina, kad bent viena priemoné apimty visg gamtiniy dujy rinka. Jei

rinka apZvelgiama daugeliu priemoniy, ] tas priemones turi biiti jtraukiama, kiek praktiSkai

jmanoma, kuo daugiau gamtiniy dujy pasiiilymy, apimanciy didelg rinkos dalj, ir, jei tos

priemoneés neapima visos rinkos, tai turi biiti aiSkiai nurodoma prie$ pateikiant rezultatus.

Tiekejai ir atitinkami tarpininkai pateikia savo atitinkamus pasitilymus bent vienai kainy

palyginimo priemonei, kuri apima visg rinka.
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Tiekéjai uztikrina, kad palyginimo priemonés veikimg uztikrinancio subjekto teikiama

informacija bty tiksli ir naujausia.

Priemones gali valdyti bet kuris subjektas, jskaitant privacias bendroves ir valdzios

institucijas ar jstaigas.

Valstybés narés gali reikalauti, kad 1 dalyje nurodytos palyginimo priemonés apimty
lyginamuosius kriterijus, susijusius su tiekéjy sitilomy paslaugy pobtdziu, jskaitant vieneto
kaing, visus mokescius ir informacijg apie nuolaidas, taip pat, kai taikytina, aplinkosauginj

veiksminguma.

Nustatydamos tuos kriterijus valstybés narés konsultuojasi su atitinkamais

suinteresuotaisiais subjektais.

Valstybés narés paskiria kompetentingg institucijg, kuri bus atsakinga uz patikimumo
zenklo suteikimg palyginimo priemonéms, kurios atitinka 1 dalyje iSdéstytus reikalavimus,
ir uz uztikrinima, kad tokj patikimumo Zenklg turin¢ios palyginimo priemonés ir toliau
atitikty tuos reikalavimus. Ta kompetentinga institucija turi buti nepriklausoma nuo rinkos

dalyviy ir palyginimo priemoniy veikimg uztikrinanciy subjekty.

Bet kuriai rinkos dalyviy pasitilymy palyginimo priemonei galima prasyti suteikti

patikimumo Zenkla, kaip nurodyta 4 dalyje, savanorisku ir nediskriminaciniu pagrindu.

Nukrypstant nuo 4 ir 5 daliy, valstybés narés gali nuspresti palyginimo priemonéms
patikimumo Zenkly netaikyti, jeigu valdZios institucija ar jstaiga pateikia palyginimo

priemong, atitinkancig 1 dalyje nustatytus reikalavimus.
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15 straipsnis

Aktyvieji vartotojai gamtiniy dujy rinkoje

1. Valstybés narés uztikrina, kad galutiniai vartotojai, visy pirma Zemés tkio ar viesojo

sektoriaus vartotojai, iSsaugodami savo, kaip galutiniy vartotojy, teises, kaip nustatyta Sioje

direktyvoje, turéty teis¢ veikti kaip aktyvieji vartotojai, netaikant jiems neproporcingy ar

diskriminaciniy techniniy reikalavimy, administraciniy reikalavimy, procedury ir

mokesciy, taip pat sgnaudy neatitinkanciy tinklo mokesciy.

2. Valstybés narés uztikrina, kad aktyvieji vartotojai:

a)  turéty teise veikti tiesiogiai;

b)  turéty teis¢ parduoti savo pagamintas gamtines dujas i$ atsinaujinanciyjy istekliy
naudodamiesi gamtiniy dujy sistema;

c) turéty teise dalyvauti energijos vartojimo efektyvumo ir paklausos perskirstymo
programose;

d) turéty teis¢ deleguoti jy veiklai reikalingy jrenginiy valdyma, jskaitant jrengima,
eksploatavimg, duomeny tvarkymg ir techning priezitira, treciajai Saliai; ta trecioji
Salis neturi biiti laitkoma aktyviuoju vartotoju;

e) jiems biity tatkomi sgnaudas atspindintys, skaidris ir nediskriminaciniai tinklo
mokesciai, uztikrinant, kad jie tinkamai ir subalansuotai prisidéty prie bendry
sistemos i§laidy;
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f)  buty finansiskai atsakingi uz disbalansg, kurj jie sukelia gamtiniy dujy sistemoje,
arba deleguoty savo atsakomybe uz balansavimg pagal Reglamento (ES) .../...*

3 straipsnio e punkta.

3. Valstybés narés savo nacionalingje teis€je gali nustatyti skirtingas nuostatas, taikytinas
individualiems ir kartu veikiantiems aktyviesiems vartotojams su salyga, kad visos teisé€s ir
pareigos pagal §j straipsnj taikomos visiems aktyviesiems vartotojams. Bet kokie pozitrio }
kartu veikianc¢ius aktyviuosius vartotojus skirtumai turi biiti proporcingi ir tinkamai

pagrijsti.

4. Valstybés narés uztikrina, kad aktyviesiems vartotojams, kuriems priklauso dujy 1§

atsinaujinanciyjy istekliy laikymo jrenginiai:

a)  bity suteikta teiseé prisijungti prie tinklo per pagrista laikg po atitinkamo prasymo
pateikimo su salyga, kad tenkinamos visos bitinos salygos, pavyzdziui, atsakomybé

uz balansavima;

b)  nebity taikomi jokie dvigubi mokesciai, jskaitant tinklo mokescius, uz laikomas

dujas 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy, liekancias jy patalpose;
c) nebity taitkomi neproporcingi licencijavimo reikalavimai ar mokesciai,

d) bity leidziama tuo paciu metu teikti kelias paslaugas, jei tai techniS$kai jmanoma.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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16 straipsnis

Sgskaitos ir sqskaity informacija

Valstybés narés uztikrina, kad sgskaitos ir sgskaity informacija biity teisingos, lengvai
suprantamos, aiskios, glaustos, vartotojui patogios ir pateikiamos taip, kad galutiniams
vartotojams biity sudarytos palankesnés salygos jas palyginti ir kad saskaitos ir sgskaity
informacija atitikty minimalius reikalavimus, iSdéstytus I priede. Galutiniy vartotojy
praSymu jiems pateikiamas aiSkus ir suprantamas paaiskinimas, kaip parengta jy saskaita,

ypac tais atvejais, kai sgskaitos néra grindziamos faktiniu suvartojimu.

Valstybés narés uztikrina, kad galutiniai vartotojai visas savo saskaitas ir saskaity

informacija gauty nemokamai.

Valstybés narés uztikrina, kad galutiniams vartotojams bty pasitilyta galimybé gauti
elektronines saskaitas ir sgskaity informacija ir kad jiems biity pasitilyta lanksti faktinio

saskaity mokéjimo tvarka.

Jei sutartyje numatomas biisimas produkto ar kainos pakeitimas arba nuolaida, tai turi biiti

nurodyta sgskaitoje kartu su pakeitimo atlikimo data.

Svarstydamos saskaity turinio reikalavimy pakeitimus valstybés narés konsultuojasi su

vartotojy jstaigomis.
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17 straipsnis

Ismaniosios apskaitos sistemos gamtiniy dujy sistemoje

1. Siekiant papildyti energijos vartojimo efektyvumo priemones, priimtas pagal
direktyvas (ES) 2023/1791 ir (ES) .../...", ir suteikti daugiau galiy galutiniams
vartotojams, valstybés narés arba, jei taip numato valstybés narés, reguliavimo institucijos
primygtinai rekomenduoja gamtiniy dujy jmonéms optimizuoti gamtiniy dujy vartojima,
inter alia, teikiant energijos valdymo paslaugas ir pradedant taikyti iSmanigsias apskaitos
sistemas pagal $io straipsnio 2 dalj, kurios turi biiti sgveikios, visy pirma su vartotojy
energijos valdymo sistemomis ir iSmaniaisiais tinklais, laikantis taikomy Sgjungos

duomeny apsaugos taisykliy.

2. Valstybés narés nusprendzia diegti iSmanigsias apskaitos sistemas savo teritorijose tik
atlikusios sgnaudy ir naudos vertinimg pagal II priede nustatytus principus, kuriuo biity
nustatyta grynoji nauda vartotojams, gaunama naudojant iSmaniuosius skaitiklius ir
pasiraSius iSmaniaisiais skaitikliais grindziamus pasitlymus. Atlikdamos sanaudy ir naudos
vertinimg, valstybés narés gali atlikti atskirus vertinimus ir jvertinti iSmaniyjy apskaitos
sistemy diegimo poveik] jvairiy kategorijy vartotojams ir vartotojy grupéms, pavyzdziui,

namy tikio vartotojams, labai mazoms jmonéms, MV] ir pramonei.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 102/23 (2021/0426 (COD)) pateiktos
direktyvos numerj.
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3. Valstybés narés, kurios nusprendzia diegti iSmanigsias apskaitos sistemas, priima ir
paskelbia savo teritorijose numatytoms diegti iSmaniosioms apskaitos sistemoms taikytinus
minimalius funkcinius ir techninius reikalavimus, laikydamosi 19 straipsnio ir II priedo.
Valstybés narés uztikrina ty iSmaniyjy apskaitos sistemy sgveikumg ir jy gebéjima teikti
duomenis vartotojy energijos valdymo sistemoms. Tuo tikslu valstybés narés tinkamai
atsizvelgia | tai, kaip taikomi atitinkami galiojantys standartai, jskaitant standartus dél
sgveikumo uztikrinimo, j geriausig praktika, taip pat j iSmaniyjy tinkly ir gamtiniy dujy

vidaus rinkos plétros svarba.

4. ISmanigsias apskaitos sistemas nusprendusios diegti valstybés narés, pasikonsultavusios su
vartotojy jstaigomis ir kitomis atitinkamomis organizacijomis, uztikrina, kad vartotojams
bty teikiama aiSki ir suprantama informacija ir patarimai apie iSmaniyjy skaitikliy

teikiamg nauda. Toje informacijoje turi biiti bent:

a)  iSdéstyti patarimai, kaip vartotojy grupés gali naudoti savo iSmanigsias apskaitos

sistemas, kad padidinty savo energijos vartojimo efektyvuma;

b) atsizvelgta | konkrecius energijos nepritekliy patirianciy vartotojy arba pazeidziamy
vartotojy, kaip nurodyta Sios direktyvos 26 straipsnyje, pavyzdziui, regos ar klausos
sutrikimy turin¢iy asmeny ir mazo rastingumo asmeny, poreikius, be kita ko,
1gyvendinant bendradarbiavimo strategijas, kaip apibrézta

Direktyvos (ES) 2023/1791 2 straipsnio 55 punkte.
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Valstybés narés, kurios nusprendzia diegti iSmanigsias apskaitos sistemas, uztikrina, kad
galutiniai vartotojai skaidriai ir nediskriminacinémis sglygomis prisidéty prie su diegimu
susijusiy islaidy padengimo, kartu atsizvelgdamos j ilgalaik¢ naudg visai tiekimo
grandinei, jskaitant nauda tinklo eksploatavimui, apskai¢iuojant vartotojams taikytinus
tinklo mokescius arba jy mokamus mokescius. Valstybés narés arba, jei taip numato
valstybés narés, paskirtosios kompetentingos institucijos reguliariai stebi tokj jy teritorijose

vykdomg diegima, kad galéty stebéti, kaip uztikrinama nauda vartotojams.

Jei, atlikus 2 dalyje nurodyta sagnaudy ir naudos vertinimg, iSmaniyjy apskaitos sistemy
diegimas jvertinamas neigiamai, valstybés narés uztikrina, kad vertinimas biity perziiirimas
atsizvelgiant j reikSmingus pagrindiniy prielaidy pokycius ir j technologijy bei rinkos raida.
Valstybés narés praneSa Komisijai atnaujinto sgnaudy ir naudos vertinimo rezultatus, kai

jie tampa prieinami.

Sios direktyvos nuostatos dél i$maniyjy apskaitos sistemy taikomos bisimiems
jrenginiams ir jrenginiams, kurie pakeicia senesnius iSmaniuosius skaitiklius. [ISmaniosios
apskaitos sistemos, kurios jau buvo jdiegtos arba kuriy darby pradzia buvo anksciau nei ...
[Sios direktyvos isigaliojimo diena], gali biiti toliau eksploatuojamos visa jy veikimo laikg.
Taciau 19 straipsnio ir II priedo reikalavimy neatitinkancios iSmaniosios apskaitos

sistemos nebéra eksploatuojamos po ... [12 mety nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].
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8. 7 dalies tikslu darby pradzia — su investicija susijusiy statybos darby pradzia arba pirmasis
tvirtas jsipareigojimas uzsakyti jrangg ar kitas jsipareigojimas, dél kurio investicija tampa
neatSaukiama, atsizvelgiant j tai, kas jvyko ankséiau. Zemés jsigijimas ir parengiamieji
darbai, pavyzdziui, leidimy gavimas ir preliminariy galimybiy studijy rengimas, nelaikomi
darby pradzia. Perémimo atveju darby pradzia — momentas, kai jsigyjamas su jsigyta

jmone tiesiogiai susijes turtas.

18 straipsnis

Ismaniosios apskaitos sistemos vandenilio sistemoje

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity diegiamos iSmaniosios apskaitos sistemos, kurios gali
tiksliai matuoti suvartojima ir teikti informacija apie naudojimo faktinj laika, taip pat yra
pajégios tam tikros formos elektroniniu rySiu perduoti ir priimti duomenis informacijos,

stebéjimo ir kontrolés tikslais.

2. Nepaisant Sio straipsnio 1 dalies, atlickamas tokios diegimo pareigos sgnaudy ir naudos
vertinimas bent namy tikio vartotojy atzvilgiu, kuris vykdomas remiantis II priede

nustatytais principais.

3. Valstybés narés uztikrina iSmaniyjy apskaitos sistemy ir atitinkamy duomeny perdavimo
saugumg bei galutiniy vartotojy privatuma, laikydamosi atitinkamos Sgjungos duomeny
apsaugos ir privatumo teis¢€s, taip pat jy sagveikuma, ir atsizvelgdamos ] atitinkamy

standarty naudojima.
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4. Komisija jgyvendinimo aktais nustato iSmaniyjy skaitikliy sagveikumo reikalavimus ir
tvarka, siekdama uztikrinti, kad reikalavimus atitinkancios Salys galéty naudotis i§
iSmaniyjy apskaitos sistemy gaunamais duomenimis. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 91 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

5. Valstybés narés, kurios nusprendzia diegti iSmanigsias apskaitos sistemas, uztikrina, kad
galutiniai vartotojai skaidriai ir nediskriminacinémis saglygomis prisidéty prie su diegimu
susijusiy islaidy padengimo, kartu atsizvelgdamos j ilgalaike naudg visai tiekimo
grandinei, jskaitant nauda tinklo eksploatavimui, apskai¢iuojant vartotojams taikytinus
tinklo mokescius arba jy mokamus mokescius. Valstybés narés reguliariai stebi tokj jy

teritorijose vykdoma diegima, kad galéty stebéti, kaip uztikrinama nauda vartotojams.

6. Jei, atlikus 2 dalyje nurodyta sagnaudy ir naudos vertinima, iSmaniyjy apskaitos sistemy
diegimas jvertinamas neigiamai, valstybés narés uztikrina, kad vertinimas biity periodiSkai
perzitirimas atsizvelgiant j reikSmingus pagrindiniy prielaidy pokycius ir j technologijy bei
rinkos raida. Valstybés narés pranesa Komisijai atnaujinto sgnaudy ir naudos vertinimo

rezultatus, kai jie tampa prieinami.
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19 straipsnis

ISmaniyjy apskaitos sistemy gamtiniy dujy sistemoje funkcijos

Jei, atlikus 17 straipsnio 2 dalyje nurodyta sagnaudy ir naudos vertinima, iSmaniyjy apskaitos

sistemy diegimas jvertinamas teigiamai arba jei jos sistemingai diegiamos po ... [Sios direktyvos

isigaliojimo diena], valstybés narés jidiegia tas sistemas laikydamosi Europos standarty, II priedo ir

Siy reikalavimy:

a)

b)

iSmaniosios apskaitos sistemos tiksliai matuoja faktinj gamtiniy dujy vartojimg ir gali teikti
galutiniams vartotojams informacija apie naudojimo faktinj laikg, jskaitant patvirtintus
ankstesnio suvartojimo duomenis, kurie turi biti lengvai ir saugiai prieinami ir vizualiai
iSdéstyti galutiniams vartotojams gavus prasymg ir be papildomy islaidy, ir nepatvirtintus
naujausius turimus suvartojimo duomenis, kurie turi biiti be papildomy iSlaidy lengvai ir
saugiai prieinami galutiniams vartotojams per standartizuotg sasajg arba nuotoliniu biidu,
kad biity remiamos automatizuotos energijos vartojimo efektyvumo programos ir kitos

paslaugos;

iSmaniyjy apskaitos sistemy ir duomeny perdavimo saugumas atitinka atitinkamas
Sajungos saugumo taisykles, tinkamai atsizvelgiant | geriausius turimus budus, skirtus
auksciausio lygio kibernetiniam saugumui uZztikrinti, kartu atsizvelgiant j sagnaudas ir |

proporcingumo principa;
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d)

galutiniy vartotojy privatumas ir jy duomeny apsauga uZztikrinami laikantis atitinkamy

Sajungos duomeny apsaugos ir privatumo taisykliy;

galutiniy vartotojy prasymu per standartizuotg rysio sasajg arba nuotoliniu biidu jiems arba
ju vardu veikianciai treciajai Saliai skaitikliy uzfiksuoti jy suvartoty gamtiniy dujy
duomenys, laikantis pagal 23 straipsnj priimty jgyvendinimo akty, teikiami lengvai

suprantama forma, kad buty galima palyginti pasiiilymus naudojant vienodus kriterijus;

pries jrengiant iSmaniuosius skaitiklius arba jy jrengimo metu galutiniams vartotojams
teikiami atitinkami patarimai ir informacija, visy pirma apie visas iSmaniyjy skaitikliy
galimybes, susijusias su skaitiklio rodmeny valdymu ir energijos vartojimo stebéjimu, ir
apie asmens duomeny rinkimg bei tvarkyma laikantis taikomy Sgjungos duomeny

apsaugos taisykliy;

iSmaniosios apskaitos sistemos uZztikrina, kad galutiniy vartotojy suvartotas energijos
kiekis bty iSmatuotas ir uz jj biity atsiskaitoma trumpiausiam atsiskaitymo laikotarpiui

nacionalinéje rinkoje tapacia laikine skyra.

Pirmos pastraipos d punkto tikslais galutiniai vartotojai turi galéti gauti savo skaitikliy duomenis

arba perduoti juos kitai Saliai be papildomy islaidy, naudodamiesi savo teise ;| duomeny

perkeliamuma pagal Sajungos duomeny apsaugos taisykles.

PE-CONS 104/23 VS/jb 141

TREE.2.B LT



20 straipsnis

Teisé j ismanyjj gamtiniy dujy skaitiklj

1. Jei, atlikus 17 straipsnio 2 dalyje nurodyta sagnaudy ir naudos vertinimag, iSmaniyjy
apskaitos sistemy diegimas jvertintas neigiamai ir jei jos néra sistemingai diegiamos,
valstybés narés uztikrina, kad vartotojai, pateike prasyma, turéty teis¢, padengdami
susijusias iSlaidas, | tai, kad saziningomis, pagristomis ir ekonomiskai efektyviomis

salygomis jiems biity jrengtas arba, kai taikytina, patobulintas iSmanusis skaitiklis, kuris:

a) jei techniSkai jmanoma, turéty 19 straipsnyje nurodytas funkcijas arba minimaly
funkcijy rinkinj, kurj laikydamosi II priedo valstybés narés turi nustatyti ir paskelbti

nacionaliniu lygmeniu;

b)  buty sgveikus, o apskaitos infrastruktiira pageidaujant galéty biiti sujungta su

vartotojy energijos valdymo sistemomis.

2. Jei pagal 1 dalj vartotojas pateikia praSyma dél iSmaniojo skaitiklio jrengimo, valstybés

narés arba, jei taip numato valstybés narés, paskirtosios kompetentingos institucijos:

a)  uztikrina, kad jrengti iSmanyjj skaitiklj praSan¢iam vartotojui pateiktame pasitilyme

biity nedviprasmiskai nurodyta ir aiskiai aprasyta:

1) Imanomos iSmaniojo skaitiklio funkcijos ir sgveikumas, taip pat paslaugos,
kurios gali biiti teikiamos, ir tuo momentu realiai pasiekiama i§maniojo

skaitiklio nauda;
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i1)  visos vartotojui tenkancios susijusios sgnaudos;

b)  uztikrina, kad iSmanusis skaitiklis buity jrengtas per pagrista laikotarpj ir bet kuriuo

atveju ne véliau kaip per keturis ménesius nuo vartotojo praSymo;

c) reguliariai ir bet kuriuo atveju ne reciau kaip kas dvejus metus perziiiri ir viesai
paskelbia susijusias sagnaudas, taip pat seka jy raida, kurig lemia technologiné plétra

ir galimi apskaitos sistemos atnaujinimai.

21 straipsnis

Gamtiniy dujy jprasti skaitikliai

1. Jei galutiniai gamtiniy dujy vartotojai iSmaniyjy skaitikliy neturi, valstybés narés uztikrina,
kad galutiniams vartotojams biity jrengti individualls jprasti skaitikliai, tiksliai
matuojantys faktinj suvartojima. Valstybés narés gali taikyti i§imt] ir netaikyti §io
reikalavimo namy tikio vartotojams, kurie §ildymui nenaudoja gamtiniy dujy, jei jrengti
tokius skaitiklius néra techniskai jmanoma, finansiskai pagrijsta arba proporcinga
atsizvelgiant | potencialy energijos taupyma. Ta iSimtis gali biti taikoma ir ne namy tkio
vartotojams, esantiems pastatuose, kuriuose dauguma vartotojy yra namy tikio vartotojai,

atitinkantys iSimties taikymo reikalavimus, jei toks jrengimas néra techniSkai jmanomas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad galutiniai gamtiniy dujy vartotojai galéty lengvai matyti
savo jprasty skaitikliy rodmenis — tiesiogiai ar netiesiogiai per interneto sgsajg arba kitg

tinkama s3sajg.
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22 straipsnis

Duomeny valdymas

1. Nustatydamos duomeny tvarkymo ir mainy taisykles valstybés narés arba, jei taip numato
valstybés narés, paskirtosios kompetentingos institucijos nurodo taisykles dél reikalavimus
atitinkanciy Saliy prieigos prie galutinio vartotojo duomeny remiantis Siuo straipsniu ir
taikoma Sajungos teisine sistema. Sios direktyvos tikslu duomenys turi bati suprantami
kaip apimantys apskaitos ir suvartojimo duomenis, taip pat duomenis, reikalingus

vartotojui keiCiant tiekéjg ir kitoms paslaugoms.

2. Valstybés narés organizuoja duomeny tvarkyma taip, kad uztikrinty veiksmingg ir saugia

prieiga prie duomeny ir jy mainus, taip pat duomeny apsaugg ir duomeny sauguma.

Nepriklausomai nuo kiekvienoje valstyb¢je nar¢je tatkomo duomeny tvarkymo modelio, uz
duomeny tvarkyma atsakingos Salys bet kuriai reikalavimus atitinkanciai $aliai suteikia
prieiga prie galutinio vartotojo duomeny pagal 1 dalj. Reikalavimus atitinkancios Salys
prasomus duomenis turi gauti nediskriminacinémis salygomis ir tuo paciu metu.

Duomenys turi biiti lengvai prieinami, o atitinkamos prieigos prie ty duomeny procediiros

turi buti skelbiamos viesai.

3. Sios direktyvos tikslu prieigos prie duomeny ir duomeny saugojimo taisyklés turi atitikti

atitinkama Sajungos teise.

Asmens duomeny tvarkymas pagal §ig direktyva vykdomas laikantis

Reglamento (ES) 2016/679.
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Valstybés narés arba, jei taip numato valstybés narés, paskirtosios kompetentingos
institucijos jgalioja ir tvirtina arba, kai taikytina, priziiiri $alis, atsakingas uz duomeny

tvarkyma, siekdamos uztikrinti, kad jos laikytysi Sios direktyvos reikalavimy.

Nedarant poveikio Reglamente (ES) 2016/679 nustatytoms duomeny apsaugos pareigiiny
uzduotims, valstybés narés gali nuspresti reikalauti, kad Salys, atsakingos uz duomeny
tvarkyma, paskirty atitikties uztikrinimo pareigiinus, kurie biity atsakingi uz priemoniy,
kuriy émési tos Salys siekdamos uZztikrinti nediskriminacing prieiga prie duomeny ir atitiktj

Sios direktyvos reikalavimams, jgyvendinimo stebé&jima.

Valstybés narés gali paskirti atitikties uztikrinimo pareigtinus arba 46 straipsnio 2 dalies

d punkte nurodytas jstaigas vykdyti Sioje dalyje nustatytas pareigas.

Galutiniai vartotojai uz prieiga prie savo duomeny arba uz praSyma juos pateikti neturi

mokéti jokiy papildomy mokesciy.

Valstybés narés atsako uz atitinkamy mokesciy uz prieigos prie duomeny suteikima

reikalavimus atitinkan¢ioms Salims nustatyma.

Valstybés narés uztikrina, kad duomeny paslaugas teikianciy regulivojamyjy subjekty

nustatyti mokesciai biity priimtini ir tinkamai pagrjsti.
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23 straipsnis

Sqveikumo reikalavimai ir prieigos prie duomeny procediiros gamtiniy dujy rinkoje

1. Siekdamos skatinti konkurencijg gamtiniy dujy mazmeningje rinkoje ir iSvengti pernelyg
dideliy administraciniy iSlaidy reikalavimus atitinkan¢ioms Salims, valstybés narés sudaro

palankesnes salygas visapusiSkam energetikos paslaugy saveikumui Sgjungoje.

2. Komisija jgyvendinimo aktais nustato sgveikumo reikalavimus ir nediskriminacinés bei
skaidrios prieigos prie 22 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny procediiras. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 91 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios

procediiros.

3. Valstybés narés uztikrina, kad gamtiniy dujy jmonés taikyty 2 dalyje nurodytus sgveikumo
reikalavimus ir prieigos prie duomeny tvarka. Tie reikalavimai ir tvarka turi biti

grindziami esama nacionaline praktika.
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24 straipsnis

Bendri kontaktiniai punktai

Valstybés narés uztikrina, kad bty jsteigti bendri kontaktiniai punktai, skirti teikti visiems
vartotojams, jskaitant prieigos prie interneto neturincius vartotojus, visg reikiamg informacijg apie
Ju teises, sertifikuotas palyginimo priemones, esamas paramos priemones, jskaitant priemones,
skirtas pazeidziamiems vartotojams, kaip nurodyta Sios direktyvos 26 straipsnyje, taikyting teis¢ ir
jiems prieinamus neteisminius gin¢y sprendimo mechanizmus kilus gincui. Tokie bendri
kontaktiniai punktai gali biiti bendry vartotojy informavimo centry dalis ir gali biiti tie patys
subjektai kaip ir Direktyvos (ES) 2019/944 25 straipsnyje nurodyti bendri elektros energijos
informacijos centrai arba kontaktiniai punktai, jsteigti pagal Direktyvos (ES) 2018/2001

16 straipsnio 3 dalj, ir vieno langelio principu veikiantys centrai, jsteigti pagal

Direktyvos (ES) 2023/1791 21 ir 22 straipsnius ir Direktyvos (ES) .../..." 18 straipsn]. Valstybés
narés skatina derinti pagal Sig direktyva jsteigty bendry kontaktiniy punkty ir pagal tuos Sgjungos
teisés aktus jsteigty jstaigy veikla.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 102/23 (2021/0426 (COD)) pateiktos
direktyvos numerj.
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25 straipsnis

Neteisminis gincy sprendimas

Valstybés narés uztikrina, kad galutiniai vartotojai galéty naudotis nesudétingais,
sgziningais, pagristais, skaidriais, nepriklausomais, ekonomiskai efektyviais ir
veiksmingais neteisminio gincy sprendimo mechanizmais, skirtais spresti gincams del
pagal $ig direktyva nustatyty teisiy ir pareigy per nepriklausoma mechanizma, pavyzdziui,
per energetikos reikaly ombudsmeng, vartotojy institucijg arba reguliavimo institucijg. Jei
galutinis vartotojas yra vartotojas, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2013/11/ES*®, tokie neteisminio gin¢y sprendimo mechanizmai turi atitikti toje
direktyvoje nustatytus kokybés reikalavimus ir juose turi biiti numatyta, kad pagrjstais

atvejais buty taikomos iSlaidy grazinimo ir kompensavimo sistemos.

Kai biitina, valstybés narés uztikrina, kad alternatyvaus gincy sprendimo subjektai
bendradarbiauty siekdami suteikti paprastus, saziningus, skaidrius, nepriklausomus,
efektyvius ir veiksmingus neteisminio gincy sprendimo mechanizmus, skirtus visy gincy,
kurie kyla dél produkty ar paslaugy, susijusiy arba susiety su bet kuriuo produktu ar

paslauga, kuriems taikoma §i direktyva, sprendimui.

Gamtiniy dujy jmonés privalo dalyvauti namy iikio vartotojy neteisminio gincy sprendimo
mechanizmuose, nebent atitinkama valstybé naré pagristy Komisijai, kad kiti mechanizmai

yra tiek pat veiksmingi.

Nedarant poveikio Direktyvai 2013/11/ES, valstybés narés jvertina, kaip veikia Siame

straipsnyje nurodyti jy neteisminio gincy sprendimo mechanizmai.

46

2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/11/ES dél
alternatyvaus vartotojy gin¢y sprendimo, kuria i§ dalies kei¢iami Reglamentas (EB)
Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2009/22/EB (Direktyva dél vartotojy AGS) (OL L 165,
2013 6 18, p. 63).
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26 straipsnis

Pazeidziamy vartotojy ir energijos nepritekliy patirianciy vartotojy apsauga

1. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy galutiniams vartotojams apsaugoti ir visy pirma
uztikrina, kad bty taikomos adekvacios priemonés pazeidziamiems vartotojams ir
energijos nepritekliy patiriantiems vartotojams apsaugoti. Tame kontekste kiekviena
valstybé nar¢ apibrézia pazeidziamy vartotojy savoka, kuri gali biiti susijusi su energijos
nepritekliumi. Termino ,,pazeidziami vartotojai““ apibréztis turi atitikti sgvoka
»pazeidziamas vartotojas®, kurig valstybé nar¢ apibrézé pagal Direktyvos (ES) 2019/944
28 straipsnj.

2. Visy pirma valstybés narés imasi tinkamy priemoniy prie gamtiniy dujy arba vandenilio
sistemy prisijungusiems galutiniams vartotojams atokiose vietovése apsaugoti. Valstybés
narés uztikrina auksta vartotojy apsaugos lygi, ypac sutar¢iy salygy skaidrumo ir
konkurencingy, skaidriy bei nediskriminaciniy kainy, bendrosios informacijos ir gincy

sprendimo mechanizmy atzvilgiu.

27 straipsnis

Energijos nepriteklius ir gamtiniy dujy skirstymo tinklo eksploatavimo nutraukimas

Komisija pateikia gaires dé¢l pazeidziamy vartotojy ir energijos nepritekliy patirianciy vartotojy
apsaugos planuojant ir vykdant gamtiniy dujy laipsniskg atsisakymg arba nutraukiant gamtiniy dujy
skirstymo tinkly eksploatavima, visy pirma siekdama uztikrinti, kad pagal 13 straipsnio 1 dalies

d punkta biity tinkamai atsizvelgiama j konkrecius tokiy vartotojy poreikius.
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28 straipsnis

Apsauga nuo atjungimo

1. Valstybés narés imasi priemoniy, kad biity uzkirstas kelias pazeidziamy vartotojy ir
energijos nepritekliy patirianciy vartotojy atjungimui. Pazeidziamy vartotojy atzvilgiu

toms priemonéms taikomas 26 straipsnis.

Pranesdamos Komisijai apie Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ priemones,
valstybés narés paaiSkina pirmos pastraipos ir nacionaliniy perkélimo priemoniy

atitinkamy daliy sasajas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tiekéjai nenutraukty sutarciy su vartotojais arba jy
neatjungty dél priezasciy, dél kuriy atitinkamas tiekéjas nagrinéja skunda pagal
11 straipsnio 9 dalj arba d¢l kuriy gincas sprendziamas neteismine tvarka pagal
25 straipsnj, ir nedaro poveikio Saliy sutartyje numatytoms teiséms ir sutartiniams
isipareigojimams. Valstybés narés gali imtis tinkamy priemoniy, kad buty iSvengta

piktnaudziavimo procesu.

3. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy, kad sudaryty salygas vartotojams iSvengti

atjungimo; taikant tokias priemones gali biiti, be kita ko:

a)  skatinami savanoriSki tiekejy ir vartotojy kodeksai, kuriais biity siekiama uzkirsti
kelig vartotojy jsiskolinimui ir valdyti tokias jsiskolinimo situacijas, — tai gali biiti
susije su parama vartotojams, kad jie galéty valdyti savo energijos vartojimg ir
iSlaidas, be kita ko, atkreipiant démesj j nejprastus didelius energijos kainy Suolius ar
suvartojima, sitilant tinkamus lanks¢ius mokéjimo planus, konsultavimo skolos

klausimais priemones, gerinant komunikacijg su vartotojais ir paramos agentiiromis;
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b)  skatinamas vartotojy Svietimas ir informuotumas apie jy teises bei skolos valdyma ir

c) suteikiama galimybé gauti finansavima, kuponus ar subsidijas siekiant padéti

apmokéti saskaitas.

29 straipsnis

Garantinis tiekéjas

Valstybés narés nustato garantinio tiekéjo rezimg arba imasi lygiaverciy priemoniy, kad
uztikrinty tiekimo t¢stinuma bent namy iikio vartotojams. Garantiniai tiekéjai paskiriami

taikant s3zininga, skaidrig ir nediskriminacine procediirg.

Garantiniams tiek&jams perduodami galutiniai vartotojai toliau naudojasi savo kaip

vartotojy teisémis.

Valstybés narés uztikrina, kad garantiniai tiekéjai jiems perduotiems vartotojams
nedelsdami pranesty savo salygas ir uztikrinty, kad paslauga tokiems vartotojams biity

nepertraukiamai teikiama laikotarpiu, kuris reikalingas naujam tiekéjui surasti.

Valstybés narés uztikrina, kad galutiniai vartotojai biity informuojami ir skatinami pereiti

prie rinkos pasiiilymo.

Valstybés narés gali reikalauti, kad garantinis tiekéjas tiekty gamtines dujas namy tkio
vartotojams ir maZosioms bei vidutinéms jmonéms, kurie negauna rinkos pasitlymy, be

kita ko, 28 straipsnio 3 dalies tikslu. Tokiais atvejais tatkomos 4 straipsnyje nustatytos

salygos.
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IV skyrius

Treciyjy Saliy prieiga prie infrastruktiiros

1 SKIRSNIS

PRIEIGA PRIE GAMTINIU DUJU INFRASTRUKTUROS

30 straipsnis

Dujy is atsinaujinanciyjy istekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujy patekimas j rinkg

Valstybés narés sudaro salygas patekti j rinkg dujoms 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies
dioksido pédsako dujoms ir jgyti joms prieigg prie infrastruktiiros, nepaisant to, ar dujy i$
atsinaujinanciyjy istekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujy gamybos jrenginiai yra prijungti
prie skirstymo arba perdavimo tinkly, atsizvelgdamos | gamtiniy dujy gamybos, tiekimo ir

vartojimo raidos prielaidas pagal 55 straipsnio 2 dalies f punkta.
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31 straipsnis

Treciyjy Saliy prieiga prie gamtiniy dujy skirstymo ir perdavimo sistemy ir SGD terminaly

1. Valstybés narés uztikrina paskelbtais tarifais pagrjstos sistemos, suteikiancios treciosioms
Salims galimybe naudotis perdavimo ir skirstymo sistema ir SGD jrenginiais, taikomos
visiems vartotojams, jskaitant tickimo jmones, jgyvendinimg ir objektyvy $ios sistemos
taikyma nediskriminuojant sistemos naudotojy. Valstybés narés uztikrina, kad tuos tarifus
arba jy apskaiciavimo metodikas iki jy jsigaliojimo pagal 78 straipsnj patvirtinty
reguliavimo institucija ir kad tie tarifai, jei patvirtinamos vien tik metodikos — tos

metodikos, biity viesai paskelbti iki jy jsigaliojimo.

2. Perdavimo sistemos operatoriai, jei tai bitina jy funkcijoms, jskaitant su tarpvalstybiniu
perdavimu susijusias funkcijas, vykdyti, turi teis¢ naudotis kity perdavimo sistemos

operatoriy tinklu.

3. Sia direktyva nedraudziama sudaryti ilgalaikiy sutar¢iy dél dujy i$ atsinaujinanéiyjy
iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujy, jei tos sutartys nepriestarauja Sajungos
konkurencijos taisykléms ir jomis prisidedama prie priklausomybés nuo iSkastinio kuro
mazinimo. Negalima sudaryti ilgalaikiy sutarciy dél i8kastiniy dujy, kurioms netaikomos

tarSos mazinimo priemonés, tiekimo, kurios galioty po 2049 m. gruodzio 31 d.
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32 straipsnis

Teisé naudotis gamtiniy dujy gavybos tinklais

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy sieckdamos uztikrinti, kad gamtiniy dujy jmonés ir
reikalavimus atitinkantys vartotojai, neatsizvelgiant | jy buvimo vieta, Siame straipsnyje
nustatyta tvarka galéty naudotis gavybos tinklais, jskaitant jrenginius, teikiancius tokiam
naudojimuisi biitinas technines paslaugas, i§skyrus tokiy tinkly ir jrenginiy dalis, kurios
naudojamos vietinei gavybos veiklai gamtiniy dujy gavybos telkinio vietoje. Pagal

94 straipsnj apie Sias priemones praneSama Komisijai.

2. 1 dalyje nurodyta naudojimosi teisé suteikiama valstybiy nariy nustatytu biidu pagal
atitinkamas teisines priemones. Valstybés narés siekia, kad naudojimosi teis¢ buty
suteikiama sgZiningai ir viesai, biity sukurta konkurenciné gamtiniy dujy rinka ir iSvengta
piktnaudziavimo dominuojancia padétimi, atsizvelgiant j tiekimo sauguma bei
reguliarumg, turimg arba pagristai prieinama pajéguma ir aplinkos apsauga. Galima

atsizvelgti | Siuos poreikius:

a)  poreik] atsisakyti suteikti naudojimosi teis¢ esant techniniy salygy nesuderinamumui,

kurio negalima panaikinti prieinamomis priemonémis;

b)  poreikj iSvengti sunkumy, kuriy negalima jveikti prieinamomis priemonémis ir kurie
galéty daryti neigiamg jtaka efektyviai esamai ir ateityje planuojamai
angliavandeniliy gavybai, jskaitant gavyba i$ ribinio ekonominio gyvybingumo

telkiniy;
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c) poreikj gerbti tinkamai pagristus gavybos tinklo savininko ar operatoriaus poreikius,
susijusius su gamtiniy dujy transportavimu ir perdirbimu, ir visy kity gavybos tinklo
naudotojy arba atitinkamy perdirbimo jmoniy ar perdirbimo jrenginiy naudotojy,

kuriems gali biiti daroma jtaka, interesus, ir

d)  poreikj taikyti Sajungos teise¢ atitinkancius valstybiy nariy jstatymus ir

administracines procediiras iSduodant leidimus gavybai ar gavybos procesui plésti.

3. Valstybés narés uztikrina, kad buty nustatyta ginCy sprendimo tvarka, be kita ko, biity
jsteigta nuo Saliy nepriklausoma institucija, kuriai buty suteikta galimybé naudotis visa
atitinkama informacija, ir taip bty sudarytos salygos greitai spresti gincus, susijusius su
teise naudotis gavybos tinklais, atsizvelgiant j 2 dalyje nurodytus poreikius ir Saliy,

galin¢iy dalyvauti derybose d¢l teisés naudotis tokiais tinklais, skaiciy.

4. Kilus tarpvalstybiniams ginams, taikoma valstybés narés, kurios jurisdikcijai priklauso
gavybos tinklas, kuriuo atsisakoma leisti naudotis, gin¢y sprendimo tvarka. Jei, kilus
tarpvalstybiniam gincui, atitinkamas tinklas yra daugiau kaip vienos valstybés narés
teritorijoje, atitinkamos valstybés narés konsultuojasi viena su kita siekdamos uZtikrinti,
kad §i direktyva biity taikoma nuosekliai. Jeigu gavybos tinklas prasideda treciojoje
valstybéje ir jungiasi su bent viena valstybe nare, atitinkamos valstybés narés konsultuojasi
tarpusavyje, o valstybé naré, kurioje yra pirmas jleidimo j valstybiy nariy tinklg taSkas,
konsultuojasi su atitinkama trecigja valstybe, kurioje prasideda gavybos tinklas, siekiant
uztikrinti, kad atitinkamo tinklo atZvilgiu i direktyva nuosekliai biity taikoma valstybiy

nariy teritorijoje.
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33 straipsnis

Teisé naudotis gamtiniy dujy saugyklomis

1. Organizuodamos teisés naudotis gamtiniy dujy saugyklomis ir laikymo vamzdynuose
paslaugomis suteikima, kai tai yra biitina dél techniniy arba ekonominiy priezasciy norint
uztikrinti teis¢ veiksmingai naudotis tieckimo vartotojams sistema, ir organizuodamos teisés
naudotis papildomomis paslaugomis suteikimag, valstybés narés gali nuspresti taikyti kurig
nors vieng arba abi 3 ir 4 dalyse nurodytas procediiras. Tos procediiros jgyvendinamos

laikantis objektyviy, skaidriy ir nediskriminaciniy kriterijy.

Rinkdamosi teisés naudotis gamtiniy dujy saugyklomis suteikimo procediirg pagal §j
straipsnj, valstybés narés atsizvelgia j bendro ir nacionalinio rizikos vertinimy, atlikty

pagal Reglamento (ES) 2017/1938 7 straipsnj, rezultatus.

Reguliavimo institucijos nustato ir paskelbia kriterijus, pagal kuriuos turi biiti nustatoma,
kokig teisés naudotis gamtiniy dujy saugyklomis ir laikymo vamzdynuose paslaugomis
tvarka taikyti. Jos paskelbia arba jpareigoja gamtiniy dujy laikymo sistemy operatorius ir
perdavimo sistemos operatorius paskelbti, kokios gamtiniy dujy saugyklos ar ty gamtiniy
dujy saugykly dalys ir atitinkamos laikymo vamzdynuose paslaugos yra sitilomos pagal

jvairias 3 ir 4 dalyse nurodytas procediiras.

2. 1 dalis netaikoma papildomoms ir laikinojo laikymo paslaugoms, kurios yra susijusios su
SGD jrenginiais ir kurios yra biitinos pakartotinio dujinimo procesui ir paskesniam

pristatymui  perdavimo sistema atlikti.
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3. Kai d¢l teisés naudotis sistema susitariama deryby biidu, reguliavimo institucijos imasi
biitiny priemoniy, suteikian¢iy jmonéms ir reikalavimus atitinkantiems vartotojams,
esantiems jungtinés sistemos teritorijoje arba uz jos riby, galimybe derétis dél teisés
naudotis gamtiniy dujy saugyklomis ir laikymo vamzdynuose paslaugomis, kai tai biitina
del techniniy arba ekonominiy priezas¢iy norint uztikrinti teis¢ veiksmingai naudotis
sistema, bei organizuojant teisés naudotis kitomis papildomomis paslaugomis suteikimg.
Salys dél teisés naudotis saugyklomis, laikymo vamzdynuose paslaugomis ir kitomis

papildomomis paslaugomis privalo derétis sgziningai.

Dél sutarciy igyti teise naudotis gamtiniy dujy saugykla, laikymo vamzdynuose
paslaugomis ir kitomis papildomomis paslaugomis deramasi su atitinkamu gamtiniy dujy
laikymo sistemos operatoriumi. Reguliavimo institucijos reikalauja, kad laikymo sistemos
operatoriai ir gamtiniy dujy jmonés kasmet skelbty savo pagrindines naudojimosi
saugyklomis, laikymo vamzdynuose paslaugomis ir kitomis papildomomis paslaugomis

komercines salygas.

Gamtiniy dujy laikymo sistemos operatoriai tas salygas nustato pasikonsultave su sistemos

naudotojais.
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4. Reguliuojamos prieigos atveju reguliavimo institucijos imasi biitiny priemoniy, kad
gamtiniy dujy jmonéms ir reikalavimus atitinkantiems vartotojams, esantiems jungtinés
sistemos teritorijoje arba uz jos riby, biity suteikta teisé naudotis saugyklomis, laikymo
vamzdynuose paslauga ar kitomis papildomomis paslaugomis taikant i§ anksto paskelbtus
tarifus arba kitas naudojimosi Siomis saugyklomis ir laikymo vamzdynuose paslauga
salygas ir pareigas, kai tai butina dél techniniy arba ekonominiy priezas¢iy norint
veiksmingai uztikrinti teis¢ naudotis sistema, bei organizuojant teisés naudotis kitomis
papildomomis paslaugomis suteikimg. Reguliavimo institucijos tuos tarifus arba jy
apskaiciavimo metodikas nustato pasikonsultavusios su sistemos naudotojais.
Reikalavimus atitinkantiems vartotojams prieigos teis¢ gali biiti suteikiama leidziant
sudaryti tiekimo sutartis su konkuruojanc¢iomis jmonémis, kitomis nei savininkas arba

sistemos operatorius ar susijusi jmoné.
34 straipsnis
Gamtiniy dujy tiesioginiai vamzdynai
1. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, kad sudaryty salygas:

a)  Jy teritorijoje isisteigusioms gamtiniy dujy imonéms tiesioginiu vamzdynu vykdyti

tiekima reikalavimus atitinkantiems vartotojams ir

b)  Jy teritorijoje esanCiam bet kuriam tokiam vartotojui gauti i§ gamtiniy dujy jmoniy

dujas tiesioginiu vamzdynu.
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2. Kai tiesioginiams vamzdynams statyti arba eksploatuoti reikalingas leidimas, pavyzdziui,
licencija, leidimas, koncesija, sutikimas ar patvirtinimas, valstybés narés ar bet kuri jy
paskirta kompetentinga institucija nustato leidimy statyti arba eksploatuoti tokius
vamzdynus jy teritorijoje iSdavimo kriterijus. Tie kriterijai turi biiti objektyvus, skaidriis ir

nediskriminaciniai.

3. Valstybés narés gali leisti statyti tiesioginj vamzdyna, jeigu buvo atsisakyta suteikti teise
naudotis sistema remiantis 38 straipsniu arba buvo pradéta ginCo sprendimo procediira

pagal 79 straipsnj.

2 SKIRSNIS

PRIEIGA PRIE VANDENILIO INFRASTRUKTUROS

35 straipsnis

Treciyjy Saliy prieiga prie vandenilio tinkly

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity ijgyvendinta paskelbtais tarifais grindZziama
reguliuojamos treciyjy Saliy prieigos prie vandenilio tinkly sistema ir kad ji buity taikoma

objektyviai ir nediskriminuojant vandenilio tinklo naudotojy.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad $io straipsnio 1 dalyje nurodytus tarifus arba jy
apskaiciavimo metodikas iki jy jsigaliojimo pagal 78 straipsnj patvirtinty reguliavimo
institucija ir kad tie tarifai biity vieSai paskelbti iki jy jsigaliojimo ir — jei patvirtinamos

vien tik metodikos — tos metodikos biity viesai paskelbtos iki jy jsigaliojimo.
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Vandenilio tinklo operatoriai, jei tai biitina jy funkcijoms, jskaitant funkcijas, susijusias su
tarpvalstybiniu vandenilio transportavimu, vykdyti, turi teis¢ naudotis kity vandenilio

tinklo operatoriy tinklu.

Valstybé naré gali nuspresti iki 2032 m. gruodzio 31 d. netaikyti 1 dalies. Tokiu atveju
valstybé nar¢ uztikrina, kad biity jgyvendinta derybinés treCiyjy Saliy prieigos prie
vandenilio tinkly sistema ir kad ji biity grindziama objektyviais, skaidriais ir
nediskriminaciniais kriterijais. Reguliavimo institucijos imasi reikiamy priemoniy, kad
vandenilio tinklo naudotojai turéty galimybe iSsideréti prieigg prie vandenilio tinkly ir kad
biity uztikrinta, kad Salys dél prieigos prie vandenilio tinkly biity jpareigotos derétis

sgziningai.

Kai naudojamasi 4 dalyje nurodyta derybine prieiga, reguliavimo institucijos teikia gaires
vandenilio tinklo naudotojams, koks bus poveikis iSsiderétiems tarifams, kai bus jvesta

reguliuojama tre¢iyjy Saliy prieiga.

36 straipsnis

Treciyjy Saliy prieiga prie vandenilio terminaly

Valstybés narés uztikrina, kad biity igyvendinta derybinés treciyjy Saliy prieigos prie
vandenilio terminaly sistema ir kad ji biity taikoma objektyviai, skaidriai ir
nediskriminuojant, o reguliavimo institucijos imasi reikiamy priemoniy, kad vandenilio
tinklo naudotojai turéty galimybe i§sideréti prieiga prie tokiy terminaly. Salys dél prieigos

privalo derétis saziningai.
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Reguliavimo institucijos stebi treciyjy Saliy prieigos prie vandenilio terminaly salygas ir jy
poveikj vandenilio rinkai ir, kai tai biitina siekiant apsaugoti konkurencijg, imasi

priemoniy, kad pagerinty prieigg pagal 1 dalyje nustatytus kriterijus.

37 straipsnis

Prieiga prie vandenilio saugykly

Valstybés narés uztikrina, kad biity igyvendinta paskelbtais tarifais grindziama
reguliuojamos treciyjy Saliy prieigos prie vandenilio saugykly ir, kai tai yra biitina dél
techniniy ir ekonominiy priezasciy norint uztikrinti teis¢ veiksmingai naudotis tiekimo
vartotojams sistema, prieigos prie dujy laikymo vamzdynuose paslaugy sistema, taip pat
siekiant organizuoti prieigg prie papildomy paslaugy, ir kad ji biity taikoma objektyviai ir
nediskriminuojant vandenilio sistemos naudotojy. Valstybés narés uztikrina, kad tuos
tarifus arba jy apskaic¢iavimo metodikas reguliavimo institucija patvirtinty iki jy

isigaliojimo pagal 78 straipsnj.

Valstybé naré gali nuspresti iki 2032 m. gruodzio 31 d. netaikyti 1 dalies. Tokiu atveju
valstybés narés uZztikrina, kad bty jgyvendinta derybinés treciyjy Saliy prieigos prie
vandenilio saugykly ir, kai tai yra biitina dé¢l techniniy ir ekonominiy priezas¢iy norint
uztikrinti teis¢ veiksmingai naudotis tiekimo vartotojams sistema, prieigos prie dujy
laikymo vamzdynuose paslaugy sistema, taip pat siekiant organizuoti prieigg prie
papildomy paslaugy, remiantis objektyviais, skaidriais ir nediskriminaciniais kriterijais.
Reguliavimo institucijos imasi reikiamy priemoniy, kad vandenilio saugyklos naudotojai
turéty galimybe iSsideréti prieiga prie vandenilio saugykly ir kad biity uZtikrinta, kad Salys

del prieigos prie vandenilio saugykly biity jpareigotos derétis sgziningai.
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3. Valstybés narés gali numatyti, kad anksciau nei ... [2 metai nuo Sios direktyvos
isigaliojimo dienos] pagal derybinés treCiyjy Saliy prieigos sistemg pagal 2 dalj suteikty
teisiy naudotis pajégumu biity paisoma iki jy galiojimo pabaigos ir kad joms nedaryty

poveikio reguliuojamos treciyjy Saliy prieigos jgyvendinimas pagal 1 dalj.

3 SKIRSNIS

ATSISAKYMAS SUTEIKTI PRIEIGA IR LEISTI PRISIJUNGTI

38 straipsnis

Atsisakymas suteikti prieigq ir leisti prisijungti

1. Perdavimo sistemos operatoriai, skirstymo sistemos operatoriai ir vandenilio tinklo
operatoriai gali atsisakyti suteikti prieigg arba leisti prisijungti prie gamtiniy dujy arba

vandenilio sistemos, jeigu tritksta pajégumo arba jungciy.

2. Nedarant poveikio Sajungos ir nacionaliniams priklausomybés nuo i8kastinio kuro
mazinimo tikslams ir esamiems reikalavimams sumazinti iSkastiniy dujy suvartojima arba
pereiti prie kity Saltiniy, valstybés narés imasi tinkamy priemoniy uztikrinti, kad
perdavimo sistemos operatorius, skirstymo sistemos operatorius arba vandenilio tinklo
operatoriai, atsisakes (-¢) suteikti prieigg arba leisti prisijungti prie gamtiniy dujy arba
vandenilio sistemos dél pajégumo ar jungciy trukumo, atlikty bttinus patobulinimus, jeigu

jie ekonomiskai pagrjsti arba jeigu potencialus vartotojas yra pasirenges uZ juos sumoketi.
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3. Suteikti prieigg prie dujy i$ atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako

dujy galima atsisakyti tik remiantis Reglamento (ES) .../...* 20 ir 36 straipsniais.

4. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1, 2 ir 3 daliy, valstybé naré uztikrina, kad perdavimo
sistemos operatoriams ir skirstymo sistemos operatoriams bty leidziama atsisakyti suteikti
prieigg ar leisti prisijungti gamtiniy dujy tinklo naudotojams arba leidziama juos atjungti,
visy pirma siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento (ES) 2021/1119 2 straipsnio 1 dalyje

nustatyto poveikio klimatui neutralumo tikslo jgyvendinimui, jei:

a)  pagal 55 straipsnj parengtame tinklo plétros plane numatoma nutraukti perdavimo

sistemos ar atitinkamy jos daliy eksploatavima;

b)  atitinkama nacionaling institucija patvirtino tinklo eksploatavimo nutraukimo plang

pagal 57 straipsnio 3 dalj;

c)  atitinkamas skirstymo tinklo operatorius, kuriam pagal 57 straipsnio 5 dalj leidziama
neteikti tinklo eksploatavimo nutraukimo plana, pranesé atitinkamai nacionalinei

institucijai apie skirstymo tinklo arba atitinkamy jo daliy eksploatavimo nutraukima.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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5. Valstybés narés, kurios pagal Sio straipsnio 4 dalj leidZia atsisakyti suteikti prieigg ar leisti
prisijungti tinklo naudotojams arba leidzia juos atjungti, numato reguliavimo sistema,
pagal kurig atsisakoma suteikti prieigg ar leisti prisijungti arba leidziama atjungti, kuri buty
grindZiama reguliavimo institucijos nustatytais objektyviais, skaidriais ir
nediskriminaciniais kriterijais, atsizvelgiant j paveiktus interesus, esamus reikalavimus
sumazinti gamtiniy dujy suvartojimg arba pereiti prie kity Saltiniy ir atitinkamus vietos
Sildymo ir vésinimo planus, parengtus pagal Direktyvos (ES) 2023/1791 25 straipsnio
6 dalj. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy, kad apsaugoty tinklo naudotojus pagal

Sios direktyvos 13 straipsnj, kai leidZziama juos atjungti.

6. Atsisakymas suteikti prieigg ar leisti prisijungti ir leidimas atjungti pagal §j straipsnj turi

biti deramai pagrjsti.

PE-CONS 104/23 VSJjb 164
TREE.2.B LT



V skyrius
Gamtiniy dujy perdavimo, laikymo ir SGD sistemos operatoriams

taikomos taisyklés

39 straipsnis

Gamtiniy dujy perdavimo, laikymo ar SGD sistemos operatoriy uzduotys
1. Kiekvienas gamtiniy dujy perdavimo, laikymo ar SGD sistemos operatorius:

a)  ekonomikos salygomis eksploatuoja, prizitri ir plétoja saugius, patikimus ir
efektyvius gamtiniy dujy perdavimo, laikymo ar SGD jrenginius, skirtus atvirai
rinkai uztikrinti, arba nutraukia jy eksploatavima, deramai atsizvelgdamas j aplinkg
bei klimatg ir j Reglamente (ES) .../..." nustatytas pareigas, taip pat uztikrina

tinkamas priemones savo paslaugy teikimo jsipareigojimams vykdyti;

b)  nediskriminuoja sistemos naudotojy ar sistemos naudotojy kategorijy, ypac savo

susijusiy jmoniy naudai;

c)  bet kuriam kitam perdavimo sistemos operatoriui, gamtiniy dujy laikymo sistemos
operatoriui, SGD sistemos operatoriui arba skirstymo sistemos operatoriui pateikia
pakankamai informacijos, kad uZztikrinty, jog gamtiniy dujy transportavima ir
laikyma bty galima vykdyti laikantis saugaus ir veiksmingo jungtinés sistemos

eksploatavimo reikalavimy;

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 86/23 (2021/0423(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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d) teikia sistemos naudotojams informacija, kurios jiems reikia, kad galéty veiksmingai

naudotis sistema.

Kiekvienas perdavimo sistemos operatorius pastato pakankama tarpvalstybinj pajéguma,
skirtg Europos perdavimo infrastruktiirai integruoti, atsizvelgdamas j visg ekonomiskai
pagrista ir techniSkai jmanoma pajégumo paklausg ir atsizvelgdamas i dujy tiekimo

sauguma.

Perdavimo sistemos operatoriai bendradarbiauja su skirstymo sistemos operatoriais, kad
uztikrinty veiksmingg prie tinklo prijungty rinkos dalyviy dalyvavimg mazmeninéje,

didmeningje ir balansavimo rinkose.

Perdavimo sistemos operatoriai uztikrina efektyvy dujy kokybés valdyma savo

jrenginiuose pagal taikomus dujy kokybés standartus.

Perdavimo sistemos operatoriy priimtos taisyklés dél dujy perdavimo sistemos
subalansavimo, jskaitant taisykles, pagal kurias iS jy tinkly naudotojy imamas mokestis uz
energijos disbalansa, turi biiti objektyvios, skaidrios ir nediskriminacinés. Salygos,
kuriomis perdavimo sistemos operatoriai teikia tokias paslaugas, jskaitant taisykles ir
tarifus, nustatomos nediskriminaciniu iSlaidas atspindinciu biidu, taikant 78 straipsnio

7 dalies reikalavimus atitinkancig metodika, ir paskelbiamos viesai.

Valstybés narés arba, jei taip numato valstybés narés, reguliavimo institucijos gali
reikalauti, kad perdavimo sistemos operatoriai laikytysi buitiniausiy perdavimo sistemos,

iskaitant sujungimo pajéguma, techninés priezitiros ir plétros standarty.
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7. Valstybés narés gali nustatyti, kad viena ar daugiau Sio straipsnio 1 dalyje iSvardyty
uzduociy biity priskirtos kitam perdavimo sistemos operatoriui nei tas, kuriam perdavimo
sistema priklauso nuosavybés teise ir kuriam kitu atveju biity taikomos atitinkamos
atsakomybés sritys. Perdavimo sistemos operatorius, kuriam paskirtos uzduotys, turi buti
sertifikuotas kaip operatorius, kuriam taikomas nuosavybés atskyrimas, nepriklausomas
sistemos operatorius arba nepriklausomas perdavimo operatorius ir atitikti 60 straipsnyje
nustatytus reikalavimus, taciau neturi biiti reikalaujama, kad jam nuosavybés teise

priklausyty perdavimo sistema, uz kurig jis yra atsakingas.

8. Perdavimo sistemos operatorius, kuriam nuosavybeés teise priklauso perdavimo sistema,
turi atitikti IX skyriuje nustatytus reikalavimus ir biiti sertifikuotas pagal 71 straipsnj. Tai
nedaro poveikio perdavimo sistemos operatoriy, kurie yra sertifikuoti kaip operatoriai,
kuriems taikomas nuosavybés atskyrimas, nepriklausomi sistemos operatoriai arba
nepriklausomi perdavimo operatoriai, galimybei savo iniciatyva ir jiems vykdant prieziiira
deleguoti tam tikras uzduotis kitiems perdavimo sistemos operatoriams, kurie yra
sertifikuoti kaip operatoriai, kuriems taikomas nuosavybés atskyrimas, nepriklausomi
sistemos operatoriai arba nepriklausomi perdavimo operatoriai, jeigu uzduociy
delegavimas nekelia pavojaus uzduotis deleguojancio perdavimo sistemos operatoriaus

teiséms priimti veiksmingus ir nepriklausomus sprendimus.

0. SGD, perdavimo ir gamtiniy dujy laikymo sistemos operatoriai bendradarbiauja valstybéje
naré¢je ir regiono mastu, kad uZtikrinty efektyviausia jrenginiy pajégumy naudojima ir ty
jrenginiy sinergija, atsizvelgdami j sistemos vientisuma bei eksploatavimg ir vengdami

sukurti SGD ir gamtiniy dujy saugykly eksploatavimo apribojimus.

10. Perdavimo sistemos operatoriai energija, kurig jie suvartoja atlikdami savo funkcijas,

isigyja laikydamiesi skaidrios, nediskriminacinés ir rinkos pagrindu veikiancios tvarkos.
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40 straipsnis
Perdavimo sistemos operatoriams ir perdavimo sistemos savininkams taikomi

konfidencialumo reikalavimai

1. Nedarant poveikio 74 straipsniui ar bet kuriai kitai teisinei pareigai atskleisti informacija,
kiekvienas gamtiniy dujy perdavimo, laikymo ar SGD sistemos operatorius ir kiekvienas
perdavimo sistemos savininkas i§saugo neskelbtinos komercinés informacijos, gautos
vykdant jy veikla, konfidencialumg ir uztikrina, kad informacija apie jy paciy veikla, kuri
gali suteikti komercinj pranaSuma, nebiity atskleista diskriminaciniu biidu. Jei gamtiniy
dujy perdavimo, laikymo ar SGD sistemos operatorius arba perdavimo sistemos savininkas
yra vertikaliai integruotos jmonés padalinys, visy pirma jis neatskleidzia jokios
neskelbtinos komercinés informacijos kitiems vertikaliai integruotos jmonés padaliniams,
kurie néra perdavimo sistemos operatoriai, skirstymo sistemos operatoriai ar vandenilio
tinklo operatoriai, nebent tai reikalinga verslo sandoriui atlikti. Siekdamos uztikrinti griezta
informacijos atskyrimo taisykliy laikymasi, valstybés narés uztikrina, kad perdavimo
sistemos savininkas, be kita ko, skirstymo sistemos operatoriy jungtinio operatoriaus
atveju, ir kiti jmonés padaliniai, kurie néra perdavimo ar skirstymo sistemos operatoriai
arba vandenilio tinklo operatoriai, nesinaudoty bendromis tarnybomis, pavyzdziui,
bendromis teisés tarnybomis, iSskyrus atvejus, kai vykdomos iSimtinai administracinés

arba su IT susijusios funkcijos.

2. Susijusioms jmonéms parduodant ar perkant gamtines dujas, gamtiniy dujy perdavimo,
laikymo ar SGD sistemos operatoriai nenaudoja ne pagal paskirt] neskelbtinos komercinés
informacijos, kurig gauna i§ treciyjy Saliy suteikdami prieigg prie sistemos arba

derédamiesi d¢l tokios prieigos.
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3.

Informacija, biitina veiksmingai konkurencijai ir veiksmingam rinkos veikimui uztikrinti,
turi biiti vieSai skelbiama. Ta pareiga taikoma nedarant poveikio neskelbtinos komercinés

informacijos apsaugai.

41 straipsnis

Igaliojimai priimti sprendimus dél dujy is atsinaujinanciyjy istekliy

ir mazo anglies dioksido pédsako dujy gamybos jrenginiy prijungimo prie perdavimo sistemos

Perdavimo sistemos operatorius nustato ir paskelbia skaidrig ir efektyvig dujy 18
atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujy gamybos jrenginiy
nediskriminacinio prijungimo tvarka, atsizvelgdamas j pajégumus, nustatytus

55 straipsnyje nurodytame deSimties mety tinklo plétros plane. Tg tvarka tvirtina
reguliavimo institucijos. Valstybés narés gali suteikti prijungimo pirmenybe biometano

gamybos jrenginiams.

Perdavimo sistemos operatoriai neturi teisés atmesti prijungimo prasymo, kai naujg ar
esama, taciau dar neprijungta dujy i$ atsinaujinanciyjy istekliy ir mazo anglies dioksido
pédsako dujy gamybos jrenginj prijungti ekonomiskai pagrista ir techniskai jmanoma,

iSskyrus atvejus, kai susiklosto 38 straipsnyje nustatytos salygos.

Siekdamos greitai prijungti prie tinklo biometano gamybos jrenginius, valstybés narés
stengiasi uZtikrinti, kad perdavimo sistemos operatorius laikytysi pagrjsty terminy
praSymams jleisti biometang iSnagrinéti, pasitilymui pateikti ir prijungimui jgyvendinti,

reguliavimo institucijoms vykdant stebéseng pagal 78 straipsnio 1 dalies t punkta.
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42 straipsnis
Igaliojimai priimti sprendimus

dél prijungimo prie perdavimo sistemos ir vandenilio perdavimo tinklo

1. Perdavimo sistemos operatorius ir vandenilio perdavimo tinklo operatorius nustato ir
paskelbia skaidrig ir efektyvig gamtiniy dujy ir vandenilio saugykly, SGD jrenginiy,
vandenilio terminaly ir pramonés vartotojy nediskriminacinio prijungimo prie perdavimo
sistemos ir vandenilio perdavimo tinklo tvarkg ir tarifus. Tg tvarkg tvirtina reguliavimo

institucija.

2. Perdavimo sistemos operatorius ir vandenilio perdavimo tinklo operatorius neturi teisés
atsisakyti prijungti naujg gamtiniy dujy arba vandenilio saugykla, SGD jrenginj, vandenilio
terminalg ar pramonés vartotoja motyvuodamas turimy tinklo pajégumy galimais
apribojimais ateityje arba papildomomis i$laidomis, susijusiomis su biitinu pajégumy
didinimu. Perdavimo sistemos operatorius ir vandenilio perdavimo tinklo operatorius

uztikrina naujos jungties pakankamg jleidimo ir iSleidimo pajéguma.
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VI skyrius

Gamtiniy dujy ir vandenilio skirstymo sistemos eksploatavimas

43 straipsnis

Skirstymo sistemos operatoriy ir vandenilio skirstymo tinklo operatoriy paskyrimas

Laikotarpiui, kurj nustato valstybés narés, vykdydamos skaidrig procediira, valstybés narés,
atsizvelgdamos j ekonominj veiksminguma bei energijos vartojimo efektyvuma ir ekonoming
pusiausvyra, paskiria vieng ar daugiau skirstymo sistemos operatoriy arba vandenilio skirstymo
tinklo operatoriy, arba reikalauja, kad tai padaryty jmonés, kurioms nuosavybés teise priklauso
skirstymo sistemos ar vandenilio skirstymo tinklai arba kurios yra atsakingos uz Sias sistemas ar

tinklus, ir uztikrina kad tie operatoriai laikytysi 44, 46, 47 ir 50 straipsniy.

44 straipsnis

Skirstymo sistemos operatoriy uzduotys

1. Kiekvienas skirstymo sistemos operatorius yra atsakingas uz tai, kad biity uztikrintas
ilgalaikis sistemos geb¢jimas patenkinti pagrista gamtiniy dujy skirstymo, jskaitant
biometano jleidima, pagal Sios direktyvos 55 ir 57 straipsnius paklausg ir kad ekonomikos
sistema jo regione arba biity nutrauktas jos eksploatavimas, deramai atsizvelgiant | aplinka,

Reglamentu (ES) .../..." nustatytas pareigas ir energijos vartojimo efektyvuma.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 86/23 (2021/0423(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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2. Kai taip nusprendzia reguliavimo institucijos, skirstymo sistemos operatoriams gali biti
pavesta uztikrinti efektyvy dujy kokybés valdyma savo sistemose pagal taikytinus dujy
kokybés standartus, jei dél dujy 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido

pédsako dujy jleidimo tai biitina sistemos valdymo reikméms.

3. Bet kuriuo atveju skirstymo sistemos operatorius nediskriminuoja sistemos naudotojy ar

sistemos naudotojy kategorijy, ypac¢ savo susijusiy imoniy naudai.

4. Kiekvienas skirstymo sistemos operatorius bet kuriam kitam skirstymo, perdavimo, SGD
arba gamtiniy dujy laikymo sistemos operatoriui pateikia pakankamai informacijos, kad
uztikrinty, jog gamtiniy dujy transportavimg ir laikyma biity galima atlikti laikantis

saugaus ir veiksmingo jungtinés sistemos eksploatavimo reikalavimy.

5. Kiekvienas skirstymo sistemos operatorius teikia sistemos naudotojams informacija, kurios

jiems reikia norint veiksmingai prisijungti prie sistemos, jskaitant naudojimasi ja.

6. Jei skirstymo sistemos operatorius yra atsakingas uz skirstymo sistemos subalansavima,
tuo tikslu jo priimtos taisyklés, jskaitant taisykles, pagal kurias i$ sistemos naudotojy
imamas mokestis uz energijos disbalansa, turi biiti objektyvios, skaidrios ir
nediskriminacinés. Salygos, kuriomis skirstymo sistemos operatoriai teikia tokias
paslaugas, jskaitant taisykles ir tarifus, nustatomos nediskriminaciniu i$laidas atspindin¢iu
bidu, taikant 78 straipsnio 7 dalies reikalavimus atitinkancig metodika, ir paskelbiamos

viesai.
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7. Skirstymo sistemos operatoriai bendradarbiauja su perdavimo sistemos operatoriais, kad
uztikrinty veiksmingg prie jy infrastruktiiros prijungty rinkos dalyviy dalyvavima
mazmeningje, didmeningéje ir balansavimo rinkose jleidimo ir iSleidimo sistemoje, kuriai

priklauso arba su kuria yra prijungta skirstymo sistema.

8. Skirstymo sistemos operatoriai neturi teisés atmesti prijungimo praSymo, kai naujg ar
esamg, taciau dar neprijungta dujy i$ atsinaujinanciyjy istekliy ir mazo anglies dioksido
pédsako dujy gamybos jrenginj prijungti ekonomiskai pagrjsta ir techniskai jmanoma,

iSskyrus atvejus, kai susiklosto 38 straipsnyje nustatytos salygos.

45 straipsnis
Igaliojimai priimti sprendimus dél dujy is atsinaujinanciyjy istekliy

ir mazo anglies dioksido pédsako dujy gamybos jrenginiy prijungimo prie skirstymo sistemos

Reguliavimo institucijos reikalauja, kad skirstymo sistemos operatorius paskelbty skaidrig ir
efektyvig dujy i$ atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujy gamybos
jrenginiy nediskriminacinio prijungimo tvarka. Ta tvarka tvirtina reguliavimo institucijos. Valstybeés

narés gali suteikti prijungimo pirmenyb¢ biometano gamybos irenginiams.

Siekdamos greitai prijungti prie tinklo biometano gamybos jrenginius, valstybés narés stengiasi
uztikrinti, kad skirstymo sistemos operatorius laikytysi pagristy terminy praSymams jleisti
biometang iSnagrinéti, pasitilymui pateikti ir prijungimui jgyvendinti, reguliavimo institucijoms

vykdant stebéseng pagal 78 straipsnio 1 dalies t punkta.
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46 straipsnis

Skirstymo sistemos operatoriy ir vandenilio skirstymo tinklo operatoriy veiklos risiy atskyrimas

1. Kai skirstymo sistemos operatorius arba vandenilio skirstymo tinklo operatorius yra
vertikaliai integruotos jmonés padalinys, bent savo teisinés formos, organizacinés
struktiiros ir sprendimy priémimo tvarkos pozidriu jis turi biiti nepriklausomas nuo kity
veiklos riisiy, nesusijusiy su skirstymu ar vandenilio skirstymu. Tomis taisyklémis neturi
biti nustatoma pareiga skirstymo sistemos arba vandenilio skirstymo tinklo turto
nuosavybe atskirti nuo vertikaliai integruotos jmonés. Valstybés narés gali numatyti, kad
vandenilio skirstymo tinklo operatoriai galéty nuomotis arba i$pirktinai nuomotis
vandenilio tinklo turta 18 kity skirstymo sistemos savininky, skirstymo sistemos operatoriy
arba vandenilio skirstymo tinklo operatoriy toje pacioje imong¢je. Tokia nuoma arba

iSperkamoji nuoma negali lemti kryzminiy subsidijy tarp skirtingy operatoriy.
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2. Kai skirstymo sistemos operatorius arba vandenilio skirstymo tinklo operatorius yra
vertikaliai integruotos imonés padalinys, be 1 dalyje nustatyty reikalavimy, savo
organizacinés struktiiros ir sprendimy pri€émimo tvarkos pozitriu jis turi biti
nepriklausomas nuo kity veiklos riisiy, nesusijusiy su skirstymu ar vandenilio skirstymu.

Siekiant tai uztikrinti, taikomi Sie biitiniausi kriterijai:

a)  skirstymo sistemos operatoriaus arba vandenilio skirstymo tinklo operatoriaus
vadovybé nedalyvauja integruotos gamtiniy dujy jmonés arba vertikaliai integruotos
jmongs, tiesiogiai ar netiesiogiai atsakingos uz gamtiniy dujy ir vandenilio gavybos,

perdavimo ir tiekimo kasdienj organizavima, valdymo struktiirose;

b)  imamasi tinkamy priemoniy siekiant uztikrinti, kad j asmeny, atsakingy uz skirstymo
sistemos operatoriaus arba vandenilio skirstymo tinklo operatoriaus valdyma,

profesinius interesus bty atsizvelgiama taip, kad jie galéty veikti nepriklausomai;
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skirstymo sistemos operatorius arba vandenilio skirstymo tinklo operatorius turi
faktines teises nepriklausomai nuo integruotos gamtiniy dujy jmonés arba vertikaliai
integruotos jmonés priimti sprendimus, susijusius su turtu, kuris reikalingas tinklui
eksploatuoti, prizitiréti ar plétoti; toms uzduotims atlikti skirstymo sistemos
operatorius arba vandenilio skirstymo tinklo operatorius turi turéti biitinus iSteklius,
iskaitant zmogiskuosius, techninius, finansinius ir materialinius iSteklius; §i nuostata
nekliudo taikyti tinkamy koordinavimo mechanizmy siekiant uztikrinti, kad biity
saugomos patronuojanciosios jmonés ekonominés ir valdymo priezitros teisés dél
patronuojamosios jmonés turto grazos, kurios netiesiogiai reglamentuojamos pagal
78 straipsnio 7 dalj; visy pirma patronuojancioji imon¢ tokiu budu galés patvirtinti
skirstymo sistemos operatoriaus arba vandenilio skirstymo tinklo operatoriaus metinj
finansinj plang ar bet kurj lygiaverti dokumentg ir nustatyti savo patronuojamosios
imonés bendras jsiskolinimy ribas; §i nuostata patronuojanciajai jmonei nesuteikia
teisés duoti nurodymus dél kasdienés veiklos ar dél atskiry sprendimy, susijusiy su
skirstymo linijy statyba ar atnaujinimu, kurie nevir$ija patvirtinto finansinio plano ar

bet kurio lygiavercio dokumento salygy;
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d)  skirstymo sistemos operatorius arba vandenilio skirstymo tinklo operatorius parengia
atitikties programa, kurioje nurodomos taikytos priemonés siekiant uztikrinti, kad
bty iSvengta diskriminacinio elgesio, ir uztikrina tinkamg tos atitikties programos
vykdymo stebésena; atitikties programoje nustatomos konkrecios darbuotojy
pareigos tam tikslui pasiekti; uz atitikties programos stebéseng atsakingas asmuo ar
organas — uz skirstymo sistemos operatoriaus arba vandenilio skirstymo tinklo
operatoriaus atitikties programos prieziiirg atsakingas pareiginas —reguliavimo
institucijai pateikia meting ataskaitg, kurioje nurodo taikytas priemones, ir §i
ataskaita paskelbiama; uz skirstymo sistemos operatoriaus arba vandenilio skirstymo
tinklo operatoriaus atitikties programos prieziiirg atsakingas pareigiinas turi biiti
visiSkai nepriklausomas ir uz atitikties programos prieziiirg atsakingo pareigiino
uzduociai atlikti gali naudotis visa reikiama skirstymo sistemos operatoriaus arba

vandenilio skirstymo tinklo operatoriaus ir visy susijusiy jmoniy informacija.

3. Jeigu skirstymo sistemos operatorius arba vandenilio skirstymo tinklo operatorius yra
vertikaliai integruotos jmonés padalinys, valstybés narés uztikrina, kad skirstymo sistemos
operatoriaus arba vandenilio skirstymo tinklo operatoriaus veikla stebéty reguliavimo
institucijos arba kitos kompetentingos jstaigos, kad jis negaléty pasinaudoti vertikalios
integracijos pranasumu konkurencijai iSkraipyti. Visy pirma vertikaliai integruoti
skirstymo sistemos operatoriai arba vandenilio skirstymo tinklo operatoriai, teikdami
informacijg ir kurdami prekiy Zenkla, neturi sukurti painiavos dél vertikaliai integruotos

imonés tiekimo padalinio atskiros tapatybés.
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4. Valstybés narés gali priimti sprendimg netaikyti 1, 2 ir 3 daliy skirstymo sistemos
operatoriams, kurie yra integruotyjy gamtiniy dujy imonés, aptarnaujanc¢ios maziau kaip
100 000 prijungty vartotojy, padaliniai. Jei ... [Sios direktyvos jsigaliojimo diena]
skirstymo sistemos operatoriui pagal Sig dalj taikoma nukrypti leidzianti nuostata,
valstybés nares gali priimti sprendima netaikyti 1, 2 ir 3 daliy vandenilio skirstymo tinklo
operatoriui toje pacioje imonéje, jei bendras skirstymo sistemos operatoriaus ir vandenilio

skirstymo tinklo operatoriaus prijungty vartotojy skaicius iSlicka mazesnis nei 100 000.

47 straipsnis

Skirstymo sistemos operatoriy konfidencialumo pareigos

1. Nedarant poveikio 74 straipsniui ar bet kuriai kitai teisinei pareigai atskleisti informacija,
kiekvienas skirstymo sistemos operatorius i§saugo verslo veiklos metu gautos neskelbtinos
komercinés informacijos konfidencialumg ir uztikrina, kad informacija apie jo veikla, kuri

gali suteikti komercinj pranaSuma, nebuty atskleista diskriminaciniu budu.

2. Susijusioms jmonéms parduodant ar perkant gamtines dujas, skirstymo sistemos
operatoriai nepiktnaudziauja neskelbtina komercine informacija, kurig gauna is treciyjy

Saliy suteikdami prieigg prie sistemos arba derédamiesi dél tokios prieigos.
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48 straipsnis

Uzdaros gamtiniy dujy skirstymo sistemos

1. Valstybés narés gali nustatyti, kad reguliavimo institucijos ar kitos kompetentingos
institucijos sistema, kurioje gamtinés dujos skirstomos geografiniu poziiiriu ribotoje
pramoninéje, komercingje ar bendry paslaugy teritorijoje ir, nedarant poveikio 4 daliai,

netiekiamos namy tkio vartotojoms, laikyty uzdara skirstymo sistema, jei:

a)  dél tam tikry techniniy ar su sauga susijusiy priezasciy tos sistemos naudotojy veikla

ar gamybos procesas yra integruoti arba

b)  pagal ta sistema gamtinés dujos visy pirma paskirstomos sistemos savininkui ar

operatoriui arba jy susijusioms jmonéms.

2. Valstybés narés gali nurodyti reguliavimo institucijoms suteikti uzdaros gamtiniy dujy
skirstymo sistemos operatoriui i§imtj ir netaikyti jam 31 straipsnio 1 dalyje nustatyto
reikalavimo, pagal kurj tarifai arba jy apskaic¢iavimo metodikos biity patvirtinti iki jy

isigaliojimo pagal 78 straipsnij.

3. Kai suteikiama i8imtis pagal Sio straipsnio 2 dalj, taikomi tarifai arba jy apskaic¢iavimo
metodikos uzdaros gamtiniy dujy skirstymo sistemos naudotojo praSymu perzitirimi ir

tvirtinami laikantis 78 straipsnio.
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4. Tai, kad sistema atsitiktinai naudojasi nedidelis skai¢ius namy tkio vartotojy, kurie turi
darbo ar panasiy rysiy su skirstymo sistemos savininku ir kurie yra pagal uzdarg skirstymo

sistemg aptarnaujamoje teritorijoje, nekliudo suteikti iSimties pagal 2 dalj.

5. Sios direktyvos tikslais uzdaros skirstymo sistemos laikomos skirstymo sistemomis.

49 straipsnis

Jungtinis operatorius

1. 46 straipsnio 1 dalis neturi trukdyti gamtiniy dujy perdavimo, laikymo ar SGD jrenginiy
jungtiniam operatoriui vykdyti veikla, jei operatorius laikosi atitinkamy IX skyriaus

nuostaty.

2. 46 straipsnio 1 dalis neturi trukdyti vandenilio perdavimo tinkly, vandenilio terminaly,
vandenilio saugykly ar vandenilio skirstymo tinkly jungtiniam operatoriui vykdyti veikla,

jei operatorius laikosi 68 ir 69 straipsniy.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalys neturi trukdyti gamtiniy dujy ir vandenilio sistemy jungtiniam

operatoriui vykdyti veikla, jei laikomasi 69 straipsnio reikalavimy.
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VII skyrius

Vandenilio tinklams taikomos taisyklés

50 straipsnis

Vandenilio tinklo, saugykly ir terminaly operatoriy uzduotys
1. Kiekvienas vandenilio tinklo, saugyklos ar terminalo operatorius:

a)  ckonominémis salygomis eksploatuoja, priziiiri ir plétoja, jskaitant paskirties keitima,
saugig ir patikimg vandenilio transportavimo ar laikymo infrastruktiirg, deramai
atsizvelgdamas j aplinka, glaudziai bendradarbiaudamas su sujungty ir kaimyniniy
vandenilio tinkly operatoriais, kad biity optimizuota vandenilio gamybos ir
naudojimo kolokacija, remdamasis 55 straipsnyje nurodytu deSimties mety tinklo

plétros planu;

b)  uztikrina ilgalaikj vandenilio sistemos gebéjima patenkinti nustatytg pagrista
vandenilio transportavimo ir laikymo paklausg pagal 55 straipsnyje nurodyta

desimties mety tinklo plétros plang;
c) uztikrina tinkamas priemones, kuriy reikia jo pareigoms vykdyti;

d) pateikia kity tinkly arba sistemy, su kuriomis sujungta jo sistema, operatoriui
pakankamai informacijos, be kita ko, apie vandenilio kokybe, kad biity uztikrinamas
saugus ir efektyvus jungtinés sistemos eksploatavimas, koordinuota jos plétra ir

sgveikumas;
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e) nediskriminuoja vandenilio sistemos naudotojy ar sistemos naudotojy kategorijy,

ypac savo susijusiy jmoniy naudai;

f)  teikia vandenilio sistemos naudotojams informacija, kuri jiems reikalinga efektyviai

prieigai prie infrastrukttiros;

g)  imasi visy turimy pagrjsty priemoniy, kad vykdant veiklg buty uzkirstas kelias
vandenilio iSmetimui, o iSmetamas jo kiekis biity kuo labiau sumazintas, ir reguliariai
atlieka visy atitinkamy komponenty, uz kuriuos atsako operatorius, vandenilio

nuotéekiy aptikimo ir remonto poreikio tyrima;

h)  kompetentingoms institucijoms pateikia vandenilio nuotékiy aptikimo ataskaitg ir, jei
reikia, remonto arba pakeitimo programa, taip pat kasmet paskelbia statistine

informacijg apie vandenilio nuotékiy aptikimg ir remonto poreik].

2. Vandenilio perdavimo tinklo operatoriai siekia uztikrinti pakankama tarpvalstybinj
pajéguma Europos vandenilio infrastruktirai integruoti, kad patenkinty visg ekonomiskai
pagrista ir techniskai jmanoma pajégumo paklausg, nustatytg Sios direktyvos 55 straipsnyje
nurodytame deSimties mety tinklo plétros plane ir Reglamento (ES) .../..." 60 straipsnyje
nurodytame visos Sajungos deSimties mety vandenilio tinklo plétros plane, atsizvelgdami |
vandenilio tiekimo sauguma. Atlikus jy sertifikavimg pagal Sios direktyvos 71 straipsnj ir
Reglamento (ES) .../..." 14 straipsnj, valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali
nuspresti pavesti vienam vandenilio perdavimo tinklo operatoriui ar ribotam jy skaiciui

atsakomybe uZztikrinti tarpvalstybinj pajéguma.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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3. Kai tai yra tinkama sistemos valdymo ir galutiniy naudotojy atzvilgiu, reguliavimo
institucija paveda vandenilio tinklo operatoriams atsakomybg uZztikrinti veiksminga
vandenilio kokybés valdyma ir stabilig vandenilio kokybe jy tinkluose pagal taikytinus

vandenilio kokybés standartus.

4. Vandenilio tinklo operatoriai yra atsakingi uz balansavima savo tinkluose nuo 2033 m.
sausio 1 d. arba nuo ankstesnés datos, jei taip nustato reguliavimo institucija. Vandenilio
tinklo operatoriy priimtos taisyklés dél vandenilio tinklo balansavimo, jskaitant taisykles,
pagal kurias 18 jy tinkly naudotojy imamas mokestis uz energijos disbalansa, turi biiti

objektyvios, skaidrios ir nediskriminacinés.

51 straipsnis

Esami vandenilio tinklai

1. Valstybés narés gali numatyti, kad reguliavimo institucijos gali taikyti nuo vieno ar
daugiau Sios direktyvos 35, 46, 68, 69, 70 ir 71 straipsniy ir Reglamento (ES) .../...* 7 ir
65 straipsniy reikalavimy nukrypti leidziancig nuostata vandenilio tinklams, kurie ... [Sios

direktyvos isigaliojimo diena] priklausé vertikaliai integruotai jmonei.
2. Bet kokia pagal 1 dalj suteikta nukrypti leidzianti nuostata nustoja galioti, jei:

a)  vertikaliai integruotos jmonés praSymu reguliavimo institucija nusprendzia nutraukti

nukrypti leidzian¢ios nuostatos taikyma;

b)  vandenilio tinklas, kuriam taikoma nukrypti leidzianti nuostata, prijungiamas prie

kito vandenilio tinklo;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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c)  vandenilio tinklas, kuriam taikoma nukrypti leidzianti nuostata, arba jo pajégumas,
t. y. jo ilgis arba pajégumas, iSpleciamas daugiau kaip 5 %, palyginti su ... [Sios

direktyvos jsigaliojimo diena], arba

d) reguliavimo institucija sprendimu padaro iSvada, kad tolesnis nukrypti leidziancios
nuostatos taikymas kelty kliti¢iy konkurencijai sudarymo rizikg arba neigiamai
paveikty veiksmingg vandenilio infrastruktiiros diegima arba vandenilio rinkos plétra

ir veikimg Sajungoje arba valstybé&je naréje.

3. Kas septynerius metus nuo leidimo taikyti nukrypti leidziancig nuostatg pagal 1 dalj
suteikimo dienos reguliavimo institucija paskelbia nukrypti leidzian¢ios nuostatos poveikio
konkurencijai, vandenilio infrastruktiirai ir vandenilio rinkos plétrai bei veikimui

valstybéje naréje arba Sajungoje jvertinima.

4. Reguliavimo institucijos gali papraSyti esamy vandenilio tinklo operatoriy pateikti joms

visg informacija, buting jy uzduotims vykdyti.

52 straipsnis

Geografiskai riboti vandenilio tinklai

1. Valstybés narés gali numatyti, kad reguliavimo institucijos gali taikyti nuo 68 ir
71 straipsniy arba nuo 46 straipsnio nukrypti leidziancig nuostatg vandenilio tinklams,
kuriais vandenilis transportuojamas geografisSkai ribotoje, pramoningje ar komercingje
vietoveéje. Nukrypti leidZziancios nuostatos galiojimo laikotarpiu toks tinklas turi tenkinti

visas $ias sglygas:

a) jis neapima vandenilio jung¢iy;
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b)  jis neturi tiesioginiy jungciy su vandenilio saugyklomis arba vandenilio terminalais,
i8skyrus atvejus, kai tokios saugyklos ar terminalai taip pat yra prijungti prie
vandenilio tinklo, kuriam netaikoma pagal §j straipsnj arba pagal 51 straipsnj suteikta

nukrypti leidzianti nuostata;

c) jo paskirtis yra visy pirma tiekti vandenilj vartotojams, tiesiogiai prijungtiems prie

Sio tinklo, ir

d) jis néra prijungtas prie jokio kito vandenilio tinklo, iSskyrus tinklus, kuriems taip pat
taikoma pagal §j straipsnj suteikta nukrypti leidzianti nuostata ir kuriuos eksploatuoja

tas pats vandenilio tinklo operatorius.

2. Reguliavimo institucija priima sprendima atSaukti nukrypti leidZzian¢ios nuostatos taikyma
pagal 1 dalj, jei ji padaro i§vada, kad tolesnis nukrypti leidzian¢ios nuostatos taikymas
kelty kliti¢iy konkurencijai sudarymo rizikg arba neigiamai paveikty veiksminga
vandenilio infrastruktiros diegimg ar vandenilio rinkos plétra bei veikima Sajungoje arba

valstybéje naréje, arba jei nebetenkinama bent viena i§ 1 dalyje iSvardyty salygy.

Kas septynerius metus nuo leidimo taikyti nukrypti leidZiancig nuostatg pagal 1 dalj
suteikimo dienos reguliavimo institucija paskelbia nukrypti leidZian¢ios nuostatos poveikio
konkurencijai, vandenilio infrastruktiirai ir vandenilio rinkos plétrai bei veikimui Sgjungoje

arba valstybéje nar¢je jvertinima.
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Valstybés narés imasi biitiny priemoniy siekdamos uztikrinti, kad apie vandenilio
gamintojy praSymus dél tinklo prieigos ir pramonés vartotojy praSymus dél prijungimo
bty praneSama reguliavimo institucijai, jie biity skelbiami viesai ir nagrinéjami pagal

42 straipsnj. Skelbiant praSymus dél tinklo prieigos uztikrinamas neskelbtinos komercinés

informacijos konfidencialumas.

53 straipsnis

Vandenilio jungtys su treciosiomis valstybémis

1. Sajunga, pries pradedant eksploatuoti kiekvieng vandenilio jungtj tarp valstybiy nariy ir
treciyjy valstybiy, sudaro tarptautinj susitarimg pagal SESV 218 straipsnj su atitinkamomis
prijungtomis treciosiomis valstybémis; tame susitarime nustatomos atitinkamos vandenilio
jungties eksploatavimo taisyklés, kai tai bitina siekiant uztikrinti nuoseklumg ir
suderinamuma su vandenilio tinklams taikomomis taisyklémis, nustatytomis $ioje
direktyvoje ir Reglamente (ES) .../...". Laikoma, kad tarptautinis susitarimas néra bitinas,
jei valstybé naré, prijungta arba ketinanti biiti prijungta vandenilio jungtimi, pagal Sios
direktyvos 89 straipsnj derasi su atitinkamomis prijungtomis treciosiomis valstybémis ir
sudaro tarpvyriausybin] susitarimg, kuriame nustatomos atitinkamos vandenilio jungties
eksploatavimo taisyklés, siekiant uztikrinti nuosekluma ir suderinamuma su vandenilio
tinklams taikomomis taisyklémis, nustatytomis Sioje direktyvoje ir

Reglamente (ES) .../...".

2. Sio straipsnio 1 dalis nedaro poveikio 85 straipsniui ir kompetencijos paskirstymui tarp

Sajungos ir valstybiy nariy.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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1 dalis taip pat nedaro poveikio Sajungos ir valstybiy nariy galimybei pagal jy atitinkama
kompetencijg ir laikantis taikytiny procediiry pradéti dialogus su prijungtomis treciosiomis
valstybémis, be kita ko, siekiant uzmegzti bendradarbiavimg vandenilio gamybai svarbiais

klausimais, pavyzdziui, socialiniais ir aplinkosaugos klausimais.

54 straipsnis
Konfidencialumo reikalavimai vandenilio tinkly,

vandenilio saugykly ir vandenilio terminaly operatoriams

Nedarant poveikio teisinéms pareigoms atskleisti informacija, kiekvienas vandenilio tinklo,
vandenilio saugyklos ar vandenilio terminalo operatorius ir kiekvienas vandenilio tinklo
savininkas iS§saugo neskelbtinos komercinés informacijos, gautos vykdant jy veikla,
konfidencialumg ir uztikrina, kad informacija apie jy paciy veikla, kuri gali suteikti
komercinj pranaSuma, nebiity atskleista diskriminaciniu biidu. Visy pirma, jei vandenilio
tinklo, vandenilio saugyklos ar vandenilio terminalo operatorius arba vandenilio tinklo
savininkas priklauso vertikaliai integruotai jmonei, jis neatskleidzia jokios neskelbtinos
komercinés informacijos kitiems vertikaliai integruotos jmonés padaliniams, kurie néra
perdavimo sistemos operatoriai, skirstymo sistemos operatoriai arba vandenilio tinklo

operatoriai, nebent tai biitina verslo sandoriui atlikti.
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2. Susijusioms jmonéms parduodant ar perkant vandenilj, vandenilio tinklo, vandenilio
saugyklos ar vandenilio terminalo operatoriai nenaudoja ne pagal paskirtj neskelbtinos
komercinés informacijos, kurig gauna i$ treciyjy Saliy suteikdami joms prieigg prie

sistemos arba derédamiesi dé¢l tokios prieigos.

3. Informacija, biitina veiksmingai konkurencijai ir veiksmingam rinkos veikimui uztikrinti,
turi buti viesai skelbiama. Ta pareiga taikoma nedarant poveikio neskelbtinos komercinés

informacijos apsaugai.

VIII skyrius

Integruoto tinklo planavimas

55 straipsnis

Gamtiniy dujy ir vandenilio tinklo plétra ir jgaliojimai priimti sprendimus dél investavimo

1. Bent kas dvejus metus visi perdavimo sistemos operatoriai ir vandenilio perdavimo tinklo
operatoriai atitinkamai reguliavimo institucijai pateikia deSimties mety tinklo plétros plana,
grindziamg esama ir numatoma pasiiila ir paklausa, pasikonsultavus su visais atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais pagal 2 dalies f punktg. Kiekvienai valstybei narei
parengiamas vienas bendras gamtiniy dujy tinklo plétros planas ir vienas bendras

vandenilio tinklo plétros planas arba vienas jungtinis gamtiniy dujy ir vandenilio planas.
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Valstybés narés, leidziancios parengti vieng jungtinj plang, uztikrina, kad toks planas biity
pakankamai skaidrus, jog reguliavimo institucija galéty aiskiai nustatyti konkrecius i plang
jtrauktus gamtiniy dujy sektoriaus poreikius ir konkrec¢ius vandenilio sektoriaus poreikius.
Atliekamas atskiras kiekvieno energijos neSiklio modeliavimas ir jtraukiami atskiri skyriai,

kuriuose pateikiami gamtiniy dujy tinklo Zemélapiai ir vandenilio tinklo Zzemélapiai.

Valstybés narés, kuriose rengiami atskiri gamtiniy dujy ir vandenilio planai, uZztikrina, kad
perdavimo sistemos operatoriai ir vandenilio perdavimo tinklo operatoriai glaudziai
bendradarbiauty tais atvejais, kai reikia priimti sprendimus siekiant uztikrinti sistemos
efektyvuma, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2023/1791 2 straipsnio 4 punkte, kai

naudojami jvairls energijos nesikliai, pavyzdziui, dél paskirties keitimo.

Vandenilio perdavimo tinklo operatoriai glaudZiai bendradarbiauja su elektros energijos
perdavimo sistemos operatoriais ir, jei taikytina, elektros energijos skirstymo sistemos
operatoriais, kad buity koordinuojami bendri infrastrukttros reikalavimai, pavyzdziui, dél
elektrolizeriy jrengimo vietos ir atitinkamos perdavimo infrastruktiiros, ir kuo labiau

atsizvelgia | jy nuomong.

Valstybés narés stengiasi uztikrinti suderintus atitinkamy deSimties mety gamtiniy dujy,

vandenilio ir elektros energijos tinklo plétros plany rengimo veiksmus.
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Reikalaujama, kad infrastruktiiros operatoriai, jskaitant SGD terminalo operatorius,
gamtiniy dujy laikymo sistemos operatorius, vandenilio skirstymo tinklo operatorius,
vandenilio terminalo operatorius, vandenilio saugyklos operatorius, skirstymo sistemos
operatorius, centralizuoto Silumos tiekimo infrastrukttros ir elektros energijos operatorius,
perdavimo sistemos operatoriams ir vandenilio perdavimo tinklo operatoriams pateikty
visg atitinkamam desSimties mety tinklo plétros planui parengti aktualig informacijg ir ja
keistysi. DeSimties mety gamtiniy dujy tinklo plétros plane nurodomos efektyvios
priemonés, skirtos gamtiniy dujy sistemos pajégumy pakankamumui ir tiekimo saugumui
uztikrinti, visy pirma laikytis infrastrukttiros standarty, nustatyty

Reglamente (ES) 2017/1938. Desimties mety tinklo plétros planai vieSai skelbiami
svetaingje kartu su konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais rezultatais. Ta svetaine
reguliariai atnaujinama siekiant uztikrinti, kad atitinkami suinteresuotieji subjektai biity

informuoti apie konsultacijy laika, budg ir aprépt;.
2. 1 dalyje nurodytuose deSimties mety tinklo plétros planuose, visy pirma:

a) pateikiama visapusiska ir i§sami informacija apie svarbiausig infrastruktiira, kurig
reikia sukurti ar atnaujinti per kitus deSimt mety, atsizvelgiant i bet kokius
infrastruktiiros patobulinimus, reikalingus dujy i§ atsinaujinanciyjy istekliy ir mazo
anglies dioksido pédsako dujy jrenginiams prijungti, ir jskaitant infrastruktiira,

sukurtg siekiant sudaryti salygas srautams prieSinga kryptimi — ] perdavimo tinkla;

b) nurodoma informacija apie visas investicijas, del kuriy jau priimtas sprendimas, ir
nustatomos naujos investicijos ir su paklausa susij¢ sprendimai, kuriems nereikia

naujy investicijy ] infrastruktiira, kurias reikés padaryti per kitus trejus metus;

c) gamtiniy dujy atveju pateikiama visapusiSka ir i§sami informacija apie infrastruktiirg,

kurios eksploatavima galima nutraukti arba kurios eksploatavimas bus nutrauktas;

PE-CONS 104/23 VS/ib 190
TREE.2.B LT



d)

g)

h)

vandenilio atveju pateikiama visapusiska ir i§sami informacijg apie infrastruktira,
kurios paskirtis gali ar turi biiti pakeista vandeniliui perduoti, visy pirma siekiant
tiekti vandenilj galutiniams naudotojams sektoriuose, kuriy priklausomybe nuo
iSkastinio kuro sunku sumazinti, atsizvelgiant j Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy
kiekio mazinimo potencialg ir energijos vartojimo bei ekonominj efektyvuma,

palyginti su kitomis galimybémis;
numatomi visy investiciniy ir eksploatavimo nutraukimo projekty terminai;

remiamasi jungtiniu scenarijumi, kas dvejus metus rengiamu atitinkamy
infrastruktiiros operatoriy, jskaitant atitinkamus bent gamtiniy dujy, vandenilio,
elektros energijos ir, kai taikytina, centralizuoto $ilumos tiekimo skirstymo sistemos

operatorius;

gamtiniy dujy atveju uztikrinamas nuoseklumas su bendru ir nacionaliniu rizikos

vertinimais pagal Reglamento (ES) 2017/1938 7 straipsnj;

uztikrinamas nuoseklumas su integruotu nacionaliniu energetikos ir klimato srities
veiksmy planu bei jo atnaujinimais, atsizvelgiama j dabarting biikle, nurodyta
integruotose nacionalinése energetikos ir klimato srities pazangos ataskaitose,
pateiktose pagal Reglamentg (ES) 2018/1999, uZtikrinamas nuoseklumas su
Direktyva (ES) 2018/2001 nustatytais tikslais ir remiamas

Reglamento (ES) 2021/1119 2 straipsnio 1 dalyje ir 4 straipsnio 1 dalyje nustatytas

poveikio klimatui neutralumo tikslas;

uztikrinama atitiktis Reglamento (ES) .../...* 32 straipsnyje nurodytam visos
Sajungos deSimties mety gamtiniy dujy tinklo plétros planui ir to reglamento
60 straipsnyje nurodytam visos Sgjungos deSimties mety vandenilio tinklo plétros

planui, priklausomai nuo to, kas taikytina;

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.

PE-CONS 104/23 VS/jb 191

TREE.2.B LT



j)  atsizvelgiama j 56 straipsnyje nurodyta vandenilio skirstymo tinklo plétros plang ir

57 straipsnyje nurodytus gamtiniy dujy tinklo eksploatavimo nutraukimo planus.

Pirmos pastraipos f punkte nurodyti jungtiniai scenarijai grindziami pagrjstomis
prielaidomis dél gamybos, tiekimo ir vartojimo raidos, visy pirma sektoriy, kuriy
priklausomybe nuo iskastinio kuro sunku sumazinti, poreikiy, atsizvelgiant i Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy kiekio mazinimo potencialg ir energijos vartojimo bei ekonominj
efektyvuma, palyginti su kitomis galimybémis, ir juose atsizvelgiama j su paklausa
susijusius sprendimus, kuriems nereikia naujy investicijy j infrastruktiirg. Juose taip pat
atsizvelgiama j tarpvalstybinius mainus, be kita ko, su tre¢iosiomis valstybémis, ir
vandenilio saugykly vaidmenj bei vandenilio terminaly integravimg. Infrastruktiiros
operatoriai vykdo i§samiy konsultacijy dél tokiy scenarijy procesa, kuriame gali dalyvauti
atitinkami suinteresuotieji subjektai, jskaitant gamtiniy dujy ir elektros energijos skirstymo
sistemos operatorius, vandenilio skirstymo tinklo operatorius, elektros energijos, gamtiniy
dujy ir vandenilio, $ildymo ir vésinimo rinkose veikiancias asociacijas, tiekimo ir gamybos
imones, nepriklausomus telkejus, paklausos atsako operatorius, energijos vartojimo
efektyvumo sprendimy srityje dirbancias organizacijas, energijos vartotojy asociacijas ir
pilietinés visuomenés atstovus. Konsultacijos vyksta atvirai, jtraukiai ir skaidriai
ankstyvame etape prie$ parengiant deSimties mety tinklo plétros plang. Visi dokumentai,
kuriuos infrastruktiiros operatoriai pateiké konsultacijoms palengvinti, taip pat konsultacijy
su suinteresuotaisiais subjektais rezultatai skelbiami vieSai. Kai tie dokumentai pateikiami,
atitinkama svetainé laiku atnaujinama, kad atitinkami suinteresuotieji subjektai biity

pakankamai informuoti, kad galéty veiksmingai dalyvauti konsultacijose.
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Sios dalies pirmos pastraipos f punkte nurodytais jungtiniais scenarijais uztikrinamas
nuoseklumas su visos Sgjungos scenarijais, parengtais pagal Reglamento (ES) 2022/869
12 straipsnj, ir integruotu nacionaliniu energetikos ir klimato srities veiksmy planu bei jo
atnaujinimais pagal Reglamentg (ES) 2018/1999 ir remiamas Reglamento (ES) 2021/1119
2 straipsnio 1 dalyje ir 4 straipsnio 1 dalyje nustatytas poveikio klimatui neutralumo
tikslas. Tokius jungtinius scenarijus tvirtina kompetentinga nacionaliné institucija. Pagal
Reglamento (EB) Nr. 401/2009 10a straipsnj jsteigta Europos mokslo patariamoji taryba
klimato kaitos klausimais gali savo iniciatyva pateikti nuomone dé¢l jungtiniy scenarijy
suderinamumo su Sgjungos 2030 m. energetikos ir klimato srities tikslais ir jos 2050 m.
poveikio klimatui neutralumo tikslu. Kompetentinga nacionaliné institucija atsizvelgia i t3

nuomone.

3. Rengdamas deSimties mety tinklo plétros planus perdavimo sistemos operatorius ir
vandenilio perdavimo tinklo operatorius visapusiskai atsizvelgia j galimas sistemos plétros
alternatyvas, pavyzdziui, paklausos atsako panaudojima, taip pat j tikéting suvartojima
pritaikius principg ,,svarbiausia — energijos vartojimo efektyvumas‘ pagal
Direktyvos (ES) 2023/1791 27 straipsnj, prekyba su kitomis valstybémis ir visos Sajungos
tinklo plétros planus. Atsizvelgdamas j energetikos sistemos integracija, perdavimo
sistemos operatorius ir vandenilio perdavimo tinklo operatorius jvertina, kaip tenkinti, kai
Jmanoma, poreikj elektros energijos, Sildymo, kai taikytina, ir gamtiniy dujy bei vandenilio
sistemose, jskaitant informacijg apie optimalig energijos kaupimo jrenginiy vieta bei dydj
ir elektros energijos naudojimo dujoms gaminti infrastruktiira, taip pat vandenilio gamybos
ir vartojimo kolokacijg. Vandenilio perdavimo tinklo operatorius pateikia informacijg apie
galutiniy naudotojy vietg sektoriuose, kuriy priklausomybe nuo iSkastinio kuro sunku
sumazinti, siekiant, kad tuose sektoriuose biity naudojamas vandenilis 1§ atsinaujinanciyjy

iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako vandenilis.
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4. Reguliavimo institucija del deSimties mety tinklo plétros plano viesai ir skaidriai
konsultuojasi su visais faktiniais ar potencialiais sistemos naudotojais. Asmeny ar jmoniy,
teigianCiy, jog jie yra potencialiis sistemos naudotojai, gali buiti paprasyta pagrjsti tokius
teiginius. Reguliavimo institucija paskelbia konsultavimosi proceso rezultatus, jskaitant
galimg investicijy poreiki, jrenginiy eksploatavimo nutraukimg ir su paklausa susijusius

sprendimus, kuriems nereikia naujy investicijy j infrastruktira.

5. Reguliavimo institucija iSnagrin¢ja, ar deSimties mety tinklo plétros planas atitinka Sio
straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, ar jame atsizvelgta j visus investavimo poreikius, kurie buvo
nustatyti konsultavimosi procese, ir, kai tikslinga, ar jis suderinamas su naujausiu
sutrikimo scenarijy imitavimo bandymu, kurj Sgjungos mastu pagal
Reglamento (ES) 2017/1938 7 straipsnj atliko Europos dujy perdavimo sistemos operatoriy
tinklas (ENTSO-G), su regioniniais ir nacionaliniais rizikos vertinimais pagal
Reglamento (ES) 2017/1938 7 straipsnj ir su neprivalomais visos Sgjungos desimties mety
tinklo plétros planais (toliau — visos Sgjungos tinklo plétros planai), nurodytais
Reglamento (ES) 2019/943 30 straipsnio 1 dalies b punkte, ir su Reglamento (ES) .../...*
32 ir 60 straipsniais. Jei iSkyla abejoniy dél suderinamumo su visos Sajungos tinklo plétros
planais, reguliavimo institucija konsultuojasi su ACER. Reguliavimo institucija gali
reikalauti, kad perdavimo sistemos operatorius i$ dalies pakeisty savo deSimties mety

tinklo plétros planag.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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Kompetentingos nacionalinés institucijos iSnagrinéja, ar deSimties mety tinklo plétros
planas yra suderinamas su Reglamento (ES) 2021/1119 2 straipsnio 1 dalyje nustatytu
poveikio klimatui neutralumo tikslu, nacionaliniu energetikos ir klimato srities veiksmy
planu bei jo atnaujinimais ir integruotomis nacionalinémis energetikos ir klimato srities
pazangos ataskaitomis, pateiktais pagal Reglamenta (ES) 2018/1999, ir, jei jis
nesuderinamas, gali pateikti reguliavimo institucijai pagrista nuomone, kurioje isdésto, kas

yra nesuderinama; ] tg nuomone turi biiti tinkamai atsizvelgta.

6. Reguliavimo institucija vykdo deSimties mety tinklo plétros plano jgyvendinimo stebéseng

ir atlieka jo vertinima.

7. Tuo atveju, kai nepriklausomas sistemos operatorius ar nepriklausomas perdavimo
operatorius arba integruotas vandenilio perdavimo tinklo operatorius ar nepriklausomas
vandenilio perdavimo tinklo operatorius dél kity nei nuo jo priklausanciy svarbiy
priezas¢iy nepadaro investicijos, kuri pagal deSimties mety tinklo plétros plang turéjo biiti
padaryta per kitus trejus metus, valstybés narés uztikrina, kad reguliavimo institucija
privaléty imtis bent vienos i$ toliau nurodyty priemoniy tam, kad atitinkama investicija
bty padaryta, jei tokia investicija vis dar svarbi atsizvelgiant 1 naujausia deSimties mety

tinklo plétros plana:

a)  reikalauti, kad perdavimo sistemos operatorius arba vandenilio perdavimo tinklo

operatorius padaryty atitinkamg investicija;

b)  déel atitinkamos investicijos organizuoti konkurso procediira, kurioje galéty dalyvauti

bet kurie investuotojai;
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c) Ipareigoti perdavimo sistemos operatoriy arba vandenilio perdavimo tinklo
operatoriy sutikti padidinti kapitalg, siekiant finansuoti reikiamas investicijas ir

sudaryti saglygas nepriklausomiems investuotojams dalyvauti kapitale.

Kai reguliavimo institucija pasinaudoja pirmos pastraipos b punkte nustatytais jgaliojimais,
ji gali jpareigoti perdavimo sistemos operatoriy arba vandenilio perdavimo tinklo

operatoriy sutikti su vienu ar daugiau i$ $iy reikalavimy:
a)  kad bet kuri trecioji Salis teikty finansavima;

b)  kad bet kuri trecioji Salis vykdyty statyba, jgyvendinty paskirties keitimg arba

eksploatavimo nutraukima;
c) kad pats sukurty atitinkamg naujg turta;
d)  kad pats eksploatuoty atitinkamg nauja turta.

Perdavimo sistemos operatorius arba vandenilio perdavimo tinklo operatorius suteikia
investuotojams visg investavimui reikalingg informacija, prijungia naujg turta prie
perdavimo tinklo arba vandenilio perdavimo tinklo ir apskritai deda visas pastangas

sudaryti palankesnes sglygas investicinio projekto jgyvendinimui.
Atitinkamas finansavimo priemones patvirtina reguliavimo institucija.

8. Kai reguliavimo institucija pasinaudoja savo jgaliojimais pagal 7 dalj, atitinkami prieigos
prie tinklo tarifai, kaip nustatyta ar patvirtina reguliavimo institucijos, apima atitinkamy

investicijy sanaudas.
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56 straipsnis

Vandenilio skirstymo tinklo plétros planas

1. Vandenilio skirstymo tinklo operatoriai reguliavimo institucijai kas ketverius metus
pateikia plang, kuriame pristatoma vandenilio tinklo infrastruktiira, kurig jie siekia sukurti.
Planas rengiamas glaudziai bendradarbiaujant su gamtiniy dujy ir elektros energijos
skirstymo sistemos operatoriais, taip pat, kai taikytina, su centralizuoto Silumos tiekimo ir
vésumos tiekimo operatoriais, uztikrinant veiksmingg energetikos sistemos integracijg ir
kuo labiau atsizvelgiant j jy nuomong. Valstybés narés gali leisti tame paciame regione
veikiantiems vandenilio skirstymo tinklo operatoriams pagal §j straipsnj ir skirstymo

sistemos operatoriams pagal 57 straipsnj parengti jungtinj plana.

Valstybés narés, leidziancios vykdyti vieng jungtinj plana, uztikrina, kad planas bty
pakankamai skaidrus, kad biity galima aiSkiai nustatyti konkre¢ius gamtiniy dujy
sektoriaus poreikius ir konkre¢ius vandenilio sektoriaus poreikius, kurie jtraukti j plang.
Atliekamas atskiras kiekvieno energijos nesiklio modeliavimas ir jtraukiami atskiri skyriai,

kuriuose pateikiami gamtiniy dujy tinklo Zemélapiai ir vandenilio tinklo zemélapiai.

Valstybés narés, kuriose rengiami atskiri gamtiniy dujy ir vandenilio planai, uztikrina, kad
skirstymo sistemos operatoriai ir vandenilio skirstymo tinklo operatoriai glaudZiai
bendradarbiauty tais atvejais, kai reikia priimti sprendimus siekiant uztikrinti sistemos

efektyvuma, kai naudojami jvairts energijos neSikliai, pavyzdZziui, dél paskirties keitimo.
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2. Vandenilio skirstymo tinklo plétros planas, visy pirma:

a)

b)

d)

apima informacijg apie vandenilio skirstymo tinklo naudotojy ir vandenilio skirstymo
tinklo operatoriy suderétos apimties ir trukmés pajégumo poreikius, apie vandenilio
pasiiilg ir apie esamy ir galimy buisimy galutiniy naudotojy, kuriy priklausomybe nuo
i8kastinio kuro sunku sumazinti, pajégumo poreikiy apimtj ir trukme, atsizvelgiant |
Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio mazinimo potencialg ir energijos vartojimo
bei ekonominj efektyvuma, palyginti su kitomis galimybémis, ir ty galutiniy
naudotojy vietg siekiant, kad tuose sektoriuose biity naudojamas vandenilis 1§

atsinaujinanciyjy istekliy ir mazo anglies dioksido pédsako vandenilis;

atsizvelgia j Sildymo ir vésinimo planus, parengtus pagal Direktyvos (ES) 2023/1791
25 straipsnio 6 dalj, ir sektoriy, kuriems netaikomi $ildymo ir vésinimo planai,
poreikius, ir jvertina tai, kaip svarstant vandenilio skirstymo tinklo plétrg sektoriuose,
kuriuose yra efektyviau energija vartojanciy alternatyvy, laikomasi principo

,svarbiausia — energijos vartojimo efektyvumas® pagal tos direktyvos 27 straipsnj;

apima informacija apie tai, kiek gamtiniy dujy vamzdyny pakeitus jy paskirtj turi biiti
naudojama vandeniliui transportuoti, taip pat informacijg apie tai, kiek toks paskirties
keitimas reikalingas, kad biity patenkinti pagal a punkta nustatyti pajégumo

poreikiai;

grindZiamas konsultavimosi procesu, kuris yra atviras atitinkamiems
suinteresuotiesiems subjektams, kad jie galéty anksti ir veiksmingai dalyvauti plano

rengimo procese, be kita ko, teikti ir keistis visa svarbia informacija;
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g)

skelbiamas vandenilio skirstymo tinklo operatoriaus svetain¢je kartu su konsultacijy
su suinteresuotaisiais subjektais rezultatais ir pateikiamas reguliavimo institucijai
kartu su konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais rezultatais; svetainé reguliariai
atnaujinama, kad atitinkami suinteresuotieji subjektai biity pakankamai informuoti,

kad galéty veiksmingai dalyvauti konsultacijose;

uztikrinamas nuoseklumas su integruotu nacionaliniu energetikos ir klimato srities
veiksmy planu bei jo atnaujinimais ir integruotomis nacionalinémis energetikos ir
klimato srities pazangos ataskaitomis, kurie teikiami pagal

Reglamentg (ES) 2018/1999, ir remiamas Reglamento (ES) 2021/1119 2 straipsnio

1 dalyje iSdéstytas poveikio klimatui neutralumo tikslas;

uztikrinama atitiktis Reglamento (ES) .../..." 60 straipsnyje nurodytam visos
Sajungos vandenilio tinklo plétros planui ir pagal Sios direktyvos 55 straipsnj

parengtiems nacionaliniams deSimties mety tinklo plétros planams.

3. Vandenilio skirstymo tinklo operatoriai visa planui parengti aktualia informacija keiciasi
su kitais vandenilio tinklo operatoriais, iskaitant vandenilio tinklo operatorius kaimyninése
valstybése narése, jei yra tiesioging jungtis.
* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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4. Reguliavimo institucija jvertina, ar vandenilio skirstymo tinklo plétros planas atitinka Sio
straipsnio 1 dalj. Reguliavimo institucija iSnagrinéja plang ir, atsizvelgdama j vertinima,
gali prasyti i§ dalies pakeisti plang. Nagrinédama ta plang ji atsizvelgia | bendrg vandenilio
tinklo reikalinguma energetiniu ir ekonominiu pozitiriu, taip pat j jungtinio scenarijaus
sistema, parengta pagal 55 straipsnio 2 dalies f punkta. Kalbant apie planus, pateikiamus
del vandenilio tinkly, kuriems taikoma nukrypti leidzianti nuostata pagal 51 arba
52 straipsnj, reguliavimo institucija gali nenagrinéti plano ir neteikti rekomendacijy dél

daliniy pakeitimy.

5. Reguliavimo institucija j vandenilio skirstymo tinklo plétros plano nagrinéjimo rezultatus
atsizvelgia tvirtindama priskirtuosius mokescius, kaip tai suprantama

Reglamento (ES) .../...* 5 straipsnyje.

6. Iki 2032 m. gruodzio 31 d., nedarant poveikio reguliavimo institucijos jgaliojimams
priziiiréti prieigos prie tinklo taisykles, valstybés narés gali pavesti kitai kompetentingai
institucijai iSnagrinéti vandenilio skirstymo tinklo plétros plang ir pateikti rekomendacijas
del vandenilio skirstymo tinklo operatoriaus plano daliniy pakeitimy, kad biity uztikrintas
nuoseklumas su integruotais nacionaliniais energetikos ir klimato srities veiksmy planais

bei jy atnaujinimais.

7. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1-5 daliy, valstybés narés gali nuspresti 55 straipsnyje
nustatytus reikalavimus vandenilio skirstymo tinklo operatoriams taikyti nuo ... [Sios

direktyvos jsigaliojimo diena].

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numer;.
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57 straipsnis

Gamtiniy dujy skirstymo sistemos operatoriy tinklo eksploatavimo nutraukimo planai

1. Kai numatoma, kad gamtiniy dujy poreikis sumazés ir dél to gamtiniy dujy skirstymo
tinkly ar tokiy tinkly daliy eksploatavimg reikés nutraukti, valstybés narés uztikrina, kad
skirstymo sistemos operatoriai parengty tinklo eksploatavimo nutraukimo planus. Tokie
planai rengiami glaudziai bendradarbiaujant su vandenilio skirstymo tinklo operatoriais,
elektros energijos skirstymo sistemos operatoriais ir centralizuoto Silumos tiekimo ir
vésumos tiekimo operatoriais, uztikrinant veiksminga energetikos sistemos integracijg ir
atsizvelgiant | mazesnj gamtiniy dujy naudojimg pastatams, kuriuose yra energijos
vartojimo poziiiriu ekonomiskai efektyvesniy alternatyvy, Sildyti ir vésinti. Jei turi buti
kei¢iama gamtiniy dujy infrastruktiiros daliy paskirtis, valstybés narés gali leisti tame
paciame regione veikiantiems skirstymo sistemos operatoriams pagal §j straipsnj ir
vandenilio skirstymo tinklo operatoriams pagal 57 straipsnj parengti jungtinj plang.
Valstybés narés, leidziancios rengti vieng jungtinj plang, uztikrina, kad planas biity
pakankamai skaidrus, kad biity galima aiSkiai nustatyti konkre¢ius gamtiniy dujy
sektoriaus poreikius ir konkre¢ius vandenilio sektoriaus poreikius, kurie jtraukti j plang.
Kai taikytina, atliekamas atskiras kiekvieno energijos nesiklio modeliavimas ir jtraukiami
atskiri skyriai, kuriuose pateikiami gamtiniy dujy tinklo Zemélapiai ir vandenilio tinklo

zem¢lapiai.

Valstybés narés, kuriose rengiami atskiri gamtiniy dujy ir vandenilio planai, uZtikrina, kad
skirstymo sistemos operatoriai ir vandenilio skirstymo tinklo operatoriai glaudZiai
bendradarbiauty tais atvejais, kai reikia priimti sprendimus siekiant uztikrinti sistemos

efektyvuma, kai naudojami skirtingi energijos nesikliai, pavyzdZiui, dél paskirties keitimo.
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2. Skirstymo tinklo eksploatavimo nutraukimo planai turi atitikti bent Siuos principus:

a)  planai grindziami Sildymo ir vésinimo planais, parengtais pagal
Direktyvos (ES) 2023/1791 25 straipsnio 6 dalj, ir juose tinkamai atsizvelgiama j

sektoriy, kurie nejtraukti j Sildymo ir vésinimo planus, poreikius;

b)  planai grindziami pagrjstomis prielaidomis dél gamtiniy dujy, jskaitant biometana,
gamybos, jleidimo ir tiekimo raidos ir gamtiniy dujy suvartojimo visuose sektoriuose

skirstymo lygmeniu;

c)  skirstymo sistemos operatoriai nustato butinus infrastruktiiros pritaikymus, o
pirmenybé teikiama su paklausa susijusiems sprendimams, kuriems nereikia naujy
investicijy | infrastrukttira, ir planuose iSvardijami infrastruktiiros objektai, kuriy
eksploatavimas bus nutrauktas, be kita ko, siekiant uztikrinti skaidruma, susijusj su

galimu tokios infrastruktiiros paskirties keitimu vandeniliui transportuoti;

d) rengdami plang skirstymo sistemos operatoriai vykdo konsultavimosi procesa,
iskaitant visos svarbios informacijos teikimg ir keitimasi ja, kuriame gali dalyvauti
atitinkami suinteresuotieji subjektai, kad jie galéty anksti ir veiksmingai dalyvauti
plano rengimo procese; konsultacijy rezultatai ir tinklo eksploatavimo nutraukimo

planas pateikiami atitinkamai nacionalinei institucijai;
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g)

h)

planai ir konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais rezultatai skelbiami skirstymo
sistemos operatoriy svetainése ir tos svetainés reguliariai atnaujinamos siekiant
uztikrinti, jog atitinkami suinteresuotieji subjektai buty pakankamai informuoti, kad

galéty veiksmingai dalyvauti konsultacijose;

planai atnaujinami bent kas ketverius metus, remiantis naujausiomis gamtiniy dujy
paklausos ir pasitlos atitinkamame regione prognozémis, ir apima deSimties mety

laikotarpj;

skirstymo sistemos operatoriai, veikiantys toje pacioje regioningje teritorijoje, gali

pasirinkti parengti vieng bendrg jungtinj tinklo eksploatavimo nutraukimo plang;

planuose uztikrinamas nuoseklumas su Reglamento (ES) .../..." 32 straipsnyje
nurodytu visos Sajungos gamtiniy dujy tinklo plétros planu ir pagal Sios direktyvos

55 straipsnj parengtais nacionaliniais deSimties mety tinklo plétros planais;

planuose uztikrinamas nuoseklumas su valstybés narés integruotu nacionaliniu
energetikos ir klimato srities veiksmy planu, integruota nacionaline energetikos ir
klimato srities pazangos ataskaita ir ilgalaike strategija, pateiktais pagal
Reglamenta (ES) 2018/1999, ir jais remiamas Reglamento (ES) 2021/1119

2 straipsnio 1 dalyje nustatytas poveikio klimatui neutralumo tikslas.

3. Atitinkamos nacionalinés institucijos jvertina, ar skirstymo tinklo eksploatavimo

nutraukimo planai atitinka 2 dalyje nustatytus principus. Jos patvirtina arba atmeta

skirstymo tinklo eksploatavimo nutraukimo plang ir gali reikalauti, kad tas planas biity i$

dalies pakeistas.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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4. Rengiant skirstymo tinklo eksploatavimo nutraukimo planus sudaromos palankesnés
salygos galutiniy vartotojy apsaugai pagal 13 straipsnj, taip pat atsizvelgiama j jy teises

pagal 38 straipsnio 6 dalj.

5. Valstybés narés gali priimti sprendima netaikyti 1-4 dalyse nustatyty pareigy skirstymo
sistemos operatoriams, aptarnaujantiems maziau kaip 45 000 prijungty vartotojy ne véliau
kaip ... [Sios direktyvos jsigaliojimo diena]. Jei skirstymo sistemos operatoriai atleidziami
nuo reikalavimo pateikti skirstymo tinklo eksploatavimo nutraukimo plang, jie informuoja

reguliavimo institucijg apie skirstymo tinkly ar jy daliy eksploatavimo nutraukima.

6. Tais atvejais, kai gali prireikti gamtiniy dujy skirstymo tinklo daliy eksploatavima
nutraukti iki jy i§ pradziy numatyto gyvavimo ciklo pabaigos, reguliavimo institucija
nustato struktiirinio poZiiirio i tokio turto nusidévejimg ir tarify nustatyma pagal
78 straipsnio 7 dalj gaires. Rengdamos tokias gaires, reguliavimo institucijos konsultuojasi
su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, visy pirma skirstymo sistemos operatoriais ir

vartotojy jstaigoms.

58 straipsnis

Prijungimo mokesciai ir islaidos biometano gamybos jrenginiams

1. Valstybés narés nustato palankig biometano gamybos jrenginiy reguliavimo sistema,
susijusig su prijungimo mokesciais ir i§laidomis, susijusiomis su jy prijungimu prie

perdavimo ar skirstymo tinkly. Tokia reguliavimo sistema uZtikrinama, kad:

a)  nustatant prijungimo mokescius ir i$laidas biity atsiZvelgiama j principa
,»svarbiausia — energijos vartojimo efektyvumas®, taikyting tinklo plétrai pagal

Direktyvos (ES) 2023/1791 3 straipsnj ir 27 straipsnio 2 dalj;
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b)  prijungimo mokesciai ir i§laidos biity skelbiami vykdant naujy dujy i8
atsinaujinanciyjy istekliy ir mazo anglies dioksido pédsako dujy gamybos jrenginiy
prijungimo prie perdavimo ir skirstymo sistemos procediras, nustatytas Sios
direktyvos 41 ir 45 straipsniuose, ir pagal Direktyvos (ES) 2018/2001 20 straipsnio
2 dalj;

c) kai tikslinga, buty atsizvelgiama j skaidrumo ir nediskriminavimo principus, stabiliy
finansiniy programy poreikj esamoms investicijoms, dujy i$ atsinaujinanciyjy istekliy
ir mazo anglies dioksido pédsako dujy diegimo atitinkamoje valstybéje nar¢je
pazanga ir tai, ar yra alternatyviy paramos mechanizmy, skirty dujy i§
atsinaujinanciyjy iStekliy arba mazo anglies dioksido pédsako dujy naudojimui

didinti.

2. Nustatydamos arba tvirtindamos tarifus arba metodikas, kuriuos turi naudoti perdavimo
sistemos operatoriai ir skirstymo sistemos operatoriai, reguliavimo institucijos gali
atsizvelgti | ty sistemos operatoriy vykdant savo pareigas patirtas iSlaidas ir padarytas
investicijas, kurios nebuvo tiesiogiai atgautos i8 prijungimo islaidy ir mokesciy, jei tos
iSlaidos atitinka veiksmingai veikiancio ir struktiiriSkai palyginamo reguliuojamo

operatoriaus iSlaidas.
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59 straipsnis

Tarpvalstybinés vandenilio infrastruktiiros finansavimas

Kai valstybés narés taiko reguliuojamos treciyjy Saliy prieigos prie vandenilio perdavimo
tinkly sistemg pagal 35 straipsnio 1 dalj ir kai vandenilio jungties projektas néra Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2022/869*7 I skyriuje ir I priedo 3 punkte
nurodytas bendro intereso projektas, gretimy ir paveikty vandenilio perdavimo tinkly
operatoriai padengia projekto iSlaidas ir gali jas jtraukti j savo atitinkamas tarify sistemas,
jei tam pritaria reguliavimo institucija. Jei vandenilio perdavimo tinklo operatoriai nustato
didelj naudos ir sgnaudy atotriikj, jie gali parengti projekto plana, jskaitant praSyma dél
tarpvalstybinio sagnaudy paskirstymo, ir pateikti jj kartu atitinkamoms reguliavimo

institucijoms, kad Sios kartu ji patvirtinty.

Jei vandenilio perdavimo tinklo operatoriai pateikia projekto plang, kaip nustatyta 1 dalyje,
prie to projekto plano ir praSymo dél tarpvalstybinio sagnaudy paskirstymo pridedama
konkretaus projekto sanaudy ir naudos analiz¢, kurioje atsizvelgiama j nauda ne tik
susijusiose valstybése narése, ir verslo planas, kuriame jvertinamas projekto finansinis
gyvybingumas, pateikiamas finansinis sprendimas ir nurodoma, ar dalyvaujantys
vandenilio perdavimo tinklo operatoriai pritaria pagristam pasitilymui dél tarpvalstybinio

sgnaudy paskirstymo.

47

2022 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/869 d¢él
transeuropinés energetikos infrastruktiiros gairiy, kuriuo 1§ dalies kei¢iami reglamentai (EB)
Nr. 715/2009, (ES) 2019/942 bei (ES) 2019/943 ir direktyvos 2009/73/EB beti

(ES) 2019/944 ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 347/2013 (OL L 152, 2022 6 3, p. 45).
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Atitinkamos reguliavimo institucijos, pasikonsultavusios su vandenilio perdavimo tinklo
operatoriais, priima bendrg sprendima dél investavimo sanaudy paskirstymo kiekvienam

projekte dalyvaujanciam vandenilio perdavimo tinklo operatoriui.

3. Nuo 2033 m. sausio 1 d. visi atitinkami vandenilio perdavimo tinkly operatoriai susidera
del finansinio kompensavimo sistemos tarpvalstybinés vandenilio infrastruktiiros
finansavimui uZztikrinti tuo atveju, jei pagal Reglamento (ES) .../..." 7 straipsnio 8 dalj
sujungimo taskuose tarp valstybiy nariy uz prieigg prie vandenilio perdavimo tinkly
netaikomi jokie tarifai. Rengdami tg sistema, vandenilio perdavimo tinklo operatoriai

vykdo i§samiy konsultacijy procesa, kuriame dalyvauja visi atitinkami rinkos dalyviai.

4. Atitinkami vandenilio perdavimo tinkly operatoriai d¢l finansinio kompensavimo sistemos
susitaria ne veliau kaip 2035 m. gruodzio 31 d. ir pateikia jg atitinkamoms reguliavimo
institucijoms, kad Sios kartu ja patvirtinty. Jei per tg laikotarpi susitarimas nepasiekiamas,
sprendima per dvejus metus kartu priima atitinkamos reguliavimo institucijos. Jei
atitinkamos reguliavimo institucijos negali pasiekti bendro susitarimo per dvejus metus,
sprendimg priima ACER, vykdydama procediirg pagal Reglamento (ES) 2019/942
6 straipsnio 10 dalj.

5. Finansinio kompensavimo sistema jgyvendinama laikantis 78 straipsnio 1 dalies ¢ punkto
nuostaty.
6. Per¢jimo prie finansinio kompensavimo sistemos laikotarpiu galiojan¢ioms pajégumy

sutartims nustatytas finansinio kompensavimo mechanizmas poveikio neturi.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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7. ISsamesnés detalés, kuriy reikia Siame straipsnyje nustatytam procesui jgyvendinti,
iskaitant reikiamus procesus ir terminus, finansinio kompensavimo sistemos perzitiros ir
prireikus dalinio pakeitimo procesg, uztikrinantj galimybg atsizvelgti j tarify raidg ir
vandenilio tinkly plétra, nustatomos tinklo kodekse, kuris nustatomas pagal

Reglamento (ES) .../...* 72 straipsnj.

IX skyrius
Perdavimo sistemos operatoriu

ir vandenilio perdavimo tinkly operatoriy veiklos rasiy atskyrimas

1 SKIRSNIS

NUOSAVYBES ATSKYRIMAS

60 straipsnis

Perdavimo sistemy ir perdavimo sistemos operatoriy veiklos risiy atskyrimas
1. Valstybés narés uztikrina, kad:

a)  kiekviena yjmoné¢, kuriai nuosavybés teise priklauso perdavimo sistema, veikty kaip

perdavimo sistemos operatorius;

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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b)  tas pats asmuo neturéty teisés:

1) nei tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoti jmong, atliekancia kurig nors i$
gavybos ar tiekimo funkcijy, ir tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoti perdavimo
sistemos operatoriy ar perdavimo sistemg arba turéti kokiy nors teisiy

perdavimo sistemos operatoriaus arba perdavimo sistemos atzvilgiu, nei

il)  tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoti perdavimo sistemos operatoriy ar
perdavimo sistema ir tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoti jmong, atlickancia
kurig nors 1§ gavybos ar tiekimo funkcijy, arba turéti kokiy nors teisiy tokios

imongs atzvilgiu;

c) tas pats asmuo neturéty teisés skirti perdavimo sistemos operatoriaus ar perdavimo
sistemos stebétojy tarybos, administracinés valdybos arba teisiSkai jmonei
atstovaujanciy organy narius ir tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoti jmong,
atliekancia kurig nors i§ gavybos ar tiekimo funkcijy, arba turéti kokiy nors teisiy

tokios jmonés atzvilgiu;

d) tas pats asmuo neturéty teisés biti ir jmonés, atliekancios kurig nors i§ gavybos ar
tiekimo funkcijy, ir perdavimo sistemos operatoriaus ar perdavimo sistemos
stebétojy tarybos, administracinés valdybos arba teisiSkai jmonei atstovaujanciy

organy nariu.
2. 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytos teis€s, visy pirma, apima:

a) ]galiojimus naudotis balsavimo teisémis;
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b)  igaliojimus skirti stebétojy tarybos, administracinés valdybos arba teisiSkai ijmonei

atstovaujanc¢iy organy narius arba
c¢) kontrolinio akcijy paketo turé¢jima.

1 dalies b punkto tikslais terminas ,,jmoné, atlickanti kurig nors i§ gavybos ar tiekimo
funkcijy* suprantamas kaip apimantis terming ,,jmoné¢, atliekanti kurig nors i§ gamybos ar
tiekimo funkcijy®, kaip tai suprantama Direktyvoje (ES) 2019/944, o terminai ,,perdavimo
sistemos operatorius® ir ,,perdavimo sistema“ suprantami kaip apimantys terminus
»perdavimo sistemos operatorius ir ,,perdavimo sistema“, kaip tai suprantama toje

direktyvoje.

Laikoma, kad Sio straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta pareiga yra jvykdyta tuo atveju,
jeigu dvi ar daugiau jmoniy, kurioms nuosavybes teise priklauso perdavimo sistemos,
isteigia bendraja jmone, atliekancig perdavimo sistemos operatoriaus funkcijas dviejose ar
daugiau valstybiy nariy atitinkamy perdavimo sistemy atzvilgiu. Bendrajai jmonei gali
priklausyti tik tos jmonés, kurios pagal 61 straipsnj patvirtinamos kaip nepriklausomi

sistemos operatoriai arba kaip nepriklausomi perdavimo operatoriai 3 skirsnio tikslais.

Igyvendinant §j straipsni, jei 1 dalies b, c ir d punktuose nurodytas asmuo yra valstyb¢ nare
ar kitas vieSasis subjektas, du atskiri viesieji subjektai, kontroliuojantys perdavimo
sistemos operatoriy ar perdavimo sistema ir jmong, atliekancig kurig nors i§ gavybos ar

tiekimo funkcijy, néra laikomi tuo paciu asmeniu.
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6. Valstybés narés uztikrina, kad nei perdavimo sistemos operatoriaus, kuris priklausé
vertikaliai integruotai jmonei, turima 40 straipsnyje nurodyta neskelbtina komerciné
informacija, nei tokio perdavimo sistemos operatoriaus darbuotojai nebiity perduoti

jmonéms, atlickancioms kurig nors 1§ gavybos ir tiekimo funkcijy.

7. Jeigu 2009 m. rugséjo 3 d. perdavimo sistema priklausé vertikaliai integruotai imonei,
valstybé nar¢ gali nuspresti netaikyti 1 dalies. Perdavimo sistemos, jungiancios valstybe
nar¢ su treCigja valstybe, dalies tarp tos valstybés narés sienos ir pirmo prijungimo tasko
prie tos valstybés narés tinklo atzvilgiu, jeigu 2019 m. geguzés 23 d. perdavimo sistema

priklausé vertikaliai integruotai jmonei, valstybé nar¢ gali nuspresti netaikyti 1 dalies.
Tokiu atveju atitinkama valstybé naré:

a)  paskiria nepriklausomg sistemos operatoriy pagal 61 straipsnj arba

b) laikosi 3 skirsnio nuostaty.

8. Jeigu 2009 m. rugséjo 3 d. perdavimo sistema priklausé vertikaliai integruotai jmonei ir yra
nustatyta tvarka, kuria perdavimo sistemos operatoriui garantuojama daugiau faktinio
nepriklausomumo nei 3 skirsnio nuostatomis, valstybé nar¢ gali nuspresti netaikyti Sio

straipsnio 1 dalies.
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10.

1.

Perdavimo sistemos, jungiancios valstybg¢ narg¢ su trecigja valstybe, dalies tarp tos
valstybés narés sienos ir pirmo sujungimo tasko su tos valstybés narés tinklu atzvilgiu,
jeigu 2019 m. geguzés 23 d. perdavimo sistema priklausé vertikaliai integruotai jmonei ir
yra nustatyta tvarka, kuria perdavimo sistemos operatoriui garantuojama daugiau faktinio
nepriklausomumo nei 3 skirsnio nuostatomis, ta valstybé naré gali nuspresti netaikyti Sio

straipsnio 1 dalies.

Pries jmong patvirtinant ir paskiriant perdavimo sistemos operatoriumi pagal Sio straipsnio
8 dalj, ji sertifikuojama pagal Sios direktyvos 71 straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse ir

Reglamento (ES) .../...* 14 straipsnyje nustatytas procediiras. Po to Komisija patikrina, ar
esama tvarka perdavimo sistemos operatoriui aiSkiai garantuojama daugiau faktinio

nepriklausomumo nei 3 skirsnio nuostatomis.

Vertikaliai integruotoms jmonéms, kurioms nuosavybés teise priklauso perdavimo sistema,

jokiu biidu netrukdoma imtis veiksmy, kad jos galéty laikytis 1 dalies.

Imonés, atlickancios kurig nors i§ gavybos ar tiekimo funkcijy, jokiu biidu negali turéti
galimybeés tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoti atskirty perdavimo sistemos operatoriy ar

turéti kokiy nors teisiy jy atzvilgiu valstybése narése, kurios taiko 1 dalj.

+

OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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2 SKIRSNIS

NEPRIKLAUSOMI SISTEMOS OPERATORIAI

61 straipsnis

Nepriklausomi sistemos operatoriai

1. Jeigu 2009 m. rugs¢jo 3 d. perdavimo sistema priklausé vertikaliai integruotai jmonei,
valstybé nar¢ perdavimo sistemos savininko sitilymu gali nuspresti netaikyti 60 straipsnio

1 dalies ir paskirti nepriklausomg sistemos operatoriy.

Perdavimo sistemos, jungiancios valstybe¢ narg su trecigja valstybe, dalies tarp tos
valstybés narés sienos ir pirmo sujungimo tasko su tos valstybés narés tinklu atzvilgiu,
jeigu 2019 m. geguzés 23 d. perdavimo sistema priklausé vertikaliai integruotai jmonei, ta
valstybé nar¢ perdavimo sistemos savininko sitilymu gali nuspresti netaikyti 60 straipsnio

1 dalies ir paskirti nepriklausomg sistemos operatoriy.

Komisija patvirtina nepriklausomo sistemos operatoriaus paskyrima.
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2. Valstybé naré nepriklausoma sistemos operatoriy gali patvirtinti ir paskirti tik tuo atveju,

jeigu:

a)  kandidatas j operatorius jrodo, kad atitinka 60 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punkty
reikalavimus;

b)  kandidatas j operatorius jrodo, kad jis turi reikiamy finansiniy, techniniy,
materialiniy ir zmogiSkyjy iStekliy savo uzduotims pagal 39 straipsnj vykdyti;

c¢) kandidatas j operatorius jsipareigoja laikytis deSimties mety tinklo plétros plano,
kurio stebéseng vykdo reguliavimo institucija;

d) perdavimo sistemos savininkas jrodo, kad jis geba vykdyti savo pareigas pagal 5 dalj;
tuo tikslu jis pateikia visus sutar¢iy su jmone kandidate ir bet kuriuo kitu atitinkamu
subjektu projektus;

e) kandidatas j operatorius jrodo, kad geba vykdyti savo pareigas pagal
Reglamentg (ES) .../...*, jskaitant perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimag
Europos ir regiony lygmenimis.

3. Imones, kurioms reguliavimo institucija yra iSdavusi sertifikata, patvirtinantj, kad jos

atitinka 72 straipsnio ir §io straipsnio 2 dalies reikalavimus, valstybés narés patvirtina ir

paskiria nepriklausomais sistemos operatoriais. Taikoma arba Sios direktyvos

71 straipsnyje ir Reglamento (ES) .../..." 14 straipsnyje, arba §ios direktyvos

72 straipsnyje nustatyta sertifikavimo procediira.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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4. Kiekvienas nepriklausomas sistemos operatorius yra atsakingas uz prieigos suteikimag
treCiajai Saliai ir uz tokios prieigos valdyma, jskaitant prieigos mokesciy ir perkrovos
valdymo mokesc¢iy surinkima, uz perdavimo sistemos eksploatavima, technine priezitirg ir
plétra, taip pat uz ilgalaikio sistemos gebéjimo tenkinti pagrista paklausg uztikrinima
planuojant investicijas. Plétodamas perdavimo sistemg nepriklausomas sistemos
operatorius yra atsakingas uz planavima, jskaitant leidimy iSdavimo tvarka, naujos
infrastruktiros statybg ir jos atidavimg eksploatuoti. Tuo tikslu nepriklausomas sistemos
operatorius atlieka perdavimo sistemos operatoriaus funkcijas taip, kaip nustatyta Siame
skyriuje. Perdavimo sistemos savininkas néra atsakingas nei uz prieigos suteikima treciajai

Saliai ir tokios prieigos valdyma, nei uz investavimo planavima.
5. Jeigu paskiriamas nepriklausomas sistemos operatorius, perdavimo sistemos savininkas:

a)  visapusiSkai bendradarbiauja su nepriklausomu sistemos operatoriumi ir teikia
parama jam vykdant savo uzduotis, be kita ko, visy pirma teikia visa reikiama

informacija;

b) finansuoja investicijas, dél kuriy sprendimg priima nepriklausomas sistemos
operatorius ir kurias patvirtina reguliavimo institucija, arba sutinka, kad jas
finansuoty bet kuri suinteresuotoji Salis, jskaitant nepriklausoma sistemos operatoriy;
atitinkamus susitarimus dél finansavimo patvirtina reguliavimo institucija; pries
patvirtindama, reguliavimo institucija konsultuojasi su perdavimo sistemos savininku

ir kitomis suinteresuotosiomis Salimis;
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c) prisiima atsakomybe, susijusig su tinklo turtu, i§skyrus atsakomybés dalj, susijusig su

nepriklausomo sistemos operatoriaus uzduotimis;

d) uztikrina, kad biity sudarytos palankesnés salygos finansuoti bet kokig tinklo plétra,
i1$skyrus investavimag tuo atveju, jeigu pagal b punktg jis sutiko, kad finansuoty bet

kuri suinteresuotoji Salis, jskaitant nepriklausomg sistemos operatoriy.

6. Glaudziai bendradarbiaujant su reguliavimo institucija, atitinkamai nacionalinei
konkurencijos institucijai suteikiami visi reikiami jgaliojimai veiksmingai stebéti, ar

perdavimo sistemos savininkas laikosi 5 dalyje jam nustatyty pareigy.

62 straipsnis
Perdavimo sistemos savininky, vandenilio perdavimo tinklo savininky, gamtiniy dujy laikymo

sistemos operatoriy ir vandenilio saugyklos operatoriy veiklos risiy atskyrimas

1. Jeigu buvo paskirtas nepriklausomas sistemos operatorius arba nepriklausomas vandenilio
perdavimo tinklo operatorius, perdavimo sistemos ir vandenilio perdavimo tinklo
savininkai ir gamtiniy dujy laikymo sistemos operatoriai arba vandenilio saugyklos
operatoriai, kurie yra vertikaliai integruotos jmonés padalinys, bent teisinés formos,
organizacinés struktiiros ir sprendimy priémimo tvarkos poZzitriu turi biiti nepriklausomi
nuo kity veiklos riiSiy, nesusijusiy su gamtiniy dujy ir vandenilio perdavimu, skirstymu,

transportavimu ir laikymu.

Sis straipsnis taikomas tik toms gamtiniy dujy saugykloms, kurios yra techniskai arba
ekonomiskai biitinos, siekiant uztikrinti teis¢ veiksmingai naudotis tiekimo vartotojams

sistema pagal 33 straipsnj.
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2. Siekiant uztikrinti 1 dalyje nurodyta perdavimo sistemos arba vandenilio perdavimo tinklo
savininko ir gamtiniy dujy laikymo sistemos operatoriaus arba vandenilio saugyklos

operatoriaus nepriklausomuma, taikomi Sie butiniausi kriterijai:

a)  asmenys, atsakingi uz perdavimo sistemos arba vandenilio perdavimo tinklo
savininko ir gamtiniy dujy laikymo sistemos operatoriaus arba vandenilio saugyklos
operatoriaus valdyma, neturi priklausyti integruotos gamtiniy dujy jmonés, tiesiogiai
ar netiesiogiai atsakingos uz kasdien¢ gamtiniy dujy ir vandenilio gavybos ir tiekimo

veikla, organizacinei struktirai;

b) imamasi tinkamy priemoniy siekiant uztikrinti, kad j atsakingy uz perdavimo
sistemos arba vandenilio perdavimo tinklo savininko ir gamtiniy dujy laikymo
sistemos operatoriaus arba vandenilio saugyklos operatoriaus valdyma asmeny

profesinius interesus biity atsizvelgiama taip, kad jie galéty veikti savarankiskai,
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c)  gamtiniy dujy laikymo sistemos operatoriui arba vandenilio saugyklos operatoriui
suteikiamos faktinés teisés nepriklausomai nuo integruotos gamtiniy dujy jimonés
priimti sprendimus, susijusius su turtu, kuris reikalingas saugykloms eksploatuoti,
prizidiréti ar plétoti. Si nuostata nekliudo taikyti tinkamy koordinavimo mechanizmy
siekiant uztikrinti, kad biity saugomos patronuojanciosios jmonés ekonomings ir
valdymo priezitiros teisés dél patronuojamosios jmongs turto grazos, kurios
netiesiogiai reglamentuojamos pagal 78 straipsnio 7 dalj. Taip visy pirma
patronuojanciajai bendrovei sudaromos sglygos patvirtinti gamtiniy dujy laikymo
sistemos operatoriaus arba vandenilio saugyklos operatoriaus metinj finansinj plana
ar bet kurj lygiavert] dokumentg ir nustatyti savo pavaldziosios jmonés bendras
jsiskolinimy ribas. Si nuostata patronuojan¢iajai bendrovei nesuteikia teisés duoti
nurodymus dél kasdienés veiklos ar dél atskiry sprendimy, susijusiy su saugykly
statyba ar atnaujinimu, kurie nevir$ija patvirtinto finansinio plano ar bet kurio

lygiaver¢io dokumento salygy;

d) perdavimo sistemos arba vandenilio perdavimo tinklo savininkas ir gamtiniy dujy
laikymo sistemos operatorius arba vandenilio saugyklos operatorius parengia
atitikties programa, kurioje nurodomos taikytos priemonés, kuriomis siekiama
uztikrinti, kad biity iSvengta diskriminacinio elgesio, ir sickiama uztikrinti tinkamg
jos vykdymo prieziiirg. Joje nustatomos ir konkrecios darbuotojy pareigos tiems
tikslams pasiekti. UZ atitikties programos prieZiiirg atsakingas asmuo ar organas
reguliavimo institucijai pateikia meting ataskaita, kurioje nurodo taikytas priemones

ir kuri paskelbiama.
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Komisijai pagal 90 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
papildoma $i direktyva nustatant gaires siekiant uztikrinti, kad perdavimo sistemos arba
vandenilio perdavimo tinklo savininkas ir gamtiniy dujy laikymo sistemos operatorius arba

vandenilio saugyklos operatorius visiskai ir veiksmingai laikytysi Sio straipsnio 2 dalies.

3 SKIRSNIS

NEPRIKLAUSOMI PERDAVIMO OPERATORIAI

63 straipsnis

Turtas, jranga, personalas ir tapatybé

Perdavimo sistemos operatoriai turi visus Zzmogiskuosius, techninius, materialinius ir
finansinius iSteklius, kurie reikalingi jy pareigoms pagal $ig direktyva jvykdyti ir gamtiniy
dujy perdavimo veiklai vykdyti, visy pirma:

a)  gamtiniy dujy perdavimo veiklai vykdyti reikalingas turtas, jskaitant perdavimo

sistemg, nuosavybés teise priklauso perdavimo sistemos operatoriui;

b)  perdavimo sistemos operatorius samdo gamtiniy dujy perdavimo veiklai vykdyti,

jskaitant visy bendry uzduociy atlikima, reikalingg personala;
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c) vertikaliai integruotos imonés padaliniams draudziama vienas kitam skolinti
personalg ir teikti paslaugas, tac¢iau perdavimo sistemos operatorius gali teikti

paslaugas vertikaliai integruotai jmonei, jei:

1)ty paslaugy teikimas nediskriminuoja sistemos naudotojy, visiems sistemos
naudotojams yra prieinamas tomis paciomis saglygomis, ir neriboja ar

neiskreipia konkurencijos gavybos ar tiekimo srityje arba netrukdo jai;
i1)  ty paslaugy teikimo sglygas yra patvirtinusi reguliavimo institucija;

d) nedarant poveikio pagal 66 straipsnj jsteigto prieziiiros organo sprendimams,
vertikaliai integruota jmon¢, gavusi tinkamg perdavimo sistemos operatoriaus
prasyma, perdavimo sistemos operatoriui laiku skiria atitinkamus finansinius
iSteklius biisimiems investiciniams projektams arba atitinkamus finansinius iSteklius,

skirtus esamam turtui pakeisti.

2. Gamtiniy dujy perdavimo veikla, be 39 straipsnyje iSvardyty uzduociy, sudaro bent tokios

uzduotys:

a)  atstovavimas perdavimo sistemos operatoriui ir rySiy su treciosiomis Salimis bei

reguliavimo institucijomis palaikymas;
b)  atstovavimas perdavimo sistemos operatoriui ENTSO-G;

c)  prieigos suteikimas treciajai Saliai nediskriminuojant sistemos naudotojy ar tam tikry

sistemos naudotojy kategorijy ir tokios prieigos valdymas;
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d)  visy su perdavimo sistema susijusiy mokesciy, iskaitant prieigos mokescius,
balansavimo mokescius uz papildomas paslaugas, pavyzdziui, gamtiniy dujy
perdirbima, paslaugy pirkimg (balansavimo islaidos, energija nuostoliams padengti),

surinkimas;

e)  saugios, veiksmingos ir ekonomiskos perdavimo sistemos eksploatavimas, prieziiira

ir plétojimas;

f)  investicijy planavimas uztikrinant ilgalaikj sistemos geb¢jima tenkinti pagrista

paklausg ir garantuojant tiekimo sauguma;

g) tinkamy bendry jmoniy steigimas, be kita ko, su vienu ar keliais perdavimo sistemos
operatoriais, gamtiniy dujy birzomis ir kitais atitinkamais rinkos dalyviais, siekiant
plétoti regioniniy rinky kiirimg arba sudaryti palankesnes salygas liberalizavimo

procesui;
h)  visy bendry paslaugy, iskaitant teisines paslaugas, apskaitos ir IT paslaugy teikimas.

3. Perdavimo sistemos operatoriy teisiné forma yra tokia, kaip nurodyta Europos Parlamento

ir Tarybos direktyvos (ES) 2017/1132*8 II priede.

4. UZztikrindamas bendrg tapatybe, teikdamas informacija, kurdamas prekés Zenklg ir
vykdydamas veiklg savo patalpose perdavimo sistemos operatorius nesukuria painiavos del

vertikaliai integruotos jmonés ar bet kurio jos padalinio atskiros tapatybés.

48 2017 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132 d¢l tam
tikry bendroviy teisés aspekty (OL L 169, 2017 6 30, p. 46).
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5. Perdavimo sistemos operatorius nesidalija IT sistemomis ar jranga, fizinémis patalpomis ir
prieigos apsaugos sistemomis nei su vienu vertikaliai integruotos jmonés padaliniu, taip pat
nesinaudoja ty paciy konsultanty ar iSorés rangovy paslaugomis, susijusiomis su IT

sistemomis arba jranga ar prieigos apsaugos sistemomis.

6. Perdavimo sistemos operatoriy sgskaity auditg atlieka kitas auditorius nei vertikaliai

integruotos jmonés arba bet kurio jos padalinio auditg atliekantis auditorius.

64 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriaus nepriklausomumas

1. Nedarant poveikio priezitiros organo sprendimams pagal 66 straipsnj, perdavimo sistemos

operatorius turi:

a) faktines teises nepriklausomai nuo vertikaliai integruotos jmonés priimti sprendimus

del perdavimo sistemos eksploatavimui, prieziiirai ar plétojimai reikalingo turto;

b)  igaliojimg didinti IéSas kapitalo rinkoje, visy pirma skolinant 1éSas ir didinant

kapitalg.

2. Perdavimo sistemos operatorius visuomet veikia taip, kad uztikrinty pakankamai iStekliy,
kuriy jam reikia perdavimo veiklai tinkamai bei veiksmingai vykdyti ir veiksmingai,

saugiai bei ekonomiskai perdavimo sistemai plétoti bei prizitiréti.
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Vertikaliai integruotos imonés pavaldziosios imonés, vykdancios gavybos arba tiekimo
funkecijas, negali biiti tiesioginés arba netiesioginés perdavimo sistemos operatoriaus
akcininkés. Perdavimo sistemos operatorius negali nei biiti kurios nors vertikaliai
integruotos jmonés pavaldziosios jmonés, vykdancios gavybos arba tiekimo funkcijas,
tiesioginis arba netiesioginis akcininkas, nei gauti i§ tos pavaldziosios jmonés dividendus

arba bet kurig kitg finansing nauda.

Perdavimo sistemos operatoriaus bendra valdymo struktiira ir jstatais turi biti uztikrinamas
faktinis perdavimo sistemos operatoriaus nepriklausomumas pagal Sio skirsnio nuostatas.
Vertikaliai integruota jmon¢ negali tiesiogiai ar netiesiogiai nustatyti perdavimo sistemos
operatoriaus konkurencinio elgesio, susijusio su perdavimo sistemos operatoriaus kasdiene
veikla ir tinklo valdymu arba su veikla, biitina deSimties mety tinklo plétros planui parengti

pagal 55 straipsnj.

Vykdydami $ios direktyvos 39 straipsnyje bei 63 straipsnio 2 dalyje nurodytas savo
uzduotis ir laikydamiesi Reglamento (ES) .../... * 6 straipsnio 1 dalies a punkto,

10 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy, 13 straipsnio 1 dalies, 17 straipsnio 1 dalies ir 33 straipsnio

6 dalies, perdavimo sistemos operatoriai nediskriminuoja asmeny ar subjekty ir neriboja ar

neiskreipia konkurencijos gavybos ar tiekimo srityje arba netrukdo jai.

+

OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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10.

Visi vertikaliai integruotos jmongs ir perdavimo sistemos operatoriaus komerciniai ir
finansiniai rysiai, jskaitant perdavimo sistemos operatoriaus teikiamas paskolas vertikaliai
integruotai jmonei, atitinka rinkos sglygas. Perdavimo sistemos operatorius saugo iSsamius
duomenis apie tokius komercinius bei finansinius rySius ir paprasius pateikia juos

reguliavimo institucijai.

Perdavimo sistemos operatorius teikia reguliavimo institucijai tvirtinti visus komercinius ir

finansinius susitarimus su vertikaliai integruota jmone.

Perdavimo sistemos operatorius informuoja reguliavimo institucijg apie 63 straipsnio
1 dalies d punkte nurodytus finansinius isteklius, kurie gali biiti skirti blisimiems

investicijy projektams arba turimo turto pakeitimui.

Vertikaliai integruota jmon¢ susilaiko nuo visy veiksmy, kurie perdavimo sistemos
operatoriui sukliudyty vykdyti Siame skirsnyje nustatytas jo pareigas ar turéty jy vykdymui
itakos, ir nereikalauja, kad perdavimo sistemos operatorius, vykdydamas tas pareigas,

prasyty vertikaliai integruotos jmongs leidimo.

Imong, kuriai reguliavimo institucija yra iSdavusi sertifikata, patvirtinantj, kad ji atitinka
Sio skirsnio reikalavimus, atitinkama valstyb¢ nar¢ patvirtina ir paskiria perdavimo
sistemos operatoriumi. Taikoma $ios direktyvos 71 straipsnyje ir Reglamento (ES) .../..."

14 straipsnyje arba Sios direktyvos 72 straipsnyje nustatyta sertifikavimo procedura.

+

OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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1. Perdavimo sistemos operatorius, remdamasis Komisijos reglamento (ES) 2015/7034 16 ir
17 straipsniais, vieSai skelbia i§samig informacijg apie jo tinklais transportuojamy gamtiniy

dujy kokybe.

65 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriaus personalo ir valdymo nepriklausomumas

1. Sprendimus dél asmeny, atsakingy uz perdavimo sistemos operatoriaus valdyma, arba jo
administraciniy organy nariy skyrimo ir kadencijos pratgsimo, darbo salygy, jskaitant
atlyginimg ir kadencijos pabaigg, priima pagal 66 straipsnj paskirtas perdavimo sistemos

operatoriaus prieziliros organas.

2. Reguliavimo institucijai praneSama asmeny, kuriuos priezitiros organas pasitilé paskirti uz
perdavimo sistemos operatoriaus vykdomaji valdyma atsakingais asmenimis ar jo
administraciniy organy nariais arba kuriy jgaliojimy terming pasitlé pratesti, vardai ir
pavardés, kadencijos salygos, tarnybos trukmé ir pabaiga, taip pat sitilomy sprendimy
nutraukti tokig kadencija motyvai. Tos 1 dalyje nurodytos salygos ir sprendimai tampa
privalomi tik tuo atveju, jei per trijy savaiciy laikotarpi nuo jy praneSimo reguliavimo

institucija nepareiské prieStaravimy.
Reguliavimo institucija gali prieStarauti 1 dalyje nurodytiems sprendimames, jeigu:

a)  i8kyla abejoniy d¢l pasitilyto uz valdyma atsakingo asmens ar administraciniy organy

nario profesinio nepriklausomumo arba

49 2015 m. balandzio 30 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/703, kuriuo nustatomas sistemy
sgveikos ir duomeny mainy tinklo kodeksas (OL L 113, 20155 1, p. 13).
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b)  pirmalaikio kadencijos nutraukimo atveju yra abejoniy dél tokio pirmalaikio

nutraukimo pateisinimo.

3. Trejy mety laikotarpiu pries uz perdavimo sistemos operatoriaus valdyma atsakingy
asmeny arba jo administraciniy organy nariy, kuriems taikoma $i dalis, paskyrimg jie
tiesiogiai ar netiesiogiai neina profesiniy pareigy vertikaliai integruotoje jmonéje arba
neturi joje profesinés atsakomybés, interesy ar verslo rySiy su ja arba su bet kuriuo jos
padaliniu, arba jos kontrolinj akcijy paketa turinciais akcininkais, i§skyrus perdavimo

sistemos operatoriy.

4. Uz perdavimo sistemos operatoriaus valdyma atsakingi asmenys arba jo administraciniy
organy nariai bei darbuotojai tiesiogiai ar netiesiogiai neina profesiniy pareigy jokiame
kitame vertikaliai integruotos jmonés padalinyje arba neturi jame profesinés atsakomybés,

interesy ar verslo rySiy su juo arba jo kontrolinj akcijy paketg turinciais akcininkais.

5. Uz perdavimo sistemos operatoriaus valdyma atsakingi asmenys arba jo administraciniy
organy nariai bei darbuotojai tiesiogiai ar netiesiogiai neturi jokiy interesy jokiame
vertikaliai integruotos jmonés padalinyje ar negauna i8 jo finansinés naudos, iSskyrus
interesus ir finansing nauda, susijusius su perdavimo sistemos operatoriumi. Jy atlyginimas
nepriklauso nuo vertikaliai integruotos jmonés veiklos ar rezultaty, i§skyrus perdavimo

sistemos operatoriaus veiklg ar rezultatus.

6. Uz perdavimo sistemos operatoriaus valdyma atsakingy asmeny arba jo administraciniy
organy nariy skundy dél pirmalaikio jy kadencijos nutraukimo atzvilgiu uztikrinamos

faktines teisés reguliavimo institucijai pateikti apeliacija.
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7. Pasibaigus uz perdavimo sistemos operatoriaus valdyma atsakingy asmeny arba jo
administraciniy organy nariy kadencijai, Sie asmenys ne trumpesnj kaip ketveriy mety
laikotarpj negali eiti profesiniy pareigy jokiame vertikaliai integruotos jmonés padalinyje,
i1Sskyrus perdavimo sistemos operatoriy, arba turéti profesing atsakomybe, interesy ar

verslo santykiy su ja arba jos kontrolinj akcijy paketa turin€iais akcininkais.

8. 3 dalis taikoma uz perdavimo sistemos operatoriaus valdyma atsakingy asmeny arba jo

administraciniy organy nariy daugumai.

Uz perdavimo sistemos operatoriaus valdyma atsakingi asmenys arba jo administraciniy
organy nariai, kuriems netaikoma 3 dalis, bent SeSiy ménesiy laikotarpiu pries jy paskyrima

negali biiti vykde valdymo ar kitos susijusios veiklos vertikaliai integruotoje jmongje.

Sios dalies pirma pastraipa ir 47 dalys taikomos visiems asmenims, kurie dalyvauja
vykdomajame valdyme, ir asmenims, kurie yra pastariesiems tiesiogiai atskaitingi su tinklo

eksploatavimu, prieziiira ar plétojimu susijusiais klausimais.
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66 straipsnis

Prieziiiros organas

1. Perdavimo sistemos operatorius turi priezitiros organg, kuris atsako uz didelj poveikj

perdavimo sistemos operatoriaus akcininky turto vertei turiniy sprendimy priémima, visy

pirma dél metiniy ir ilgesnio laikotarpio finansiniy plany patvirtinimo, perdavimo sistemos

operatoriaus jsiskolinimo lygio ir akcininkams paskirstomy dividendy kiekio. Priezitiros

organo kompetencijai priklausantys sprendimai neapima sprendimy, susijusiy su

perdavimo sistemos operatoriaus kasdiene veikla ir tinklo valdymu ir su veikla, kuri yra

butina deSimties mety tinklo plétros planui parengti pagal 55 straipsnij.

2. Priezitros organg sudaro vertikaliai integruotai jmonei atstovaujantys nariai, tre¢iosios
Salies akcininkams atstovaujantys nariai, ir, jei tai numatyta atitinkamoje nacionalingje
teiséje, kitoms suinteresuotoms Salims, pavyzdziui, perdavimo sistemos operatoriaus

darbuotojams, atstovaujantys nariai.

3. 65 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa ir 65 straipsnio 3—7 dalys taikomos bent pusei

prieziliros organo nariy atémus viena.

65 straipsnio 2 dalies antros pastraipos b punktas taikomas visiems prieziliros organo

nariams.
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67 straipsnis

Atitikties programa ir uz atitikties programos prieziirq atsakingas pareiginas

1. Valstybés narés uztikrina, kad perdavimo sistemos operatoriai nustatyty ir jgyvendinty
atitikties programa, nustatanc¢ig priemones, kurios taikomos siekiant uzkirsti kelig
diskriminaciniam elgesiui, bei uztikrinty tinkamg atitikties Siai programai stebéseng.
Atitikties programoje nustatomos konkrec¢ios darbuotojy pareigos tiems tikslams pasiekti.
Ja tvirtina reguliavimo institucija. Nedarant poveikio reguliavimo institucijos jgaliojimams,
uz atitikties programos prieziiirg atsakingas pareigiinas nepriklausomai stebi atitikt]

programai.

2. Priezitiros organas skiria uz atitikties programos priezitira atsakingg pareigting, kurj turi
patvirtinti reguliavimo institucija. Reguliavimo institucija gali atsisakyti patvirtinti uz
atitikties programos prieziiirg atsakingg pareigiing tik dél prieZas¢iy, susijusiy su
nepriklausomumo ar profesiniy gebéjimy stoka. Uz atitikties programos prieziiirg
atsakingu pareigiinu gali biti fizinis ar juridinis asmuo. Uz atitikties programos prieziiirg

atsakingam pareigtinui taikomos 65 straipsnio 2—8 dalys.
3. Uz atitikties programos prieziiirg atsakingas pareigiinas atsako uz:
a) atitikties programos jgyvendinimo stebéseng;

b)  metinés ataskaitos rengima, priemoniy, taikyty siekiant jgyvendinti atitikties

programa, nustatymg ir jos pateikimg reguliavimo institucijai;

c) ataskaity teikimg prieziliros organui ir rekomendacijy dél atitikties programos ir jos

igyvendinimo teikima;
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d)  praneSimg reguliavimo institucijai apie visus svarbius atitikties programos

igyvendinimo pazeidimus;

e) ataskaity dél vertikaliai integruotos jmonés ir perdavimo sistemos operatoriaus visy

komerciniy ir finansiniy rysiy teikima reguliavimo institucijai.

4. Uz atitikties programos prieziiira atsakingas pareigiinas pateikia reguliavimo institucijai
sitlomus sprendimus dél investicijy plano arba dél individualiy investicijy i tinklg. Jis juos
pateikia véliausiai tada, kai Siuos siilomus sprendimus perdavimo sistemos operatoriaus

vadovybé arba kompetentingas administracinis organas perduoda prieziiiros organui.

5. Kai vertikaliai integruota jmoné visuotinio susirinkimo metu ar jos paskirtiems priezitiros
organo nariams balsuojant sutrukdé priimti sprendima, ir dél to buvo uzkirstas kelias
investicijoms, kurios pagal deSimties mety tinklo plétros plang turéjo biiti padarytos per
ateinancius trejus metus, arba $ios investicijos buvo vilkinamos, uz atitikties programos
priezilirg atsakingas pareiglinas apie tai pranesa reguliavimo institucijai, kuri tokiu atveju

imasi veiksmy pagal 55 straipsnj.

6. Uz atitikties programos prieziiirg atsakingo pareigiino jgaliojimus ar jdarbinima
reglamentuojancias salygas, jskaitant jo kadencijos trukme, tvirtina reguliavimo institucija.
Tomis sglygomis uztikrinamas uz atitikties programos priezitirg atsakingo pareigiino
nepriklausomumas, jskaitant tai, kad jam suteikiami visi iStekliai, kuriy reikia jo pareigoms
atlikti. Uz atitikties programos prieziiirg atsakingas pareigtinas savo kadencijos metu bet
kuriame vertikaliai integruotos jmonés padalinyje ar pas kontrolinj akcijy paketa turincius
akcininkus tiesiogiai ar netiesiogiai negali eiti jokiy profesiniy ar atsakingy pareigy arba su

jais turéti interesy.
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7. Uz atitikties programos prieziiirg atsakingas pareigiinas ZodZiu arba raStu reguliariai teikia
ataskaitas reguliavimo institucijai ir turi teis¢ zodziu arba rastu reguliariai teikti ataskaitas

perdavimo sistemos operatoriaus prieziliros organui.

8. Uz atitikties programos priezilrg atsakingas pareigiinas gali dalyvauti visuose perdavimo
sistemos operatoriaus vadovybés ar administraciniy organy posédziuose, taip pat prieziiiros
organo posédziuose bei visuotiniame susirinkime. Uz atitikties programos prieziiirg

atsakingas pareigtinas dalyvauja visuose posédziuose, kuriuose sprendziami Sie klausimai:

a)  prieigos prie tinklo sglygos, kaip nustatyta Reglamente (ES) .../...*, visy pirma
susijusios su tarifais, treciosios Salies prieigos paslaugomis, pajégumy paskirstymu ir

perkrovos valdymu, skaidrumu, subalansavimu bei antrinémis rinkomis;

b)  projektai, kuriy imtasi siekiant eksploatuoti, priziiiréti ir plétoti perdavimo sistema,
iskaitant investicijas | naujas transporto jungtis, pajégumy plétimg ir esamy

pajégumy optimizavima;
c) perdavimo sistemos eksploatacijai biitinas energijos pirkimas ar pardavimas.

9. Uz atitikties programos prieziiirg atsakingas pareiglinas stebi, ar perdavimo sistemos

operatorius laikosi 40 straipsnio reikalavimy.

10. Uz atitikties programos prieziiirg atsakingas pareigiinas gali naudotis visais atitinkamais
duomenimis ir patekti ; perdavimo sistemos operatoriaus biurus bei naudotis visa reikiama

informacija uz atitikties programos prieziiirg atsakingo pareigtino uzduotims atlikti.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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11.

12.

Gaves iSankstinj reguliavimo institucijos pritarima, prieziiiros organas gali atleisti uz
atitikties programos prieziiira atsakingg pareigting. Pareikalavus reguliavimo institucijai, jis
atleidzia uz atitikties programos prieziiirg atsakingg pareigiing dél priezasc¢iy, susijusiy su

nepriklausomumo ar profesiniy geb¢jimy stoka.

Uz atitikties programos prieziiirg atsakingas pareigiinas turi teis¢ patekti j perdavimo

sistemos operatoriaus biurus be iSankstinio pranesimo.

4 SKIRSNIS

VANDENILIO TINKLU OPERATORIU VEIKLOS RUSIU ATSKYRIMAS

68 straipsnis

Vandenilio perdavimo tinkly operatoriy veiklos riisiy atskyrimas

Valstybés narés uztikrina, kad nuo ... [dveji metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos]
vandenilio perdavimo tinkly operatoriy veikla biity atskirta pagal gamtiniy dujy perdavimo

sistemos operatoriams taikomas taisykles, nustatytas 60 straipsnyje.

Taikant §j straipsnj, Sios direktyvos 46 ir 60 straipsnius ir Direktyvos (ES) 2019/944 35 ir
43 straipsnius, terminas ,,gavyba ar tieckimas* apima vandenilio gamybg ir tiekima, o

terminas ,,perdavimas® — vandenilio transportavima.
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3. Valstybé naré¢ gali nuspresti netaikyti Sio straipsnio 1 dalies vandenilio perdavimo
tinklams, priklausantiems vertikaliai integruotai jmonei. Tokiu atveju atitinkama valstybé
naré paskiria nepriklausomg vandenilio perdavimo tinklo operatoriy, kurio veikla atskirta
pagal nepriklausomiems gamtiniy dujy sistemos operatoriams taikomas taisykles,
nustatytas 61 straipsnyje. Vandenilio perdavimo tinklo operatoriai ir gamtiniy dujy
perdavimo sistemos operatoriai, kuriy veikla atskirta pagal 60 straipsnio 1 dalj, gali veikti
kaip nepriklausomi vandenilio perdavimo tinklo operatoriai, jei jvykdyti 69 straipsnio

reikalavimai.

4. Jei vandenilio perdavimo tinklas priklauso vienam ar daugiau sertifikuoty gamtiniy dujy
perdavimo sistemos operatoriy arba jeigu ... [Sios direktyvos jsigaliojimo diena]
vandenilio perdavimo tinklas priklauso vertikaliai integruotai jmonei, vykdanciai
vandenilio gamybos arba tiekimo veikla, valstybés narés gali nuspresti netaikyti $io
straipsnio 1 dalies ir subjekta, kurj kontroliuoja tik perdavimo sistemos operatorius arba
bendrai kontroliuoja du ar daugiau perdavimo sistemos operatoriai arba kurj kontroliuoja
tik vertikaliai integruota jmon¢, vykdanti vandenilio gamybos ar tiekimo veikla, paskirti
integruotu vandenilio perdavimo tinklo operatoriumi, kurio veikla atskirta pagal
nepriklausomiems gamtiniy dujy perdavimo sistemos operatoriams taikomas taisykles,

nustatytas $io skyriaus 3 skirsnyje.
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Nepaisant Sios dalies pirmos pastraipos, jei valstybe naré leido taikyti nuo 69 straipsnio
reikalavimy nukrypti leidZiancig nuostata pagal to straipsnio 2 dalj, o vandenilio
perdavimo tinklas priklauso vienam ar daugiau sertifikuoty gamtiniy dujy perdavimo
sistemos operatoriy, kuriy veikla atskirta pagal nepriklausomiems gamtiniy dujy
perdavimo sistemos operatoriams taikomas taisykles, nustatytas Sio skyriaus 3 skirsnyje,
valstybés nares gali nuspresti netaikyti Sio straipsnio 1 dalies ir paskirti ta subjekta arba
subjekta, kurj bendrai kontroliuoja du ar daugiau perdavimo sistemos operatoriy,
integruotu vandenilio perdavimo tinklo operatoriumi, kurio veikla atskirta pagal
nepriklausomiems gamtiniy dujy perdavimo sistemos operatoriams taikomas taisykles,

nustatytas $io skyriaus 3 skirsnyje.

Jei imon¢ apima perdavimo sistemos operatoriy, kurio veikla atskirta pagal 60 straipsnio
1 dalj ir integruotg vandenilio perdavimo tinklo operatoriy, ta jmoné¢ gali vykdyti
vandenilio gamybos arba tickimo veikla, taciau ne gamtiniy dujy ar elektros energijos
gamybos ar tiekimo veikla. Jei tokia jmoné dalyvauja vandenilio gamybos ar tiekimo
veikloje, gamtiniy dujy perdavimo sistemos operatorius turi laikytis Sio skyriaus

3 skirsnyje nustatyty reikalavimy, o jmong¢ ir visi jos padaliniai neuZsako teisiy naudotis
pajégumu ir jomis nesinaudoja vandeniliui jleisti ] gamtiniy dujy perdavimo ar skirstymo

sistema, kurig eksploatuoja jmoné.

5. Perdavimo sistemos operatoriams taikomos 72 straipsnyje nustatytos taisyklés galioja ir

vandenilio perdavimo tinklo operatoriams.
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69 straipsnis

Horizontalus vandenilio perdavimo tinklo operatoriy veiklos riisiy atskyrimas

Kai vandenilio perdavimo tinklo operatorius yra jmonés, kuri uzsiima gamtiniy dujy arba
elektros energijos perdavimo arba skirstymo veikla, dalis, jis turi buiti nepriklausomas bent

jau teisinés formos atzvilgiu.

Valstybés narés, remdamosi vieSai skelbiama teigiama sagnaudy ir naudos analize, gali leisti
vandenilio perdavimo tinklo operatoriams taikyti nuo 1 dalies reikalavimy nukrypti

leidzianCig nuostata, jei reguliavimo institucija pagal 4 dalj pateikia teigiamg jvertinima.

Pagal 2 dalj leistos taikyti nukrypti leidzianc¢ios nuostatos skelbiamos ir apie jas praneSama
Komisijai, kartu pateikiant atitinkamg 4 dalyje nurodyta vertinima, tuo pat metu i§saugant

neskelbtinos komercinés informacijos konfidencialuma.

Leisdama taikyti nukrypti leidziancig nuostatg pagal 2 dalj ir bent kas septynerius metus po
to arba gavusi pagrista Komisijos praSyma, valstybés narés, leidziancios taikyti nukrypti
leidziancig nuostata, reguliavimo institucija paskelbia nukrypti leidziancios nuostatos
poveikio skaidrumui, kryzminéms subsidijoms, tinklo tarifams ir tarpvalstybinei prekybai
vertinimg. Tokiame vertinime pateikiamas bent numatomo turto perkélimo i§ gamtiniy

dujy sektoriaus j vandenilio sektoriy kalendorius.
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Jei reguliavimo institucija, remdamasi vertinimu, padaro i§vada, kad tolesnis nukrypti
leidziancios nuostatos taikymas turéty neigiama poveikj skaidrumui, kryzminéms
subsidijoms, tinklo tarifams ir tarpvalstybinei prekybai, arba jei turto perkélimas i$
gamtiniy dujy sektoriaus ] vandenilio sektoriy atliktas, valstybé nar¢ atSaukia leidZiancios

nukrypti nuostatos taikyma.

5. Nukrypdamos nuo 2, 3 ir 4 daliy, Estija, Latvija ir Lietuva gali leisti taikyti nuo 1 dalies
reikalavimy nukrypti leidziancias nuostatas vandenilio perdavimo tinkly operatoriams.
Apie visus tokius nukrypimus praneSama Komisijai ir jos nustoja galioti ne véliau kaip
2030 m. gruodzio 31 d. Pasibaigus pagal $ig dalj leistos taikyti nukrypti leidziancios
nuostatos galiojimui, Estija, Latvija ir Lietuva gali leisti taikyti nukrypti leidziancias

nuostatas pagal 2, 3 ir 4 dalis.

70 straipsnis

Vandenilio tinkly operatoriy apskaitos atskyrimas

Valstybés narés uztikrina, kad vandenilio tinkly operatoriai apskaitg tvarkyty pagal 75 straipsnj.
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5 SKIRSNIS

PERDAVIMO SISTEMOS OPERATORIU

IR VANDENILIO PERDAVIMO TINKLO OPERATORIU PASKYRIMAS IR SERTIFIKAVIMAS

71 straipsnis
Perdavimo sistemos operatoriy

ir vandenilio perdavimo tinklo operatoriy paskyrimas ir sertifikavimas

Pries jmong patvirtinant ir paskiriant perdavimo sistemos operatoriumi ar vandenilio
perdavimo tinklo operatoriumi, ji sertifikuojama pagal Sio straipsnio 4, 5 ir 6 dalis ir

Reglamento (ES) .../..." 14 straipsnj.

Imones, kurioms reguliavimo institucija, taikydama sertifikavimo procediira, iSdavé
sertifikatg, patvirtinantj, kad tos jmonés atitinka 60 arba 68 straipsnio reikalavimus,
valstybés narés patvirtina ir paskiria perdavimo sistemos operatoriais arba vandenilio
perdavimo tinklo operatoriais. Apie perdavimo sistemos operatoriy ir vandenilio
perdavimo tinklo operatoriy paskyrima praneSama Komisijai ir paskelbiama Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sertifikuotos jmonés reguliavimo institucijai pranesa apie visus planuojamus sandorius,
kuriuos gali reikeéti 1§ naujo jvertinti, siekiant nustatyti, ar jie atitinka 60 arba 68 straipsnio

reikalavimus.

+

OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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4. Reguliavimo institucijos stebi, ar sertifikuotos jmonés nuolat laikosi 60 arba 68 straipsnio

reikalavimy. Jos pradeda sertifikavimo procediirg siekdamos uZztikrinti tokig atitiktj:
a)  gavusios sertifikuotos jmonés pranesimg pagal 3 dalj;

b)  savo iniciatyva, jeigu jos suzino, kad dél numatyto teisiy pakeitimo ar poveikio
sertifikuotoms jmonéms arba perdavimo sistemos savininkams gali biiti paZeistas
60 arba 68 straipsnis, arba jeigu jos turi pagrindo manyti, jog toks pazeidimas jau

galéjo buti padarytas, arba
c)  gavusios pagrjstg Komisijos praSyma.

5. Reguliavimo institucijos priima sprendimg dél perdavimo sistemos operatoriaus arba
vandenilio perdavimo tinklo operatoriaus sertifikavimo per 100 darbo dieny nuo
perdavimo sistemos operatoriaus arba vandenilio perdavimo tinklo operatoriaus pranesimo
arba Komisijos pra§ymo pateikimo dienos. Pasibaigus tam laikotarpiui laikoma, kad
sertifikatas iSduotas. Oficialus arba numanomas reguliavimo institucijos sprendimas

isigalioja tik uzbaigus 6 dalyje nustatyta procediirg.

6. Apie oficialy arba numanoma sprendima dél sertifikavimo reguliavimo institucija
nedelsdama pranesSa Komisijai kartu pateikdama visg svarbig su tuo sprendimu susijusia
informacijg. Komisija imasi veiksmy, laikydamasi Reglamento (ES) .../...* 14 straipsnyje

nustatytos tvarkos.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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Reguliavimo institucijos ir Komisija perdavimo sistemos operatoriy, vandenilio perdavimo
tinkly operatoriy ir jmoniy, atliekanciy kurig nors i§ gavybos ar tiekimo funkcijy, gali
prasSyti pateikti visg informacija, kuri reikalinga Siame straipsnyje nustatytoms jy

uzduotims atlikti.

Reguliavimo institucijos ir Komisija i§saugo komerciniu pozitiriu neskelbtinos komercinés

informacijos konfidencialuma.

72 straipsnis

Su treciosiomis valstybémis susijes sertifikavimas

Jeigu perdavimo sistemos savininkas, perdavimo sistemos operatorius, vandenilio
perdavimo tinklo operatorius arba vandenilio perdavimo tinklo savininkas, kuriuos
kontroliuoja asmuo i$ treciosios valstybés, praso atlikti sertifikavima, reguliavimo

institucija apie tai praneSa Komisijai.

Reguliavimo institucija taip pat nedelsdama pranesa Komisijai apie visas aplinkybes, kuriy
rezultatas bty tas, kad asmuo i$ treciosios valstybés jgyty perdavimo sistemos, perdavimo
sistemos operatoriaus, vandenilio perdavimo tinklo arba vandenilio perdavimo tinklo

operatoriaus kontrole.

Perdavimo sistemos operatorius arba vandenilio perdavimo tinklo operatorius pranesa
reguliavimo institucijai apie visas aplinkybes, kuriy rezultatas biity tas, kad asmuo 1§
treCiosios valstybés igyty perdavimo sistemos, perdavimo sistemos operatoriaus,

vandenilio perdavimo tinklo ar vandenilio perdavimo tinklo operatoriaus kontrolg.
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3. Reguliavimo institucija priima sprendimo deél perdavimo sistemos operatoriaus arba
vandenilio perdavimo tinklo operatoriaus sertifikavimo projekta per 100 darbo dieny nuo
perdavimo sistemos operatoriaus arba vandenilio tinklo operatoriaus pranesimo pateikimo

dienos. Ji atsisako iSduoti sertifikata, jeigu:
a) nejrodoma, kad atitinkamas subjektas laikosi 60 arba 68 straipsnio reikalavimy, ir

b)  reguliavimo institucijai arba kitai valstybés narés paskirtai kompetentingai
institucijai nejrodoma, kad sertifikato iSdavimas nesukels pavojaus energijos tiekimo
valstybei narei ir Sgjungai saugumui arba valstybés narés ir Sgjungos esminiams
saugumo interesams; svarstydama tg klausimg reguliavimo institucija arba kita taip

paskirta kompetentinga institucija atsizvelgia :

1) Sajungos teises ir pareigas tos treciosios valstybés atzvilgiu, kurios numatytos
pagal tarptauting teise, jskaitant visus susitarimus, sudarytus su viena ar
daugiau tre¢iyjy valstybiy, kuriy Susitariangioji Salis yra Sajunga ir kuriuose

nagrin¢jami energijos tiekimo saugumo klausimai;

i1)  valstybés narés teises ir pareigas tos treciosios valstybés atzvilgiu, kurios

numatytos pagal su ja sudarytus susitarimus, jei jie atitinka Sajungos teisg;

111) nuosavybés, tieckimo arba kitus komercinius santykius, kurie galéty neigiamai
paveikti paskatas perdavimo sistemos savininkui, perdavimo sistemos
operatoriui, vandenilio perdavimo tinklo savininkui ar vandenilio perdavimo
tinklo operatoriui ir jy geb¢jima tiekti gamtines dujas arba vandenilj valstybei

narei arba Sajungai;
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iv)  kitus konkrecius to atvejo faktus bei aplinkybes ir atitinkama treciaja valstybe.

Reguliavimo institucija nedelsdama pateikia Komisijai sprendimo projekta ir kartu pateikia

visg svarbig su tuo sprendimu susijusig informacijg.

Valstybés narés numato, kad reguliavimo institucija arba paskirta kompetentinga
institucija, nurodyta Sio straipsnio 3 dalies b punkte, prie§ reguliavimo institucijai priimant

sprendima dél sertifikavimo turi prasyti Komisijos nuomones dél to:
a) ar atitinkamas subjektas laikosi 60 arba 68 straipsnio reikalavimy ir
b)  ariSdavus sertifikata kils pavojus energijos tiekimo Sajungai saugumui.

Komisija 5 dalyje nurodyta praSyma nagringja is karto, kai tik ji gauna. Per 50 darbo dieny
nuo praSymo gavimo dienos ji pateikia savo nuomong reguliavimo institucijai arba, jei

prasyma pateiké paskirta kompetentinga institucija, — tai institucijai.

Rengdama savo nuomong, Komisija gali prasyti, kad ACER, atitinkama valstybé naré ir
suinteresuotosios Salys pateikty savo nuomones. Jeigu Komisija pateikia tokj prasyma,

50 darbo dieny laikotarpis pratgsiamas dar 50 darbo dieny.

Jei per pirmoje ir antroje pastraipose nurodyta laikotarpj Komisija nepateikia nuomones,

laikoma, kad ji neprieStarauja reguliavimo institucijos sprendimui.
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7. Vertindama, ar dél asmens i$ treCiosios valstybés vykdomos kontrolés kils energijos
tiekimo valstybei narei ir Sgjungai saugumui arba valstybés narés ir Sgjungos esminiams

saugumo interesams, Komisija atsizvelgia j:

a)  konkrecCius to atvejo faktus ir j atitinkama trecigjg valstybe, jskaitant atitinkamos
treciosios valstybés jtakos 3 dalies b punkto iii papunktyje apibudintoje situacijoje

jrodymus, ir

b)  Sajungos teises ir pareigas tos treciosios valstybés atzvilgiu, kurios numatytos pagal
tarptauting teis¢, jskaitant visus susitarimus, sudarytus su viena ar daugiau treciyjy
valstybiy, kuriy Susitarian¢ioji Salis yra Sajunga ir kuriuose nagrin¢jami energijos

tiekimo saugumo klausimai;

8. Reguliavimo institucija per 50 darbo dieny nuo 6 dalyje nurodyto laikotarpio pabaigos
priima galutinj sprendimg dél sertifikavimo. Priimdama galutinj sprendima, reguliavimo
institucija kuo labiau atsizvelgia ;| Komisijos nuomong. Bet kuriuo atveju valstybé naré turi
teise atsisakyti iSduoti sertifikata, jei jj iSdavus kilty pavojus valstybés narés energijos
tiekimo saugumui arba kitos valstybés narés energijos tiekimo saugumui. Jei valstybé nare
yra paskyrusi kita kompetentingg institucijg pagal 3 dalies b punkta, ji gali reikalauti, kad
reguliavimo institucija priimty galutinj savo sprendimg laikydamasi tos kompetentingos
institucijos jvertinimo. Reguliavimo institucijos galutinis sprendimas ir Komisijos
nuomon¢ skelbiami kartu. Kai galutinis sprendimas skiriasi nuo Komisijos nuomongés,
atitinkama valstybé naré kartu su tuo sprendimu pateikia ir paskelbia to sprendimo

pagrindima.
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9. Jokia Sio straipsnio nuostata neturi jtakos valstybiy nariy teisei pagal Sajungos teis¢
vykdyti nacionaling teising kontrole, kad buity apsaugoti teiséti visuomenés saugumo

interesai.

10. Komisijai pagal 90 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus siekiant
papildyti Sig direktyva, nustatant gaires, kuriose iSsamiai iSdéstoma procedira, kurios turi

biti laitkomasi taikant §j straipsnj.

73 straipsnis
Gamtiniy dujy saugykly, vandenilio saugykly, SGD jrenginiy

ir vandenilio terminaly operatoriy paskyrimas

Laikotarpiui, kurj nustato valstybés narés, valstybés narés, atsizvelgdamos j efektyvumo ir
ekonomingés pusiausvyros aspektus, paskiria vieng ar kelis tokios infrastrukttiros operatorius arba
reikalauja, kad tai padaryty jmonés, kurioms nuosavybés teise priklauso gamtiniy dujy saugyklos,

vandenilio saugyklos, SGD jrenginiai ir vandenilio terminalai.

6 SKIRSNIS

APSKAITOS ATSKYRIMAS IR SKAIDRUMAS

74 straipsnis

Teisé susipazinti su finansinémis ataskaitomis

1. Valstybés narés ar bet kuri jy paskirta kompetentinga institucija, jskaitant reguliavimo
institucijas ir 32 straipsnio 3 dalyje nurodytas gin€y sprendimo institucijas, kiek tai yra
bitina jy funkcijoms atlikti, turi teise¢ 75 straipsnyje nustatyta tvarka susipazinti su

gamtiniy dujy ir vandenilio jmoniy finansinémis ataskaitomis.
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Valstybés narés ir bet kuri paskirta kompetentinga institucija, jskaitant reguliavimo

institucijas ir gincy sprendimo institucijas, uztikrina neskelbtinos komercinés informacijos

konfidencialumg. Valstybés narés gali numatyti, kad tokia informacija gali biiti

atskleidziama, kai tai biitina kompetentingoms institucijoms atlikti savo funkcijas.

75 straipsnis

Apskaitos atskyrimas

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kuriomis uztikrina, kad gamtiniy dujy ir

vandenilio jmoniy apskaita biity tvarkoma 2-5 dalyse nustatyta tvarka.

Gamtiniy dujy ir vandenilio jmonés, neatsizvelgiant j jy nuosavybés sistemg ar teising
forma, savo metines finansines ataskaitas parengia, pateikia auditui ir vieSai paskelbia
pagal ribotos atsakomybés bendroviy metines finansines ataskaitas reglamentuojancias

nacionalinés teises taisykles, priimtas pagal Direktyva 2013/34/ES.

Imonés, kurios teisisSkai néra jpareigotos viesai skelbti savo metinés atskaitomybés, jos

kopijas laiko savo pagrindin¢je buveinéje, kur su jomis gali susipazinti visuomené.
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3. Tvarkydamos savo vidaus apskaita, jmonés atskirai tvarko perdavimo, skirstymo, SGD,
vandenilio terminaly, gamtiniy dujy ir vandenilio laikymo ir vandenilio transportavimo
veiklos apskaitg, kaip turéty Sig apskaitg tvarkyti, jei iSvardytosiomis veiklos rasimis
verstysi atskiros jmonés; taip siekiama iSvengti diskriminavimo, kryzminio subsidijavimo
ir konkurencijos iSkraipymo. Imoniy infrastruktiiros turtas jtraukiamas j atitinkama
apskaitg ir atskiras gamtiniy dujy, elektros energijos ar vandenilio veikloje naudojamo
reguliuojamo turto bazes, ir toks jtraukimas pateikiamas skaidriai. J[monés taip pat tvarko
kity veiklos rtsiy, nesusijusiy su perdavimu, skirstymu, SGD, vandenilio terminalais,
gamtiniy dujy arba vandenilio laikymu ar vandenilio transportavimo veikla, apskaita, kuri
gali biiti konsoliduota. Apskaitoje nurodomos pajamos, gautos naudojantis perdavimo,
skirstymo arba vandenilio tinklo nuosavybés teisémis. Tam tikrais atvejais ijmongs tvarko
kity, su gamtinémis dujomis ir vandeniliu nesusijusiy, veiklos riisiy konsoliduotaja
apskaitg. Tvarkant vidaus apskaita, sudaromas kiekvienos veiklos rusies balansas ir pelno
(nuostoliy) ataskaita. Apskaitos atskyrimo auditas atlickamas pagal 2 dalyje nustatytas

taisykles ir apie ji praneSama atitinkamai reguliavimo institucijai.

4. Sio straipsnio 2 dalyje nurodyto audito metu visy pirma siekiama nustatyti, ar laikomasi §io
straipsnio 3 dalyje nurodytos pareigos vengti diskriminavimo ir kryZminiy subsidijy.
Nedarant poveikio Reglamento (ES) .../..." 5 straipsniui, gamtiniy dujy sistemos

naudotojy ir vandenilio tinklo naudotojy kryZminis subsidijavimas nevykdomas.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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5. Tvarkydamos vidaus apskaita, jmonés nustato turto ir jsipareigojimy, iSlaidy ir pajamy
paskirstymo bei nusidévéjimo taisykles, nepazeisdamos taikytiny nacionaliniy apskaitos
taisykliy, ir kuriy jos laikosi tvarkydamos 3 dalyje nurodytg atskirg apskaitg. Tos vidaus
taisyklés gali buti i$ dalies kei¢iamos tik ypatingais atvejais. Apie tokius dalinius

pakeitimus praneSama reguliavimo institucijai ir jie turi biiti tinkamai pagrijsti.

6. Metingje atskaitomybéje turi biiti pateikta informacija apie tam tikros apimties sandorius,

sudarytus su susijusiomis jmonémis.

X skyrius

Reguliavimo institucijos

76 straipsnis

Reguliavimo institucijy paskyrimas ir nepriklausomumas
1. Kiekviena valstybé naré paskiria vieng reguliavimo institucijg nacionaliniu lygmeniu.

2. Sio straipsnio 1 dalis nedaro poveikio valstybése narése kity reguliavimo institucijy
paskyrimui regiony lygmeniu, jeigu ACER Reguliavimo valdyboje yra vienas vyresnysis
atstovas atstovavimo ir ry$iy palaikymo Sgjungos lygmeniu tikslais laikantis

Reglamento (ES) 2019/942 7 straipsnio 1 dalies.
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3. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, valstybé naré gali paskirti reguliavimo institucijas,
skirtas mazoms sistemoms geografiSkai atskirtame regione, kurio suvartotas kiekis 2008 m.
sudaré maziau kaip 3 % bendro valstyb¢je nar¢je, kuriai §is regionas priklauso, suvartoto
kiekio. Ta nukrypti leidzianti nuostata nedaro poveikio vieno vyresniojo atstovo
paskyrimui atstovavimo ir rySiy palaikymo Sajungos lygmeniu tikslais ACER Reguliavimo
valdyboje laikantis Reglamento (ES) 2019/942 7 straipsnio 1 dalies.

4. Valstybés narés garantuoja reguliavimo institucijos nepriklausomuma ir uztikrina, kad ji
nesaliskai ir skaidriai naudotysi savo jgaliojimais. Tuo tikslu valstybés narés uztikrina, kad
reguliavimo institucija, vykdydama jai $ia direktyva ir susijusiais teisés aktais nustatytas

reguliavimo uzduotis:

a)  bity teisiskai atskira ir funkciniu atzvilgiu nepriklausoma nuo kito viesojo ar

privaciojo subjekto;
b)  uztikrinty, kad jos personalas ir uz jos valdyma atsakingi asmenys:
i)  veikty nepriklausomai nuo visy rinkos interesy;

i1)  vykdydami reguliavimo uzduotis, nesiekty gauti vyriausybés arba kito vieSojo
ar privaciojo subjekto tiesioginiy nurodymy ir jy nevykdyty. Tas reikalavimas
neturi jtakos atitinkamam glaudZiam bendradarbiavimui su kitomis
atitinkamomis nacionalinémis institucijomis ar vyriausybés pateiktoms
bendrosioms politinéms gairéms, nesusijusioms su reguliavimo jgaliojimais ir

pareigomis pagal 78 straipsnj.
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5. Siekdamos apsaugoti reguliavimo institucijos nepriklausomuma, valstybés narés visy

pirma uZztikrina, kad:

a)

b)

d)

reguliavimo institucija galéty priimti savarankiskus sprendimus, nepriklausomai nuo

bet kokio politinio organo;

reguliavimo institucija turéty visus bitinus zmogiSkuosius ir finansinius isteklius,
kuriy jai reikia efektyviai ir veiksmingai vykdyti savo pareigas ir naudotis

jgaliojimais;

reguliavimo institucija turéty atskirus metinius biudzeto asignavimus ir galéty

savarankiskai jgyvendinti tg paskirtg biudzeta;

reguliavimo institucijos valdybos nariai arba, jei valdybos néra, reguliavimo
institucijos vyriausioji vadovybé biity skiriami fiksuotam penkeriy—septyneriy mety

laikotarpiui, kurj galima pratesti vieng karta;

reguliavimo institucijos valdybos nariai arba, jei valdybos néra, reguliavimo
institucijos vyriausioji vadovybé buty skiriami remiantis objektyviais, skaidriais ir
paskelbtais kriterijais atliekant nepriklausoma ir nesaliska procediira, kuria
uztikrinama, kad kandidatai turéty reikiamus jgiidZius ir patirt] atitinkamoms

pareigoms reguliavimo institucijoje uzimti;

biity nustatytos nuostatos dél interesy konflikty, o konfidencialumo pareigos tgstysi
pasibaigus reguliavimo institucijos valdybos nariy arba, jei valdybos néra,
reguliavimo institucijos auk§¢iausiosios vadovybés kadencijai reguliavimo

institucijoje;
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g)  reguliavimo institucijos valdybos nariai arba, jei valdybos néra, reguliavimo
institucijos auksc¢iausioji vadovybé galéty buti atleisti tik remiantis galiojanciais

skaidriais kriterijais.

Atsizvelgdamos j pirmos pastraipos d punktg, valstybés narés uztikrina, kad biity taikoma
tinkama valdybos arba auksciausiosios vadovybés rotacijos sistema. Valdybos narius arba,
jei valdybos néra, auksciausiosios vadovybés narius per jy kadencija galima bty atleisti
tik tuo atveju, jeigu jie nebeatitinka Siame straipsnyje nustatyty salygy arba yra pripazinti

kaltais dél nusizengimo pagal nacionaling teisg.

Valstybés narés gali numatyti, kad reguliavimo institucijos metiniy finansiniy ataskaity

ex post kontrolg vykdyty nepriklausomas auditorius.

6. Ne véliau kaip 2026 m. liepos 5 d., o véliau — kas ketverius metus Komisija teikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél to, kaip nacionalinés institucijos laikosi Siame
straipsnyje nustatyto nepriklausomumo principo. Tokias ataskaitas Komisija paskelbia

viesai.
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77 straipsnis

Reguliavimo institucijos bendrieji tikslai

Vykdydama S$ioje direktyvoje nurodytas reguliavimo uzduotis, reguliavimo institucija,
atsizvelgdama j 78 straipsnyje nustatytas savo pareigas ir jgaliojimus, prireikus glaudziai
konsultuodamasi su kitomis atitinkamomis nacionalinémis institucijomis, jskaitant kaimyniniy
valstybiy nariy bei kaimyniniy treciyjy valstybiy konkurencijos institucijas ir atitinkamas

institucijas, ir nedarant poveikio jy kompetencijai, imasi visy pagrjsty priemoniy sickdama Siy

tiksly:

a) glaudziai bendradarbiaujant su kity valstybiy nariy reguliavimo institucijomis, Komisija ir
ACER skatinti konkurencingos, lankscios, saugios ir aplinkg tausojan¢ios gamtiniy dujy,
dujy 18 atsinaujinanciyjy iStekliy, mazo anglies dioksido pédsako dujy ir vandenilio vidaus
rinky kiirimg Sajungoje, uZtikrinti tinkamas veiksmingo ir patikimo gamtiniy dujy ir
vandenilio tinkly veikimo salygas ir daryti pazangg siekiant energetikos sistemos
integracijos, atsizvelgiant j ilgalaikius tikslus, ir taip padéti nuosekliai, efektyviai ir
veiksmingai taikyti Sajungos teise, kad biity pasiekti Sajungos klimato ir energetikos
tikslai;

b) siekiant a punkte nurodyty tiksly, plétoti konkurencingas ir tinkamai veikiancias regionines
tarpvalstybines rinkas Sajungoje;
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d)

panaikinti prekybos gamtinémis dujomis ir vandeniliu tarp valstybiy nariy apribojimus,
iskaitant apribojimy dél gamtiniy dujy ir vandenilio kokybés skirtumy, j gamtiniy dujy
sistemg jmaiSomo vandenilio kiekio skirtumy ar vandenilio kokybés vandenilio sistemoje
skirtumy Salinima, reikiamy tarpvalstybinio perdavimo arba transportavimo pajégumy
plétra, kad biity patenkinta paklausa ir uztikrinant jungtinés Sajungos gamtiniy dujy
sistemos arba Sgjungos vandenilio sistemos sgveikumg didinama nacionaliniy rinky
integracija, kuri gali sudaryti palankesnes sglygas gamtiniy dujy srauty perdavimui

Sajungoje;

padéti ekonomiskai efektyviausiu budu ir kartu atsizvelgiant j principg ,,svarbiausia —
energijos vartojimo efektyvumas* pasiekti j vartotojus orientuoty, saugiy, patikimy ir
efektyviy nediskriminaciniy sistemy plétrg ir skatinti sistemos pakankamuma ir,
atsizvelgiant | bendruosius energetikos ir klimato politikos tikslus, energijos vartojimo
efektyvuma, taip pat dujy gavybos i$ didelio bei mazo masto atsinaujinanciyjy istekliy ir
paskirstytos gavybos integravimg perdavimo ir skirstymo tinkluose bei palengvinti jy

eksploatavimg kity elektros ir Silumos energetikos tinkly atzvilgiu;

sudaryti palankesnes saglygas naujy gavybos pajégumy prijungimui ir prieigai prie tinklo,
visy pirma pasalinant kliitis, kurios galéty sutrukdyti dujy ir vandenilio, gauty i§

atsinaujinanciyjy iStekliy, rinky dalyviy prijungimui ir prieigai prie tinklo;

siekiant didinti sistemos efektyvuma, ypac energijos vartojimo efektyvuma, ir skatinti
rinkos integracija, uztikrinti, kad sistemos operatoriams ir sistemos naudotojams biity

suteiktos tinkamos paskatos tiek trumpuoju, tiek ilguoju laikotarpiu;
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g) uztikrinti naudg vartotojams dél efektyvaus jy nacionaliniy rinky veikimo, skatinant
veiksmingg konkurencijg ir padedant uztikrinti auksta vartotojy apsaugos lygj glaudziai
bendradarbiaujant su atitinkamomis vartotojy apsaugos institucijomis ir konsultuojantis su

atitinkamomis vartotojy jstaigomis;

h) padéti pasiekti vieSyjy paslaugy teikimo gamtiniy dujy sektoriuje auksty standarty,
prisidéti prie pazeidziamy vartotojy apsaugos ir padéti suderinti keitimosi biitinais

duomenimis procediiras vartotojams keiciant tiekéjus.
78 straipsnis
Reguliavimo institucijos pareigos ir jgaliojimai
1. Reguliavimo institucijos pareigos yra $ios:

a)  vadovaujantis skaidrumo kriterijais nustatyti ar patvirtinti perdavimo ar skirstymo

tarifus ir (arba) jy metodikas;

b)  tvirtinti jungtinius scenarijus, skirtus deSimties mety tinklo plétros planams, pagal

55 straipsnio 2 dalies f punkta, jei tokj tvirtinimg numato valstybé naré;

c¢)  vadovaujantis skaidrumo kriterijais nustatyti arba patvirtinti prieigos prie vandenilio
tinklo tarifus ir (arba) jy metodikas, nedarant poveikio valstybiy nariy sprendimams

pagal 35 straipsnio 4 dalj;
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d)  nustatyti arba patvirtinti vadovaujantis skaidrumo kriterijais:

1)  priskirtojo mokescio ir finansinio pervedimo dydj ir taikymo trukme ir (arba)

Jy nustatymo metodikas;

i1)  perkeliamo turto verte ir visy dél to galin¢iy susidaryti pelno arba nuostoliy

paskirtj ir
iil)  priskirtojo mokesc¢io jmoky paskirstyma;

e)  uztikrinti, kad perdavimo sistemos operatoriai ir skirstymo sistemos operatoriai bei
prireikus sistemy savininkai, taip pat vandenilio tinklo operatoriai, visos gamtiniy
dujy ir vandenilio jmonés ir kiti rinkos dalyviai laikytysi savo pareigy pagal Sig
direktyva ir Reglamenta (ES) .../...7, tinklo kodeksus ir gaires, priimtus
vadovaujantis Reglamento (EU) .../...* 70, 71 ir 72 straipsniais,

Reglamenta (ES) 2017/1938 ir kitus atitinkamus Sagjungos teisés aktus, jskaitant

aktus, susijusius su tarpvalstybiniais klausimais, taip pat ACER sprendimy;

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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f)  glaudZiai bendradarbiaujant su kitomis reguliavimo institucijomis uztikrinti, kad
ENTSO-G, Europos skirstymo tinkly operatoriy organizacija (toliau — ES SSO
subjektas), jsteigta laikantis Reglamento (ES) 2019/943 52—57 straipsniy, ir Europos
vandenilio tinkly operatoriy tinklas (toliau — ENNOH), jsteigtas laikantis
Reglamento (ES) .../...* 57 straipsnio laikytysi savo pareigy pagal $ig direktyva ir
Reglamentg (ES) .../...%, tinklo kodeksus ir gaires, priimtus vadovaujantis
Reglamento (EU) .../..." 70-74 straipsniais, ir kitus atitinkamus Sgjungos teisés
aktus, jskaitant aktus, susijusius su tarpvalstybiniais klausimais, taip pat ACER
sprendimuy, ir kartu nustatyti faktus, kai ENTSO-G, ES SSO subjektas ir ENNOH
nevykdo savo atitinkamy pareigy; jei reguliavimo institucijos negali pasiekti
susitarimo per keturis ménesius nuo konsultacijy, per kurias siekiama kartu nustatyti
neatitikties fakta, pradzios, klausimo nagrinéjimas perduodamas ACER, kad §i

priimty sprendimg pagal Reglamento (ES) 2019/942 6 straipsnio 10 dalj;

g)  stebéti dujy kokybés savybiy raidg bei perdavimo sistemos operatoriy ir, kai aktualu,
skirstymo sistemos operatoriy vykdoma dujy kokybés valdyma, taip pat su sistemos
operatoriy vykdomu dujy kokybés valdymu susijusiy sgnaudy raidg ir gamtiniy dujy
laikymo sistemos operatoriy ir SGD jrenginiy operatoriy vykdomo vandenilio
jmaisSymo | gamtiniy dujy sistemg bei jo atskyrimo pokycius ir, jei valstybé naré
1galiojo kitg kompetentingg institucijag rinkti informacijg, ta kompetentinga institucija

turi dalintis informacija su reguliavimo institucija;

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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h)  stebéti vandenilio kokybés raidg ir, kai aktualu remiantis 50 straipsniu, vandenilio
tinklo operatoriy vykdoma vandenilio kokybés valdyma, taip pat su vandenilio

kokybés valdymu susijusiy sgnaudy raida;

1) atsizvelgti ] vandenilio tinkly operatoriy pateikty vandenilio transportavimo
infrastrukttiros plétros plany pagal Sios direktyvos 55 ir 56 straipsnius, nagrin€jimag ir
vertinima, kai ji tvirtina priskirtuosius mokescius, kaip tai suprantama

Reglamento (ES) .../..." 5 straipsnyje;

j)  tarpvalstybiniais klausimais bendradarbiauti su atitinkamy valstybiy nariy
reguliavimo institucija ar institucijomis bei ACER, visy pirma dalyvaujant ACER
Reguliavimo valdybos veikloje pagal Reglamento (ES) 2019/942 21 straipsnj. D¢l
infrastruktiros ] trecigja valstybe ir i§ jos valstybés narés, kurioje yra pirmas
sujungimo su valstybiy nariy tinklu taskas, reguliavimo institucija gali
bendradarbiauti su atitinkamomis treciosios valstybés institucijomis,
pasikonsultavusi su kity atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo institucijomis,
siekdama, kad tos infrastruktiros atzvilgiu §i direktyva nuosekliai biity taikoma

valstybiy nariy teritorijoje;

k) laikytis visy atitinkamy teisiskai privalomy ACER ir Komisijos sprendimy ir juos

vykdyti;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numer;.
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1)  kasmet atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms, ACER ir Komisijai teikti savo
veiklos ir pareigy vykdymo ataskaitg, kurioje nurodomi veiksmai, kuriy imtasi

kiekvienai i§ Siame straipsnyje iSvardyty uzduoCiy vykdyti, ir gauti rezultatai;

m) uztikrinti, kad nebiity perdavimo, skirstymo, vandenilio transportavimo, gamtiniy
dujy ir vandenilio laikymo, SGD ir vandenilio terminaly ir gamtiniy dujy ir
vandenilio tiekimo veiklos kryzminio subsidijavimo, nedarant poveikio

Reglamento (ES) .../..." 5 straipsnio 2 daliai;

n)  stebéti perdavimo sistemos operatoriy ir vandenilio perdavimo tinklo operatoriy
investicijy planus, savo metinéje ataskaitoje pateikti perdavimo sistemos operatoriy
ir vandenilio perdavimo tinklo operatoriy investicijy plany vertinimg atsizvelgiant |
tai, ar jie atitinka visos Sajungos tinklo plétros planus, nurodytus
Reglamento (ES) .../...* 32 ir 60 straipsniuose, ir j tuos vertinimus jtraukti

rekomendacijas i$ dalies keisti tuos investicijy planus;

0)  stebéti, ar laikomasi tinklo saugumo ir patikimumo taisykliy, ir perzitiréti, kaip jis
veike praeityje, ir nustatyti arba patvirtinti paslaugy ir tiekimo kokybés standartus ir
reikalavimus arba kartu su kitomis kompetentingomis institucijomis prisidéti prie §io

proceso;

p)  stebeti veiklos skaidrumo lygj, iskaitant didmenines kainas, ir uztikrinti, kad

gamtiniy dujy ir vandenilio jmonés laikytysi skaidrumo jsipareigojimy;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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q)  stebéti rinkos atvérimo ir konkurencijos didmeningje bei mazmeningje prekyboje lygi
ir veiksminguma, jskaitant gamtiniy dujy ir vandenilio birzas, namy tkio vartotojams
taikomas kainas, jskaitant iSankstinio moké&jimo sistemas, pasiiilymy skaidruma,
kainy Suolius ir jy poveikj didmeninéms ir vartotojy kainoms, namy tikiy mokamy
kainy ir didmeniniy kainy santykj, tiekéja pakeitusiy vartotojy procenting dalj, nuo
tinklo atjungty vartotojy procentine dalj, mokescius uz priezitros paslaugas ir jy
vykdyma, namy tikio vartotojy pateiktus skundus, taip pat visus konkurencijos
iSkraipymo ar apribojimo atvejus, jskaitant visos svarbios informacijos teikimg ir
atitinkamy konkurencijos institucijy démesio atkreipimg j visus svarbius atvejus, visy
pirma kai tai susij¢ su pazeidziamais vartotojais ir energijos nepritekliy patirianciais

vartotojais;

r)  stebéti, ar nepasitaiko konkurencija ribojancios sutartinés praktikos, jskaitant
iSimtiniy teisiy salygas, kuriomis stambiems ne namy tikio vartotojams gali buti
uzkirstas kelias arba apribota galimybé vienu metu sudaryti sutartis su daugiau nei
vienu tiekéju, ir reikiamais atvejais apie tokig praktika pranesti nacionalinéms

konkurencijos institucijoms;

s) laikytis sutarties laisvés ilgalaikiy sutar¢iy atzvilgiu, jei jomis laikomasi Sajungos
teises, jos yra suderinamos su Sajungos politika ir padeda siekti priklausomybés nuo
1Skastinio kuro mazinimo tiksly, su sglyga, kad néra sudaromos ilgalaikes sutartys dél
iSkastiniy dujy, kurioms netaikomos tar§os mazinimo priemonés, tiekimo, kurios

galioty ilgiau nei iki 2049 m. gruodzio 31 d.;

t) stebéti, per kiek laiko gamtiniy dujy perdavimo ir skirstymo sistemos operatoriai
arba vandenilio tinklo operatoriai sujungia vamzdynus ir atliecka remonto darbus,

iskaitant praSymus dél biometano gamybos jrenginiy prijungimo prie tinklo;
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u)  stebeti, kaip laikomasi 33 arba 37 straipsnyje nustatyty salygy, kuriomis suteikiama
teisé naudotis gamtiniy dujy saugyklomis, laikymo vamzdynuose paslaugomis ir
kitomis papildomomis paslaugomis, ir tas sglygas perziiiréti, i§skyrus tarify perzitirg
tuo atveju, jei teisés naudotis gamtiniy dujy saugyklomis tvarka nustatoma

vadovaujantis 33 straipsnio 3 dalimi;

v)  padéti kartu su kitomis atitinkamomis institucijomis uZztikrinti, kad vartotojy
apsaugos priemong¢s, jskaitant nustatytas I priede, biity veiksmingos ir vykdomos, ir
visy pirma jvertinti, ar esama kliticiy vartotojams naudotis savo teisémis, pavyzdziui,
pakeisti tiek¢ja, nutraukti sutartj ir naudotis neteisminio gincy sprendimo

mechanizmais;

w)  bent kartg per metus skelbti rekomendacijas, susijusias su tiekimo kainy atitiktimi

7 straipsniui, ir tam tikrais atvejais jas persiysti konkurencijos institucijoms;

x)  uztikrinti nediskriminacing prieigg prie duomeny apie vartotojy suvartojima, tokiy
duomeny teikimg suderinta, lengvai suprantama forma nacionaliniu lygmeniu
fakultatyvaus naudojimo tikslais ir galimybe visiems vartotojams greitai gauti tokius

duomenis pagal 23 ir 24 straipsnius;

y)  stebeti, kaip jgyvendinamos taisyklés, susijusios su perdavimo sistemos operatoriy,

skirstymo sistemos operatoriy, vandenilio tinklo operatoriy, tiekéjy, vartotojy ir kity

rinkos dalyviy vaidmenimis bei pareigomis, vadovaujantis Reglamentu (ES) .../...";

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

ff)

stebéti, ar teisingai taikomi kriterijai, pagal kuriuos nustatoma, ar gamtiniy dujy

saugyklai taikoma 33 straipsnio 3 arba 4 dalis;
stebéti 83 straipsnyje nurodyty apsaugos priemoniy jgyvendinima;

prisidéti prie keitimosi duomenimis procesy suderinimo svarbiausiems rinkos

procesams regioniniu lygmeniu;

igyvendinti pagal Reglamento (ES) .../...* 70-74 straipsnius priimtus tinklo
kodeksus ir gaires, taikant nacionalines priemones arba, kai to reikia, koordinuotas

regionines arba visos Sgjungos priemones;

uztikrinti atvira, skaidry, efektyvy ir jtrauky procesa siekiant parengti nacionalinj
desimties mety tinklo plétros plang pagal 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus,
vandenilio skirstymo tinklo plétros plang pagal 56 straipsnyje nustatytus
reikalavimus ir, kai aktualu, tinklo eksploatavimo nutraukimo plang pagal

57 straipsnyje nustatytus reikalavimus;

tvirtinti ir 1§ dalies keisti skirstymo tinklo plétros planus nurodytus 55 straipsnyje ir,

kai aktualu, 57 straipsnyje;

atlikti nagrinéjima ir, kai taikytina, prasyti padaryti 56 straipsnio 4 dalyje nurodyto
vandenilio skirstymo tinklo plétros plano dalinius pakeitimus, jei tokia uzduotis

valstybei narei yra numatyta pagal to straipsnio 6 dalj;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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gg) parengti gaires, kaip nurodyta 57 straipsnio 6 dalyje, kuriose nustatomi strukttirinio
poziiirio | gamtiniy dujy skirstymo tinklo daliy eksploatavimo nutraukima kriterijai ir
metodikos, atsizvelgiant j eksploatavimo nutraukimo sgnaudas ir konkrety atvejj, kai
tokio turto eksploatavimg gali prireikti nutraukti iki i§ pradziy numatyto jo gyvavimo

ciklo pabaigos, pateikiant gaires dél tarify nustatymo tokiais atvejais;

hh) stebéti palyginamyjy interneto svetainiy, jskaitant 14 straipsnyje nustatytus kriterijus

atitinkancias palyginimo priemones, pricinamuma;

i1)  stebéti nepagristy kliti€iy ir apribojimy vartoti i$ atsinaujinanciyjy iStekliy

pasigamintas gamtines dujas Salinima;

jj)  vykdyti visas kitas pagal $ig direktyva ir Reglamentg (ES) .../..." reguliavimo

institucijai pavestas pareigas.

2. 1 dalyje nustatytas stebésenos pareigas gali vykdyti kitos institucijos nei reguliavimo
institucija, jei valstybé nar¢ yra taip numaciusi. Tokiu atveju turi biiti nedelsiant sudaryta

galimybé reguliavimo institucijai naudotis atlikus tokig stebéseng gauta informacija.

Reguliavimo institucija, vykdydama 1 dalyje nustatytas pareigas, atitinkamai konsultuojasi
su gamtiniy dujy perdavimo sistemos ir vandenilio tinklo operatoriais ir atitinkamai
glaudziai bendradarbiauja su kitomis atitinkamomis nacionalinémis institucijomis,
1§saugodama jy nepriklausomuma, nedarydama jtakos jy specialiai kompetencijai ir

laikydamasi geresnio reglamentavimo principy.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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Reguliavimo institucijos ar ACER pagal $ig direktyva suteikti patvirtinimai nedaro jtakos
jokiam deramai pagristam reguliavimo institucijos biisimam naudojimuisi savo jgaliojimais

pagal §j straipsnj ar kity atitinkamy institucijy ar Komisijos paskirtoms sankcijoms.

3. Kai pagal 61 ar 68 straipsnj paskiriamas nepriklausomas sistemos operatorius arba
nepriklausomas vandenilio perdavimo tinklo operatorius, be vadovaujantis §io straipsnio

1 dalimi reguliavimo institucijai pavesty pareigy, ji taip pat:

a)  stebi, kaip perdavimo sistemos savininkas, nepriklausomas sistemos operatorius ar
vandenilio perdavimo tinklo savininkas ir nepriklausomas vandenilio perdavimo
tinklo operatorius vykdo savo pareigas pagal Sig direktyva, ir skiria sankcijas uz

pareigy nevykdyma pagal 4 dalies d punkta;

b)  stebi nepriklausomo sistemos operatoriaus ir perdavimo sistemos savininko arba
vandenilio perdavimo tinklo savininko ir nepriklausomo vandenilio perdavimo tinklo
operatoriaus rysius, sickdama uztikrinti, kad nepriklausomas sistemos operatorius
arba nepriklausomas vandenilio perdavimo tinklo operatorius vykdyty savo pareigas,
ir visy pirma tvirtina sutartis bei vykdo nepriklausomo sistemos operatoriaus ir
perdavimo sistemos savininko arba vandenilio perdavimo tinklo savininko ir
nepriklausomo vandenilio perdavimo tinklo operatoriaus gincy sprendimo

institucijos funkcijas, kai bet kuri 1§ Saliy pateikia skundg pagal 11 dalj;
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c) nedarant poveikio 61 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatytai tvarkai, pirmajame
desimties mety tinklo plétros plane patvirtina investicijy planus ir daugiamet; tinklo
plétros plana, kurj kasmet teikia nepriklausomas sistemos operatorius arba

nepriklausomas vandenilio perdavimo tinklo operatorius;

d)  uztikrina, kad j nepriklausomo sistemos operatoriaus arba nepriklausomo vandenilio
tinklo operatoriaus renkamy mokesciy uz prieigg prie tinklo tarifus bty jskaiciuotas
tinkamas atlygis tinklo savininkui ar tinklo savininkams uz naudojimasi tinklu ir bet

kokias naujas investicijas ] jj, su salyga, kad taikomi ekonomiski ir efektyviis tarifai;

e) turijgaliojimus atlikti patikrinimus, taip pat ir 1§ anksto apie juos nepranesus,
perdavimo sistemos savininko ir nepriklausomo sistemos operatoriaus arba
vandenilio perdavimo tinklo savininko ir nepriklausomo vandenilio perdavimo tinklo

operatoriaus patalpose.

4. Valstybés narés uztikrina, kad reguliavimo institucijoms biity suteikti jgaliojimai, kuriais
naudodamosi jos galéty efektyviai ir operatyviai vykdyti 1, 3 ir 6 dalyse nurodytas

pareigas. Siuo tikslu reguliavimo institucija turi bent iuos jgaliojimus:

a)  priimti privalomus sprendimus dél gamtiniy dujy ir vandenilio imoniy;
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b)  atlikti gamtiniy dujy ir vandenilio rinky veikimo tyrimg ir nuspresti, kokiy reikia
imtis bitiny ir proporcingy priemoniy veiksmingai konkurencijai skatinti bei
tinkamam gamtiniy dujy ir vandenilio rinky veikimui uztikrinti, bei nustatyti Sias
priemones ir, kai tinkama, bendradarbiauti su nacionaline konkurencijos institucija ir
finansy rinkos reguliavimo institucijomis arba Komisija atliekant su konkurencijos

teise susijusj tyrimg;

c) reikalauti informacijos i§ gamtiniy dujy ir vandenilio jmoniy, jei ta informacija
reikalinga institucijos uzduotims jvykdyti, jskaitant atsisakymo treciosioms Salims
suteikti prieigg pagrindima ir visg informacijg apie priemones, biitinas tinklui

sustiprinti;

d) pagal Sig direktyva arba bet kokj atitinkama teisiSkai privaloma reguliavimo
institucijos ar ACER sprendimg nustatyty pareigy nevykdan¢ioms gamtiniy dujy ir
vandenilio jmonéms skirti veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sankcijas arba
pasitlyti kompetentingam teismui skirti tokias sankcijas, jskaitant jgaliojima
atitinkamai perdavimo sistemos operatoriui arba vandenilio tinklo operatoriui skirti
arba sitilyti skirti jam sankcijas, kurios sudaro iki 10 % metinés perdavimo sistemos
operatoriaus arba vandenilio tinklo operatoriaus apyvartos, arba vertikaliai
integruotai jmonei skirti arba sitilyti skirti jai sankcijas, kurios sudaro iki 10 %
metings vertikaliai integruotos jmonés apyvartos, tuo atveju, kai jie nesilaiko

atitinkamy pareigy pagal $ig direktyva;

e) turi tinkamas teises atlikti tyrimus ir reikiamus jgaliojimus rengti nurodymus, kaip

spresti gincus vadovaujantis 11 ir 12 dalimis.

PE-CONS 104/23 VS/ib 263
TREE.2.B LT



5. Reguliavimo institucija, esanti valstyb¢je naréje, kurioje yra ENTSO-G, ENNOH arba ES
SSO subjekto biisting, turi jgaliojimus skirti veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas
sankcijas tiems subjektams, jei jie nevykdo savo pareigy pagal Sig direktyva,

Reglamentg (ES) .../..." arba bet kurj aktualy teisiskai privaloma reguliavimo institucijos

arba ACER sprendima, arba pasitlyti kompetentingam teismui skirti tokias sankcijas.

6. Jei pagal IX skyriaus 3 skirsnj paskiriamas nepriklausomas perdavimo operatorius arba
integruotas vandenilio perdavimo tinklo operatorius, be vadovaujantis $io straipsnio 1 ir
4 dalimis jai pavesty pareigy ir jgaliojimy, reguliavimo institucijai skiriamos bent §ios

pareigos ir suteikiami bent $ie jgaliojimai:

a)  skirti sankcijas vadovaujantis 4 dalies d punktu uz diskriminacinj elgesj vertikaliai

integruotos jmonés naudai;

b)  stebéti perdavimo sistemos operatoriaus arba integruoto vandenilio perdavimo tinklo
operatoriaus ir vertikaliai integruotos jmonés rysius, siekiant uztikrinti, kad
perdavimo sistemos operatorius arba integruotas vandenilio perdavimo tinklo

operatorius vykdyty savo pareigas;

c)  vykdyti vertikaliai integruotos imongs ir perdavimo sistemos operatoriaus arba
integruoto vandenilio perdavimo tinklo operatoriaus gincy sprendimo institucijos

funkcijas, kai bet kuri 1§ Saliy pateikia skundg pagal 11 dalj;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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d)

g)

h)

stebéti vertikaliai integruotos jmongs ir perdavimo sistemos operatoriaus arba
integruoto vandenilio perdavimo tinklo operatoriaus komercinius ir finansinius

rysius, jskaitant paskolas;

tvirtinti visus vertikaliai integruotos jmonés ir perdavimo sistemos operatoriaus arba
integruoto vandenilio perdavimo tinklo operatoriaus komercinius ir finansinius

susitarimus su saglyga, kad jie atitinka rinkos salygas;

gavus pranesimg i§ uz atitikties programos prieziiirg atsakingo pareigtino pagal
67 straipsnio 4 dalj, reikalauti i§ vertikaliai integruotos jmonés pateisinanciy
jrodymuy, visy pirma jrodymy apie tai, kad nebuvo jokio diskriminacinio elgesio,

kuris buvo naudingas vertikaliai integruotai jmonei, atvejo;

atlikti patikrinimus, taip pat i§ anksto apie juos nepraneSus, vertikaliai integruotos
imonés ir perdavimo sistemos operatoriaus arba integruoto vandenilio perdavimo

tinklo operatoriaus patalpose;

paskirti visas arba tam tikras perdavimo sistemos operatoriaus arba integruoto
vandenilio perdavimo tinklo operatoriaus uzduotis pagal 68 straipsnj paskirtam
nepriklausomam sistemos operatoriui arba nepriklausomam vandenilio perdavimo
tinklo operatoriui, jei perdavimo sistemos operatorius arba integruotas vandenilio
tinklo operatorius nuolat nesilaiko savo pareigy pagal $ig direktyva, visy pirma dazno

diskriminacinio elgesio vertikaliai integruotos jmonés naudai atveju.
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7. Reguliavimo institucijos atsako uZ tai, kad likus pakankamai laiko iki jy jsigaliojimo bty
nustatytos ar patvirtintos bent tos metodikos, pagal kurias apskai¢iuojamos ar nustatomos

salygos, susijusios su:

a)  prijungimu ir prieiga prie nacionaliniy gamtiniy dujy tinkly, jskaitant perdavimo bei
skirstymo tarifus, taip pat su saglygomis ir tarifais, kuriais suteikiama prieiga prie
SGD jrenginiy, o taikant tarifus ar metodikas sudaromos galimybés biitinas
investicijas ] tinklus ir SGD jrenginius vykdyti tokiu biidu, kad tos investicijos

uztikrinty tinkly ir SGD jrenginiy perspektyvuma;

b)  prijungimu ir prieiga prie nacionaliniy vandenilio tinkly, jskaitant vandenilio tinklo
tarifus, kai taikytina, ir su vandenilio saugykly ir vandenilio terminaly prieigos

salygomis ir tarifais;

c) balansavimo paslaugy teikimu, kuris turi biiti atlickamas paciu ekonomiskiausiu
budu, siekiant suteikti atitinkamy paskaty tinklo naudotojams siekti dujy
sunaudojimo ir realizavimo pusiausvyros saziningai ir nediskriminuojanciai, ir turi

biti grindZziamas objektyviais kriterijais;

d)  priskirtyjy mokeséiy pagal Reglamento (ES) .../...* 5 straipsnj tvirtinimu ir

stebésena;

e)  prieiga prie tarpvalstybiniy infrastruktiiry, jskaitant pajégumo paskirstymo ir

perkrovos valdymo procediiras.

8. 7 dalyje nurodytos metodikos arba salygos yra paskelbiamos.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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9. Nustatydamos ar tvirtindamos tarifus arba metodikas ir balansavimo paslaugas, kaip
nurodyta 7 dalyje, reguliavimo institucijos uztikrina, kad perdavimo ir skirstymo sistemos
operatoriams, taip pat, nedarant poveikio valstybés narés sprendimui pagal 35 straipsnio
4 dalj, vandenilio tinklo operatoriams biity suteiktos tinkamos paskatos trumpuoju ir
ilguoju laikotarpiu didinti energijos vartojimo efektyvuma, skatinti rinkos integracijg ir

tiekimo sauguma bei remti susijusius mokslinius tyrimus.

10. Reguliavimo institucijos stebi nacionaliniy perdavimo tinkly ir vandenilio perdavimo
tinkly perkrovos valdyma, jskaitant jungtis ir vandenilio jungtis, ir perkrovos valdymo
taisykliy jgyvendinimg. Tuo tikslu perdavimo sistemos operatoriai, vandenilio perdavimo
tinklo operatoriai arba rinkos operatoriai savo perkrovos valdymo taisykles, jskaitant
pajégumo paskirstyma, pateikia reguliavimo institucijoms. Reguliavimo institucijos gali

pareikalauti i§ dalies pakeisti tas taisykles.
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79 straipsnis

Sprendimai ir gincai

Reguliavimo institucijoms suteikiami jgaliojimai reikalauti, kad gamtiniy dujy perdavimo,
gamtiniy dujy laikymo, SGD ir skirstymo sistemos operatoriai, vandenilio saugykly ir
terminaly operatoriai, o prireikus ir vandenilio tinklo operatoriai pakeisty salygas, jskaitant
Siame straipsnyje nurodytus tarifus ir metodikas, siekiant uztikrinti, kad jie buty
proporcingi ir taikomi nediskriminaciniu biidu. Tuo atveju, jei teisés naudotis gamtiniy
dujy saugyklomis tvarka nustatoma pagal 33 straipsnio 3 dalj, ta uzduotis neapima tarify
keitimo. Tuo atveju, jei teisés naudotis vandenilio tinklais, vandenilio jrenginiais arba
vandenilio saugyklomis tvarka grindziama treciosios Salies prieiga, d¢l kurios susitariama
deryby biudu, pagal 35 straipsnio 4 dalj, 36 straipsnio 1 dalj arba 37 straipsnio 2 dalj, ta
uzduotis neapima tarify keitimo. Jei véluojama nustatyti gamtiniy dujy perdavimo ir
skirstymo tarifus ir, kai tinkama, vandenilio tinklo tarifus, reguliavimo institucijos turi
igaliojimag nustatyti ar patvirtinti laikinuosius perdavimo ir skirstymo tarifus ar metodikas
ir vandenilio tinklo tarifus ir metodikas ir nuspresti dél atitinkamy kompensavimo
priemoniy taikymo, jei galutiniai tarifai ar metodikos skirtysi nuo ty laikinyjy tarify ar

metodiky.
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2. Bet kuri Salis, turinti nusiskundimy dél gamtiniy dujy perdavimo, gamtiniy dujy laikymo,
SGD ar skirstymo sistemos operatoriaus arba vandenilio tinklo, laikymo ar vandenilio
terminalo operatoriaus veiksmy, susijusiy su to operatoriaus pareigomis pagal $ig
direktyva, gali pateikti skundg reguliavimo institucijai, kuri, veikdama kaip gincy
sprendimo institucija, priima sprendimg per du ménesius nuo skundo gavimo dienos. Jei
reguliavimo institucijai reikia papildomos informacijos, tas laikotarpis gali biiti pratgstas
dviem ménesiais. Tg pratestg laikotarpj galima dar pratgsti, jei su tuo sutinka skunda
pateikusi Salis. Reguliavimo institucijos sprendimas yra privalomas, nebent ir kol jis

panaikinamas apeliacine tvarka.

3. Bet kuri poveikj patyrusi Salis turi teis¢ pateikti skunda, susijusj su sprendimu dél pagal §j
straipsnj priimty metodiky, arba kai reguliavimo institucija privalo konsultuotis dél
pasitlyty tarify ar metodiky, gali per du ménesius arba per valstybiy nariy nustatyta
trumpesnj laikotarpj nuo sprendimo ar pasitilymo dé¢l sprendimo paskelbimo dienos
pateikti skundg dél sprendimo perzitiré¢jimo. Toks skundas nesustabdo sprendimo

igyvendinimo.

4. Valstybés narés sukuria tinkamus ir efektyvius reguliavimo, kontrolés ir skaidrumo
mechanizmus, kad buty i§vengta piktnaudziavimo dominuojancia padétimi, ypac kai tai
kenkia vartotojy interesams, ir agresyvaus elgesio. Nustatant tuos mechanizmus

atsizvelgiama j SESV nuostatas, ypac i jos 102 straipsnj.
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5. Valstybés narés uztikrina, kad biity imtasi tinkamy priemoniy, jskaitant patraukima
atsakomybén administracine ar baudziamaja tvarka pagal jy nacionaling teisg, pries
atsakingus fizinius ar juridinius asmenis, nesilaikancius $ia direktyva nustatyty

konfidencialumo taisykliy.

6. 2 ir 3 dalyse nurodyti skundai nedaro jtakos teisei paduoti apeliacija pagal Sajungos arba

nacionaling teise.

7. Reguliavimo institucijy priimti sprendimai turi biiti visiSkai motyvuoti ir pagristi, kad biity
galima atlikti teisming perziiirg. Sprendimai turi bti prieinami visuomenei, uztikrinant

neskelbtinos komercinés informacijos konfidencialuma.

8. Valstybés narés uztikrina, kad nacionaliniu lygmeniu veikty tinkami mechanizmai, kuriuos
taikant Salis, kuriai reguliavimo institucijos sprendimu daromas poveikis, turéty teise
pateikti apeliacija nuo suinteresuotyjy Saliy ir nuo bet kokios vyriausybés nepriklausomai

institucijai.

80 straipsnis

Reguliavimo institucijy regioninis bendradarbiavimas tarpvalstybiniais klausimais

1. Reguliavimo institucijos glaudZiai konsultuojasi ir bendradarbiauja tarpusavyje, visy pirma
per ACER, taip pat teikia viena kitai ir ACER visg informacija, biiting jy uzduotims pagal
Sig direktyva vykdyti. Keiciantis informacija, informacijg gaunanti institucija uZtikrina

tokio paties lygio konfidencialuma, kurio reikalaujama i$ ja teikiancios institucijos.
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2. Reguliavimo institucijos bendradarbiauja bent regiony lygmeniu siekdamos:

a)  skatinti kurti darbo tvarka, kuri sudaryty salygas optimaliai valdyti tinkla, skatinti
bendras gamtiniy dujy ir vandenilio birzas ir tarpvalstybinio pajégumo paskirstymg ir
sudaryti sglygas tinkamam sujungimo pajégumy, jskaitant naujus jungiamuosius
vamzdynus, lygiui uztikrinti regione ir tarp regiony siekiant sudaryti galimybes
plétoti veiksmingg konkurencijg ir gerinti tiekimo sauguma, nediskriminuojant

tiekimo jmoniy jvairiose valstybése narése;

b)  koordinuoti visy tinklo kodeksy, skirty atitinkamiems perdavimo sistemos

operatoriams, vandenilio tinklo operatoriams ir kitiems rinkos dalyviams, rengima;
c¢)  koordinuoti perkrovos valdymo taisykliy rengima;

d)  uztikrinti, kad teisés subjektai, vykdantys perdavimo operatoriy ir tinklo operatoriy

uzduotis tarpvalstybiniu ar regioniniu lygmeniu, laikytysi teisés akty reikalavimy.

3. Reguliavimo institucijos turi teis¢ tarpusavyje sudaryti bendradarbiavimo susitarimus,

siekdamos skatinti bendradarbiavima reguliavimo srityje.

4. 2 dalyje nurodyti veiksmai vykdomi atitinkamai glaudziai konsultuojantis su kitomis

atitinkamomis nacionalinémis institucijomis ir nedarant jtakos jy specialiai kompetencijai.
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5. Komisijai pagal 90 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
papildoma $i direktyva, nustatant gaires, kokiu mastu reguliavimo institucijos privalo

bendradarbiauti tarpusavyje ir su ACER.

6. Reguliavimo institucijos arba, kai tikslinga, kitos kompetentingos institucijos gali
konsultuotis ir bendradarbiauti su atitinkamomis treciyjy valstybiy, iskaitant Energijos
bendrijos susitariancigsias $alis, institucijomis dél gamtiniy dujy ir vandenilio
infrastruktiros ] treCigsias valstybes ir i$ jy eksploatavimo, sieckdamos uztikrinti, kad
atitinkamos infrastruktiiros atzvilgiu §i direktyva nuosekliai biity taikoma valstybés narés

teritorijoje ir teritoringje juroje.

81 straipsnis

Tinklo kodeksy ir gairiy laikymasis

1. Reguliavimo institucija ir Komisija gali prasyti, kad ACER pateikty nuomong, ar
reguliavimo institucijos priimtas sprendimas atitinka gaires ir tinklo kodeksus, priimtus

pagal §ig direktyva arba Reglamentg (ES) .../...".

2. ACER per tris ménesius nuo praS§ymo gavimo dienos atitinkamai pateikia nuomong¢
reguliavimo institucijai, paprasiusiai pateikti nuomong, arba Komisijai ir reguliavimo

institucijai, priémusiai atitinkamg sprendima.

3. Jei sprendimg priémusi reguliavimo institucija neatsizvelgia ] ACER nuomong per keturis

meénesius nuo tos nuomonés gavimo dienos, ACER atitinkamai apie tai praneSa Komisijai.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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4. Jeigu reguliavimo institucija mano, kad kitos reguliavimo institucijos priimtas sprendimas
del tarpvalstybinés prekybos neatitinka gairiy ir tinklo kodeksy, priimty pagal Sig direktyva
arba Reglamentg (ES) .../...", ji gali pranesti apie tai Komisijai per du ménesius nuo to

sprendimo priémimo dienos.

5. Jeigu Komisija per du ménesius nuo ACER pranesimo pagal 3 dalj arba reguliavimo
institucijos praneSimo pagal 4 dalj gavimo dienos ar savo iniciatyva per tris ménesius nuo
sprendimo priémimo dienos nustato, kad dél reguliavimo institucijos priimto sprendimo
kyla pagrjsty abejoniy, ar toks sprendimas atitinka gaires ir tinklo kodeksus, priimtus pagal
Sig direktyva arba Reglamentg (ES) .../...*, Komisija gali nuspresti toliau nagrinéti atvejj.
Tokiu atveju Komisija papraso reguliavimo institucijos ir joje vykdomos procediros Saliy

pateikti pastabas.

6. Jei Komisija nusprendzia nagrinéti atvejj, vadovaudamasi 5 dalimi, per keturis ménesius

nuo tokio sprendimo dienos ji priima galutinj sprendima:
a)  neprieStarauti reguliavimo institucijos priimtam sprendimui arba

b)  pareikalauti, kad atitinkama reguliavimo institucija panaikinty savo sprendima,

remiantis tuo, kad nesilaikyta tinklo kodeksy ir gairiy.

7. Jei Komisija per 5 ir 6 dalyse nustatytus laikotarpius nenusprendzia toliau nagrinéti atvejo
arba nepriima galutinio sprendimo, laikoma, kad ji neprieStarauja reguliavimo institucijos

priimtam sprendimui.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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8. Reguliavimo institucija per du ménesius jvykdo Komisijos sprendimg atSaukti savo

sprendima ir atitinkamai apie tai informuoja Komisija.

0. Komisijai pagal 90 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
papildoma $i direktyva, nustatant gaires, kuriose iSsamiai iSdéstoma procediira, kurios turi

biti laitkomasi taikant §j straipsnj.

82 straipsnis

Duomeny saugojimas

1. Valstybés narés reikalauja, kad tiekimo jmonés bent penkerius metus saugoty ir
nacionalinéms institucijoms, jskaitant reguliavimo institucijg ir nacionalines konkurencijos
institucijas, bei Komisijai jy uzduotims vykdyti pateikty visy sandoriy, sudaryty su
didmenininkais ir perdavimo sistemos operatoriais, gamtiniy dujy laikymo bei SGD
operatoriais, taip pat su vandenilio tinklo, saugykly ir terminaly operatoriais pagal
gamtiniy dujy ar vandenilio tiekimo sutartis bei gamtiniy dujy ir vandenilio rinkos

iSvestines finansines priemones, atitinkamus duomentis.

2. Duomenis sudaro i§samiis atitinkamy sandoriy duomenys, t. y. trukme¢, pristatymo ir
apmokeéjimo taisyklés, kiekis, vykdymo datos ir terminai, sandorio kainos, atitinkamo
didmenininko identifikavimo priemong¢s, taip pat konkreti informacija apie visas
nejvykdytas gamtiniy dujy ir vandenilio tiekimo sutartis ir gamtiniy dujy ir vandenilio

rinkos iSvestines finansines priemones.
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Reguliavimo institucija gali nuspresti tam tikrg Sios informacijos dalj pateikti rinkos
dalyviams, su salyga, kad neskelbtina komerciné informacija apie atskirus rinkos dalyvius
ar atskirus sandorius nebus atskleista. Si dalis netaikoma informacijai apie finansines

priemones, kurioms taikoma Direktyva 2014/65/ES.

Komisijai pagal 90 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
papildoma $i direktyva, nustatant gaires, kuriose apibréziami duomeny saugojimo metodai

ir priemongs, taip pat saugomy duomeny forma ir turinys.

Su gamtiniy dujy ir vandenilio rinkos iSvestinémis finansinémis priemonémis susijusiems
sandoriams, kuriuos tiekimo jmonés sudaro su didmenininkais ir gamtiniy dujy perdavimo
sistemos operatoriais, gamtiniy dujy laikymo bei SGD operatoriais, taip pat su vandenilio
tinklo, saugykly ir terminaly operatoriais, §is straipsnis taikomas tik tada, kai Komisija

priima 4 dalyje nurodytas gaires.

Siuo straipsniu §io straipsnio 1 dalyje nurodyty institucijy atzvilgiu nenustatoma

papildomy pareigy subjektams, kuriems taikoma Direktyva 2014/65/ES.

Jei $io straipsnio 1 dalyje nurodytoms institucijoms reikia susipazinti su subjekty, kuriems
taitkoma Direktyva 2014/65/ES, saugomais duomenimis, pagal ta direktyva atsakingos

institucijos pateikia joms praSomus duomenis.
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XI skyrius

Baigiamosios nuostatos

83 straipsnis

Apsaugos priemonés

Staiga jvykus energijos rinkos krizei ar iSkilus grésmei asmeny fizinei saugai ar saugumui,
aparatiiros ar jrenginiy arba sistemos vientisumo saugumui, valstybé naré¢ gali imtis nacionaliniame
ekstremaliyjy situacijy valdymo plane numatyty priemoniy ir skelbti, jei taikytina, vieng i§ krizés

lygiy pagal Reglamento (ES) 2017/1938 11 straipsnj.

84 straipsnis

Vienodos sqlygos

1. Priemonés, kuriy valstybés narés gali imtis pagal §ig direktyva, kad uztikrinty vienodas
salygas, turi biiti suderinamos su SESV, visy pirma su jos 36 straipsniu, ir su kita Sgjungos

teise.

2. 1 dalyje nurodytos priemones turi biiti proporcingos, nediskriminacings ir skaidrios. Tos

priemonés gali biiti jgyvendinamos tik praneSus apie jas Komisijai ir gavus jos pritarimg.
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3. Komisija atsako i 2 dalyje nurodyta praneSimg per du ménesius nuo pranesimo gavimo
dienos. Tas laikotarpis prasideda kita dieng po to, kai gaunama visa informacija. Jei per tg
dviejy ménesiy laikotarpj] Komisija nesiémé veiksmy, laikoma, kad ji neprieStarauja

priemonéms, apie kurias buvo pranesta.

85 straipsnis
Techniniai susitarimai su treciosiomis valstybémis

del gamtiniy dujy ir vandenilio vamzdyny eksploatavimo

Sia direktyva nedaroma poveikio perdavimo sistemos operatoriy, vandenilio tinklo operatoriy ar
kity ekonominés veiklos vykdytojy laisvei toliau taikyti arba sudaryti techninius susitarimus dél
klausimy, susijusiy su vamzdyny tarp valstybés narés ir treciosios valstybés eksploatavimu, jeigu tie
susitarimai yra suderinami su Sajungos teise ir atitinkamais atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo

institucijy sprendimais. Apie tokius susitarimus praneSama atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo

institucijoms.
86 straipsnis
Nukrypti leidziancios nuostatos dél gamtiniy dujy sistemos
1. Valstybés narés, kuriy sistemos néra tiesiogiai prijungtos prie jokios kitos valstybés narés

jungtings sistemos, gali nukrypti nuo 3, 8, 34, 60 straipsniy ar 31 straipsnio 1 dalies. Visos
tokios nukrypti leidZiancios nuostatos nustoja galioti tada, kai uzbaigiama pirma jungtis i

ta valstybe nare. Apie visus tokius nukrypimus praneSama Komisijai.
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2. Valstybés narés gali prasyti Komisijos taikyti nukrypti nuo 3, 8, 60 ar 31 straipsniy
leidziancias nuostatas atokiausiuose regionuose, kaip tai suprantama SESV
349 straipsnyje, ar kitose geografiskai izoliuotose vietovése. Visos tokios nukrypti
leidzianCios nuostatos nustoja galioti tada, kai uzbaigiama jungtis i$ to regiono ar vietoves |

valstybe narg, kurioje yra jungtiné sistema.

3. Liuksemburgas gali nukrypti nuo 60 straipsnio. Apie visus tokius nukrypimus pranesama
Komisijai.
4. Pries priimdama sprendima, Komisija valstybes nares informuoja apie praSymus taikyti

nukrypti leidziancias nuostatas pagal 2 dalj, atsizvelgdama j pagristus praSymus

neatskleisti neskelbtinos komercinés informacijos.

5. Komisijos pagal 2 dalj leistos taikyti nukrypti leidzianc¢ios nuostatos taikomos ribota laika
ir su salygomis, kuriomis vidaus rinkoje siekiama didinti konkurencijg ir jos integracijg ir
uztikrinti, kad nukrypti leidziancios nuostatos netrukdyty pereiti prie atsinaujinanciyjy

iStekliy energijos ar taikyti principo ,,svarbiausia — energijos vartojimo efektyvumas®.

6. Pagal Direktyva 2009/73/EB leistos taikyti nukrypti leidZianc¢ios nuostatos, kuriy galiojimo
trukmé arba konkretus taikymo laikotarpis nenustatytas, nustoja galioti 2025 m.
gruodzio 31 d. Valstybés nares, kurios ... [Sios direktyvos jsigaliojimo diena] vis dar
naudojasi tokiomis nukrypti leidZian¢iomis nuostatomis, gali nuspresti taikyti nauja
nukrypti leidzian¢ig nuostatg pagal Sio straipsnio 1 arba 7 dalj arba gali prasyti Komisijos

leisti taikyti nauja nukrypti leidZiancig nuostatg pagal Sio straipsnio 2 dalj.
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Valstybés narés, kurios pirmajj komercinj tieckima pagal savo pirmaja ilgalaike gamtiniy
dujy tiekimo sutartj gavo po ... [Sios direktyvos jsigaliojimo diena], gali nukrypti nuo

3 straipsnio 14 daliy, 4 straipsnio 1 dalies, 8 straipsnio, 31 straipsnio 1 dalies,

32 straipsnio 1 dalies, 34 straipsnio, 39 straipsnio 1-5 daliy, 43 straipsnio, 44 straipsnio

6 dalies, 46, 60, 61 ir 75 straipsniy. Apie visus tokius nukrypimus praneSama Komisijai.
Nukrypti leidZianti nuostata nustoja galioti pra¢jus 10 mety nuo pirmo komercinio tiekimo

pagal jy pirmaja ilgalaike gamtiniy dujy tiekimo sutart;.

PraneSimai apie valstybiy nariy pagal 1, 3 ir 7 dalis suteiktas nukrypti leidziancias
nuostatas ir Komisijos sprendimai pagal 2, 5 ir 6 dalis leisti suteikti nukrypti leidziancias

nuostatas skelbiami Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

87 straipsnis

Vandenilio tinklai izoliuotuose regionuose

Valstybés narés gali leisti taikyti nukrypti leidzian¢ias nuostatas dél 46, 68 ar 71 straipsniy
taikymo vandenilio tinklams, esantiems atokiausiuose regionuose, kaip apibrézta SESV
349 straipsnyje, ir izoliuotuose regionuose, kuriy teritoriniy statistiniy vienety
nomenklatiiros (toliau — NUTS), nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (EB) Nr. 1059/2003%°, NUTS 2 ir NUTS 3 kodai yra Sie:
1)  Kipras (NUTS 2 CY00);

i1)  Kainuu (NUTS 3 FI1D8);

50

2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1059/2003 dél
bendro teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus (NUTS) nustatymo (OL L 154,
2003 6 21, p. 1).
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iii) Laplandija (NUTS 3 FI1D7);

iv) Malta (NUTS 2 MTO00);

v)  Siaurés Pohjanma (NUTS 3 FI1D9);
vi)  Aukstutinis Norlandas (NUTS 2 SE33).

2. Visos pagal 1 dalj suteiktos nukrypti leidziancios nuostatos skelbiamos viesai ir apie jas

praneSama Komisijai.

3. Pagal 1 dalj leistos taikyti nukrypti leidZziancios nuostatos nustoja galioti pra¢jus 15 mety
nuo jy suteikimo dienos ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip 2044 m. gruodzio 31 d. Tokiy
nukrypti leidzian¢iy nuostaty galiojimo laikas nepratgsiamas. Valstybés narés atSaukia
pagal 1 dalj suteiktos nukrypti leidziancios nuostatos taikyma, jei vandenilio tinklas,
kuriam taikoma tokia nukrypti leidZianti nuostata, iSpleciamas uz izoliuoto regiono riby

arba prijungiamas prie vandenilio tinkly, esanciy uz regiony riby.

4. Kas septynerius metus nuo leidimo taikyti nukrypti leidziancig nuostatg suteikimo pagal
1 dalj dienos arba gavusi pagrista Komisijos praSyma, ta nukrypti leidZziancig nuostata
suteikusios valstybés narés reguliavimo institucija paskelbia tos nukrypti leidZianc¢ios
nuostatos poveikio konkurencijai, infrastruktiiros plétrai ir rinkos veikimui vertinima. Jei
reguliavimo institucija po tokio vertinimo padaro i§vada, kad d¢l tolesnio nukrypti
leidZiancios nuostatos taikymo kilty kliti¢iy konkurencijai rizika arba biity neigiamai
paveiktas veiksmingas vandenilio infrastruktiros diegimas ar vandenilio rinkos plétra

valstybéje naréje arba Sajungoje, valstybe naré atSaukia nukrypti leidZian¢ios nuostatos

taikymg.

PE-CONS 104/23 VS/ib 280
TREE.2.B LT



88 straipsnis
Nukrypti leidziancios nuostatos,

susijusios su gamtiniy dujy perdavimo linijomis j trecigsias valstybes ir is jy

1. Kalbant apie gamtiniy dujy perdavimo linijas tarp valstybés narés ir treciosios valstybés,
uzbaigtas anksc¢iau nei 2019 m. geguzés 23 d., valstybé naré, kurioje yra pirmas tokios
perdavimo linijos sujungimo su valstybés narés tinklu taskas, dél objektyviy priezasciy,
pavyzdziui, sieckdama sudaryti saglygas susigrazinti investicijas, padarytas arba biitinas dél
tiekimo saugumo, gali nuspresti taikyti nukrypti nuo 31, 60, 71 bei 72 straipsniy,

78 straipsnio 7 bei 9 daliy ir 79 straipsnio 1 dalies leidzian¢ig nuostatg tokios gamtiniy
dujy perdavimo linijos atkarpy, esanciy jos teritorijoje ir teritorinéje juroje, atzvilgiu su
salyga, kad $i nukrypti leidZianti nuostata nekenkia konkurencijai gamtiniy dujy vidaus

rinkoje arba jos veiksmingam veikimui, arba tiekimo saugumui Sajungoje.

Nukrypti leidzianc¢ios nuostatos galiojimo trukmé remiantis objektyviu pagrindimu
ribojama iki 20 mety ir, jei pagrista, ji gali buiti pratesta, be to, jai gali biiti taikomos

salygos, padedancios uztikrinti pirmoje pastraipoje nurodytas salygas.

Tokios nukrypti leidZian¢ios nuostatos netaikomos perdavimo linijoms tarp valstybés narés
ir treciosios valstybés, kuri Sig direktyva privalo perkelti ] nacionaling teise ir kuri
veiksmingai jgyvendina §ig direktyva savo teisés sistemoje pagal su Sgjunga sudaryta

susitarima.

2. Jeigu atitinkama perdavimo linija yra daugiau nei vienos valstybés narés teritorijoje,
valstybe nar¢, kurios teritorijoje yra pirmas sujungimo su valstybiy nariy tinklu taskas,
nusprendzia, ar suteikti teis¢ taikyti nukrypti leidZian¢ig nuostatg tai perdavimo linijai,

pasikonsultavusi su visomis atitinkamomis valstybémis narémis.
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Atitinkamy valstybiy nariy praSymu Komisija gali nuspresti stebétojos teisémis dalyvauti
valstybés narées, kurios teritorijoje yra pirmas prijungimo taskas, ir treciosios valstybés
konsultacijose, susijusiose su nuosekliu Sios direktyvos taikymu valstybés narés, kurioje
yra pirmas sujungimo taskas, teritorijoje ir teritoringje jiiroje, jskaitant teis¢ tokioms

perdavimo linijoms taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas.

3. Sprendimai pagal 1 ir 2 dalis priimami ne véliau kaip 2020 m. geguzés 24 d. Valstybés

narés apie visus tokius sprendimus pranesa Komisijai ir juos paskelbia.

4. Komisija ne véliau kaip ... [dveji metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg dél pagal §j straipsnj leisty taikyti nukrypti
leidzianciy nuostaty. Ataskaitoje visy pirma jvertinamas tokiy nukrypti leidzianciy
nuostaty poveikis veiksmingam gamtiniy dujy vidaus rinkos veikimui, taip pat energijos

tiekimo saugumui ir esminiams Sajungos ir valstybiy nariy saugumo interesams.

89 straipsnis

Igaliojimo procediira

1. Nedarant poveikio kitoms pareigoms pagal Sajungos teis¢ bei Sajungos ir valstybiy nariy
kompetencijos paskirstymui, galiojantys valstybés narés ir trec¢iosios valstybés susitarimai
del perdavimo linijos arba gavybos tinklo eksploatavimo gali toliau galioti iki véliau
sudaryto Sgjungos ir tos pacios tre€iosios valstybés susitarimo jsigaliojimo arba tol, kol

taikoma 2—15 dalyse i8déstyta procediira.
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2. Nedarant poveikio Sajungos ir valstybiy nariy kompetencijos paskirstymui, tuo atveju, kai
valstybé nar¢ ketina pradéti derybas su trecigja valstybe, sickdama i$ dalies pakeisti,
iSplésti, pritaikyti, pratesti arba sudaryti susitarimg dél perdavimo linijos su trecigja
valstybe arba dél vandenilio jungties su trecigja valstybe eksploatavimo, dé¢l klausimy,
kurie visiskai ar i$ dalies patenka j $ios direktyvos arba j Reglamento (ES) .../..." taikymo

sritj, apie savo ketinima ji praneSa Komisijai rastu.

Prie tokio praneSimo pridedami susij¢ dokumentai ir nurodomos nuostatos, kurios turi biiti
aptariamos derybose ar dél kuriy turi biiti i§ naujo deramasi, deryby tikslai ir visa kita
aktuali informacija ir pateikiama Komisijai bent penkis ménesius prie§ numatoma deryby

pradzia.

3. Po pranes$imo pagal 2 dalj Komisija priima sprendimg, kuriuo atitinkamai valstybei narei
leidziama pradéti oficialias derybas su trecigja valstybe dé¢l dalies, kuri gali daryti poveikj
Sajungos bendroms taisykléms, i§skyrus tuos atvejus, kai ji mano, kad tokiy deryby

pradéjimas:

a)  prieStarauty Sgjungos teisei kitaip nei nesuderinamumai, atsirandantys dél

kompetencijos paskirstymo tarp Sajungos ir valstybiy nariy;

b)  kenkty gamtiniy dujy arba vandenilio vidaus rinky veikimui, konkurencijai arba
tiekimo saugumui valstybéje naréje arba Sgjungoje, atsizvelgiant | valstybiy nariy

solidarumo principg pagal SESV 194 straipsnio 1 dalj;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE- CONS 105/23 (2021/0424(COD)) pateikto
reglamento numerj.
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c)  kenkty Sajungos ir treciosios valstybés vykstanciy deryby dél tarptautiniy susitarimy

tikslams;
d) bty diskriminuojantis.

Atlikdama vertinimg pagal 3 dalj, Komisija atsizvelgia j tai, ar numatomas susitarimas yra
susijes su perdavimo linija ar gavybos proceso vamzdynu, kuriais padedama jvairinti

gamtiniy dujy tiekima ir tiekéjus pasitelkiant naujus gamtiniy dujy Saltinius.

Per 90 dieny nuo 2 dalyje nurodyto praneSimo gavimo Komisija priima sprendima, kuriuo
valstybei narei leidziama arba atsisakoma leisti pradéti derybas siekiant i$ dalies pakeisti,
iSplésti, pritaikyti, pratesti arba sudaryti susitarimg su trecigja valstybe. Jeigu sprendimui
priimti reikia papildomos informacijos, 90 dieny laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo

tokios papildomos informacijos gavimo dienos.

Tuo atveju, jeigu Komisija priima sprendima, kuriuo atsisakoma leisti pradéti derybas
siekiant i$ dalies pakeisti, iSplésti, pritaikyti, pratesti arba sudaryti susitarimg su trecigja

valstybe, ji apie tai informuoja atitinkamg valstybe nare ir nurodo to priezastis.

Sprendimai, kuriais leidziama arba atsisakoma leisti pradéti derybas siekiant i§ dalies
pakeisti, iSplésti, pritaikyti, pratesti arba sudaryti susitarima su tre¢igja valstybe priimami

1gyvendinimo aktais, laikantis 90 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.
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8. Komisija gali pateikti rekomendacijy ir gali paprasyti jtraukti tam tikras nuostatas j
sitloma susitarimg siekiant uztikrinti suderinamuma su Sajungos teise pagal Europos

Parlamento ir Tarybos sprendimg (ES) 2017/6845!.

0. Komisija informuojama apie deryby siekiant i§ dalies pakeisti, iSplésti, pritaikyti, pratesti
arba sudaryti susitarimg pazangg ir rezultatus jvairiuose tokiy deryby etapuose ir ji gali
prasyti dalyvauti tokiose valstybés narés ir treciosios valstybés derybose pagal

Sprendimg (ES) 2017/684.
10. Komisija informuoja Europos Parlamentg ir Tarybg apie sprendimus, priimtus pagal 5 dal;.

11. Pries pasiraS§ydama susitarimg su tre¢igja valstybe, atitinkama valstybé naré¢ pranesa

Komisijai apie deryby rezultatus ir perduoda Komisijai suderéto susitarimo teksta.

12. Gavusi praneS§img pagal 11 dalj, Komisija pagal 3 dalj vertina suderéta susitarimg. Jeigu
Komisija nustato, kad derybose susitarta dél susitarimo, kuris atitinka 3 dalj, ji jgalioja

valstybe narg pasirasyti ir sudaryti susitarima.

S 2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2017/684, kuriuo

nustatomas keitimosi informacija apie tarpvyriausybinius valstybiy nariy ir treciyjy
valstybiy energetikos susitarimus bei teisiSkai neprivalomus dokumentus mechanizmas, ir
panaikinamas Sprendimas Nr. 994/2012/ES (OL L 99, 20174 12, p. 1).
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13.

14.

15.

Per 90 dieny nuo 11 dalyje nurodyto praneSimo gavimo Komisija priima sprendima, kuriuo
valstybei narei leidziama arba atsisakoma leisti pasiraSyti ir sudaryti susitarima su trecigja
valstybe. Jeigu sprendimui priimti reikia papildomos informacijos, 90 dieny laikotarpis

pradedamas skaiciuoti nuo tokios papildomos informacijos gavimo dienos.

Jeigu Komisija pagal 13 dalj priima sprendima, kuriuo valstybei narei leidZziama pasiraSyti
ir sudaryti susitarima su trecigja valstybe, atitinkama valstybé naré Komisijai pranesa apie
susitarimo sudarymag ir jsigaliojima, ir apie visus vélesnius to susitarimo statuso

pasikeitimus.

Tuo atveju, jeigu Komisija pagal 13 dalj priima sprendimg, kuriuo valstybei narei
atsisakoma leisti pasiraSyti ir sudaryti susitarimg su trecigja valstybe, ji apie tai informuoja

atitinkamg valstybe nare ir nurodo to priezastis.
90 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis salygomis.

9,62,72, 80, 81 ir 82 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus

Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ... [Sios direktyvos jsigaliojimo diena].
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Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu panaikinti 9, 62, 72, 80, 81 ir

82 straipsniuose nurodytus jgaliojimus priimti deleguotuosius aktus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau

galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta, Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 9, 62, 72, 80, 81 arba 82 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per du ménesius nuo prane$imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad priestaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.
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91 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)

Nr. 182/2011.
Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

92 straipsnis

Perziiira ir ataskaity teikimas

Ne véliau kaip 2030 m. gruodzio 31 d. Komisija perziiiri $ig direktyva ir pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaita, prie kurios prireikus pridedami atitinkami pasitilymai dél
teisékiros procedura priimamy akty. Atliekant perzitirg visy pirma nagriné¢jamas 9
straipsnio ir su juo susijusiy 2 straipsnyje esanc¢iy terminy apibrézciy taikymas siekiant
jvertinti, ar jrenginiai, pradedami eksploatuoti nuo 2031 m. sausio 1 d., pagal tg straipsnj
gali biiti sertifikuojami tik jrodzius, kad jy iSmetamo Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy
kiekio sumaz¢jimas dél mazo anglies dioksido pédsako kuro ir mazo anglies dioksido

pédsako vandenilio naudojimo yra didesnis.
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2. Ne veliau kaip ... [11 mety nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija paskelbia
komunikatg, kuriame jvertinamas 46 straipsnio jgyvendinimas vandenilio skirstymo tinklo
operatoriy atzvilgiu ir 68 bei 69 straipsniy jgyvendinimas vandenilio perdavimo tinklo

operatoriy atzvilgiu.

3. Komisijos komunikato rengimo pagal Sio straipsnio 2 dalj tikslais ACER ne véliau kaip
... [10 mety nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] paskelbia 46, 68 ir 69 straipsniy
poveikio vandenilio rinkos veikimui, konkurencijai, likvidumui, vandenilio infrastruktiiros
plétrai ir skaidrumui ataskaitg. ACER ataskaita turi apimti konsultacijas su atitinkamais

suinteresuotaisiais subjektais.
93 straipsnis
Direktyvos (ES) 2023/1791 daliniai pakeitimai
Direktyva (ES) 2023/1791 18 dalies kei¢iama taip:
1) 17 ir 19 straipsniai iSbraukiami;
2) 39 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,»13—16 straipsniai ir 18 bei 20 straipsniai ir II, IX, XII, XIII bei XIV priedai taikomi nuo
2025 m. spalio 12 d.*;

3) VIII priedas iSbraukiamas.
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94 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad

2—6 straipsniy, 831 straipsniy, 33 straipsnio, 3538 straipsniy, 39 straipsnio 1 dalies

a punkto, 39 straipsnio 3, 4, 7, 8 bei 9 daliy, 40 straipsnio 1 dalies, 41, 42 bei 43 straipsniy,
44 straipsnio 1, 2, 7 bei 8 daliy, 45 straipsnio, 46 straipsnio 2 bei 3 daliy, 50-59 straipsniy,
62 straipsnio, 64 straipsnio 11 dalies, 68—75 straipsniy, 76 straipsnio 5 dalies, 77, 78 bei
79 straipsniy, 81 straipsnio 1 bei 6 daliy, 82 bei 83 straipsniy ir I bei I priedy biity
laikomasi ne véliau kaip ... [dveji metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos]. Jos

nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas priemones, daro jose nuorodg i $ig direktyva, arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg ir minéto teiginio

redakcijg nustato valstybés narés.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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95 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva 2009/73/EB su daliniais pakeitimais, padarytais aktais, nurodytais Sios direktyvos
III priedo A dalyje, panaikinama nuo ... [Sios direktyvos jsigaliojimo diena], nedarant poveikio
valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su direktyvy, nurodyty Sios direktyvos III priedo B dalyje,

perkélimo j nacionaling teis¢ terminais ir taikymo pradzios datomis.
Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j §ig direktyva ir aiSkinamos pagal IV priede
pateiktg atitikties lentelg.
96 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

93 straipsnis taikomas nuo ... [dveji metai nuo $ios direktyvos jsigaliojimo dienos].
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97 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ... ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas / Pirmininkeé
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I PRIEDAS

Minimal@is gamtiniy dujy ir vandenilio saskaity ir jose pateikiamos informacijos reikalavimai

1. Minimali informacija, pateiktina gamtiniy dujy ir vandenilio sgskaitoje, ir ty saskaity
informacija
1.1. Galutiniams vartotojams jy saskaitose atskirai nuo kity saskaitos daliy aiskiai pateikiama §i

pagrindiné informacija:

a)  mokétina kaina ir, kai jmanoma, jos iSskaidymas kartu su aiskiu teiginiu, kad dél visy
energijos Saltiniy galima pasinaudoti paskatomis, kurios nebuvo finansuotos i§

mokes¢iy, nurodyty kainos i$skaidyme;
b)  data, iki kurios reikia sumokéti.

1.2. Galutiniams vartotojams jy saskaitose ir saskaitos informacijoje atskirai nuo kity saskaitos

ir sgskaitos informacijos daliy aiskiai pateikiama §i pagrindiné informacija:
a)  per atsiskaitomajj laikotarpj suvartoty gamtiniy dujy ir vandenilio kiekis;

b) tiekéjo pavadinimas ir kontaktiniai duomenys, jskaitant pagalbos vartotojams linijg ir

e. paSto adresa;

c) tarifo pavadinimas;
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d)

jet taikytina, sutarties galiojimo pabaigos data;

e) informacija apie galimybe pakeisti tiekéjg ir to pakeitimo nauda;

f)  galutinio vartotojo prijungimo kodas arba vartotojo unikalus skaitiklio
identifikavimo kodas;

g) informacija apie galutinio vartotojo teises j neteisminj gincy sprendima, jskaitant
pagal 25 straipsnj atsakingo subjekto kontaktinius duomenis;

h) 24 straipsnyje nurodytas bendras kontaktinis punktas;

1)  tik gamtinéms dujoms — saitas arba nuoroda, pagal kuriuos galima rasti
14 straipsnyje nurodytas palyginimo priemones.

1.3. Kai sgskaitos grindziamos faktiskai suvartotu kiekiu arba operatoriaus nuotoliniu biidu

nuskaitomais rodmenimis, galutiniams vartotojams jy saskaitose ir periodinio atsiskaitymo

saskaitose, su tomis sgskaitomis arba jose jterpiant nuoroda pateikiama $i informacija:

a)  grafinis galutinio vartotojo suvartoty gamtiniy dujy ir vandenilio kiekio palyginimas
su tuo paciu pragjusiy mety laikotarpiu jo suvartotu kiekiu;

b)  vartotojy istaigy, energetikos agentiiry ar panasiy jstaigy, i$ kuriy galima gauti
informacijos apie galimas energija vartojan¢iy jrenginiy energijos vartojimo
efektyvumo didinimo priemones, kontaktin¢ informacija, jskaitant svetainiy adresus;
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c)

a)

b)

palyginimai su vidutiniu norminiu arba lyginamuoju tos pacios kategorijos vartotoju.

Saskaity iSraSymo daznumas ir saskaity informacijos teikimas:

faktiSkai suvartotu kiekiu grindziamos sgskaitos iSraSomos ne reciau kaip kartg per

metus;

kai galutinis vartotojas neturi skaitiklio, kurio rodmenis operatorius gali nuskaityti
nuotoliniu biidu, arba kai galutinis vartotojas pagal nacionaling teis¢ pats nusprendé
1Sjungti nuotolinio nuskaitymo funkecija, tiksli faktiSkai suvartotu kiekiu grindziama
saskaity informacija galutiniam vartotojui pateikiama ne reciau kaip kas SeSis
ménesius arba, jei to papraSoma arba jei galutinis vartotojas pasirinko galimybg¢ gauti

elektronines saskaitas, — kas tris ménesius;

kai galutinis vartotojas neturi skaitiklio, kurio rodmenis operatorius gali nuskaityti
nuotoliniu buidu, arba kai galutinis vartotojas pagal nacionaling teis¢ pats nusprendé
i§jungti nuotolinio nuskaitymo funkcija, a ir b punktuose nurodytos pareigos gali biiti
vykdomos taikant reguliaraus paties galutinio vartotojo atlickamo nuskaitymo
sistema, kai galutinis vartotojas pranesa operatoriui skaitiklio rodmenis; saskaitos
arba saskaity informacija gali buti grindziamos numatomu suvartoti kiekiu arba
fiksuotgja norma tik jei galutinis vartotojas konkretaus atsiskaitymo laikotarpio
skaitiklio rodmeny nepateiké. Numatomas suvartoti kiekis grindZiamas galutinio
vartotojo ankstesniais metais suvartotu kiekiu arba palyginamo galutinio vartotojo

suvartotu kiekiu;
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d)  kai galutinis vartotojas turi skaitiklj, kurio rodmenis operatorius gali nuskaityti
nuotoliniu buidu, faktiSkai suvartotu kiekiu grindziama tiksli sgskaitos informacija
pateikiama ne reciau kaip kartg per ménesj; tokia informacija gali biti teikiama ir
internetu ir turi biiti atnaujinama taip daznai, kaip leidzia naudojami apskaitos jtaisai

ir sistemos.
3. Galutinio vartotojo kainos iSskaidymas

Galutinio vartotojo kaing sudaro $iy trijy komponenty suma: energijos ir tiekimo
komponento, tinklo komponento (perdavimo, skirstymo, transportavimo) ir komponento,

kurj sudaro mokesciai, jimokos, rinkliavos ir i§laidos.

Kai saskaitose pateikiama i$skaidyta galutinio vartotojo kaina, trys jos komponentai
nurodomi pagal visoje Sajungoje bendras apibréZtis, pateiktas Europos Parlamento ir

Tarybos reglamente (ES) 2016/19521.
4. Prieiga prie papildomos informacijos apie ankstesnj suvartojima

Valstybés narés reikalauja, kad informacija apie ankstesnj suvartojima, kiek jos turima,
galutinio vartotojo prasymu biity prieinama galutinio vartotojo nurodytam tiekéjui ar

paslaugos teikejui.

Kai galutinis vartotojas turi skaitiklj, kurio rodmenis operatorius gali nuskaityti nuotoliniu
budu, galutinis vartotojas turi turéti galimybe lengvai gauti papildoma informacijg apie

ankstesnj suvartojima, kad galéty iSsamiai jj pasitikrinti.

1 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1952 d¢l
Europos gamtiniy dujy ir elektros energijos kainy statistikos, kuriuo panaikinama
Direktyva 2008/92/EB (OL L 311, 2016 11 17, p. 1).
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Papildoma informacija apie ankstesnj suvartojimg apima:

a)  suvestinius bent trejy ankstesniy mety arba laikotarpio nuo dujy tiekimo sutarties
jsigaliojimo, jei tas laikotarpis yra trumpesnis, duomenis. Duomenys turi atitikti

dazno saskaity informacijos sudarymo intervalus ir

b)  iSsamius duomenis pagal vartojimo laika bet kurig dieng, savaite, ménesj ir metus,
kurie galutiniam vartotojui nedelsiant prieinami internetu arba per skaitiklio s3saja,
apimancius bent pra¢jusiy 24 ménesiy laikotarpj arba laikotarpj nuo dujy tiekimo

sutarties jsigaliojimo, jei tas laikotarpis yra trumpesnis.
5. Energijos istekliy atskleidimas

Tieké¢jai saskaitose nurodo galutinio vartotojo pagal gamtiniy dujy ir vandenilio tiekimo
sutart] perkamy dujy i§ atsinaujinanciyjy iStekliy ir atskirai mazo anglies dioksido pédsako
dujy dalj (produkto lygmens informacijos atskleidimas). Jei tickiamas miSinys, tiekéjas ta
pacia informacijg pateikia atskirai pagal skirtingas dujy kategorijas, jskaitant dujas i$

atsinaujinanciyjy iStekliy ar mazo anglies dioksido pédsako dujas.

Galutiniams vartotojams jy saskaitose ir saskaity informacijoje, su tomis saskaitomis ir

informacija arba jose jterpiant nuoroda pateikiama §i informacija:

a)  suprantama ir lengvai palyginama informacija apie tai, kokig dalj tiekéjo miSinyje
pra¢jusiais metais sudaré dujos 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy ir mazo anglies dioksido
pédsako dujos (nacionaliniu lygmeniu, t. y. valstyb¢je nar¢je, kurioje sudaryta dujy
tiekimo sutartis, taip pat tiekéjo lygmeniu, jei tiekéjas veikia keliose valstybése

narése);
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b) informacija apie poveikj aplinkai, bent jau apie iSmetama anglies dioksido kiekj,
susijusj su pragjusiais metais tiekéjo patiektomis gamtinémis dujomis arba

vandeniliu.

Taikant antros pastraipos a punkta, kai gamtinés dujos ir vandenilis jsigyjami per dujy
birza arba importuojami i§ jmonés, esancios uz Sajungos riby, gali buti pateikiami

atitinkamos birZos arba jmonés pateikti pra¢jusiy mety apibendrinti duomenys.

Atskleidziant informacijg apie tai, kokig dalj galutiniy vartotojy perkamy dujy sudaro dujos
1§ atsinaujinanciyjy iStekliy, naudojamasi kilmés garantijomis remiantis

Direktyva (ES) 2018/2001. Kai vartotojas naudoja vandenilio arba gamtiniy dujy tinklo
gamtines dujas arba vandenilj, jskaitant dujinj atsinaujinanciyjy iStekliy nebiologinés
kilmés kura ir biometana, kaip nurodyta tiekejo komerciniame pasitilyme, valstybés narés

uztikrina, kad panaikintos kilmés garantijos atitikty atitinkamas tinklo charakteristikas.

Reguliavimo institucija ar kita kompetentinga nacionaling institucija imasi reikiamy
veiksmy siekdama uztikrinti, kad tiekéjy galutiniams vartotojams pagal §j punkta teikiama

informacija biity patikima ir teikiama nacionaliniu lygmeniu aiSkiai palyginamu biidu.

PE-CONS 104/23 VS/jb 6
I PRIEDAS TREE.2.B LT



II PRIEDAS
Gamtiniy dujy ir vandenilio iSmaniosios apskaitos sistemos

Valstybés narés uztikrina, kad iSmaniosios apskaitos sistemos jy teritorijoje biity diegiamos
tik atlikus visy ilgalaikiy islaidy ir naudos rinkai ir individualiam vartotojui ekonominj
vertinimg arba vertinima, kokia iSmanioji apskaita yra ekonomiskai pagrista bei efektyvi ir

per kokj laikotarpj jg biity galima jdiegti.

Atliekant tokj ekonominj vertinimg atsizvelgiama j tinklo plétros planus, nurodytus

55 straipsnyje, visy pirma jo 2 dalies ¢ punkte d¢l tinkly eksploatavimo nutraukimo.

Atliekant tokj vertinimg atsizvelgiama j sgnaudy ir naudos analizés metodika ir minimalias
iSmaniyjy apskaitos sistemy funkcijas, nustatytas Komisijos

rekomendacijoje 2012/148/ES1, tiek, kiek jos taikytinos gamtinéms dujoms ir vandeniliui,
taip pat | geriausius turimus biidus, skirtus auks¢iausio lygio kibernetiniam saugumui ir

duomeny apsaugai uztikrinti.

Atliekant tokj vertinima taip pat tinkamai atsizvelgiama j galimg sinergija su jau jdiegta
elektros energijos iSmaniosios apskaitos infrastruktira ar j atrankiojo diegimo galimybes

atvejais, kai galima greitai gauti grynaja nauda ir apriboti sagnaudas.

1

2012 m. kovo 9 d. Komisijos rekomendacija 2012/148/ES d¢l pasirengimo diegti
pazangigsias apskaitos sistemas (OL L 73, 2012 3 13, p. 9).
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4. Remdamosi tuo vertinimu, valstybés narés parengia iSmaniyjy apskaitos sistemy diegimo
tvarkarastj, kurio tikslinis terminas yra deSimt mety. Jei iSmaniyjy apskaitos sistemy
diegimas jvertinamas teigiamai, per septynerius metus nuo teigiamo jvertinimo dienos bent

80 % galutiniy vartotojy jrengiami iSmanieji skaitikliai.
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III PRIEDAS

A dalis

Panaikinama direktyva ir jos vélesniy daliniy pakeitimy sgrasas (nurodyti 95 straipsnyje)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB
(OLL211,2009 8 14, p. 94)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Tik 51 straipsnis

2018/1999 (OL L 328,2018 12 21, p. 1)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/692 (OL L 117,201953,p. 1)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 41 straipsnio 1 dalies v punktas

2022/869 (OL L 152, 2022 6 3, p. 45)

B dalis

Perkélimo j nacionaling teis¢ ir taikymo pradzios datos (nurodyta 95 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo j nacionaline Taikymo pradzios data
teis¢ terminas
Direktyva 2009/73/EB 2011 m. kovo 3 d. 2011 m. kovo 3 d., i8skyrus
11 straipsnj;
11 straipsnio — 2013 m. kovo 3 d.
Direktyva (ES) 2019/692 2020 m. vasario 24 d.
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IV PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Direktyva 2009/73/EB

Si direktyva

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio jzanginé fraz¢
2 straipsnio 1 punktas
2 straipsnio 2 punktas
2 straipsnio 3 punktas
2 straipsnio 4 punktas
2 straipsnio 5 punktas
2 straipsnio 6 punktas
2 straipsnio 7 punktas
2 straipsnio 8 punktas
2 straipsnio 9 punktas
2 straipsnio 10 punktas
2 straipsnio 11 punktas
2 straipsnio 12 punktas

2 straipsnio 13 punktas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 4 dalis

1 straipsnio 5 dalis

2 straipsnio jzangin¢ fraz¢
2 straipsnio 1-14 punktai
2 straipsnio 15 punktas

2 straipsnio 16 punktas

2 straipsnio 17 punktas

2 straipsnio 18 punktas

2 straipsnio 19 punktas

2 straipsnio 20 punktas

2 straipsnio 21-27 punktai
2 straipsnio 28 punktas

2 straipsnio 29 punktas

2 straipsnio 30 punktas

2 straipsnio 31 punktas

2 straipsnio 32 punktas

2 straipsnio 33 punktas

2 straipsnio 34 punktas

2 straipsnio 35 punktas
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Direktyva 2009/73/EB

Si direktyva

2 straipsnio 14 punktas
2 straipsnio 15 punktas
2 straipsnio 16 punktas
2 straipsnio 17 punktas
2 straipsnio 18 punktas
2 straipsnio 19 punktas
2 straipsnio 20 punktas
2 straipsnio 21 punktas
2 straipsnio 22 punktas
2 straipsnio 23 punktas
2 straipsnio 24 punktas
2 straipsnio 25 punktas
2 straipsnio 26 punktas
2 straipsnio 27 punktas
2 straipsnio 29 punktas
2 straipsnio 34 punktas
2 straipsnio 35 punktas
2 straipsnio 36 punktas

37 straipsnis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 ir 2 dalys

2 straipsnio 36 punktas
2 straipsnio 37 punktas
2 straipsnio 38 punktas
2 straipsnio 39 punktas
2 straipsnio 40 punktas
2 straipsnio 41 punktas
2 straipsnio 42 punktas
2 straipsnio 43 punktas
2 straipsnio 44 punktas
2 straipsnio 45 punktas
2 straipsnio 46 punktas
2 straipsnio 47 punktas
2 straipsnio 48 punktas
2 straipsnio 49 punktas
2 straipsnio 50 punktas
2 straipsnio 51 punktas
2 straipsnio 52 punktas
2 straipsnio 53 punktas
2 straipsnio 54 punktas

2 straipsnio 55 punktas

2 straipsnio 56—77 punktai

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2—7 dalys
4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 ir 2 dalys
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Direktyva 2009/73/EB

Si direktyva

5 straipsnio 11 dalis

7 straipsnio 1 ir 2 dalys
7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 1 ir 2 dalys
4 straipsnio 3 ir 4 dalys

8 straipsnis

3 straipsnio 3 bei 12 dalys ir [ priedo 1 dalies
a, b, c,d, e, f, g bei j punktai

[ priedo 1 dalies 1 punktas
I priedo 2 dalis

I priedo 1 dalies h punktas
3 straipsnio 9 dalis

3 straipsnio 9 dalis ir [ priedo 1 dalies
f punktas

6 straipsnio 3 ir 4 dalys

6 straipsnio 5 dalis

6 straipsnio 6 dalis

7 straipsnio 1 ir 2 dalys

7 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 1 ir 2 dalys

8 straipsnio 3—11 dalys

8 straipsnio 12 ir 13 dalys
8 straipsnio 14 ir 15 dalys
9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 ir 19 straipsniai
17 straipsnis
18 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis

25 straipsnis
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Direktyva 2009/73/EB

Si direktyva

3 straipsnio 3 dalis

32 straipsnis
34 straipsnis
33 straipsnis

38 straipsnis

35 straipsnis

13 straipsnio 1 ir 2 dalys

13 straipsnio 3 ir 4 dalys
13 straipsnio 5 dalis

16 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnio 1 dalis

25 straipsnio 2-5 dalys

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnio 1 ir 2 dalys
38 straipsnio 3—6 dalys
39 straipsnio 1 ir 2 dalys
39 straipsnio 3 ir 4 dalys
39 straipsnio 5 ir 6 dalys

39 straipsnio 10 dalis
40 straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnis

43 straipsnis

44 straipsnio 1 dalis
44 straipsnio 2 dalis

44 straipsnio 3—6 dalys

39 straipsnio 7, 8 ir 9 dalys
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Direktyva 2009/73/EB

Si direktyva

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnio 1-4 dalys

29 straipsnis

22 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 4-8 dalys

9 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis

17 straipsnis

44 straipsnio 7 ir 8 dalys
45 straipsnis

46 straipsnis

47 straipsnis

48 straipsnio 14 dalys
48 straipsnio 5 dalis

49 straipsnio 1 dalis

49 straipsnio 2 ir 3 dalys
50 straipsnis

51 straipsnis

52 straipsnis

53 straipsnis

54 straipsnis

55 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
55 straipsnio 1 dalies antra—penkta pastraipos
55 straipsnio 2 dalis

55 straipsnio 3 dalis

55 straipsnio 4-8 dalys
56 straipsnis

57 straipsnis

58 straipsnis

59 straipsnis

60 straipsnis

61 straipsnis

62 straipsnis

63 straipsnis
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Direktyva 2009/73/EB

Si direktyva

18 straipsnio 1-10 dalys
19 straipsnis
20 straipsnis

21 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnis

39 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnis 14 dalys
41 straipsnio 5-9 dalys
41 straipsnio 10-17 dalys
42 straipsnis

43 straipsnis

44 straipsnis

46 straipsnio 1 dalis

46 straipsnio 2 ir 3 dalys

47 straipsnis

64 straipsnio 1-10 dalys
64 straipsnio 11 dalis
65 straipsnis

66 straipsnis

67 straipsnis

68 straipsnis

69 straipsnis

70 straipsnis

71 straipsnis

72 straipsnis

73 straipsnis

74 straipsnis

75 straipsnis

76 straipsnio 1-5 dalys
76 straipsnio 6 dalis
77 straipsnis

78 straipsnio 14 dalys
78 straipsnio 5 dalis
78 straipsnio 6—10 dalys
79 straipsnio 1-8 dalys
80 straipsnis

81 straipsnis

82 straipsnis

83 straipsnis

84 straipsnis
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Direktyva 2009/73/EB

Si direktyva

48a straipsnis

49a straipsnis

49b straipsnis

54 straipsnis
53 straipsnis
55 straipsnis

56 straipsnis

85 straipsnis

86 straipsnis

87 straipsnis

88 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys
88 straipsnio 4 dalis
89 straipsnis

90 straipsnis

91 straipsnis

92 straipsnis

93 straipsnis

94 straipsnis

95 straipsnis

96 straipsnis

97 straipsnis

— I priedas

— II priedas

— III priedas

II priedas IV priedas
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